أساسيات المكتبات والمعلومات 


أسسما النظرية وتطبيقاتها العملية 
— أ.د.محمد فتحي عبد الهادي 
أ.د WLS.‏ عبد zla‏ محمد 


أساسيات ال مكتبات وال معلومات 


الدار المصرية اللبنانية 


2013 


عبد الهادي» محمد فتحي. 

الميتاداتا: أسسها النظرية وتطبيقاتها العملية/ محمد فتحي عبد الهادي 
خالد عبد الفتاح محمد  .‏ ط1. القاهرة: الدار المصرية اللبنانية, 2013. 
8 ص؛ 24 سم. 

تدمك: 9 - 838 - 427 - 977 - 978 

1- الحاسبات الإلكترونية - إدارة برامج. 

Î‏ - محمد « WE‏ عبد الفتاح (مؤلف مشارك) 

ب- العنوان. 001.6425 


رقم الإيداع: 14646 /2013 


© 


العارالمدرية اللبنانية 
6 عبد الخالق ثروت القاهرة. 
تليفون: 23910250 202+ 
فاكس: 23909618 202+ ص.ب 2022 


E-mail:info@almasriah.com 


www.almasriah.com 


رئيس مجلس الإدارة: محمد رشاد 

المشرف الفني: محمد حجى 
هيئة التحرير 

أ.د. محمد فتحي عبد الهادي 

أ.د. مصطفى أمين حسام الدين 


جميع حقوق الطبع والنشر محفوظة 
الطبعة الأولى: ذو القعدة 1434ه - سبتمبر 2013م 


جميع الحقوق محفوظة للدار المصرية اللبنانية. ولا يجوز 
sh‏ صورة من الصورء التوصيلء المباشر أو غير المباشرء الكلي أو الجزئيء لأي مما ورد في هذا المصنفء أو نسخه» أو 
تصويره» أو ترجمته أو تحويره أو الاقتباس die‏ أو تحويله Lady‏ أو تخزينه أو استرجاعه أو إتاحته عبر شبكة الإنترنت» 


إلا بإذن كتابي مسبق من الدار. 


ا ميتاداتا 


أسسها النظرية وتطبيقاتها العملية 


s 


أ.د.محمد فتحى عبد الهادي 


أستاذ علم ا معلومات 


كلية الآداب - جامعة القاهرة 


د.خالد عبد الفتاح محمد 


أستاذ علم ا معلومات المساعد 


LIS‏ الآداب- جامعة الفيوم 


الدارالمصربة اللبنانية 


شهدت السنوات الأخيرة تطورات كبيرة في مجال المكتبات والمعلومات على ا مستوى 
«All‏ وعلى المستوى العربي أيضًا؛ فقد اتسع GURA‏ شبكة الإنترنت وصارت Lible uas‏ 
للمعلومات بجميع أنواعها وأشكالها وموضوعاتها المختلفة» واعتبرها البعض مكتبة المستقبل أو 
أداتهاء بينما نظر Las!‏ البعض الآخر باعتبارها LILS‏ معلوماتيًا مستقلا. وأدى ذلك إلى تكاشر 
مصادر المعلومات الإلكترونيةء ونهوض قطاع المعلومات في كثير من البلاد التي بدأت تتحول 
إلى مجتمعات معلومات. 

وقد انعكس ذلك كله على تخصص المكتبات وال معلومات مكوناته المختلفة؛ فقد أصبحت 
المكتبات وغيرها من مرافق ال معلومات تحرص على التعامل مع المصادر الإلكترونية واستخدامها 
بشكل واضح. وتعاظم استخدام النظم الآلية المتكاملة» ونشأت المعايير وا مواصفات التي تلبي 
المتطلبات الجديدة. وحدث تغير في دور اختصامي المعلومات ومهامه. ومن ناحية 5-51« 
حرصت الأقسام الأكاديمية للمكتبات والمعلومات على مواكبة التطورات» فغيرت من تسمياتها 
لتعطي مزيدًا من الاهتمام بالمعلومات وتكنولوجياتهاء وطورت برامجها الدراسيةء وأخذت 
تطرح بعض المقررات أو خططها التي يتم من خلالها التعليم والحوار والنقاش بين الأساتذة 
والطلاب. 

Jes‏ الرغم من تعدد المصادر التعليمية التي يعتمد عليها الأساتذة «NL Ils‏ إلا 
أنه يبقى أن الكتاب الدراسي لايزال يحتل المرتبة الأولى أو الرئيسة. والدارسون لتخصص 


المكتبات والمعلومات في dele‏ إلى أداة شاملة وحديثةء تحدد لهم أبعاد الموضوع الذي 


7 álasll last 3. Se ds adil la zl siste, LI 


هذه السلسلة 
يدرسونه» وتجعلهم يسلكون طريقهم فيه بسهولة ويسرء كما تفتح لهم آفاقا أوسع ينطلقون 
منها إلى عام المكتبات والمعلومات الرحبء فإذا أضفنا إلى ذلك أن معظم الموضوعات الحديثة 
لا تحظى بكتابات عربية رصينة.. OLS‏ من الضروري وجود نصوص عربية جيدةء تمكن الطلاب 
العرب من الاستيعاب والفهم باللغة التي يجيدونها. 
ومن هنا نبعت الحاجة إلى هذه السلسلة التي تهدف إلى توفير نصوص دراسية معدة 
بعناية؛ من أجل المساعدة على إكساب الدارسين المعارف والخبرات والمهارات اللازمة في 
موضوعات ال مكتبات وال معلومات ال مختلفة. 
وقد حرص القائمون على pol‏ السلسلة على الالتزام بمجموعة من المبادئ» نوجزها على 
النحو الآتي: 
- أن يقع الكتاب في حدود 13 - 15 ملزمة من القطع المتوسط. 
- أن يضم كل كتاب الأساسيات المتعارف عليها للموضوع واتجاهاته الحديثة والجانب 
العربي له. 
- أن يشتمل الكتاب على الأهداف التعليمية المرجو تحقيقهاء ويتضمن تطبيقات في الحالات 
التى تتطلب Hs‏ كما يتضمن عند الحاجة الوسائل الإيضاحية المخرجة بشكل du‏ 
وتضاف إلى هذا 446 بالمصادر التي اعتمد Ladle‏ المؤلف / المؤلفونء وما يفيد في 
التوسع 3 دراسة الموضوع. 
- أن يخضع الكتاب للتحكيم العلمي. 
aly gl-‏ الكتاب مراجعة لغوية دقيقة: كما يراجع الكتاب من قبل محرر متخصص. 


- أن يتم تحديث BSL‏ العلمية من حين إلى آخر عن طريق Gleb‏ جديدة. 


8 iko kuli, b5a ds J3: bal sl sts. Ll 


هذه السلسلة 

إن الأمل كبير في أن تكون هذه السلسلة لبنة من SLJ‏ بناء صرح المكتبات وال معلومات 
العربي بعامةء والقوى البشرية في هذا المجال iia‏ خاصة. والأمل كبير أيضًا في أن تسد 
النلسلة فجوة واضعة::وأن 09-53 Male‏ مساعدًا على ydogill‏ بقطاع اللكتبات والمعلوصات 


العربي في dle‏ تتسارع خطاه. 


Alas lastla usa ds bil la... Bist Li 


10 ileal bitke ds J: امنا‎ BIS Li 


شهد العقد الأخير من القرن العشرين والعقد الأول من القرن الواحد والعشرين طفرة 
هائلة في المعلومات المتاحة من خلال شبكة الإنترنت» أدت إلى البحث عن وسيلة مناسبة 
تعمل علي تنظيم مصادر المعلومات الإلكترونية وإتاحتها للمستفيدين من خدمات الشبكة. 
ومن هنا نشأت الميتاداتا. 

وكان من الطبيعي ألا تكون نشأة الميتاداتا في أحضان المكتبيين هذه المرة كما كان الأمر 
من قبل لمصادر المعلومات التقليدية» وإنما نشأت الميتاداتا في أحضان المعنيين بالبيئة 
الإلكترونية بصفة عامة وتنظيم المعلومات dolž iia‏ ومن هنا شهدت Jsl‏ وأشهر مبادرة 
للميتاداتا في عام 1995 (دبلن المحوري) تجمع الحاسوبيين والناشرين والمكتبيين للاتفاق 
حول عناصر البيانات اللازمة لوصف المصادر. 

وقد تطورت الميتاداتا منذ ذلك الوقت تطورًا كبيرًا واتسع نطاقها لتغطي إلى جانب 
الوصف جوانب أخرى كثيرة Lis‏ الاكتشاف والإدارة والحفظ والملكية» واتسع نطاقها أيضا 
لتتعامل مع المصادر الإلكترونية وغير الإلكترونية ومع المصادر المكتبية وغير المكتبية, 
وصارت الميتاداتا ملكا للجميع وليس للمفهرسين في المكتبات فحسب. 

لقد أدت هذه التطورات إلى كتابات كثيرة جدا باللغة الإنجليزية وغيرها من اللغات 
الأجنبيةء وفي الوقت نفسه لا توجد كتابات عربية رصينة يمكن الاعتماد عليها في فهم 


واستيعاب واستخدام هذا الوافد الجديد. 


11 álasll lastÃ le ds adil la zl islet! 


تعديم 


وقد اجتهد عدد من الزملاء في ترجمة بعض الأعمال إلى العربية. وفي تقديم بعض 
الأوراق إلى مؤتمرات» فضلا عن دراسات للنشر في الدوريات المتخصصة. ومع هذا تبقي 
الحاجة إلى US‏ يغطي الموضوع تغطية شاملة. 

ومن هنا جاء هذا الكتاب الذي يهدف إلى تقديم عرض شامل ومتكامل ومبسط لجوانب 
الميتاداتا ASS‏ للدارسين في أقسام دراسات المعلومات واختصاصيي المعلومات في الوطن 
العربي. 

ويكتسب هذا الكتاب أهمية كبيرة بسبب أن الموضوع الذي يتناوله وهو الميتاداتاء يعد 
الآن عصب تنظيم المعلومات في البيئة الرقمية. 

وإذا كان الكتاب Less‏ في الأساس للدارسين في أقسام دراسات المعلومات العربية إلا أنه 
مفيد لكل مختص في مجال تنظيم المعلومات. 


هيئة الإشراف العلمي 


12 i kael lala. b3o ds JS: اا‎ Blat Ll 


13 


51 


52 


امحتويات 


الفصل الأول: أساسيات الميتاداتا 
مقدمة 
ترجمة المصطلح إلى العربية 
تعريف الميتاداتا 
النشأة والتطور 
إنشاء الميتاداتا 
خصائص الميتاداتا ونظمها 
الفصل الثاني: الميتاداتا والفهرسة 
مقدمة 
أوجه التشابه بين الميتاداتا والفهرسة 
أوجه الاختلاف بين الميتاداتا والفهرسة 
الاستفادة من الميتاداتا في المكتبات 


دور المكتبيين بالنسبة للميتاداتا 


الفصل الثالث: وظائف الميتاداتا وأنواعها 


مقدمة 


وظائف الميتاداتا 


aleli قاعنا‎ ka ds الدخل‎ lal BISE 


14 


55 
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56 


58 


65 


67 


68 


72 


88 


96 
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109 


110 


118 
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130 


131 


أنواع الميتاداتا 
1- الميتاداتا الوصفية 
2- الميتاداتا الإدارية 
3- الميتاداتا البنائية 
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مقدمة 
وصف الميتاداتا 
تكويد الوثائق 
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لغة التكويد الموسعة 
منظومات الميتاداتا 
قواعد بيانات الميتاداتا 
فهرسة الميتاداتا 
الفصل الخامس : المعايير العامة للميتاداتا 
مقدمة 
معيار دبلن المحوري 
معيار مارك 21 
أشكال مارك 21 
الفصل السادس : معايير الميتاداتا المتخصصة 
مقدمة 


بدائل الوثائق والميتاداتا 


ZL zail lasl2,. ksa ds Ball lal sl sfs. LI 


مبادرة تكويد النصوص 134 
الوصف الأرشيفي المكوّد 141 
خدمة إيجاد المعلومات الحكومية 148 
اللجنة الفيدرالية للبيانات الجغرافية 152 
الفئات البؤرية للمصادر المرئية 154 
إطار وصف المصادر 166 


الفصل السابع : إدارة الميتاداتا: 
تحليل الاحتياجات» اختيار المعايير والقواعد وأساليب الحفظ والصيانة 


مقدمة 182 
مراحل إدارة مشروع الميتاداتا 184 
أولًا: تحليل احتياجات الميتاداتا 185 
ثانيًا: اختيار معيار الميتاداتا وتطويره 157 
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الفصل الثامن : استخدام الميتاداتا وتطبيقاتها بالمستودعات الرقمية 


مقدمة 234 
Vol‏ استخدام الميتاداتا 235 
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4. الحا‎ tisla bsa ds bil أرقا‎ Glatect! 
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الفصل التاسع : أدوات ely‏ وتحرير الميتاداتا 
مقدمة 
شكل الويب في مشروع نوردك 
الشكل (DC.DOT)‏ 
أداة فهرسة الكونيكسون 
محرر التحويل لمعيار دبلن المحوري للميتاداتا 
الشكل (Reggie-The Metadata Editor)‏ 
قائمة ببليوجرافية 
المصادرالعربية 


المصادر الإنجليزية 


aleli قاننا‎ ksa ds Ball Local sl sts. Lf 


الميتاداتا هي بيانات مهيكلة تصف ya shad‏ مصادر المعلومات الإلكترونية في العادة؛ 
لأغراض تحديد الهوية والاكتشاف والإدارة والحفظ والتقنية والملكية. 

وقد دخل المصطلح في حدود عام 1995 عام ا مكتبات مع استحداث مجموعة عناصر 
الميتاداتا الأساسية لدبلنء والتي تعرف اختصارًا ب«دبلن كور». وكانت مبادرة دبلن كور الأولى 
هي نقطة التقاء مجتمع المكتبات مع مجتمع الناشرين ومجتمع شبكة الويب. وقد تطورت 
الميتاداتا تطورا كبيرا بعد ذلك وصارت أساس تنظيم المعلومات في الوقت الحاضر. 

ويتناول هذا الكتاب جوانب الميتاداتا كافة. وهو يشتمل على تسعة فصولء الفصل الأول 
يتناول أساسيات الميتاداتا من حيث التعريف بمفهوم الميتاداتا ونشأتها وتطورها وخصائصها 
ونظمها. 

ويبين الفصل الثاني أوجه الشبه وأوجه الاختلاف بين الميتاداتاء والفهرسة. وكيفية الاستفادة 
من UIS ll‏ في SLISI‏ 5939 مكتبيين بالنسبة لها. 

ويتناول الفصل الثالث وظائف الليتاداتا وأغراضها وأنواعها مع التركيز على الميتاداتا 
الوصفية. واميتاداتا الإدارية» واميتاداتا البنائية. 

أما الفصل الرابع فيتناول وصف اليتاداتا والتعبيرعنها مع الاهتمام بتكويد الوثائق واللغة 
المعيارية العامة للتكويد (SGML)‏ ولغة التكويد الموسعة (XML)‏ فضلا عن قواعد بيانات 


الميتاداتا. 


ااا ا ال ds‏ ةئ ali!‏ 17 


مقدمة 

ويتناول الفصلان الخامس والسادس «GISKA poles‏ حيث خصص الفصل الخامس ael)‏ 
العامة؛ Lis‏ معيار دبلن المحوري ومارك21: بينما خصص الفصل السادس للمعايير المتخصصة 
Lis‏ مبادرة تكويد النصوص والوصف الأرشيفي المكود وخدمة إيجاد المعلومات الحكومية 
واللجنة الفيدرالية للبيانات الجغرافية والفئات البؤرية للمصادر وإطار وصف Lak)‏ 

ويختص الفصل السابع بإدارة الميتاداتا متناولا مراحل إدارة مشروع الميتاداتا كما تتمثل في: 
التشغيل التبادليء إدارة الجودةء أدوات البحث وتدريب المستفيدين. 

ويتناول الفصل الثامن استخدامات اميتاداتا وتطبيقاتها وخاصة ما يتعلق بالاستخدام 
في وصف المصادرء» ğo‏ محركات البحث do‏ وصف الكتب والدوريات do LY‏ بناء 
المستودعات الرقمية. 

أما الفصل التاسع والأخير فيتناول أدوات بناء وتحرير الميتاداتا مع الاهتمام بشكل الويب 
في مشروع نوردك والشكل (DC.DOT)‏ وأداة فهرسة الكونيكسون وشكل (Reggie)‏ محرر اميتاداتا. 

وجدير بالذكرأن الطبعة الأولى من هذا الكتاب قد نفدت نسخها؛ ولذلك قمنا بإعداد 
طبعة جديدة مزيدة ومنقحة ومراجعة. 

إلى الدارسين وإلى الزملاء من أعضاء هيئة التدريس في أقسام دراسات المعلومات العربية 
Jlo‏ اختصاصيي ال معلومات في الوطن العري. . نقدم هذا العمل عسى أن يجدوا فيه بعض 


النفع والفائدة. 


والله من وراء القصد 


امؤلفان 


18 i الحا‎ las b5a ds J3: أ‎ Glslz Ll 


أساسيات الليتاداتا 


19 alse tas Sa ds bil lil Sist Li 


20 alse قاكنا‎ bo ds J امنا‎ sl sts. Li 


- 


ta 

يستعرض هذا الفصل التطورات التي حدثت في مجال تنظيم المعلومات وأدت إلى ظهور 
الميتاداتاء كما يستعرض ترجمة المصطلح إلى العربيةء وتعريف الميتاداتاء ونشأتها وتطورهاء 
فضلا عن إعدادها وخصائصها ونظمها. 
الأهداف: 

بعد الانتهاء من الفصل يتمكن القارئ من تحقيق الأهداف التالية: 

1- التعرف على الظروف التي Gol‏ إلى نشأة الميتاداتا. 

2- إدراك المقابلات العربية لمصطلح (Metadata)‏ 

3- التعرف على مفهوم الميتاداتا وتعريفها. 

4- تتبع نشأة الميتاداتا وتطورها. 

5- اختيار طريقة من الطرق المتعددة لإعداد الميتاداتا. 

6- التعرف على الخصائص العامة للميتاداتا ومستويات نظمها. 
مقدمة: 

كانت المكتبات وغيرها من مؤسسات المعلومات» على امتداد التاريخ» تقوم بتسجيل 
ووصف مقتنياتها أو موجوداتها من مواد المعلومات في سجلات أو أدوات إيجاد أو فهارس. 


وقد تطورت هذه الأدوات وتنوعت عبر الزمن سواء من حيث المحتوى أو مين Cus‏ 


الشكلء فقد كانت البيانات في بداية الأمر بسيطة. وكانت نظم التصنيف واسعة sl‏ عريضة. 


21 alse! نوعط اتنا‎ ds dadi la... biste ti 
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وفي أواخر القرن التاسع عشر وأوائل القرن العشرين حدثت تطورات مهمة في مجال 
تنظيم المعلومات؛ فقد ابتكر ملفل ديوي نظام التصنيف العشري عام 6 وبدأً يطبق هذا 
التصنيف في المكتبات منذ ذلك التاريخ» كما تعاونت جمعيات المكتبات في الولايات 
المتحدة وبريطانياء وأصدرت قواعد مقننة للفهرسة الوصفية شاعت هي الأخرى في الاستخدام 
في المكتبات» وقدمت مكتبة الكونجرس بالولايات المتحدة قائمتها لرؤوس الموضوعات 
كأساس للتحليل الموضوعي بالمكتبات» وانتقلت الفهارس من حيث الشكل المادي من 
الدفاتر والفهارس المطبوعة إلى الفهارس البطاقية. 

وفي أوائل النصف الثاني من القرن العشرين حدثت الطفرة في مجال المكتبات 
والمعلومات بدخول الحاسبات في مجال المكتبات عامة وفي تنظيم المعلومات بصفة 
dole‏ مما sol‏ إلى تطورات تتابعت بسرعة كبيرة في Ewa M‏ وقواعد الفهرسة 
وقوائم رؤوس الموضوعات وفي أشكال الفهارس التي Lil slo,‏ من الشكل البطاقي إلى 
الشكل الإلكتروني وتتطور من وقت لآخر. 

وفي أوائل التسعينيات من القرن العشرين الميلادي حدثت طفرة أخرى أحدثت انقلابا 
في مجال المكتبات والمعلومات عامة وفي تنظيم المعلومات dol iia‏ حيث بدأ انتشار 
الإنترنت على نطاق wÎ‏ وصارت مستودعا هائلا للمعلومات JS,‏ أشكالها وصورهاء وتزايدت 
المواد الإلكترونية التي تُنْشَرٌ على الإنترنت بدرجة جعلت من الصعب - إن لم يكن من 
المستحيل - متابعتها والوصول إليها بسهولة ويسر. وكان LN‏ من البحث عن أداة أو وسيلة 
تساعد على تنظيم المعلومات الإلكترونية وإتاحتها للباحثين ولمستخدمي الشبكة. 

ومن هنا جاءت الميتاداتا (Metadata)‏ متمثلة في بدايتها القوية في مبادرة دبلن كور 
(Dublin Core Initiative)‏ في منتصف التسعينيات من القرن العشرين» وهي تشتمل على 
عدد من عناصر البيانات اللازمة لوصف المصادر الإلكترونية. وقد تطور هذا المعيار 
تطورا كبيرا في فترة زمنية وجيزة. فلم يعد وصف المصادر قاصرا على المكتبيين 
وحدهم وإنما شاركت OLS‏ أخرى كثيرة في هذا العمل المرتبط بشبكة الإنترنت» ولم 
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تعد polis‏ البيانات قاصرة على الوصفء وإنما امتدت لتغطي جوانب أخرى تتعلق بأمور 
مثل الإدارة والحفظ والتقنية والملكية. 


كيف Ji‏ مصطلح (Metadata)‏ إلى العربية؟ وما مفهوم الميتاداتا؟ وما المقصود بها؟ 
وكيف نشأت وتطورت؟ وما أبرز خصائصها؟.. هذا ما سنتناوله في هذا الفصل. 


ترجمة المصطلح إلى العربية: 

ليس هناك ترجمة أو تعريب متفق عليه لهذا المصطلح» olg‏ شاع استخدام مصطلحات 
مثل: 

o‏ الميتاداتا. 

٠‏ الميتاديتا. 

+ مابعد البيانات. 


+` ما وزاء البيانات. 


صدرت ترجمة عربية لكتاب (Metadata fundamentals for all librarians)‏ للأستاذ الدكتور هاشم 
فرحات. وقد «L>‏ عنوان الترجمة:أساسيات ما وراء LIS) OLLI‏ 2007). 

- ما وراء المعطيات. 

- ما فوق البيانات. 

- بيانات مخفية. 

- البيانات الخلفية. 

استخدمه سعد الهجرسي في دراسة له (الهجرسي» 2004( 

- واصفات البيانات 

استخدمه شريف شاهين في عنوان دراسة نشرها في الاتجاهات الحديثة للمكتبات 


والمعلومات(شاهين» 2002( 
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Rall: E. 

استخدمه زين عبد الهادي في دراسة نشرها في مكتبات. نت (عبد الهادي 555« 2004( 
- البيانات الواصفة. 

Sila Aag- 


جاء هذا المصطلح في معجم الحاسبات الصادر عن مجمع اللغة العربية (مجمع اللغة 


.)2003 du Jl 


- بيانات عن البيانات. 

ويمكن تقسيم هذه المصطلحات إلى أربع فئات على النحو التالي: 

الفئة الأولى: (الميتاداتاء الميتاديتا) تعتمد على مجرد نقل الحروف من اللغة الإنجليزية 
إلى اللغة العربية. 

الفئة الثانية: Ls)‏ بعد البيانات» ما وراء البيانات» ما فوق البيانات» البيانات الخلفية) 
تعتمد على الترجمة الحرفية لمصطلح .(Metadata)‏ وتتماشى هذه الترجمة مع الترجمات 
العربية لمصطلحات مثل Metaphysics‏ «ما وراء الطبيعة». 

الفئة الثالشة: (واصفات البيانات» وصائف البيانات» البيانات الواصفة. وصف البيانات) 
تعتمد على الدور الوصفي للبيانات. 

وجدير بالذكر أيضا أن الهيئة المصرية العامة للتوحيد القياسي (2004) قدمت المواصفة 
القياسية المصرية: «المعلومات والتوثيق - دليل عناصر البيانات الببليوجرافية». وهذا الدليل 
موجه بصفة خاصة للنظم الجديدة للفهرسة من أجل تبادل رسائل الفهرسة بين مختلف 


النظم ولتبادل البيانات بين المستفيد والخادم في نموذج المستفيد /الخادم. 
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وقد استخدمت هذه المواصفة المصطلح على النحو التالي: ميتاداتا (البيانات الواصفة) 
وقد قدمت الهيئة نفسها مواصفة أخرى: «معلومات وتوثيق - مجموعة polis‏ بيانات دبلن 
كور للميتاداتا (البيانات الواصفة)». وهكذا تم اعتبار مصطلح ميتاداتا بالعربية هو الأساس. 

ويتكون هذا المصطلح (Metadata)‏ في الإنجليزية من عنصرين: السابقة Meta‏ بمعنى: وراء 
أو خلف» التي توضع في واجهة إحدى المفردات فيصبح معنى المفردة بسابقتها مزيجا 
Logic‏ والمفردة الثانية هنا أو العنصر الثاني هو data‏ وهذا التكوين مألوف في اللغات 
الإلصاقية كالعائلة الجرمانية. ومن الأمثلة الشائعة: :(Metaphysics)‏ ما وراء الطبيعة أو الإلهيات 
أو الميتافيزيقا (الهجرسيء 2004). 

وقد ذكر هاشم فرحات أن البادئة «meta»‏ في سياق مصطلحات علوم الحاسب تقابل 
كلمة «about»‏ بالإنجليزية» وهي ما تقابل بالعربية في أبسط معانيها كلمة «عن» ومن 
ثم فالكلمة المركبة لها دلالتها الواضحة ولكن عند ترجمتها إلى العربية يكون من غير 
المستساغ القول «بيانات عن البيانات» (كابلنء. 2007). 

ويحبذ المؤلفان تعريب المصطلح ليصبح بالعربية:الميتاداتا. 

تعريف الميتاداتا: 

في أوسع المعاني «بيانات عن البيانات» وينطلق هذا التعريف من فرضية مؤداها 
مصدر معلومات Jis‏ الكتاب والخريطة. والمدونة» والصورة. ومقطع الفيديو الذي يعرض 
مباشرة على الإنترنت (تيلورء 2012( أو هي بيانات» ومن ثم فإن وصف الخصائص أو الصفات 
المميزة والمحتويات لمصدر المعلومات هو بيانات عن البيانات. 

ومن التعريفات الأخرى: 

* أي بيانات تساعد في تحديد ووصف وبيان مكان أو موضع المصادر الإلكترونية الشبكية. 

* بيانات مكودة مهيكلة تصف خصائص الكيانات الحاملة للمعلومات للمساعدة في 


تحديد واكتشاف وتقييم وإدارة الكيانات الموصوفة. 
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أي خطة أو نظام رسمي لوصف المصادرء ينطبق على أي نوع من الأشياء سواء OST‏ 
رقميا أم غير رقمي. 

بيانات تصف خصائص مصدر ماء وتشخص علاقاته. وتدعم اكتشافه واستخدامه الفعالء 
وتوجد في بيئة إلكترونية. وتتكون الميتاداتا في العادة من مجموعة من عناصر 
البيانات حيث يصف كل عنصر خاصية من خصائص المصدر وإدارته واستخدامه. 
بيانات مهيكلة تصف خصائص الكيانات الحاملة للمعلومات. ويمكن أن تمثل بيانات 
داخلية (بيانات في كيان معلومات) وبيانات خارجية (بيانات عن ذلك (OLII‏ مثل 
التاريخ و الاستخدام والسعر ومتطلبات النظام(2000 -(Borgman,‏ 

معلومات مهيكلة تستخدم للإيجاد والوصول والاستخدام والإدارة لمصادر المعلومات» 
في بيئة رقمية بصفة أساسية. ويتكون نظام الميتاداتا من مجموعة عناصر محددة 
سلفا تحوي معلومات عن مصدر ما )2003 .(Vellucci,‏ 

البيانات المضمنة في كيان ماء أو المرتبطة Le OLS‏ وهي تصف هذا الكيان وتساعد 
وصف لمجموعة من البيانات (كيف ومتى جمعت»ء من جمعها ونظمهاء الصيغة 
Format‏ التي قدمت بهاء إلخ.... ) وهو يستخدم في المكتبات أو أي قاعدة بيانات أو 
ملف بيانات مقروء LUST‏ لتحديدهوية ووصف واستخراج المصادر الإلكترونية الشبكية. 
معلومات مهيكلة أو منظمة في صيغة معينة عن أحد مصادر المعلومات الذي يصدر 
في أي وسيط مادي أو في أي صيغة كانت. ومن الملاحظ أن هذا التعريف لا يتعرض 
لطبيعة هذه المعلومات المهيكلة. بمعنى هل هي إلكترونية pl‏ غير إلكترونية» ولا 
إلى طبيعة المصادر الموصوفة. بمعنى هل هي إلكترونية pl‏ متاحة عبر الشبكات أو 
عن طريق الويب» كما أنه لا يهتم كذلك بالطرف الذي توجه إليه هذه المعلومات» 


بمعنى هل الميتاداتا موجهة لاستخدام الإنسان أم الآلة. 
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ومع هذا فإن التعريف g-ٌ‏ شرطين يجب توافرهما لهذه المعلومات ؛ أولهما أن هذه 
المعلومات يجب أن تكون منظمة أو موضوعة في صيغة محددة أو تركيبة بنائية dima‏ أي 
Y‏ يكون مجرد مجموعة polis‏ بيانات مجمعة sl‏ ممثلة بشكل عشوائيء Lol‏ ثانيهما فيتمثل 
في أن الميتاداتا يجب أن تصف أحد مصادر المعلومات LIS)‏ 2007). 
* الميتاداتا هي: البيانات التي تصف المحتوى والصيغة» أو الخصائص لسجلات البيانات» 
أو مصادر المعلومات. 
ويمكن استخدامها لوصف المصادر المبنية لدرجة كبيرةء أو المعلومات غير المبنية 
مثل وثائق النصوص. ويمكن أن تنطبق الميتاداتا على وصف المصادر الإلكترونية؛ والبيانات 
الرقمية (متضمنة الصور الرقمية) وعلى الوثائق المطبوعة مثل الكتب والدوريات والتقارير. 
ويمكن أن تكون الميتاداتا مضمنة (embedded)‏ في داخل مصدر المعلومات LaS)‏ هو الحال 
في الغالب مع مصادر الويب) أو يمكن أن gos‏ مستقلة في قاعدة بيانات (Haynes,2004)‏ 
ويمكن أن نستخلص من التعريفات السابقة ما يلي: 
* أن الميتاداتا هي بيانات مهيكلة: أي أنها polis‏ محددة سلفا. 
* أن الغرض الأساسي منها هو تحديد الهوية والوصف والمساعدة على الاسترجاع» Maš‏ 
عن وظائف أخرى مثل الإدارة والحفظ والحقوق. 
* أنها ترتبط أساسا بالمصادر الإلكترونية الشبكية. olg‏ امتد النطاق ليشمل المصادر من 
جميع الأنواع. 
* بينت بريسيلا كابلن أنه ينبغي على من يتعامل مع هذا المصطلح أن يعلم أن مدلوله 
قد يختلف باختلاف المجتمع الذي يستخدمه. والسياق الذي يستخدم فيه (كابلنء 
2007(. 
ونقدم التعريف i JW)‏ 


الميتاداتا هي: معلومات مهيكلة تصف خصائص مصادر المعلومات الإلكترونية في العادة 
لأغراض تحديد الهوية والاكتشاف والإدارة والحفظ. 
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النشأة والتطور: 

إن Jsl‏ من وضع مصطلح (metadata)‏ هو جاك g}‏ مايرز Jack E. Mayers‏ وكان ذلك في أواخر 
الستينيات (1969) من القرن العشرين الميلادي. وجاك مايرز هو مهندس أمريكي متخصص 
في علوم الحاسبات الآلية حيث قام بعمل مسح شامل في مفردات الإنتاج الفكري المتاح 
في تلك الفترة بهدف التأكد من عدم استخدام هذا المصطلح من قبل. وبعد البحث قرر 
تسجيل مصطلح الميتاداتا (Metadata)‏ في الولايات المتحدة الأمريكية كاسم لشركة تجارية 
تعمل في مجال خدمات الحاسبات الآلية. ويمكن ملاحظة أنه لم تكن هناك أي علاقة 
رابطة بين مفهوم مصطلح الميتاداتا في تلك الفترة وبين المفهوم المتعارف عليه في الوقت 
الراهن(فرج» 2006). 

وقد أصبح المصطلح يستخدم في سياق نظم إدارة قواعد البيانات في السبعينيات من 
القرن العشرين. 

وبدأ المصطلح ينتشر في الاستخدام في مجتمع بحث قواعد البيانات في حوالي منتصف 
السبعينيات في أوربا الشمالية .(Haynes,2004)‏ 

وقد بدأ المصطلح يظهر بشكل واضح في الإنتاج الفكري عن نظم إدارة قواعد البيانات 
في الثمانينيات من القرن العشرين. ويرجع استخدام المصطلح «ميتاداتا» من جانب علماء 
الحاسب لحاجتهم لوصف المعلومات المطلوبة لتوثيق خصائص المعلومات المحتواة في نظم 
إدارة قواعد البيانات. ونظرا لأن الحاسب كان يمثل المحيط للبيانات التي توصف والبيانات 
الواصفة نفسها فقد عرفت الميتاداتا ببساطة على Lal‏ بيانات عن OLLI‏ وعلى الرغم من 
أن مصطلح «ميتاداتا» لا يستبعد البيانات غير الإلكترونية إلا أنه غالبا ما ينطبق على البيانات 
في شكلها الإلكتروني. 

وقد حدث تطور في مجتمع نظم المعلومات الجغرافية وبصفة خاصة في مجال 
المعلومات الفضائية الرقمية. ففي أواخر الثمانينات وأوائل التسعينيات كان هناك نشاط واضح 
داخل مجتمع نظم المعلومات الجغرافية لإنشاء معايبر الميتاداتا لتشجيع قابلية التشغيل 


التبادلى بين النظم .(System Interoperability)‏ 
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ومع أوائل التسعينيات من القرن العشرين أصبح مصطلح ميتاداتا يستخدم بمعني 
المعلومات الضرورية التي تيسر على الإنسان الإفادة من ملفات الحاسب وخاصة عند تعامله 
مع مجموعات البيانات المتخصصة في العلوم الطبيعية والعلوم الاجتماعية ومجموعات 
البيانات الجغرافية المكانية. ومن المواصفات التي وسمت نفسها بأنها مواصفة ميتاداتا 
معيار محتوى الميتاداتا الجغرافية المكانية الرقمية للجنة الفيدرالية للبيانات الجغرافية الذي 
نشرت إصدارته الأولى في عام 1994(كابلنء 2007). 

وقد أدت التطورات التي حدثت في التسعينيات من القرن العشرين مرتبطة بوجود 
كم هائل من المعلومات على الإنترنت» إلى الحاجة إلى نوع من التمثيل المعياري أو 
المقنن لمصادر الإنترنت» حتى يمكن اكتشاف المعلومات المتاحة الأكثر Lei‏ تلك التي 
تلبي احتياجاتنا للمعلومات» وهو ما ساعد على شيوع استخدام مصطلح الميتاداتا للدلالة 
على المعلومات عن مصدر ما. 

وقد دخل المصطلح في حدود عام 1995 إلى مجال المصطلحات العملية المتداولة في 
ole‏ المكتبات مع استحداث مجموعة polis‏ الميتاداتا الأساسية لدبلن والتي تعرف Lars!‏ 
بدبلن كور. وكانت مبادرة دبلن كور الأولى بمثابة منطقة تفاعل بين مجتمع المكتبات من 
ناحية ومجتمع شبكة الويب من ناحية أخرى (كابلنء 2007). 

ويجرى العمل في تطوير النقل البيئي للمعايير حتى يكون من الممكن تحويل عناصر 
البيانات لأحد معايير الميتاداتا إلى polis‏ بيانات معيار آخرء وذلك للمساعدة في تحويل 
البيانات عبر نظم المعلومات» وتسهيل القابلية للتشغيل المتبادل. وقد اهتمت المنظمة 
الدولية للتوحيد القياسي (ISO)‏ بإعداد معايبر للميتاداتاء لكي يتم استخدامها في وصف 
مصادر المعلومات الإلكترونية وهكذا أصبحت الميتاداتا معروفة على نطاق واسع» وأصبحت 
مكونا أساسيا متضمنا في مواصفات تطبيقات تكنولوجيا المعلومات ومنتجات البرامج. وقد 


أصبحت lez z‏ راسخا في dio‏ المعلومات الرقمية. (Haynes,2004)‏ 
ومن الناحية المكتبية هناك عاملان LSÍ‏ في تطوير نظم الميتاداتا هما: 


1- الحاجة إلى الاكتشاف النسقي أو المنهجي والاسترجاع للمصادر الشبكية. 
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2- المقدرة على تضمين الميتاداتا في الكيان الرقمي (Digital object)‏ 

ويرى ميشيل جورمان (Gorman,2003)‏ أن الميتاداتا كانت بمثاية «طريقة ثالثة» لتنظيم 
المصادر الإلكترونية وإتاحة الوصول لها. فالطريقة الأولي هي استخدام الأدلة ومحركات 
البحث. ويعاب على الأدلة محدودية تغطية معظمها فهي تقدم للباحث عددا قليلا من 
المصادر المتاحة Maš‏ على الشبكة العنكبوتية» Lal‏ محركات البحث فهي غير فعالة La‏ 
فيه الكفاية؛ إذ إنها تزود المستفيد بمجموعة كبيرة من المصادر غير المطلوبة والتي لا 
تمثل بدقة الرد على استفساراته. والطريقة الثانية هي استخدام قواعد الفهرسة وصيغة مارك 
لفهرسة المصادر الإلكترونية. ويمثل هذا الاستخدام من وجهة نظر البعض نظاما معقدا 
ومكلفا ومضيعا للوقت وإن كان فعالا. 

ومن هنا نشأت الحاجة إلى طريقة ثالثة هي الميتاداتاء وهي تتميز بأنها أبسط من 
تعقيدات نظم الفهرسة وأكثر فاعلية من أداء محركات البحث» كما أنه يمكن فهمها بسهولة 
من جانب المؤلفين والناشرين وغيرهم من الفئات المعنية بإنتاج أو نشر المصادر الإلكترونية. 

ويلاحظ من تعريف الميتاداتا أنها تنصب على تنظيم مصادر المعلومات من أجل 
استرجاعهاء وهي بذلك تشبه عمليات الفهرسة والتكشيف التي يطبقها المكتبيون منذ 
سنوات طويلة. 

وتذكر فاتن بامفلح (بامفلح» 2002( أن البعض قد يتساءل عن سبب استخدام المكتبيين 
لمصطلح ميتاداتا ما دام لديهم مصطلح آخر يحدد المفهوم ذاته. وربما كان ذلك بسبب أن 
عملية تنظيم المعلومات لم تعد قاصرة على المكتبيين؛ إذ إن هناك جماعات أخرى تشاركهم 
هذا الاهتمام في الوقت الحاضر ومن أولئك: المتخصصون في علوم الحاسبء والعاملون 
في قطاع المعلومات على اختلاف جوانبه. وقد أوجد هؤلاء مصطلح الميتاداتا ومن ثم 
شاركهم المكتبيون في استخدامه نظرا لارتباط المصطلح بالبيئة الإلكترونية وهو الأمر الذي 
يفتقده مصطلح الفهرسة. فضلا عن الرغبة في الالتقاء مع الجماعات الأخرى المهتمة بتنظيم 


المعلومات والتفاعل معها. 
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إنشاء الميتاداتا: 

قد يتم إعداد الميتاداتا من جانب منشئ العمل نفسه أو طرف آخر تحت dl, ih‏ ويتم 
ذلك dole‏ في نفس وقت إنشاء المصدر» كما يمكن أن يتم إنشاؤها من قبل طرف آخر 
كجزء من عملية الفهرسة التقليدية بعد نشر المصدر. وقد يكون الطرف الآخر مؤسسة مثل 
ASI‏ أو dirs dine‏ مخل مركز التحشيب kall‏ 3 للمكتبات (OCLC)‏ 

وعلى ذلك فإن ناتج إجراء الميتاداتا قد يتمثل في تسجيله ترد داخل المصدر الإلكتروني 
نفسه أو قد يتمثل في عمل تجميعي لتسجيلات ببليوجرافية تحيل إلى المصادر الإلكترونية. 


وتوجد طرق متعددة لإعداد الميتاداتا يمكن إيجازها فى مجموعة الخيارات التالية: 


النماذج الجاهزة :(Templates)‏ وهي تتاح في العادة من خلال بعض المواقع على الإنترنت» 
حيث تظهر كشاشة إدخال تحتوي على مسميات الحقولء وما على المرء سوى إدخال قيم 
الحقل في الخانة التي doled‏ وبعد انتهاء الإدخال يُطلب من المدخل الضغط على أيقونة 
تنفيذ أمر إعداد قالب الميتاداتاء وغالبا ما تسمح هذه النماذج بحفظ نسخة من القالب 


على الجهاز الخاص بمدخل البيانات. 

أدوات التكويد :(Mark-up Tools)‏ وهي تساعد على بناء عناصر الميتاداتا وقيمها بالشكل 
المراد وباللغة التي تختار للتكويد. على سبيل المثال بواسطة (XML)‏ أو (SGML)‏ 

أدوات الاشتقاق :(Extraction Tools)‏ وهي تعمل بطريقة آلية وتقوم بصنع الميتاداتا من 
خلال تحليل المصدر الإلكتروني» وهي مقصورة على التعامل مع المصادر النصية» والميتاداتا 
الناتجة تختلف جودتها بناء على جودة الأداة نفسهاء وبصفة عامة ينبغي مراجعتها وتحريرها. 

أدوات التحويل :(Conversion Tools)‏ وهي تقوم بالتحويل بين القوالب المختلفة للميتاداتا. 


(فهم ما وراء <OLSLJI‏ 2005). 
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خصائص الميتاداتا ونظمها: 

تتضمن الخصائص العامة لجميع GUS‏ الميتاداتا ما يلي: 

(Semantics) AYA -1 

تشير إلى عدد ونوع ومحتوى عناصر الميتاداتاء ويمكن أن تتراوح بين مجموعات ميتاداتا 
بسيطة ذات عنصرين أو ثلاثة عناصر إلى نظم معقدة تضم الكثير من عناصر البيانات. 

:(Syntax) التركيب‎ -2 

يشير إلى الطريقة التي 3( بها المحتوى Lids‏ لقواعد محددة. وهو يتراوح بين تركيب 


غير محدد Lis‏ مجموعة عناصر الميتاداتا لدبلن كور (DCMES)‏ الأصلية إلى نظام ترميز 


Standard Generalized Mark-up Language (SGML) معقد مثل:‎ 
:(Structure) 4JI -3 


يشير إلى المعمار الكلي الذي يحتوي على المحتوى والتركيب للميتاداتا. وتعتمد البنية 
على معايير وتكنولوجيا تشكل الأساس لاختزان الميتاداتا ونقلها واستخدامهاء وقد يتم تضمين 
الميتاداتا في الكيان الرقمي الذي تصفه وتقتبس عند الحاجة» وقد توضع في قاعدة بيانات 
ATA aua Ax 4a žSa 7‏ 

وهناك خاصيتان مهمتان لنظم الميتاداتا: 

الأولى: هي القابلية للتشغيل المتبادل أو المقدرة على تحويل أو نقل الميتاداتا بين 
الخطط المختلفة ونظم المعلومات المختلفة. ومن ثَمَّ فإن مجموعة polis‏ محورية تكون 
عامة بالنسبة لكل نظم الميتاداتا سوف تسهل تبادل واستخدام الميتاداتا على المستوى العام 
للوصف والاسترجاع. 


الثانية: السماح بمد أو توسيع مجموعة العناصر المحورية لتقديم وصف ple uly‏ 381 


تفصيلا ودقة. )2003 .(Vellucci,‏ 
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ويمكن تقسيم نظم الميتاداتا إلى ثلاثة مستويات وفقا لدرجة التعقيد: 

المستوى الأول: الصيغة البسيطة :(Simple format)‏ 

وهي تضم بيانات يتم إنشاؤها آليا بدون هيكلة أو بنية أو تصميم معين. وتعد محركات 
البحث؛ مثل: Alta vista, yahoo‏ من ضمن تلك الفئة. 

المستوى الثاني: الصيغة المهيكلة أو المبنية :(Structured)‏ 

تتضمن pols‏ بيانات الميتاداتا الرسمية التي أنشئت للمستفيد العام» وتقوم على أساس 
ضم المعايير إلى البيانات بحيث تسمح للمستفيد بتحديد قيمة المصادر وأهميتها بالنسبة 
له. ويتم إنشاء هذه الصيغة من قبل أشخاص غير متخصصين في الوصف الببليوجرافي. 
ومن الأمثلة هنا معبيار (Dublin Core)‏ 

المستوى الثالث: الصيغة الغنية :(Rich)‏ 

ويتم إنشاؤها من قبل متخصصين في الإعداد الفني Ja‏ المفهرسين وهي لإنشاء أوصاف 
أكثر شمولا Mais‏ وقد تدمج بين عناصر الميتاداتا ومعايير الترميز والمحتوى. والأمثلة للصيغ 
الغنية توجد في التسجيلات الببليوجرافية التي تنشأ باسم مارك (MARC)‏ وقواعد الفهرسة الأنجلو 


- أمريكية في طبعتها الثانية المراجعة AACR2(R)‏ (تيلورء 2012). 


الخلاصة: 

تناول هذا الفصل التطورات المهمة التي حدثت في مجال تنظيم المعلومات» خاصة منذ 
أوائل التسعينيات من القرن العشرينء مع انتشار الإنترنت على نطاق العالم وماتحمله من 
معلومات غزيرة متنوعة مما أدى إلى ظهور الميتاداتا. 

كما تناول الفصل المقابلات العربية المتعددة لمصطلح (Metadata)‏ وشيوع كلمة 
الميتاداتاء كمقابل» واستعرض الفصل تعريفات عديدة للميتاداتا تتلخص في أن الميتاداتا 


هي معلومات مهيكلة تصف خصائص jolas‏ المعلومات الإلكترونية في العادة 
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لأغراض تحديد الهوية والاكتشاف والإدارة والحفظ. og‏ الفصل أن المصطلح دخل عالم 
المكتبات في حدود عام 1995 مع استخدام مجموعة عناصر الميتاداتا الأساسية لدبلن التي 
تعرف ب«دبلن كور». وتناول الفصل أيضا الطرق المتعددة لإعداد الميتاداتاء والخصائص 
العامة للميتاداتا. ومستوى تنظيم الميتاداتا وفقا لدرجة التعقيد المتمثلة في الصيغة 


البسيطة والصيغة المهيكلة والصيغة الغنية. 
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تعييدذ: 

يستعرض هذا الفصل أوجه التشابه وأوجه الاختلاف بين الميتاداتا والفهرسة. كما يتناول 
الاستفادة من الميتاداتا في المكتبات» ودور المكتبيين بالنسبة للميتاداتا. 
الأهداف: 

بعد الانتهاء من هذا الفصل يتمكن القارئ من تحقيق الأهداف التالية: 

1- التعرف على أوجه التشابه بين الميتاداتا والفهرسة. 

2- التعرف على أوجه الاختلاف بين الميتاداتا والفهرسة. 

3- إمكان استخدام الميتاداتا والاستفادة منها في المكتبات. 

4- إدراك الدور الذي يقوم به المكتبيون بالنسبة للميتاداتا. 


مقدمة: 
على الرغم من أن البعض يرى أن الميتاداتا تشير للمصادر الإلكترونية إلا أن المصطلح لا 
يقتصر بالضرورة على الكيانات الرقمية ومصادر الويب فحسب. 
ويعتقد كثير من المؤلفين أن المهنة المكتبية قد أنشأت الميتاداتا منذ أكثر من ألف 
عام» فحتى القوائم السومارية تحتوي على الميتاداتا بشكل من الأشكال. ويساوي بعض 
الباحثين بين إنشاء الميتاداتا للمصادر الإلكترونية وفهرسة الكتب. بينما يرى البعض الآخر 
أن الفهرسة بمثابة مجموعة فرعية من الأنشطة تحت المفهوم الأعرض أو الأوسع وهو إنشاء 


الميتاداتا. 


39 alse طا‎ as dadi اما‎ BIS. LI 


الفصل الثاني 
أوجه التشابه بين الميتاداتا والفهرسة: 

هناك أوجه تشابه وأوجه اختلاف بين الميتاداتا والفهرسة. وتقع أوجه التشابه في أن 
الأهداف الأساسية ŠA ols Loy)‏ وهي تقديم الوصف والوصول للمواد» كما أن العمليات 
المستخدمة لإنشاء الأوصاف متشابهة أيضا؛ إذ إن كلاهما يركز على الخصائص التي تتيح 
للمستفيدين تحديد مصادر المعلومات واختيار المصادر الأكثر ملائمة لاحتياجاتهم» كما أن 
هناك أوجه تشابه في كثير من الخصائص بالنسبة لكل من المصادر الإلكترونية والمصادر 
التناظرية (Analog)‏ فإن كلا منهما لديه العنوان والمنشئ وتاريخ الإنشاء والموضوع ...إلخ 
(تيلورء 2012). 

ومن ثم فإن هناك تشابهات إلى حد كاف بين النشاطين لإظهار أن هناك علاقة موجودة 
بين إنشاء الميتاداتا والفهرسة. 

وعلى الرغم من أن تجمعات كثيرة صممت أنظمة ميتاداتا لأغراضها الخاصة:. إلا أن 
الملاحظ أن معظم هذه الأنظمة تحتوي على عناصر مشابهة لبيانات الفهرسة؛ مثل: المؤلف 
أو المنشئ والكلمه المفتاحية والتاريخ. 

وغالبا ما يرجع مجتمع الميتاداتا إلى تجمع الفهرسة للتوصل إلى أفضل الممارسات فيما 
يتعلق بصياغة وتمثيل المحتوى؛ مثل: (كيفية تناول الاختلافات في العنوان وكيف يتم إدخال 
أسماء المؤلفين). 

ويلاحظ أن بعض أنظمة الميتاداتا Lis‏ (دبلن كور) يشتمل على polis‏ بيانات قليلةء 
بينما هناك أنظمة أخرى مثل: Content Standard Digital Geospatial Metadata (FGDC)‏ تشتمل 
على بيانات أكثر تفضيلا. 

وتركز أنظمة ميتاداتا كثيرة غير قائمة على أساس مكتبي على الوصف والاكتشاف» وهي 
في ذلك مثل(قاف 2( و(مارك21)» ولكنها غالبا ما تتضمن polis‏ بيانات تعتبر فريدة ومهمة 


بالنسبة لمجتمعاتهم من المستفيدين. (Hsieh-Yee,2006)‏ 
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الفصل الثاني 
أوجه الاختلاف بين الميتاداتا والفهرسة: 


هناك بعض الاختلافات التي جعلت البعض يشعر OL,‏ عدم التشابه كبير بما لا يؤدي إلى 
المساواة بين الميتاداتا والفهرسة. ويمكن إجمال هذه الاختلافات فيما يلي: 

- من ينشئ الميتاداتا؟ (غير المهنيين في مجال المكتبات). 

- لماذا تنشأ الميتاداتا؟ (لاستكشاف المصدر وليس مجرد الوصف). 

- العملية في الميتاداتا (تنتج بفاعلية أكثر). 

- المواد المغطاة في الميتاداتا (المصادر الإلكترونية). 

وهذه الاختلافات غير مُقنعة إلى حد كبير؛ إذ إنه لأكثر من ثلاثة عقود كانت معظم 
عمليات الفهرسة تتم بواسطة أناس يطلق عليهم «أشباه المهنيين» كما أن مسألة أن يتولى 
المؤلف إنشاء الميتاداتا الخاصة به قد أوضحت أن النقص في الثبات في إنشاء الميتاداتا 
أدى إلى مشكلة في اكتشاف المصدرء ومن قال إن الفهرسة ليست لاستكشاف المصدر؟! لقد 
كانت الفهرسة دائما متعلقة باستكشاف المصدرء وكان ذلك هو السبب في الاهتمام الكبير 
الموجه لنقاط الوصول للأسماء والموضوعات مع التركيز على الضبط الاستنادي لها. كما أن 
التصنيف يقدم طريقة أخرى للمستفيدين لاستكشاف المصادر عن طريق إيجادها بجانب 
المواد الأخرى عن الموضوع نفسه. 

وفيما يتعلق بالاختلاف الثالث فإن عمليات الفهرسة أصبحت أكثر فاعلية ودقة بظهور 

الحاسبات. وأخيرا فإن تقنينات أو قواعد الفهرسة قد توسعت لتنطبق على المصادر الإلكترونية. 
وهكذا يرى البعض أن إنشاء الميتاداتا ما هو إلا إعادة ابتكار للفهرسة (Reinvention)‏ و/أو أنه 
امتداد أو توسعة (Extension)‏ لها. 

ومع هذا فإن الاختلاف الواضح هو أن المصادر الإلكترونية المتاحة عن بعد ليس لها 
حوامل مادية مثل الكتب أو الخرائط أو الأقراص المدمجة: بينما نجد أن من أهم ملامح 
الفهرسة الببليوجرافية الوصف المادي للمصدرء مثل: (280ص: إيض؛26سم. أو 1 كاسيت فيديو 
(15دق): ناء )553/43( وربما فيما عدا الإشارات إلى المادة التوضيحية OLS‏ ذلك غير ضروري 


بالنسبة لمواقع الويب. والكيانات الرقمية الأخرى. 
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وهناك اختلاف المصادر الإلكترونية والمصادر التناظرية Lod‏ يتعلق بمفهوم 
الطبعة. فبالنسبة لبعض المصادر الإلكترونية مثل البرمجيات التجارية» من الواضح متى تطلق 
طبعة جديدة أو إصدارًا جديدًا. ولكن بالنسبة لغيرها مثل مواقع الويب فإن ذلك الأمر غير 
واضح. فمواقع الويب يمكن أن تكون مؤقتة ephemeral‏ و/أو غير ثابتة unstable‏ وبعض مواقع 
الويب تختفي دون متابعة. والبعض الآخر قد يتغيرء فبينما بعض المواقع لديها محتوى CÊ‏ 
rus‏ فإن البعض الآخر يحدّث بصفة مستمرة. Mag‏ إذا تغيرت أو تبدلت صفحة ويب تغيرا 
طفيفاء فهل هذا يجعلها طبعة جديدة! ربما Y‏ لكن عند أي ihi‏ تظهر طبعة جديدة. وعند 
أي نقطة نحتاج إلى ميتاداتا جديدة. 

وعندما تقع تغييرات فليس واضحا دائما ما إذا كان الأمر يتطلب أيضا تغييرا بالنسبة 
للميتاداتا لصفحة الويب. (تيلورء 2012). 

ونظرا للتزايد الدرامي للمصادر الرقمية منذ التسعينيات من القرن العشرين فقد قاد 
ذلك إلى الاهتمام الكبير بضبط هذه المصادر. ومن انتقدوا الفهرسة رأوا أن الميتاداتا هي 
الحل الأبسط من الفهرسة. ومن ثم نُظر إلى الفهرسة والميتاداتا كمدخلين مختلفين لتنظيم 
المعلومات. 

ولعل من أهم الاختلافات الأخرى بين الميتاداتا والفهرسة: أن الميتاداتا تتضمن أنواعا 

متعددة من الميتاداتا التي صممت لخدمة وظائف ليست متعلقة بصورة مباشرة ببيانات 
الفهرسة. وعلى سبيل المثال فإن ميتاداتا الحفظ التي تحدد كيف يمكن أرشفة المصادر 
وخزنها وحفظها لأجل الاستخدام في المستقبلء ليست جزءا من GUR‏ الفهرسة. وهناك 
أيضا الأنواع المختلفة من الميتاداتا التي يمكن أن تقدم لكيانات المعلومات من خلال دورة 
الحياة للكيان بواسطة أناس مختلفينء بينما تقدم بيانات الفهرسة في العادة بعد إنشاء 
كيان المعلومات واقتنائه. وعلى سبيل المثال فإن الميتاداتا الوصفية يمكن أن تقدم للمصدر 
بعد دمجه (incorporated)‏ في نظام ماء بينما بيانات إدارة الحقوق يمكن أن تضاف فيما 
بعد بواسطة إداريي النظام Biod‏ مسار (track)‏ الإستخدام» وعندما يصبح ذلك ضروريا OLS‏ 


ميتاداتا الحفظ قد تقدم بواسطة إخصائي الحفظ في مرحلة تالية لدورة حياة الكيان. 
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وهكذا فإن أشخاصا مختلفين بخلفيات واهتمامات مختلفة بالكيان يمكن أن تقدم 

ميتاداتا مختلفة» بينما تقدم بيانات الفهرسة من قبل مفهرسين في وقت واحد أو مرة واحدة 
فيما عدا ما يتعلق بالتحديث أو المراجعة أحيانا. 

ومن الاختلافات ما يتمثل في الطبيعة التركيبية أو البنائية» فبنية الكيان الرقمي تعد 
معقدة جدا إذا ما قورنت ببنية الكيان التناظريء فالكتاب الذي JSZ‏ إلى صيغة رقمية يحتاج 
إلى أنواع متعددة ومختلفة من الميتاداتا أكثر؛ مما يحتاجه الكتاب الموضوع على الرف 
(تيلورء 2012). 

ومن الاختلافات الأخرى أن الكثير من نظم الميتاداتا تعرف أو تحدد بأنها مجموعة من 
عناصر الميتاداتا المصممة لغرض محدد ومن ثم فنطاقها محددء بينما SLES‏ الفهرسة حر. 

إن إنشاء بيانات الفهرسة لا يزال عملا كثيفا بينما يمكن إنتاج الميتاداتا يدويا أو بواسطة 
الآلة. وبينما تختزن بيانات الفهرسة في نظام معلومات للتناول وتفصل عن كيانات المعلومات 
التي تمثلها فإن الميتاداتا يمكن أن تكون مضمنة مع كيان المعلومات أو تختزن في نظام 
منفصل لأغراض الإتاحة والإدارة. 

وبينما نجد أن قواعد الفهرسة وتطبيقاتها منشأة جيدا ومتاح لها الخطوط 
الإرشادية GV‏ فرد مهتم بفهرسة مجموعته. فإن تطبيقات نظم الميتاداتا عادة ما 
تكون مشروعا محدداء وعادة ما يحتاج مديرو المشروع إلى إنشاء الخطوط الإرشادية 
الخاصة بالتنفيذ والمحددة بالمشروع وعلى سبيل المثال فإن برنامج كلورادو للرقمنة 
(Digitization Program Colorado)‏ يستخدم دبلن المحوري (Dublin Core)‏ وكان على فريق عمل 
المشروع أن ينشئ مجموعة عناصر الميتاداتا الخاصة به وأيضا الخطوط الإرشادية من أجل 
الاستخدام لمجموعاته (Hsieh-yee,2006)‏ . 
الاستفادة من الميتاداتا في المكتبات: 

تزكر إحدى المكتبيات» وهي ماجدة (El-Sherbini,2001), 425 ,—2Jl‏ أن المكتبات 
تستخدم الأدوات التقليدية لتنظيم المعلومات وهي تسهيل الوصول للمواد المطبوعة 


43 alse! نوعط اتنا‎ ds dadi la... biste ti 


الفصل الثاني 

وغير المطبوعة. وأن عليها أن تستمر في تطوير وتحسين هذه الأدوات القديمة لكي تتكيف 
مع متطلبات صناعات النشر والمعلومات. 

إلا أنه لوحظ أن المعلومات الإلكترونية تسلك سلوكا مختلفا عن المواد المطبوعة مما 
يتطلب معالجة خاصة من قبل هؤلاء الذين يصفونها ويصنفونهاء ومن هنا جاءت الميتاداتا. 

وتذكر هذه المكتبية (El-Sherbini,2001)‏ أنه من خلال الخبرة في استخدام المصادر 
الإلكترونية تبين أنه من أجل تسهيل إنشاء تسجيلة فهرسة أساسية لمصدر إلكتروني» تكون 
الميتاداتا مضمنة في النص الإلكتروني. فإذا أنشئت تسجيلة الفهرس هذه فإنه يمكن تعزيزها 
(enhanced)‏ أو تحريرها واستخدامھا كما هي من قبل أي مكتبة تختار إضافتها إلى فهرسها. 
هذه التسجيلات يمكن إضافتها إذن إلى فهرس المكتبة المتاح على الخط المباشر أو يمكن 
أن توضع وحدهاء وذلك يعتمد على احتياجات المكتبة. 

ويمكن إيجاز هذه الاحتياجات فيما يلي: 

* تسهيل إدارة مجموعات مصادر المعلومات. 

* وصف مصادر المعلومات. 

® تحديد مصادر المعلومات التي من شأنها إشباع GLE,‏ واحتياجات المستفيدين. 

* إمكانية تقييم مدى ارتباط مصدر المعلومات بالمعلومات المرغوب الوصول إليها. 

* إمكانية فصل المحتوى الموضوعي لمصدر المعلومات عن الجانب الشكليء الأمر الذي 

يؤدي إلى تطوير تكشيف مصادر المعلومات على الويب. 
* الاحتفاظ بخصائص jas‏ المعلومات سواء لأغراض الصيانة أو الحفظ لفترات طويلة. 
«g >)‏ 2006). 


® تسهيل عمليات البحث والاسترجاع لمصادر المعلومات. 
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ويجب على المفهرسين الاستمرار في تعلم المعايير الجديدة لوصف المصادر والوصول 
إليها. سواء نشأت هذه المعايبر داخل المجتمع المكتبي أو خارجه. كما يجب عليهم أن 
يعرفوا ماهية الميتاداتا وكيف تتعلق أو تتصل بمجهودات الفهرسة وكيف يمكن الاستفادة من 
نظم الميتاداتا غير المعتمدة على القواعد المستخدمة في المكتبات عند الضرورة وكيف 
يمكن اختيار وتنفيذ نظم الميتاداتا. 

وعلى الرغم من أن مصطلح الميتاداتا قد استخدم في البداية مرتبطا بالمعلومات الرقميةء 
فإن الفهم العام للمصطلح قد امتد ليشمل أي نوع من المعلومات الوصفية المقننة عن 
المصادر بما في ذلك الصيغ غير الرقمية. 

ويكاد ينطبق الشيء نفسه على الفهرسة وأدواتها التي كانت تنطبق في البداية على 
المطبوعات ثم امتدت إلى المواد غير المطبوعة من المواده. ثم ها هي OM‏ تتعامل مع 
المصادر الرقمية سواء المتجسدة في أوعية مادية؛ مثل: الأقراص المدمجة أو تلك المتاحة 
من خلال شبكة الإنترنت. 

إن معظم - إن لم يكن كل - معايير الميتاداتا هي تطوير أو تحسينء أو في بعض الحالات» 
تبسيط لأدوات ومعايير التنظيم الموجودة. إن الفهرس المتاح على الخط المباشر للمكتبة 
يخدم كمثال للعلاقة بين الفهرسة التقليدية والميتاداتا. فالتسجيلات في الفهرس المتاح على 
الخط المباشر للمكتبة تتكون من ميتاداتا عن الكتب متضمنة معلومات مثل الأبعاد المادية 
وتواريخ النشر وأسماء المؤلفين. 

ولعل السبب في الاختلاف هو أن الكيان في هذا المعيار الجديد هو الكيان الرقمي غير 
الموجود ماديا في مكتبة أو مجموعة ما.وقد ساهم ذلك في نمو فكرة أنه ليست هناك 
حاجة للمكتبيين لإنشاء معايير وأدوات للوصول إلى المعلومات الإلكترونية. وهذا الافتراض 
قائم على أن تيجان الميتاداتا الأولية التي تصاحب كل كيان رقمي سوف تمكن محركات 
بحث الإنترنت على استخراج كل المعلومات التي نحتاج لها. 

إن هذه الميتاداتا البسيطة يمكن إنشاؤها بواسطة أي فرد «La ã3‏ بما في ذلك 


ناشر المصدر الإلكتروني أو مؤلفه. أو الخبراء أو وكالات إنشاء الميتاداتا أو مديرو المواقع 
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Webmasters)‏ (« أو المؤسسة. والذي بسط عملية إنشاء الميتاداتا للمصادر الإلكترونية هو أدوات 
الميتاداتا التي تم تطويرها لمساعدة غير المهني في هذه العملية؛ ]5 إن هناك عددا من 
أدوات إنشاء الميتاداتا المتاحة بالفعل. وهي (DC-Dot) Lis‏ التي يمكن أن تسترجع صفحة 


ويب وتولد أوتوماتيكيا ميتاداتا دبلن المحوري لما هو متضمن في قسم <META>‏ من أكواد 


أو تيجان (EL-Sherbini,Klim,2004) HTML‏ 
دور المكتبيين بالنسبة للميتاداتا: 

إذا كانت الخبرة العملية في العمل المكتبي قد قادت إلى إنشاء معايير الفهرسة 
الموجودة فإن نفس الخبرة تتيح للمكتبيين اليوم التكيف مع نظم الميتاداتا الجحديدة وفي 
بعض المواقف» المساهمة في إنشائهاءوذلك من منطلق أن المفهوم ليس جديدا عليهم. 

وهناك سبعة أدوار للمكتبيين فيما يتعلق (Kung,1997):blalzsJL‏ 

1- اختيار وتقييم ووصف المعلومات الشبكية. 

2- تكويد تسجيلات الميتاداتا. 

3- وضع المعايير. 

4- التدريب. 

(Advocacy) المناصرة‎ -5 

6- مستودعات الوثائق. 

(Registries) السجلات‎ -7 


وعلى المكتبيين أن يستمروا في أداء دور مهم في تعديل ممارسات الفهرسة من أجل 


التنظيم والوصول الفعال لمصادر الإنترنت. 
إن هناك فرصة ممتازة لأن يعمل المكتبيون مع علماء الحاسب والفنيين من مجالات 


أخرى لتأصيل IS‏ منهم مهارات الآخر في إدارة المعلومات. 
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إن المعايير التقليدية لفهرسة وتصنيف المعلومات لا تزال لها قيمتهاء وهي تتواجد جنبا 
إلى جنب مع معايير الميتاداتا الجديدة التي نشأت بواسطة صناعة المعلومات غالبا خارج 
عالم المكتبات التقليدي. وتبذل المكتبات جهودها في إيجاد طرق مبتكرة من أجل استخدام 


كل من المدخلين وذلك كله في محاولة لمواجهة متطلبات العصر الرقمي. 


الخلاصة: 

تناول هذا الفصل أوجه التشابه بين الميتاداتا والفهرسة وهي أن الأهداف الأساسية لهما 
واحدة كما أن العمليات المستخدمة لإنشاء الأوصاف متشابهة أيضا . كما تناول الفصل ]4.2-9 
الاختلاف بين الميتاداتا والفهرسة والتي يتمثل أهمها في أن المصادر الإلكترونية المتاحة عن 
بعد ليس لها حوامل مادية» والاختلاف بين المصادر الإلكترونية والمصادر التناظرية Lad‏ 
يتعلق بمفهوم الطبعة. وأيضا ما يتمثل في الطبيعة التركيبية أو ASL‏ فبنية الكيان الرقمي 
معقدة إلى حد كبير إذا ما قورنت ببنية الكيان التناظري. وفضلا عن هذا 5-5 الفصل كيفية 
الاستفادة من الميتاداتا في المكتبات» وضرورة أن يتكيف المكتبيون مع نظم الميتاداتا بل 


والمساهمة في إنشائها. 
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تمهيد: 


يستعرض الفصل الأدوار التي تؤديها الميتاداتا في تنظيم المعلومات» ووظائفها وأغراضهاء 
كما يتناول أنواع الميتاداتا متمثلة في الميتاداتا الوصفية والميتاداتا الإدارية والميتاداتا البنائية. 


الأهداف: 

بعد الانتهاء من هذا الفصل يتمكن القارئ من تحقيق الأهداف التالية : 

1- التعرف على الأدوار التي تؤديها الميتاداتا في تنظيم المعلومات. 

2- إدراك الوظائف والأغراض التي تستخدم فيها الميتاداتا. 

3- التمييز بين الأنواع الرئيسية للميتاداتا. 

مقدمة: 
تعتبر الميتاداتا مهمة من النواحي التالية : 

1- الميتاداتا تعزز أداء الاسترجاع أو تحسّن منه؛ فالميتاداتا يمكنها تحسين الاسترجاع 
بإنشاء سياق للمواصفات الفردية. 

2- تقدم الميتاداتا طريقة لإدارة الكيانات الرقمية؛ حيث إن هناك العديد من حزم 
البرمجيات التي تستخدم الميتاداتا كطريقة لإدارة المصادر d 9 SN‏ سواء أكانت 
لجداول أم قوائم الاحتفاظ للسجلات أم من أجل الحفظ الرقمي. 

3- يمكن أن تساعد الميتاداتا في تقرير موثوقية البيانات؛ حيث تقدم الميتاداتا تتبّع 
(تعقب) مراجعة لإنشاء الملكية والموثوقية للكيان الرقمي؛ مثل: وثيقة أو صورة 
إلكترونية. 
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JU! Lad 
الميتاداتا هي المفتاح لقابلية التشغيل المتبادل؛ وتعتمد قابلية التشغيل المتبادل على‎ 
تبادل الميتاداتا بين الأنظمة لتحديد طبيعة البيانات التي يتم تحويلها أو نقلها وكيف يمكن‎ 
تبادلها. وعليه فإن معايير الميتاداتا تساعد على إنشاء بروتوكولات تبادل البيانات كما تساعد‎ 
على تحديد الطرق التي يمكن من خلالها تبادل البيانات فيما بين المعايير المتعددة.‎ 
وهكذا تلعب الميتاداتا عددًا من الأدوا. ومن ثم تعتبر الميتاداتا مهمة؛ لأنها تشير إلى‎ 
أوسع لمعايير الميتاداتا واستخدام واسع في التجارة الإلكترونية‎ o-2 مستقبل إدارة المعلومات‎ 
(Haynes, 2004) 
: وظائف الميتاداتا‎ 
أن هناك سبعة وظائف أو أغراض للميتاداتا يمكن إيجازها على‎ (Day, يرى داي(2001‎ 
: النحو التالي‎ 
OLII وصف المصدرء ويقصد به تحديد هوية ووصف‎ -1 
استرجاع المعلومات. وهو في سياق مصادر الويب» يطلق عليه «استكشاف المصدر».‎ -2 
Dublin Core» من الاهتمامات الأولية لمبادرة ميتاداتا دبلن المحوري‎ hols ويعد ذلك‎ 
.«Metadata Initiative (DCMI) 
يتعلق بالكيان الرقمي من‎ Le إدارة المصادر» حيث يمكن من خلالها التعرف على كل‎ -3 
تاريخ الإنشاء التعديلء حقوق التعديلء صلاحيات التعديل...‎ Lis الناحية الإدارية.‎ 
إلخ.‎ 
وهو مهم في سياق التجارة الإلكترونية.‎ dy SAM تسجيل حقوق الملكية‎ -4 
عن المصدر‎ Contextual توثيق بيئات البرمجيات والعتاد» وهو يقدم المعلومات السياقية‎ -5 
أوجة‎ Aol asi le 40 :يمكق التظر‎ E jina كل‎ (Ls :ينظبق‎ 5) 4g 
وصف المصدر.‎ 
إدارة الحفظ للكيان الرقمي» حيث يمكن التعرف من خلال بيانات الميتاداتا على شكل‎ -6 
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¿Jül Lad! 

7- تقديم معلومات عن السياق والموثوقية, وذلك مهم في عدد من المجالات La pl‏ 
إدارة السجلات وإدارة المجموعات. 

Gs Los tou متها‎ yop ail (Ls ds Uho vs, 9l تقسيمات:‎ Lis 

سبيل المثال التقسيم الذي قدمه جليلاند - سويتلاند وهو على النحو التالي: 


.(Gilliland-Swetland,1998) 
: الميتاداتا الإدارية‎ -1 


وهي التي تستخدم في إدارة مصادر المعلومات» ومن أمثلتها: توثيق متطلبات الإتاحة 


القانونية: معلومات المكان أو الموضع (Location)‏ معايير الاختيار للرقمنة. 
2- الميتاداتا الوصفية : 


وهي التي تستخدم لوصف أو تحديد هوية مصادر المعلومات» ومن أمثلتها: تسجيلات 


الفهرسة» وسائل الإيجاد. الكشافات المتخصصة. 
3- الميتاداتا الحفظية : 

وهي الميتاداتا المتعلقة بمصادر المعلومات. ومن أمثلتها: توثيق الحالة المادية وإدارة 
الحفظ للمصادرء توثيق الأنشطة لحفظ النصوص المادية والرقمية للمصادر. 
4- الميتاداتا الفنية : 

وهي الميتاداتا المتعلقة بكيف يؤدي النظام عمله أو تصرف أو سلوك الميتاداتا. ومن 
أمثلتها: توثيق العتاد والبرمجيات» معلومات dad‏ بيانات الموثوقية والسرية. 
5- الاستخدام : 


وهي الميتاداتا المتعلقة بمستوى ونوع الاستخدام لمصادر المعلومات. وعلى الرغم 
من وجود أوجه شبه كبيرة بين التقسيمين السابقين إلا أن كليهما لم يشر بوضوح 


إلى غرض القابلية للتشغيل المتبادل (Interoperability)‏ ومع هذا فإن هناك Lõu‏ له 
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Lad!‏ الثالث 


الغرض الخامس ل (glo)‏ الخاص بتوثيق Glin‏ البرمجيات والعتاد» وأيضا في إشارة جليلاند - 
سويتلاند في الميتاداتا الفنية المتعلقة بكيف يعمل النظام أو كيف تتصرف الميتاداتا. 

ومن ناحية أخرى cle‏ في SLS‏ «فهم ما وراء البيانات» أن هناك le Lage Úu‏ لإنشاء 
الميتاداتا الوصفية وهو تسهيل استكشاف المعلومات AL GIS‏ بالإضافة إلى استكشاف 
المصدر فبإمكان الميتاداتا أن تساعد على تنظيم المصادر الإلكترونية» وتسهيل القابلية 
للتشغيل المتبادلء والتعريف أو التشخيص الرقميء ودعم عمليات أنشطة الأرشفة والحفظ. 
(فهم Le‏ وراء البيانات. 2005). 

ويقترح Wig si jolo‏ من خمس نقاط لوصف أغراض الميتاداتا 
:(Haynes, 2004)‏ 
1- وصف مصادر المعلومات: 

وهو مهم بصفة خاصة في المنظمات التي تحتاج إلى وصف موجودات أو أصول (Assets)‏ 
المعلومات بها. 
2- تعزيز استرجاع المعلومات: 

بذل القدر الكبير من الجهد في القطاع الأكاديمي لاستكشاف المصادر على الإنترنت. 
فقد ابتكرت بعض الهيئات والمؤسسات بوابات موضوعية هي في الواقع تفهرس مصادر 
الويب عالية الجودة في مجال موضوعي معين. وهذا يقدم للمستفيدين سبيلًا للمصادر 
الموثوق فيها. وتشتمل بيانات الفهرسة في العادة على وصف للمصدر, SLAs‏ عن مصطلحات 
3- إدارة مصادر المعلومات: 

إن نمو نظم إدارة الوثائق والسجلات الإلكترونية كان نتيجة للمتطلبات الناشئة 

للمنظمات الكبيرة لإدارة التوثيق الورقي والإلكتروني بفعالية. وهذه النظم تحتاج 


| الوصول إلى معلومات «الفهرسة» عن الوثائق الفردية من أجل إدارة دورات حياة 
التسجيلة. ومن الأمثلة: التأليفه الملكية» تاريخ الإنشاء والتعديل. وعناصر البيانات هذه 
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JW! Lad! 
LÀ) لإدارة عائد التكلفة والثبات في التوثيق وتستخدم نظم إدارة المحتوى‎ LLL وغيرها تقدم‎ 
ومواقع الويب.‎ CY لإدارة مصادر البيانات متضمنة المواد المنشورة على‎ 
توثيق الملكية والموثوقية للمصادر الرقمية:‎ -4 
(Layout) تقدم الميتاداتا طريقة إعلان أو إظهار الملكية للمحتوى الفكري وإخراج الوثيقة‎ 
كما أنها تقدم أيضًا تسجيلا لموثوقية الوثيقة.‎ 
القابلية للتشغيل المتبادل أو تبادل البيانات بين النظم:‎ -5 


تستخدم معايير الميتاداتا في نقل المعلومات والبيانات بين النظم» ومن ثم فهي مكون 
مفتاحي في القابلية للتشغيل المتبادل . 

ويرى هاينز أن هذا النموذج يساعد في تحليل تطبيقات الميتاداتاء وفهم خصائصها في 
المواقف المختلفة . 
أنواع الميتاداتا : 

اعتمادًا على الوظائف أو الأغراض المشار اإليها سابقًا فإنه يمكن تقسيم الميتاداتا إلى 
ثلاثة أنواع رئيسية على النحو التالي : 
1- الميتاداتا الوصفية : 

إن الميتاداتا الوصفية هي التي تصف الخصائص المعرّفة لمصدر المعلومات ومعها تحليل 
محتوياته الفكرية. وهي تشتمل على الأنواع التالية من المعلومات: 

* البيانات التي تحدد هوية مصدر المعلومات؛ مثل : العنوان» المؤلف» تاريخ الإنشاء أو 

النشرء المعلومات المتعلقة بالمصدر التناظري الذي اشتق منه الكيان الرقمي. 


UL *‏ التنظيم الفكري؛ مثل: الضبط الاستنادي والعناوين الرئيسية التي تحدد مكان 
العمل؛ للأعمال الأخرى والأسماء والموضوعات وغيرها...إلخ. المتعلقة أو المتصلة, 


وتحديد طريقة العلاقات بين الكيانات. 


(*) الإنترانت: هي شبكات خاصة تستخدم داخل المؤسسات» وعادة مايكون لها نطاق واحد من بروتوكولات الإنترنت 
(IPS)‏ تستخدم من خلاله كل الخدمات الخاصة بتلك الشبكة الداخلية. 
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Lad!‏ الثالث 


* بيانات الوصول الفكري؛ مثل: رؤوس الموضوعات» التقسيم الفئوي أو الوضع في فئات. 

ويعتبر معيار دبلن المحوري من أبرز المعايير في هذا teal!‏ فهو يمكن من استكشاف 
المصادر البسيطة عبر مدى عريض من المصادر الرقمية )2004 .(Taylor,‏ 

وعمومًا فإن الميتاداتا الوصفية Lis‏ البيانات الببليوجرافية التقليدية. تحدد هوية المصدر 
وتصف خصائصه. وتصور أو تشخص علاقاته بالمصادر الأخرىء وتقدم بيانات الموضع أو 
QS!‏ والتقييم للمصدر.(2003 .(Vellucci.‏ 

إن الميتاداتا الوصفية هي التي تساند عمليات استكشاف مصادر المعلومات (أي كيفية 
(Lesley!‏ والتعريف بها LAS i)‏ تمييز المصدر عن غيره من المصادر الأخرى المشابهة له 
واختيارها (أي LAS‏ تحديد أن مصدرًا ما يلبي احتياجات معينة). Lads‏ عن ذلك فهي يمكن 
أن تفيد La)‏ في عمليات التجميع sl)‏ تجميع كل نسخ العمل الواحد بعضها مع بعض). 
والاقتناء (أي الحصول على نسخة من مصدر المعلومات أو الوصول إليها). 

وهناك وظائف أخرى تدخل في GURA‏ المعنى الواسع للميتاداتا الوصفية» من أهمها 
وظائف التقييم والربط ومدى القابلية للاستخدام (كابلنء 2007). 
2- الميتاداتا الإدارية : 

تنشأ الميتاداتا الإدارية لأغراض الإدارة» واتخاذ القرار وحفظ السجلات وهي تقدم معلومات 


عن متطلبات الاختزان وعمليات الانتقال (migration)‏ للمصادر الرقمية. وتساعد الميتاداتا 


الإدارية في الرقابة (monitoring)‏ والاستنساخ (reproducing)‏ والرقمنة لمصادر المعلومات 


الرقمية. 
وهي تشمل معلومات مثل: 


* معلومات الاقتناء؛ مثل: كيف ومتى أنشن مصدر المعلومات» و/أو Je‏ معلومات 


إدارية عن المصدر التناظري الذي اشتق منه الكيان الرقمي. 
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JW! Lad! 
الحقوقء السماح. الاستنساخ؛ مثل: ما حقوق المؤسسة في استخدام‎ ASLI معلومات‎ * 
ما الاستنساخات الموجودة ووضعها الحالي.‎ SILI 
وما الصلاحيات التي‎ BALJI متطلبات الإتاحة القانونية: من الذي له حق استخدام‎ * 
الحفظ ... إلخ.‎ Zo تمنح لكل مستخدم حقوق‎ 
رقم الطلب.‎ (URL) معلومات المكان؛ مثل: معين المصدر الموحد‎ * 
إعادة استخدام‎ (Tracking معلومات الاستخدام؛ مثل: مسارات الاستخدام والمستخدمين‎ * 
المحتوى» تسجيلات العرض.‎ 
إدارة الاستخدام؛ مثل: ما المواد التي تستخدم ومتى وفي أي شكل وبواسطة مَنْ.‎ * 
توثيق الأنشطة أو‎ AIL معلومات الحفظ؛ مثل: معلومات التكاملء توثيق الحالة‎ * 
الأعمال اللازمة للحفظ.‎ 
(مثل عناصر‎ LSS الميتاداتا الإدارية يمكن توليدها أوتوما‎ ole ويلاحظ أن بعض‎ 
الميتاداتا البنائية).‎ 
ميتاداتا الحفظ‎ (Î) 
(Usability) إن ميتاداتا الحفظ هي المعلومات اللازمة لتأكيد الاختزان والقابلية للاستخدام‎ 
على المدى الطويل للمحتوى الرقمي. وهي تشتمل على معلومات عن العمليات المستخدمة‎ 
Migration) والانتقال‎ <(Reformatting) فى حفظ المحتوى الرقمي بمافي ذلك إعادة التشكيل‎ 
والتمثيل والمصدر‎ At! وتكامل‎ (Repair) والصيانة أو الإصلاح‎ (Emulation) والمحاكاة‎ 
وبيانات اتخاذ القرار.‎ 
إن عناصر ميتاداتا الحفظ تشمل: النوع البنائي» وصف الملفء الحجم» الخواصء» بيئات‎ 
البرامج والعتاد. معلومات المصدرء تاريخ الكيانء تاريخ التحويلء معلومات السياقء التوقيعات‎ 
.(Checksums) الرقمية. مجموع التأكد أو الفحص‎ 
وهكذا فإن ميتاداتا الحفظ تعمل على تأكيد حقيقة أن المصادر سوف تدوم وتتواصل؛‎ 


بحيث يمكن الوصول Lad]‏ في المستقبل (فهم ما وراء البيانات» 2005). 
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JU! Lad 

(ب) ميتاداتا الحقوق والإتاحة: 

إن ميتاداتا الحقوق والإتاحة هي المعلومات عن: من الذي يملك حق الوصول لمصادر 
المعلومات واستخدامهاء ولأي الأغراض. وهي تتعلق بمسائل حقوق الملكية الفكرية للمنشئين 
والاتفاقات القانونية التي تسمح للمستفيدين بالوصول لهذه المعلومات. 

ويعتبر مشروع <Indecs>‏ وهو أكثر النماذج المعروفة على نطاق واسع لميتاداتا الحقوق 
. وهو يركز على تطبيقات التجارة الإلكترونية . 

وتشمل عناصر ميتاداتا الحقوق على : فئات الوصول أو الإتاحة (Access)‏ المعرفات 
(Identifiers)‏ بيانات حقوق gahl‏ الشروطء فترات Lob‏ معلومات الاستخدام» اختيارات 
الدفع. 
3- الميتاداتا البنائية Structural‏ : 
تشير الميتاداتا البنائية إلى تشكيل أو تكوين (Make up)‏ أو بناء الكيان الرقمي أو 

مجموعة البيانات (dataset)‏ أو مصدر معلومات آخر يتم وصفه. إنها المعلومات الفنية اللازمة 
لتأكيد أن مصدر المعلومات الرقمي يعمل بطريقة صحيحة . وهي تشير إلى كيف تم جمع 
الملفات المتصلة Lave‏ وكيف أن OLII‏ يمكن عرضه ding‏ على نظم متعددة. وبالتالي فهي 
تتعلق بماهية الكيان (Object)‏ وماذا يفعل أو يعملء وكيف يعمل )9-13( 2012). وقد يشار 
في بعض الأحيان إلى الميتاداتا البنائية على أنها الميتاداتا الفنية أو التقنية (Technical)‏ أو 
ميتاداتا الاستخدام أو ميتاداتا العرض (Display)‏ 

وهي تشتمل على الأنواع التالية من المعلومات: 

* توثيق العتاد والبرامج. 

* المعلومات الفنية؛ مثل: حجم الملف» طول البت (bit-length)‏ الصيغة (Format)‏ قواعد 


التمثيل» معلومات ast)‏ وقت التشغيلء الخرائط البنائيةء معلومات ضغط الملف. 
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UW! Lad! 
مثل: ما النصوص الموجودة ووضع مصدر المعلومات‎ (Version) ضبط النص أو الإصدار‎ * 
محل الوصف.‎ 
PETER A 194535 êye al الإضدار‎ doo spine) ol" 
معلومات الرقمنة. مثل: نسب الضغطء أسلوب التكويد.‎ * 
بيانات تتعلق بإنشاء الصورة الرقميةء مثل: تاريخ المسح الضوئي.‎ * 
السر.‎ OLS الموثوقية والسرية مثل: مفاتيح التكويد. طرق‎ obla" 
. 239.50 بروتوكولات البحث المرتبطة مثل: بروتكول‎ * 
بعض‎ (Headers) ويمكن أن توجد بعض عناصر الميتاداتا البنائية في فواتح أو عناوين‎ 
أنواع الملفات ولكن البعض الآخر ينبغي تجميعه يدويًا أو يجب إنشاء عمليات جديدة لأخذ‎ 
هذه الميتاداتا.‎ (Capture) أو انتزاع‎ 
الملفات المستقلة‎ Leo فالميتاداتا البنائية هي التي تقدم معلومات تربط‎ dle وبصفة‎ 
كما تزود الحاسب بالخطوط الإرشادية المعمارية للاختزان‎ (Composite) لمصدر مركب‎ 
والإبحار والتتابع والتمثيل للمصدر.‎ 
EINIR T “قوفي رهي‎ ge LBB Gags 


المصدر ويساهم فيه مجموعة متنوعة من الأفراد والمنظمات )2003 .(Vellucci,‏ 


الخلاصة : 


تناول هذا الفصل الأدوار التي تؤديها الميتاداتا في تعزيز أداء glo ul‏ وتقديم طريقة 

لإدارة الكيانات الرقمية: والمساعدة في تقرير موثوقية البيانات والمساعدة في إنشاء 
بروتوكولات تبادل البيانات. 

واستعرض الفصل وظائف الميتاداتا متمثلة في وصف goladi‏ واسترجاع 


المعلومات. وإدارة مضادر المعلومات. وتسجيل حقوق الملكية الفكرية. وتوثيق 
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UW Lad! 


بيئات البرمجيات والعتاد وإدارة الحفظ للكيان الرقميء وتقديم معلومات عن السياق 
والموثوقية. كما تناول الفصل أنواع الميتاداتا الرئيسية وهي: الميتاداتا الوصفية التي 
تصف الخصائص المعرفة لمصدر المعلومات ومعها تحليل محتوياته الفكرية» والميتاداتا 
الإدارية التي Las‏ لأغراض الإدارة واتخاذ القرار وحفظ السجلات» والميتاداتا البنائية وهي 
تشير إلى تكوين أو بناء OLII‏ الرقمي» ومجموعة LILI‏ وتضم المعلومات اللازمة 


- 
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وصف اليتاداتا والتعبير عنها Gleb‏ التكويد 
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ileal bitke ds J: امنا‎ BIS Li 


- 


تمهيد: 
يستعرض هذا الفصل لغات تكويد النصوص الفائقة التي تُستخدم في تمثيل البيانات 
ووصف الأساليب التي تستخدمها هذه اللغات في إعداد معايبر الميتاداتا. وسوف يركز الفصل 
بصفة أساسية على استخدام لغات (SGML) (XML) (HTML)‏ واستخدام معايير الميتاداتا في 
بناء قواعد بيانات لفهرسة المصادر. ويشتمل هذا الفصل على العناصر التالية: استخدام أكواد 
الميتا في تمثيل ووصف صفحات الويب من خلال لغة (HTML)‏ أساسيات لغة (SGML)‏ 
استخدام لغة (XML)‏ في بناء وتطوير معايبر الميتاداتا وبناء قواعد بياناتها. 
الأهداف: 
بعد الانتهاء من هذا الفصل يتمكن القارئ من تحقيق مجموعة الأهداف التالية: 
1- التعرف على الدور الذي تلعبه لغات تكويد النصوص الفائقة في وصف الصفحات 
باستخدام معايير الميتاداتا. 
2- استخدام أكواد الميتا في وصف صفحات الويب. 
3- التعرف على طبيعة اللغة المعيارية العامة للتكويد (SGML)‏ ودورها في بناء لغات 
4- استخدام لغة التكويد الموسعة (XML)‏ في ely‏ معايير الميتاداتا العامة والمتخصصة. 
5- التعرف على مكونات لغة XML‏ 


6- دور إطار وصف الوثائق RDF‏ في Jas JI‏ بين polz‏ الميتاداتا المتنوعة. 
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clo -7‏ قواعد بيانات الميتاداتا. 


مقدمة: 


sol‏ ظهور شبكة الإنترنت وتطورها والتنوع في مصادر المعلومات المتاحة من خلالها 
إلى تعدد الأساليب التي تستخدم في وصف مصادر المعلومات الإلكترونية. حيث يرى 
البعض أنه من الممكن الاعتماد على الأساليب التقليدية التي استخدمت في وصف مصادر 
المعلومات في الفهارس المتاحة على الخط المباشر أو في قواعد البيانات الإلكترونية» بينما 
يرى البعض الآخر ضرورة ابتكار وتطوير أساليب جديدة تتناسب مع الطبيعة الديناميكية 
للشبكة العنكبوتية العالمية التي يتم من خلالها تمثيل وإتاحة مصادر المعلومات. وقد ساعد 
ذلك على ظهور doled!‏ إلى تطوير معايير جديدة: أو تطويع المعايير القديمة بحيث تتوافق 
مع متطلبات العمل في بيئة الشبكة العنكبوتية وما تحويه من ملامح وخصائص jê‏ $35 سواء 
من حيث عدد مصادر المعلومات المتاحة من خلالهاء أو من حيث التنوع الكبير في هذه 
المصادر. وقد أدى ذلك أيضا إلى ظهور أدوات جديدة ومتنوعة لتجميع مصادر المعلومات 
الإلكترونية في بيئة الويب وتنظيمها باستخدام أساليب الضبط الببليوجرافي المعروفة لدى 
المتخصصين في مجال المكتبات والمعلومات. 

وتتنوع الأدوات المستخدمة في الوصف ما بين فهارس وأدلة ومحركات بحث 
وغيرهاء كل هذه الطرق والأدوات المتنوعة تعتمد على الأسلوب الأساسي المستخدم 
في تمثيل الوثائق المتاحة من خلال الشبكة. وعادة ما يتم استخدام لغات تكويد 
الوثائق (Document Mark Up Languages)‏ في عمليات تمثيل الوثائق من ثم تطوير 
نظم لتكويد البيانات (Data Encoding Schemes)‏ بهدف تيسير عمليات تمثيل البيانات 
Data Representation‏ في شكل مجموعة من عناصر البيانات .(Data Elements)‏ ويساعد 
ذلك على وضع مصادر المعلومات الإلكترونية في شكل قوالب (Format)‏ لها بنيات Lub‏ 
(Structure)‏ يمكن التعرف عليها. وتعرف هذه العملية ببناء معيار للميتاداتا يتضمن بنية 
ثابتة لمصادر المعلومات وما تتضمنه من عناصر بيانات؛ مما يساعد على بناء قواعد بيانات 
بعناصر بيانات الميتاداتا. 
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CoL MITT 


لذلك يمكن القول SLY OL‏ تكويد الوثائق تساعد على ules «Lo‏ ميتاداتا يمكن 

من خلالها بناء فهارس» أو قواعد بيانات تتضمن نماذج معيارية لتسجيلات الفهرسة. فمن 
المعروف أن الفهرسة باستخدام معايير الميتاداتا تعتمد في الأساس على استخدام قواعد 
معيارية لوصف الوثائق بغرض تحقيق التطابق والتوحيد في تسجيلات الفهرسة من خلال 
استخدام عناصر بيانات الميتاداتا. وسوف يركز العرض التالي من هذا الفصل على وصف 
معايير الميتاداتاء وكيفية وصف polis‏ الميتاداتا باستخدام لغات تكويد النصوص؛ مثل: 
(XML) (SGML) (HTML)‏ وبناء قواعد بيانات بعناصر الميتاداتا. 
وصف الميتاداتا: 

على الرغم من أن معايير الميتاداتا تستخدم لأغراض وتطبيقات متنوعة وفى مجالات 
مختلفة. فإنها تستخدم بصفة أساسية في وصف مصادر المعلومات الإلكترونية على اختلاف 
أنواعها. وقد شهد العقد الأخير من القرن العشرين نموًا وتطورًا ملحوظا في استخدام معايير 
الميتاداتا خاصة مع نمو الشبكة العنكبوتية وتنوع مضادر المعلومات المتاحة من خلال تلك 
الشبكة )1999 .(Almind, T. C., & Ingwersen, P.‏ ويرجع السبب في ذلك إلى ما يلي: 

* ارتباط معايير الميتاداتا - منذ نشأتها - بلغات تكويد الوثائق وخاصة اللغات المستخدمة 


في بناء المصادر المتاحة من خلال الويب. 


® إمكانية التعرّف على هذه المعايير بسهولة من جانب البشرء والحاسبات على السواء 
.(Human and Machine Readable)‏ 
لذلك سوف يتم شرح طرق عمل لغات تكويد الوثائق Languages)(Document Mark-Up‏ 
هنا لتوضيح طريقة التعبيرعن معايير الميتاداتا واستخدامها في وصف الوثائق. 
وجدير بالذكر أن بنية لغات تكويد الوثائق قد ساعدت على تحديد معايير الميتاداتا 
المستخدمة في عمليات الوصف من خلال بناء منظومة أو نظام خاص لكل نوعية 


من أنواع الوقائق: يساعد على وضفها وضفا دقيقا Jules‏ معتواها سواة من dob‏ 
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البنية (Structure)‏ أو المحتوى (Content)‏ ويتم ذلك من خلال محدد نوع الوثيقة Document‏ 
«Type Definition (DTD)‏ مما ساعد على «U‏ معايير للميتاداتا تشتمل على حقول محددة 
لوصف الوثائق. وقد gol‏ ذلك إلى التنوع في معايير الميتاداتا المستخدمة في وصف 
الوثائق Lids‏ لأنواع تلك الوثائق. من ثم فهناك معايير خاصة بوصف صفحات الويب وأخرى 
لوصف الوسائط المتعددة وثالثة لوصف الوثائق الأرشيفية ورابعة لوصف الخرائط والمصادر 
الجغرافية... إلخ. ويرجع الفضل في ذلك بشكل كبير إلى ما توفره لغات تكويد الوثائق من 
أساليب تتيح بناء معايير متنوعة لوصف هذه الوثائق. 

وتعتمد عملية التكويد بصفة أساسية على تحديد بنية الوثيقة والعناصر التي تتضمنها 
والتي يمكن من خلالها «Lo‏ محدد لنوع الوثيقة (DTD)‏ 5 135 حقول أو ole‏ البيانات 
التي تتضمنها الوثيقة. كما يحدد ترتيبها وطريقة تمثيلها بالوثيقة. فعلى سبيل المثال تم 
تطوير محدد لنوع الوثيقة في شكل الفهرسة المقروءة (MARC-DTD) LJJI‏ يُعرف حقول 
مارك وطريقة تمثيلها وترتيبها باستخدام لغة (XML)‏ مما يساعد على تمثيل تسجيلات مارك 
وتبادلها في بيئة الإنترنت بمجرد التعرّف على محدد نوع الوثيقة المستخدم في تمثيلها 
وتكويدها )2002 (Congress,‏ 

وللتعرّف على محدد نوع الوثيقة باعتباره Lalu‏ لبنية معايير الميتاداتا؛ فإنه يجب 
التعرّف على طرق تكويد الوثائق ودورها في تيسير عمليات الوصف والتحليل. 


:(Document Mark- Up) تكويد الوثائق‎ 


يعتبر تطوير OLY‏ تكويد الوثائق من أهم المحطات التي أدت إلى تطوير معايير 
الميتاداتا وتطبيقها في وصف الوثائق. ويرجع السبب في ذلك إلى أن الوثائق تُستخدم 
تقريبًا في كل مجالات الحياة. ويمكن بسهولة التعرّف على محتوياتها التي عادة ما يكون 
لها بنية ثابتة ومحددة ومعروفة للمتخصصين» من ثم فإنه يمكن تحديد بنية الوثيقة من 
خلال تمييز العناصر التي تتضمنها في صورة حقول بيانات» وبهذا يمكن تمثيل ووصف 


الوثيقة من خلال مجموعة من الحقول تحدد بنيتهاء وهو ما يمكن تحقيقه بسهولة 
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من خلال pulze‏ الميتاداتا Maria Sanz, Ismael & Berlanga, Rafael & Aramburu,‏ 
Jose , 2004‏ وقد كان لانتشار لغات تكويد الوثائق في إعداد الكيانات الرقمية 
-Digital Objects‏ التي تشمل صفحات الويبء التسجيلات الرقمية: الوسائط المتعددة 
المعادلات الكيميائية والرياضية... إلخ- .»59 بارا في تطور معايير الميتاداتاء حيث Gol‏ 
الحاجة إلى رقمنة تلك المصادر إلى البحث عن أساليب لوصفها بشكل يتناسب مع 
الطريقة المستخدمة في بناء تلك الوثائق. 
Lely‏ كانت عمليات الرقمنة تعتمد بصفة أساسية على لغات تكويد النضوص: كان من 
الطبيعي استخدام نفس اللغات في بناء معايير لتكويد ووصف الوثائقء مما Gal‏ إلى أن 
تتضمن الوثيقة في داخلها التسجيلة الببليوجرافية التي يتم من خلالها وصف الوثيقة إلى 
yall Gaile‏ أو المحقوى النذي يسترجعة المسنتقيد عند التعامل مع الوثيقة. كما أن كلامن 
الوثيقة وبيانات الوصف الخاصة بالوثيقة تم إعدادهما بنفس اللغة المستخدمة في عملية 


التكويد Lids‏ لبنية موحدة تعتمد على محدد نوع الوثيقة (DTD)‏ 


وقد تم تطوير OLY‏ التكويد في الأساس لكي تستخدم في وصف الإطار الخارجي (Layout)‏ 
وشكل (Presentation)‏ الوثيقة. ويقصد بالإطار الخارجي بنية الوثيقة» من حيث مكوناتها 
الأساسية مثل فصول الكتاب وعناصر صفحة الويب وأجزاء المقالة. من ثم يمكن للحاسبات 
الآلية والبشر التعرّف على هذه المكونات بسهولة. فعلى سبيل المثال يتضمن الكتاب الرقمي 
مجموعة من الفصولء JS,‏ فصل يتضمن مجموعة من الفقرات» والفقرات تشتمل على chee‏ 
بالتالي يمكن تحديد بنية الكتاب الرقمي «Los‏ معيار لتكويد هذه البنية» Loin‏ تتكون الدورية 
من مجموعة من الأعداد التي تصدر في تتابع معين ale JS‏ ويشتمل كل عدد على مجموعة 
من المقالات وكل مقالة تتضمن العنوان وبيانات التأليف والمستخلص ثم جسم المقالة الذي 
يشتمل على فقرات وجمل وعبارات وكلمات» بالتالي يمكن تحديد dig‏ الدوريات أيضا وغيرها 
من مصادر المعلومات. أما الشكل فيقصد به نوع الخط والحجم المستخدم في تمثيل 
البيانات» ألوان الخلفية وألوان الخطوطء الصور والأشكال التي تتضمنها المواد الرقمية... إلخ 


. (Ling Liu, Calton Pu, Wei Han, 2000) 
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ويساعد تكويد الوثائق بطريقة موحدة المؤسسات على إدارة e$‏ كبير من الوثائق التي 
قد تحتاج إلى أن يتم تمثيلها بأشكال وطرق متنوعة. كما ساعدت GLa)‏ تكويد النصوص 
على ely‏ معايير ميتاداتا لوصف الوثائق بحيث تشتمل الوثيقة الواحدة على محتوى الوثيقة» 
وشكل الوثيقة ووصف الوثيقة في ملف واحد أو مجموعة من الملفات المرتبطة ببعضها 
البعض. وتّعد هذه الطريقة واحدة من أبرز الملامح التي تُميز الوثائق التي تشتمل على 
بيانات وعناصر ميتاداتاء وتتميز هذه الطريقة عن الأسلوب التقليدي في وصف المصادر 
والذي يعتمد LL‏ على بناء قواعد بيانات لوصف المصادر بالثبات في البناء وسهولة 
الاستخدام والتعرف على مكونات الوثيقة. 

وقد اعتمدت لغات تكويد النصوص منذ نشأتها على المبادئ الأساسية المستخدمة في 
معالجة النصوص (Text Processing)‏ المتمثلة في الأساليب التقليدية لتمثيل النص الرقمي من 
خلال أدوات تحرير النصوص. ثم تطورت أساليب التمثيل بعد ذلك لتعتمد على لغة التكويد 


المعيارية العامة (SGML)‏ كأساس معياري للتكويد. 


وتجدر الإشارة إلى أنه يوجد فرق واضح بين تكويد الوثائق والأساليب التقليدية في 
معالجة النصوص المستخدمة في إنتاج النص الرقمي؛ حيث إن عمليات التكويد تساعد على 
هيكلة النص الرقمي وتحديد شكله» بينما تقوم معالجات النصوص Ley‏ يلي: 

معالجات النصوص: هي مجموعة من برامج الحاسبات التي يمكن استخدامها في تحويل 
الوثائق أو أجزاء من الوثائق إلى نصوص مقروءة LUT‏ والتي تفصل محتوى الوثيقة تمامًا 
عن شكل النصوص في الوثيقة. وتعد مجموعة المعالجات التالية أشهر الأدوات التي تم 
استخدامها في تحرير النصوص وتنسيقها من حيث حجم الخطوط وأنواعها.... إلخ: G. Salton)‏ 
M. E. Lesk , 1986‏ &(: 

* Troff. 


* Rich Text Format (RTF). 


* Tex and LaTeX. 
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ويوضح النموذج في الشكل )1( Lai‏ في صورته الأصلية غير المكودة (Row Text)‏ والنص 
بعد تكويده باستخدام (RTF)‏ والنص كما يظهر للمستفيد على الشاشة. 


هذا مثال ua‏ يتم <م>ه ذا مثال لنص يتم هذ JL‏ لنص يتم 
تكويده لكي يُظهر 


AEE تكوييدة لكي‎ | | GUN aai Sony 
كلمات في أحجام‎ 


صغيرة وأخرى Bus‏ كلمات <5>صغيرة<)/5> ١‏ 
كما يظهر أيضا كلمات صغيرة وأخرى BS‏ 


ê LS وأخرى<ا> كبيرة</1>.‎ : 
OUAIS Lay! gi Les ثقيلة وأخرى مائلة.‎ 
dla asy ita | | ©© =P يور‎ 


<ا>ثقيلة</ط> وأخرى<1> 


مائلة</1></م>. 


شكل رقم (1) تكويد نص أصلي وطريقة ظهوره على الشاشة 

ويوضح النموذج السابق أن النص عندما تم تكويده تضمن أكوادًا توضح طبيعة وبنية 
النص بحيث يظهر بطريقة معينة على الشاشة. فقد تم وضع النص بأكمله بين كود البداية 
<p>‏ وكود النهاية </م> كما تم تمييز بعض الكلمات بخط ثقيل بحيث تم وضعها بين 
الأكواد <b/><b>‏ وتم تمييز كلمات معينة بحيث تظهر في صورة مائلة وتم وضعها بين 
الأكواد <1/<>1>. وذلك بغرض إرشاد النظام إلى طريقة عرض هذه الكلمات على الشاشة 
لذلك ظهرت كلمة صغيرة بحرف مطبعي صغير وكلمة أخرى بحروف كبيرة وكلمة ثقيلة 
بحروف مثقلة وكذلك كلمة مائل ظهرت بخط مائل. 

ومن الجدير بالذكر أن الأكواد المستخدمة في الشكل الغني للنص 
Rich Text Format (RTF)‏ تشبه إلى حد كبير Sly SW‏ المستخدمة في لغة تكويد 


النصوص الفائقة Hypertext Markup Language (HTML)‏ ولغة التكويد الموسعة 
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-XML - eXtensible Markup Language‏ ويهتم الشكل الغني للنص بتكويد المحتوى؛ لتحويله إلى 
شكل يمكن عرضه وفقا لأسلوب معين يتم libs diog‏ لمحدد نوع الوثيقة. 
اللغة المعيار ية العامة للتكويد 

Standard Generalized Markup Language (SGML) 


تعتبر اللغة المعيارية العامة للتكويد (SGML)‏ من أكثر لغات التكويد HL)‏ حيث تعد 
اللغة الأساسية التي تم على أساسها JS «Lo‏ لغات التكويد المستخدمة في بناء صفحات 
ومواقع الويب وبناء معايير الميتاداتا. وقد تم تطوير هذه اللغة على يد فريق عمل 
مكون من ثلاثة باحثين في شركة IBM‏ في أواخر الستينيات من القرن العشرين وهم 
.Goldfrab, Mosher; and Lorie‏ وقد حدد هذا الفريق ثلاثة عناصر أساسية يجب أن تتضمنها لغات 


(McQueen, C. M. Sperberg & Burnard, Lou, 2002) التكويد وهى:‎ 


1- تمثيل البيانات «(Data Representation)‏ وقد رأى فريق البناء أن تمثيل البيانات لابد أن 
يعتمد على نظام عام (Global System)‏ بحيث يستطيع هذا النظام أن يعمل بصرف 
النظر عن التكنولوجيا المستخدمة. سواء أكانت تتعلق ببيئة الحاسبات el‏ برامج 
التطبيقات. 

2- القابلية للتوسع AY (eXtensible)‏ أن تكون الأكواد المستخدمة LLB‏ للتوسع بحيث 
يمكن أن تدعم كل أشكال المعلومات التي تحتاج إلى تمثيل سواء أكانت في صورة 
نصوص عادية el‏ معادلات el‏ تسجيلات فهرسة وغيرهاء مما ييسر عمليات تبادل 
المعلومات. 

3- لابد أن تتضمن لغة التكويد قواعد خاصة تحكم طريقة التكويد لكل نوع من 
أنواع الوثائق على حدة. هذه القواعد تستخدم للتأكد من تطابق الأكواد 
المستخدمة في التمثيل مع نوع الوثيقة. وثعرف هذه القواعد بمحدد نوع الوثيقة 
Document Type Definition (DTD)‏ والذي pb e‏ يقة تمثيل ومعالجة الوثائق في Js‏ 


لغات التكويد. 
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وتضع هذه المكونات الثلاثة إطارًا Lale‏ لتمثيل بيانات الميتاداتا ويساعد على تمثيل 
تلك العناصر بشكل واضح يمكن التعرّف عليه بسهولةء بالإضافة إلى تيسير معالجة تلك 
العناصر باستخدام الحاسبات الآلية كما هو الحال في قواعد بيانات الميتاداتا ومحركات 
البحث. بالتالي فكلما اتسعت لغة التكويد المستخدمة في «Lu‏ معايير الميتاداتاء كانت أكثر 
مرونة بحيث تتضمن أكواد أو عناصر بيانات تتناسب مع طبيعة المادة التي يتم إعداد معيار 
الميتاداتا من أجلها. كما أن محدد نوع الوثيقة يُستخدم لوصف قواعد ely‏ منظومة الميتاداتا 
Metadata Schema‏ مما يساعد على الاطراد في التعبير عن عناصر البيانات بصرف النظر عن 
المادة التي يتم وصفها باستخدام المعيار. 

وقد ساعد تطوير لغة SGML‏ على معالجة أشكل الوثائق المتعددة في بيئات 
الحاسبات المختلفة,. فبدلا من التركيز على تعليمات الشكل (Formatting Instructions)‏ 
نجد أن لغة (SGML)‏ تستطيع تكويد نوعيات متعددة من البيانات» ثم تقوم وثيقة الشكل 
(Stylesheet)‏ بترجمة الأكواد إلى تعليمات الشكل Saarela, Janne.,)(Goossens, Michel and‏ 
«2004» فعلى سبيل المثال تساعد وثيقة الشكل في إرشاد النظام لعرض الرؤوس (Headings)‏ 


فى صورة نص ثقيل (Bold Text)‏ والحواشى فى صورة نص مائل Italics‏ 


ومن الجدير بالذكر أنه يمكن استخدام أكثر من شكل لعرض نفس الوثيقة؛ مما 
يعني أن الوثيقة الواحدة يمكن أن تظهر بأكثر من شكل واحد. فعلى سبيل المثال يمكن 
عرض وثيقة ما تحتوى على جدول بيانات على خلفية زرقاء أو سوداء كما هو واضح 
في الشكل رقم )2( كما يمكن استخدام نفس الشكل في عرض العديد من الوثائق. 
وهذا هو النموذج الأكثر شيوعًا في عرض الوثائق على الشبكة العنكبوتية العالمية حيث 
أنه يضمن الثبات في أسلوب العرض. وعادة ما تستخدم الشركات والجامعات شكل 


Lad: (1)‏ بتعليمات الشكل الطريقة التي تظهر بها الوثائق على شاشة الحاسب» مثل: ألوان الخطوط والخلفيات 
والإطارات والجداول وغيرها. 

)2( وثيقة الشكل هي čle‏ عن ملف يعد بطريقة Aol‏ وقد يكون مستقلًا أو ضمن الملف الأصلي للوثيقة ويحدد 
التعليمات الخاصة بالشكل. 
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عرض واحد لمواقعها باستخدام ملف مستقل لشكل العرض يلحق بكل الصفحات التي 
تتضمنها مواقعها. 
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شكل رقم )2( عرض نفس الوثيقة ASL‏ من شكل 

وتعتبر لغة (SGML)‏ من اللغات المعيارية المستخدمة على نطاق عالمي واسع حيث 
إنها متوافقة مع معيار الجودة رقم (8879:1986 150). وعليه فإنها تُعتبر معيارًا Los‏ لتكويد 
النصوصء كما أن البعض يطلق عليها ما وراء اللغات Meta Language‏ بمعنى أنها اللغة الأساسية 
التي يُعتمد عليها في تطوير لغات التكويد؛ حيث تم الاعتماد عليها iia‏ أساسية في 
تطوير لغة تكويد النصوص الفائقة (HTML)‏ ولغة التكويد الموسعة (XML)‏ في بنيتهماء 
فقد تضمنا أكوادًا وملحقات تعتبر مجموعات فرعية (Sub Sets)‏ من اللغة المعيارية العامة 
للتكويد(2004 (Goossens, Michel and Saarela, Janne,‏ 

وعادة ما يتم وصف لغات التكويد Løb Mark Up Language‏ مجموعة من 
الأكواد التي تستخدم d tag Lee‏ النصوصء بحيث يمكن قراءتها من خلال الحاسبات 
الإلكترونية وتبادلها عبر شبكات الحاسبات. وتتميز لغة تكويد النصوص الفائقة 
(HTML)‏ بثلاثة ملامح أساسية تميزها عن غيرها من لغات التكويد. هذه الملامح هي 


:(McQueen, C. M. Sperberg & Burnard, Lou, 2002) 
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(Descriptive Markup) الأكواد الوصفية‎ -1 


هي مجموعة من الأكواد التي يمكن من خلالها تسمية أجزاء الوثيقة وتقسيمها إلى 
فئات محددة Lis‏ الكود «para»‏ الذي يشير إلى أن النص الذي يلي هذا الكود هو عبارة 
عن فقرة (Paragraph)‏ من النصء بالتالي يمكن تقسيم أية وثيقة إلى مجموعة من الفقرات 
وتمييز تلك الفقرات بكود بداية «para»‏ وكود نهاية .</para>‏ 

وتتميز لغة التكويد المعيارية العامة بأنها تفصل Labs‏ بين عملية التكويد وعملية 
التمثيل التي يتم من خلالها تحديد شكل الوثيقة. فعادة ما يتم تجميع أكواد التمثيل في 
ملف خاص يُعرف بملف التمثيل أو ملف الشكل «(Style sheet)‏ بالتالي يمكن معالجة الوثيقة 
بمعزل تمامًا عن طريقة عرضها على الشاشة. 
وتساعد عملية فصل الأكواد - التي يتم من خلالها بناء الوثيقة - عن طريقة تمثيلها 

في أن تكون الوثيقة مستقلة عن الأدوات التكنولوجية المستخدمة سواء من ناحية المكونات 
المادية (Hardware)‏ حيث يمكن أن تستخدم مع أي محطة عمل (Platform)‏ كما أنها تعمل 
بمعزل أيضا عن المكونات البرمجية سواء أنظمة التشغيل أو برامج التطبيقات؛ حيث يمكن 
استخدامها مع أي نظام تشغيل أو برنامج تطبيقات. كما تساعد عملية الفصل على إجراء 
العديد من العمليات على الوثيقة المكودة؛ مثل: اشتقاق أسماء الأشخاص <author>‏ أو 
الأماكن <city>‏ من الوثائق المكودة لبناء BLES‏ أو قاعدة بيانات بالكيانات Goldfrab, Charles)‏ 
(F & Rubinsk Yuri, 2003‏ . 

(Types of Document) أنواع الوثائق‎ -2 

من الملامح الأساسية للغة Lgil (SGML)‏ تتعامل مع US‏ نوع من أنواع الوثائق على 
حدة من خلال تحديد بنية لنوع الوثيقة. ومن خلال تلك البنية يمكن للحاسب تمييز 
كل نوع من أنواع الوثائق عن غيره من الوثائق الأخرى. ومن هنا جاءت فكرة محدد 
نوع الوثيقة (Document Type Definition - DTD)‏ ويساعد محدد نوع الوثيقة على تقسيم 
الوثيقة إلى بنية محددة تتكون من مجموعة من الأجزاء المتتابعة. فتعريف المقالة التي 


يتم نشرها في دورية إلكترونية بالنسبة لمحدد نوع الوثيقة على سبيل المثال على أنها 


75 als] نعط اتنا‎ as dadi la... bise ti 


CS 


وثيقة تتكون من العنوان والمؤلف أو المؤلفين (شخص أو هيئة) يتبعه مستخلص (مكون 
من فقرة أو أكثر) ثم جسم الوثيقة مكون من مجموعة من الفقرات. وعليه فأية وثيقة 
تفتقر إلى هذه العناصر ولا تلتزم بهذا الترتيب لا يمكن اعتبارها مقالة. 

من ثم فالتعرّف على بنية الوثيقة وتحديد نوعها يمكن أن يتم من خلال برنامج 
تطبيقات خاص يُعرف بمحلل الوثائق (Document Parser)‏ حيث يقوم بفحص الوثيقة للتأكد 

من التزامها بالبنية المعرفة في محدد نوع الوثيقة وأن كل العناصر المطلوبة للوثيقة قد 

تم تمثيلها بطريقة dol‏ وعليه يمكن معالجة الوثائق من نفس النوع بطريقة موحدة 
وتستخدم في doles‏ مجموعة الوثائق بشكل أكثر Jy»‏ & وذكاء. 


(Data Independence) استقلال البيانات‎ -3 


من الأهداف الأساسية التي تم تصميم لغة التكويد المعيارية (SGML)‏ من أجلها هو 
أن تكون الوثائق التي يتم تكويدها بالاعتماد عليها مستقلة Laos‏ عن أي بيئة مادية أو 
برمجية. وبهذا يمكن نقل البيانات بين البيئات المختلفة دون ضياع أو فقد LY‏ معلومات. 
ويتم تحقيق ذلك من خلال طريقة تمثيل الحروف في لغة (SGML)‏ وتعتمد هذه اللغة 
على طريقة dole‏ لتمثيل البيانات وتبادلها. هذه الطريقة العامة مستقلة تمامًا عن الآلة أو 
البرنامج الذى يقوم بمعالجة البيانات. وتسمح بنقل (Mapping)‏ البيانات بين الأجهزة وبرامج 
التطبيقات المختلفة. ويتم في هذه الطريقة تحويل البيانات بين أساليب التمثيل المختلفة 
من خلال ما يعرف بالكيانات .Vellucci, (1998) Entities‏ 


بنية اللغة المعيارية العامة للتكويد 


تشتمل لغة (SGML)‏ على مجموعة من المكونات الأساسية التي تساعد على تكويد 
الوثائق بحيث يتم تقسيمها إلى وحدات لها بنية محددة. ويتم التعبير عن تلك الوحدات 
وفقا لقواعد معينة بحيث يتم الدمج بين تلك الوحدات بأسلوب يحمل دلالة توضح بنية 
النص المكود. وفيما يلي عرض لهذه المكونات والأسلوب المستخدم في التعبير عنها في أي 


وثيقة من النوع SGML‏ 
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* العناصر (Elements)‏ 
يتم التعبير عن الوحدات الأساسية التي تتضمنها أية Lids‏ يتم تكويدها باستخدام لغة 
(SGML)‏ أو Layê‏ من اللغات المشتقة منها باستخدام مجموعة من عناصر البيانات Lids‏ 
لبنية محددة. ويشتمل أي عنصر بيانات على كود بداية (Starting Tag)‏ وكود نهاية Ending Tag‏ 

</quote> مقتبس من نص آخر‎ yai<quote> 
أن هذه هي نهاية الكود.‎ </quote> إلى كود البداية بينما يوضح‎ <quote> فيشير الكود‎ 
وتجدر الإشارة إلى أن تسميات الأكواد ليس لها قواعد محددة؛ إلا أنه يفضل أن تكون‎ 
التسميات ذات دلالة للشخص الذي يقوم بعملية التكويد مما يساعد على فهم بنية الوثيقة.‎ 
(Content Model) نموذج المحتوى‎ * 
النموذج هو الإطار العام الذى يحكم مكونات الوثيقة بكل عناصرها بحيث يتم إدراج‎ 
عناصر البيانات المرتبطة ببعضها البعض في بنية توضح طبيعة هذه العلاقة. لتوضيح ذلك‎ 
يتككون:سن:مجموعتة مسن القصاتةء كما‎ aê Qlg-23 يشتمل على‎ Lê gas Lew أن‎ uo, 283 
الشعرية كما هو موضح في المثال التالي:‎ 
<anthology> 
</title> jll alb<title><poem> 
<stanza> 
</line> JG <ء«نا>الشعب المصري‎ 


</line> وانفجار‎ Wat l5» 45,95 <line> 


Ul) 5«line»‏ هز عرش الانهيار<ءهنا/> 
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</line> كسرت حاجز الانتظار‎ 4> pog «line» 
</stanza> 
<stanza> 
<line/> 6 الشعب المصري‎ «line? 
</line> وقالها بأعلى صوته‎ <line> 
</line> Log لحاكم معتدى‎ <line> 


</line> ارحل وسيب أرضها‎ <line> 


> <1126>مش هينفعك أي اعتذار<عصنا/‎ 
</stanza> 
</poem> 
<poem> 
<---- More Poems go here ----! > 
</poem> 


</anthology> 


من الجدير ,SUL‏ أن السطر > !---- More Poems go here‏ ---->هو عبارة عن تعليق ليس 


له أي دلالة في id 259Jl‏ كما أنه لا يظهر في العادة عند عرض الوثيقة. 


ولتوضيح طريقة التكويد التي تستخدم مع كل ديوان شعر لابد من وضع قواعد توضح 
بنية نموذج التكويد. ويمكن أن تكون هذه القواعد على سبيل المثال كما يلي: 


1- يشتمل ديوان الشعر على مجموعة من القصائد. 
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2- تشتمل JS‏ قصيدة على عنوان oly‏ فقط يسبق المقطع الأول من القصيدة ولا يتضمن 
عناصر أخرى في داخله. 
3- تشتمل القصيدة - بعد العنوان - على مجموعة من المقاطع الشعرية فقط. 
4- يشتمل JS‏ مقطع شعري على مجموعة من الأبيات» وكل بيت لايد أن يكون جزءًا من 
القصيدة. 
6- لا يوجد أي شيء يمكن أن يأتي بعد بيت الشعر إلا بيت جديد أو نهاية المقطع و/ أو 
بداية مقطع جديد. 
ويمكن أن نشتق من مجموعة القواعد السابقة أننا لسنا في حاجة إلى تكويد نهايات 
المقاطع </stanza>‏ او نهايات الأبيات الشعرية .</line>‏ ومن القاعدة رقم 2 يتضح Lis]‏ لسنا 
في dele‏ إلى تكويد نهاية العنوان </title>‏ لأنه محدد ببداية المقطع الأول. ومن القاعدة 1 
والقاعدة 3 يتضح أننا لسنا في حاجة إلى تكويد نهاية القصيدة </poem>‏ حيث إنه لا يمكن 
أن تظهر قصيدة كجزء من قصيدة أخرى ولكنها تظهر كجزء من الديوان» وعليه تكون نهاية 
القصيدة محددة ببداية قصيدة جديدة أو بنهاية الديوان بأكمله. وبتطبيق هذه القواعد على 
المثال السابق يمكننا تكويد نفس القصيدة بالطريقة التالية: 


<anthology> 


alb<title><poem>‏ النهار 


<stanza> 
9b الشعب المصري‎ <line> 


«line»‏ ثورته GIS»‏ غضب وانفجار 


<line>‏ زلزال هز عرش الانهيار 


biste ti‏ آم le dy dadi‏ اتنا alse!‏ و7 
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ai yo g<line>‏ كسرت jolo‏ الانتظار 
<stanza>‏ 
«line»‏ الشعب المصري JÈ‏ 
<line>‏ وقالها بأعلى 4o‏ 
<line>‏ لحاكم معتدي وجبار 
ارحل وسيب أرضها <line>‏ 
مش هينفعك أي «line» jlizel‏ 
<poem>‏ 
More Poems go here ---->‏ ----! < 


</anthology> 
مثال آخر:‎ 
<anthology> 
<poem><title> The Sick Rose 
<stanza> 


<line> O Rose thou Art Sick. 

<line> The Invisible Worm 

<line> That Files in the Night 

<line> In the Howling Storm: 
<stanza> 


<line> Has Found Out of the Bed 
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<line> Of Crimson Joy: 
<line> And His Dark Secret Love 
<line> Does The Life Destroy. 
<poem> 
< 1---- More Poems go here ----> 


</anthology> 


ومن الملامح الأساسية التي يوضحها المثال السابق هي قدرة لغة (SGML)‏ على وضع 
بنية يمكن من خلالها إدراج polis‏ داخل عناصر أخرىء فعلى سبيل المثال يعتبر العنصر 
«anthology»‏ الكود الأب لكل القصائد التي يوجد بداخلها عنوان واحد ومجموعة من المقاطع» 
ويتضمن المقطع الواحد عددًا كبيرًا من الأبيات. 

ويمكن الاستفادة من النص المكود بهذه الطريقة لأغراض متعددة من خلال 
توظيف إمكانات الحاسب الآلى» فعلى سبيل المثال يمكن لبرنامج بسيط أن يقوم 
بتجميع قائمة بعناوين القصائد الشعرية التي تتضمنها الدواوينء كما يمكن لبرنامج 
bow BLS‏ أن Git‏ الكلمات diel‏ من العتاويين: SLAS Las)‏ ناوين 
القصائد» أو كشاف للكلمات المستخدمة في القصائد. كما يمكن لبرنامج شكل بسيط 
(Program Simple Formatting)‏ أن يقوم ببساطة بوضع سطر فارغ بين كل مقطع وتمييز 
السطور عن المقاطع أو أن يقوم بترقيم المقاطع أو تمييز كل مقطع من كل قصيدة عن 
غيره من مقاطع القصيدة. بالإضافة إلى ذلك فإن النص المكود بالطريقة السابقة يكون من 
السهل نقله وتبادله بين أجهزة الحاسبات ويمكن معالجته في أي بيئة حاسبات وباستخدام 


أي برنامج تطبيقات دون الحاجة إلى برامج متخصصة. 
* تحديد بنية الوثائق (Defining Document Structure)‏ 
تعتبر مجموعة القواعد السابق ذكرهاء أول خطوة لبناء مواصفات خاصة ببنية الوثيقة 


التي يتم إعدادها باستخدام لغة (SGML)‏ وتعرف هذه القواعد بمحدد نوع الوثيقة الذي 
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يعرف كل OLLI olis‏ في الوثيقة ويحدد نوعها وطريقة تمثيلها وعلاقتها بالعناصر 
الأخرى. ولبناء محدد نوع الوثيقة لابد أن يكون المصمم الذي يقوم clin‏ محدد نوع الوثيقة 
على دراية كاملة بطبيعة الوثائق التي سيتم تكويدها وفقا لهذا المحدد. بحيث يستطيع 
أن C35 s5‏ عناصر البيانات الملائمة للدلالة على مكونات الوثائق من هذا النوع. فمحدد نوع 
الوثيقة للدواوين الشعرية بالطبع يختلف عن محدد نوع الوثيقة لأدلة العمل أو الكتب أو 
الدوريات. ويقوم بناء محدد نوع الوثيقة على مجموعة من الافتراضات التي يضعها المصمم؛ 
حيث يقوم بعدها بوضع مجموعة القواعد التي تتناسب مع تلك الافتراضات ويختبرها على 
مجموعة من الوثائق من هذا النوع. وبالطبع لا يوجد محدد لنوع وثيقة يتضمن كل القواعد 
التي يمكن أن تتضمنها الوثائق من هذا النوع؛ حيث توجد بعض الوثائق التي عادة ما 
يكون لها طبيعة خاصة. فمثلا قد نجد أن محدد نوع الوثيقة للدواوين الشعرية يقسم 
القصيدة إلى مجموعة من الدواوينء بينما قد يجد المصمم بعض القصائد التي لا تتضمن 
مقاطع شعرية. ولهذا لابد أن يكون المصمم واسعًا في التصميم الذى يضعه بحيث يستوعب 
الأشكال المختلفة للوثائق ونماذج المحتوى المتنوعة. كما لابد أن يضع المصمم في اعتباره 
أن محدد نوع الوثيقة لابد أن يكون مقروءًا LO‏ ومقروء للبشر البشر على السواء؛ حيث إن 
الحاسبات ستتولى معالجة الوثائق التي يتم تكويدها Lids‏ لهذا المحدد. كما أن البشر وخاصة 
معدي الوثائق من مؤلفين وباحثين سوف يقومون بتكويد وثائقهم وفقا لهذا المحدد. 


مثال لمحدد نوع وثيقة 


يتم التعبير عن محدد نوع الوثيقة في لغة (SGML)‏ في شكل مجموعة من العبارات 
باستخدام بنية محددة في المعيار الخاص باللغة. فعلى سبيل المثال يمكن التعبير عن 


محدد نوع ع الوثيقة الخاص بمثال الدواوين ن الشعرية كما يلي: 


<! ELEMENT anthology - - (poem+)> 
<! ELEMENT poem - - (title?, stanza+)> 
<!ELEMENT title - O (#PCDATA) > 
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<!ELEMENT stanza - O(line+) > 
<!ELEMENT line O O (#PCDATA) > 


وتشير هذه الأسطر الخمسة إلى (Element Declaration) polis 9X el‏ تكويد وثيقة 
باستخدام (SGML)‏ ويشتمل محدد نوع الوثيقة على إعلان البداية بقوس زاوية يليه علامة 
تعجب يليها إحدى الكلمات المعيارية في لغة (SGML)‏ وهي كلمة .(ELEMENT)‏ ويلاحظ أن 
العناصر الخمسة التي تم إعلانها في المثال السابق كلها من نفس النوع كلها تبدأ بالمصطلح 
(ELEMENT)‏ والتي تشير إلى الإعلان عن عنصر بيانات. ويشتمل كل منها على ثلاثة أجزاء هي 
اسم أو مجموعة من الأسماء .(anthology, poem) Lis‏ ثم حرفين يحددا معا قواعد الاختصار 
(Minimization Rules)‏ ثم نموذج المحتوى .(Content Model)‏ وسوف يتم مناقشة كل من هذه 
الأجزاء فيمايلي. 


:(General Identifier) التسمية العامة‎ -1 


يوضح الجزء الأول من الإعلان (Declaration)‏ المحدد العام المستخدم لتسمية عنصر 
البيانات؛ مثل: ديوان» Bawa’‏ عنوان... إلخ. ومن الممكن إعلان أكثر من عنصر في عباره 
واحدة» كما هو الحال في التسمية .<line>‏ 


(Minimization Rules) قواعد الاختصار‎ -2 


الجزء الثاني من الإعلان يحدد ما يعرف بقواعد الاختصار للعنصر الذي تتم معالجته. 
هذه القواعد تحدد إذا كان من الضروري التعبير عن العنصر باستخدام كود بداية وكود 
نهاية في كل مرة يظهر فيها عنصر البيانات. وتتكون قواعد الاختصار من زوج من الحروف 
يفصل بينهما مسافة. الأولى تعبر عن كود البداية (Start Tag)‏ والثانية تعبر عن كود النهاية 
(End Tag)‏ وتستخدم db, A‏ التحتية ( ) للإشارة إلى أن الكود لابد أن يظهر بمعنى أن 
الكود إجباري والحرف (O)‏ يشير إلى إمكانية الحذف (Omissible)‏ أو الاختيار sl) (Optional)‏ 
أن العنصر اختياري). من ثم فالمثال السابق يوضح أن كل عناصر البيانات ما عدا العنصر 
«line»‏ أن يكون لها عنصر gig dl‏ كلا العنصرين AY «poem» «<anthology>‏ أن يكون 
لهما كود بداية وكود نهاية. 
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:(Content Model) نموذج المحتوى‎ -3 

يشتمل الجزء الثالث من الإعلان على قوسين ويُطلق عليه نموذج محتوى عنصر OLLI‏ 
ويحدد عناصر البيانات التي يتضمنها العنصر الذي تم تحديده في التسمية العامة. ويتم 
تحديد المحتوى إما من خلال عناصر البيانات التي يتضمنها أو باستخدام كلمات معينة 
توضح طبيعة البيانات التي يتضمنها عنصر البيانات. ويوجد عدد من الكلمات التي تستخدم 
للتعبير عن طبيعة البيانات حيث يُعد المصطلح (PCDATA)‏ من أكثر المصطلحات استخدامًا 
للتعبير عن طبيعة البيانات. وهو اختصار للمصطلح (Parsed Character Data)‏ أي تحليل صرفي 
لبيانات الحروف. ويعني أن العنصر الذي يتم وصفه يتضمن أي حروف بيانات صحيحة (حروف 
شفرات تمثيل البيانات). فعند النظر إلى الإعلان على أنه بنية تتكون من ille‏ تشتمل 
على شجرة نسب» تضم سلف أو جد (Ancestor) tei‏ واحد على القمة. (وهي في JLI‏ 
السابق .(<anthology>‏ يلي السلف عناصر البيانات التي تجرف بالأبناء (sons)‏ مشل «poem»,‏ 
.<stanza>, «line», «title»‏ ونظرا GY‏ كلا العنصرين «line» and «title»‏ لا يتضمنان أي polis‏ بيانات 
فتم التعبير Legis‏ باستخدام (PCDATA)‏ نظرًا OÙ‏ نموذج المحتوى لكلا العنصرين لا يوجد 
بداخلهما أي polis‏ متضمنة فيتم التعبير Logis‏ باستخدام بيانات حروف (PCDATA)‏ 

(Occurrence Indicators) محددات الظهور‎ -4 

يشير محدد pais‏ البيانات «stanza»‏ في المثال السابق إلى أن المقطع الشعري الواحد 
يتضمن أكثر من سطر <line> Gye‏ حيث يستخدم محدد الظهور Zale)‏ الجمع+) والتي 
تشير إلى إمكانية ظهور العنصر أكثر من مرة داخل المقطع الشعري. وتوجد بصفة عامة 
ثلاثة محددات ظهور في بنية لغة (SGML)‏ هي علامة الجمع )+( وعلامة التساؤل (؟) 
والنجمة )+( 

* وتشير dale‏ الجمع )+( إلى إمكانية ظهور pais‏ البيانات مرة واحدة أو أكثر. 

* وتدل غلامة التساؤل (؟) إلى أن العنصر يمكن أن يظهر مرة واحدة على الأكثر ومن 

الممكن ألا يظهر على الإطلاق. 
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e‏ أماعلامة النجمة )( فتشير إلى إمكانية OLE‏ العنصر أو ظهوره مرة أو أكثر؛ لذلك 
إذا اشتمل نموذج المحتوى الخاص بعنصر <stanza>OLLJI‏ على العنصر line”)‏ يشير 
ذلك إلى أن عنصر البيانات «line»‏ يمكن أن يظهر مرة واحدة أو أكثر» ومن الممكن ألا 
يظهر على الإطلاق. وإذا ظهر العنصر ملحقًا بعلامة التساؤل (line?)‏ يدل على أنه من 
الممكن أن يظهر العنصر «stanza»‏ فارغًا بدون أي أبيات في داخله أو أن يكون المقطع 
يشتمل على بيت شعري واحد فقط. وقد أوضح المثال السابق أن القصيدة الشعرية 
«poem»‏ لايمكن أن تتضمن أكثر من عنوان واحد فقطء ولكن من الممكن ألا يكون لها 
عنوان على الإطلاق ويمكن أن يكون لها مقطع واحد أو أكثر. 


<! ELEMENT poem - - (title?, stanza+)> 


:(Group Connectors) وصلات الجمع‎ -5 


يقصد بها ترتيب البيانات بنموذج المحتوى حيث يوجد نماذج محتوى تتضمن أكثر من 
pais‏ بيانات في داخلها Lis‏ النموذج -(title?, stanzat)‏ لذلك LLY‏ من تحديد ترتيب العناصر 
<title>‏ و testanza»‏ بحيث يتم ترتيب polis‏ البيانات في كل مقطع Lids‏ لقواعد dub‏ وثعرف 
أدوات تحديد ترتيب العناصر بوصلات الجمع وهي عبارة عن الفصلة (comma)‏ التي تفصل 
بين العنصرين في نموذج المحتوى. ويوجد ثلاثة احتمالات لوصلات الجمع تستخدم في 
لغة (SGML)‏ هي التالي: 

* الفصلة (Comma)‏ تشير إلى أن العناصر التي يتم ربطها باستخدام الفصلة في وصلات 


الجمع لابد أن تظهر كلها وفي نفس الترتيب المحدد في نموذج المحتوى. 

* علامة الربط (&Ampersand)‏ تشير إلى أن المكونات التي يتضمنها نموذج المحتوى AY‏ 
أن تتضمن كل العناصر لكنها يمكن أن تظهر في أي ترتيب. 

© الشرطة الرأسية «(Vertical Bar)‏ تشير إلى إمكانية ظهور pais‏ واحد hiš‏ من المكونات 
التي يتضمنها نموذج المحتوى. 
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فعلى سبيل المثال l5J‏ تم استبدال الفصلة في العلاقة بين العنوان والمقاطع بعلامة 
الربط )8( يكون من الممكن أن يظهر العنوان قبل المقطع أو في نهاية المقطع. OS‏ 
القواعد تشير إلى أنه لا يمكن أن يظهر العنوان بين المقاطع. وإذا تم استبدالها بالشرطة 
الرأسية من ثم يمكن للقصيدة «poem»‏ أن تشتمل على عنوان «title»‏ أو مقاطع» ولكن لا 


يمكن أن تشتمل على كليهما. 
ELEMENT poem - - (title?, stanza+)>‏ !< 
ELEMENT poem - - (title?& stanza+)>‏ !< 
ELEMENT poem - - (title?| stanza+)>‏ !< 


6- مجموعات ‘(Model Groups) gògail‏ 
Jor ts‏ مكونات نموذج المحتوى في المثال السابق على pais‏ واحد فقط أو بيانات 
حروف (PCDATA)‏ إلا أنه من الممكن أن يتم تحديد نموذج محتوى يشتمل في مكوناته 
على قائمة بعناصر البيانات يتم دمجها من خلال وصلات الجمع السابق ذكرها. وهذه 
القوائم تعرف بمجموعات النماذج» ويمكن أن يتم تعديلها بمحددات الظهور Occurrence)‏ 
(Identifiers‏ ويتم دمجها مع وصلات الجمع. ولأغراض التوضيح نفترض أن القصيدة <poem>‏ 
على Lg‏ مقاطع تشتمل على شكل شطري البيت (Couplets)‏ أو فراغ (Blank)‏ ويتم تعريف 

.<line2> يليه سطر ثان‎ <linel> Jal jaw الشطر على أنه يشتمل على‎ 
<!ELEMENT couplet OO (linel, line2) > 


ole‏ البيانات «inel» and <line2>‏ (اللذزين تم تمييزها لتيسير إمكانية دراسة 
القافية الشعرية على سبيل المثال) يشتملان على نفس نموذج المحتوى للعنصر الذي 
<line> Liss‏ في المثال Js‏ وعليه يمكن أن يشتركا في نفس الإعلان. في هذه الحالة 
يكون من المناسب أن نقوم بعمل تسمية جماعية Name Group‏ بحيث يتم تجميع 
كل العناصر في إعلان واحد (Single Declaration)‏ بدلا من عمل إعلان مستقل لكل 
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عنصر بيانات على حدة. من ثم ols‏ التسمية الجماعية هي عبارة عن قائمة بمحددات 
التجميع يتم ربطها من خلال وصلات الجمع» وإدراجها بين أقواس لتجميعها معا في إعلان 


واحد. 


<!ELEMENT (line | linel | line2) O O (4PCDATA) > 


بهذا يكون من الممكن تعديل إعلان عنصر القصيدة «poem»‏ ليتضمن 4595 احتمالات 
هى: 


x 


<!ELEMENT poem - O (title?, (stanza+ | couplet+ | line+)) > 

بالتالي تكون هذه القصيدة مشتملة على عنوان اختياري متبوع بمقطع أو أكثر أو شطر 
واحد أو أكثر أو سطر واحد أو أكثر. ولاحظ الفرق بين التعريف السابق والتعريف التالي: 
عنصرعلى حدة. مما يسمح للقصيدة الواحدة ol‏ تتضمن Loo yo‏ من المقاطع والأشطر وأبيات 
شعرية فارغة .(Blank verse)‏ 

<!ELEMENT poem - O (title?, (stanza | couplet | line+)+ ) > 

وبنفس الأسلوب يمكن بناء نماذج محتوى أكثر تعقيدًا ولكنها أكثر مرونة في المعالجة 
لكي تضاهي التعقيد في البنيات المختلفة لأنواع النصوص المتنوعة. فعلى سبيل المثال 
نفترض أن لدينا مقاطع تتضمن تلاوات أو ترديدًا من خلال فرق الكومبارس. وعليه فهذا الجزء 
لابد أن يتضمن إمكانية تكرار نفس عنصر البيانات دون تقسيمها إلى سطور أو أبيات. ويمكن 
للترديد أن يظهر في بداية القصيدة فقط أو كجزء اختياري يظهر بعد المقطع مباشرة. 
ويمكن التعبير عن نموذج المحتوى كما هو في النموذج التالي: 

<!ELEMENT refrain - - (#PCDATA | line+)> 


<!ELEMENT poem - O (title?,( (line+)|(refrain?, stanza, refrain?)+ )))> 


يشتمل هذا النموذج على إمكانية تكويد قصيدة تتكون من عنوان اختياري يتبعه 


مجموعة من الأسطر أو مجموعة غير محددة من الأسماء والتى تبدأ بتلاوة أو ترديد 
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اختياري يليه مجموعة كل واحد منها يتضمن مقطعًا يليه ترديد اختياري؛ بحيث يتضمن 
مقطع ثم ترديد للمقطع. وعليه فهذا النموذج يسمح باستخدام الترتيب refrain - Stanza‏ - 


refrain ولا الترتيب‎ stanza - refrain - refrain - stanza يسمح بالترتيب‎ Y بينما‎ «refrain - stanza 
بالتالي فهذا النموذج يتطلب على الأقل ظهور مقطع واحد في‎ .stanza- stanza - refrain - 
القصيدة ويمكن للمقطع أن يشتمل على أسطر وإذا كان هناك عنوان للقصيدة ومقطع لابد‎ 

للعنوان أن يظهر قبل المقطع. 


eXtensible Mark Up Language - XML لغة التكويد الموسعة:‎ 


تتيح لغة (XML)‏ إمكانة تمثيل وعرض البيانات بطريقة سهة ومرنة ومقروءة من 
جانب البشر والحاسبات في نفس الوقت. ويرجع ذلك إلى أن لغة (XML)‏ وغيرها 
من لغات التكويد المشتقة من pules yu (SGML)‏ مفتوحة «(Open Standard)‏ 
كما أن الأكواد المستخدمة في تمثيل الوثائق تنتمي إلى diš‏ المصادر المفتوحة 
(Open Source)‏ ويستخدم مصطلح المصادر المفتوحة للدلالة على sly SY‏ التي يمكن 
الاطلاع عليها وتعديلها Le‏ يتلاءم مع احتياجات كل مؤسسة. وتُعتبر حركة المصادر 
المفتوحة من الملامح المميزة للشبكة العنكبوتية التي تسعى للتوسع فيها في 
المستقبل. وتتميز لغات التكويد من فئة (SGML)‏ عن غيرها من لغات البرمجة التقليدية 
باعتمادها Lilui‏ على مفهوم المصادر المفتوحة؛ بمعنى أنها لا تتضمن ملف تنفيذ 
«(Executable Files)‏ بل يمكن للمستفيد أن يحصل على slg SW‏ الأصلية ويقوم بتنفيذها بنفسه 
أو التعديل فيها بطريقته ووفقًا لاحتياجاته )1999 (Harold,‏ 

ويتم تحديد المواصفات الخاصة بلغة (XML)‏ من خلال اتحاد الشبكة العنكبوتية العالمية 
World Wide Web Consortium (W3C)‏ وهي مؤسسة دولية تعاونية يشارك فيها المهتمون بتطوير 
الويب من جميع أنحاء العالم. وتستخدم لغة (XML)‏ في الوقت الحالي لتيسير عمليات تبادل 


البيانات في الحاسبات وبرامج التطبيقات التي تعمل في بيئات مختلفة (أنظمة تشغيل). 
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وتتميز لغة (LMX)‏ عن لغة (HTML)‏ بأنها أكثر اتساعًا؛ حيث تتيح إمكانية تمثيل 
المحتوى الدلالي للبيانات (Semantic Content)‏ بالإضافة إلى تحديد بنية البيانات Data)‏ 
.(Syntax‏ وتُعتبر قدرة (XML)‏ على تمثيل المحتوى الدلالي للبيانات من أبرز الملامح التي 
تعطيها القدرة على تيسير عمليات تبادل البيانات» كما Lol Ll‏ الأسباب الأساسية els‏ انتشار 
استخدامها في عمليات التشغيل التبادلي (Interoperability)‏ لنظم الميتاداتا المتنوعة. 

وتتعامل لغة (XML)‏ مع مجموعة المكونات التالية في أي وثيقة: 

* البيانات نفسها ) :(Data Itself‏ وهي عبارة عن محتوى نصوص الوثائق التي يتم تمثيلهاء 
والتي عادة ما تكون في صورة حروف أو أرقام أو رموز. 

* الأكواد (Mark Up)‏ وتتضمن مجموعة الأكواد الخاصة بتحديد البنية المنطقية Logical)‏ 
(Structure‏ للوثائق وغيرها من الصفات أو المحددات (Attributes)‏ الخاصة JS‏ وثيقة. 
وهذه المحددات قد تكون في صورة قوائم بالمختصرات والرموز وغيرها. 

* الكيانات (Entities)‏ ويمكن أن تستخدم هذه الكيانات في الإشارة إلى وثائق خارجية 
(External Documents)‏ أو تسجيلة ديناميكية في قاعدة بيانات Dynamic Database)‏ 
(Record‏ كما أنها يمكن أن تستخدم الكيانات لوضع تسمية Label‏ لأجزاء محددة من 
النصوص؛ مثل: النماذج أو المختصرات لكي يُعاد استخدامها عند الحاجة Lag]‏ في 


EE x 


الوثيقة. 


ويتم تقسيم الوثيقة باستخدام لغة (XML)‏ إلى مجموعة من عناصر البيانات 
(Elements Data)‏ التي تقسم الوثيقة إلى مجموعة من الوحدات لكل منها دلالة وغرض وإطار 
خاص» ويمكن تمثيل عناصر البيانات بحقول البيانات في قواعد البيانات وهو ما سنوضحه 


فيما يلي: 
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Document Type Definition (DTD) محدد نوع الوثيقة:‎ 


يستخدم مصطلح نوع الوثيقة (Document Type)‏ للإشارة إلى مجموعة الوثائق ذات البنية 
المتشابهة. Lol‏ مصطلح محدد نوع الوثيقة (DTD)‏ فيستخدم للإشارة إلى مجموعة القواعد 
التي تحكم استخدام لغة (XML)‏ في تمثيل مجموعة معينة من الوثائق. ويُعتبر محدد نوع 
الوثيقة عنصرًا Lull‏ من polis‏ الميتاداتا المستخدمة في وصف الوثائق؛ حيث يشير إلى 
المصطلحات والقواعد التي تستخدم في وصف معايير الميتاداتا. ويوضح محدد نوع الوثيقة 
ols‏ أو(حقول) الوثيقة» والذي يعني أن الوثائق ذات البنية المتشابهة أو التي يمكن أن 
تتضمن عناصر بيانات متشابهة يمكن تعريفها بمحدد نوع وثيقة واحد؛ فعلى سبيل المثال 
رسالة بريد إلكتروني يمكن أن تتضمن عناصر البيانات التالية: 
To: Receiver Address‏ 
From: Sender Address‏ 
Subject: (What the message is about)‏ 
Body: (The main text of the message)‏ 
ويستخدم محدد نوع الوثيقة في ASL‏ من صحة (Validity)‏ بيانات الوثيقة. بمعنى آخر: 
هل الوثيقة من نوع رسالة البريد الإلكتروني وهل تتضمن عناصر البيانات المطلوبة في 
الترتيب الصحيح وممثلة بطريقة صحيحة؟ فعلى سبيل المثال لا يمكن أن يأتي الموضوع 
قبل عنوان المستقبل» كما لابد أن توضع البيانات في صندوق المرسل إليه في شكل 
عنوان بريد إلكتروني وإلا لن يقبلها النظام وستظهر رسالة تحدد أن هناك خطأ في بنية 
هذا العنصر .(Syntax Error)‏ وإذا كانت الوثيقة مطابقة لمحدد نوع الوثيقة يقوم المحدد 
بدوره بالتعبير عن الوثيقة بأشكال مختلفة وفقا لوثيقة الشكل المرتبطة بالمحدد. ففي 
المثال السابق قد يتضمن محدد نوع الوثيقة وثائق شكل متنوعة وفقا للعملية التي 


سوف تتم على الوثيقة. فقد يتضمن ملفا للشكل (Stylesheet)‏ الذي يظهر على الشاشة 
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للمستفيد. وآخر لطباعة الرسائلء LEB,‏ للإرسال والتبادل مع خدمات البريد الإلكتروني 
.(Colburn, 2003)‏ 
وبالتطبيق على مكونات رسالة البريد الإلكتروني» نجد أن العنصر (To)‏ يظهر كما يلي: 
<To> jones2303@yahoo.com </To>‏ 
حيث إن الكود «To»‏ يعرف بالإعلان Lol Declaration‏ الكود </To>‏ فيعرف بالنهاية 
.<Terminator>‏ بالتالي فأي عنصر بيانات في (XML) Lids‏ لابد أن يتضمن إعلان بداية ونهاية. 
كما أن مجموعة olis‏ البيانات ذات البنية الموحدة J)‏ أن تتضمن إعلان بداية ونهاية. 
وكما أشرنا من قبل يمكن أن يتم تحديد pais‏ البيانات بمحددات توضح طريقة Ades‏ 
وذلك في ضوء نظام التكويد المستخدم أو نوع البيانات التي يجب أن تظهر في هذا 
العنصر. مثال يوضح الطريقة التي يتم تعريف محدد نوع الوثيقة لحقول عنوان المستقبل و 
الموضوع في ملف محدد نوع الوثيقة. 
<!ELELMENT To (#EMAILADDRESS+)>‏ 
<!ELEMENT O Subject (#PCDATA)>‏ 
وتوضح هذه البنية أن العنصر AN (To)‏ أن يتم إدخاله في شكل عنوان 
بريد إلكتروني وإلا سوف تظهر رسالة تشير إلى وجود خطأ في البنية Syntax)‏ 
(Error‏ كما تشير علامة الجمع )+( إلى إمكانة وجود SÍ‏ من مستقبل لرسالة 
البريد الإلكتروني. Lol‏ حقل الموضوع فلابد أن يتضمن حروف بيانات معربة 
«Data Parsed Character (PCDATA)»‏ أي حروف يتم إدخالها من خلال لوحة المفاتيح وعادة 
La‏ تكون Lis j>‏ فقط دون الأرقام وإذا تضمنت LAB Í‏ يعالجها النظام في هذه الحالة على 
أنها حروف. 
ويمكن أن يتم تطبيق نفس القواعد الخاصة بلغة (XML)‏ على معايبر الميتاداتاء وعليه 


يمكن أن نتعرّف على طريقة بناء الميتاداتا الخاصة بنوعية معينة من الوثائق. فيتم 
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تحديد عناصر الميتاداتا (Metadata Elements)‏ من خلال محدد نوع الوثيقة. وبتطبيق هذه 

القواعد على مثال افتراضي؛ مثل: معيار دبلن المحوري نجد أنه يمكن تحديد طريقة تمثيل 
البيانات في معيار V, ho‏ باستخدام لغة (XML)‏ من خلال محدد نوع الوثيقة كما يلي: 

<!ELEMENT DC (Title, Author, Date)> 

<!ELEMENT Title (#*PCDATA)> 

<!ELEMENT Author (#PCDATA)> 

<!ELEMENT Date (#PCDATA)> 

في هذا المثال تتضمن pols‏ الميتاداتا ثلاثة polis‏ بيانات فقط هي العنوان والمؤلف 

والتاريخ. ويمكن تمثيل بيانات الميتاداتا في وثيقة (XML)‏ كما يلي: 

<? xml version 3D» 1.0»> 

<IDOCTYPE Dublin Core SYSTEM «dc.dtd»> 

<Title> Describing and Expressing Metadata Using Dublin Core</Title> 


<Author> John Adams </Author> 


<Date> 2006-03-15 </Date> 

وبذلك يتضح أنه من الممكن بناء الميتاداتا باستخدام نفس قواعد لغة (XML)‏ وما 

تتضمنه من محددات لأنواع الوثائق. فالمثال السابق يوضح طريقة وصف وثيقة باستخدام 
معيار دبلن المحوري وهو من أشهر وأبسط معايبر الميتاداتا GIS‏ الاستخدام العام. 

وقد قامت مكتبة الكونجرس ببناء محدد نوع وثيقة للتسجيلات الببليوجرافية في الشكل 

(MARC)‏ يطلق عليه (XML-MARC)‏ بحيث يكون قادرًا على تمثيل البيانات الببليوجرافية 

باستخدام أكود (XML)‏ ويوضح النموذج التالي مثالا لتسجيلة ببليوجرافية في الشكل MARC-)‏ 


:(XML 


)1( المثال على 236 polis‏ فقط هي المؤلف والعنوان والتاريخ. 
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<?xml version=»1.0» encoding-»UTF-8» ?> 

-<collection xmlns-»http://www.loc.gov/MARC21/slim»> 
-<record> 

<leader>01142cam 2200301 a 4500</leader> 
<controlfield tag-»001»>92005291</controlfield> 
<controlfield tag=»003»>DLC</controlfield> 
<controlfield tag=»005»>19930521155141.9</controlfield> 
<controlfield tag=»008»>920219s1993 caua j 000 0 eng</controlfield> 
-<datafield tag=»010» indl-»» ind2=»»> 

<subfield code-»a»>92005291 </subfield> 

</datafield> 

-«datafield tag=»020» ind1=»» ind2=»»> 

<subfield code=»a»>0152038655:</subfield> 

<subfield code=»c»>$15.95</subfield> 

</datafield> 

-<datafield tag=»040» indl-»» ind2=»»> 

«subfield code=»a»>DLC</subfield> 

<subfield code=»c»>DLC</subfield> 

<subfield code=»d»>DLC</subfield> 

</datafield> 

-«datafield tag=»042» ind1=»» ind2=»»> 

<subfield code=»a»>Icac</subfield> 

</datafield> 

-<datafield tag=»050» ind1=»0» ind2=»0»> 

<subfield code=»a»>PS3537.A618</subfield> 

<subfield code=»b»>A88 1993</subfield> 

</datafield> 


-<datafield tag=»082» ind1=»0» ind2=»0»> 
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<subfield code-»a»>81 1/.52</subfield> 

<subfield code=»2»>20</subfield> 

</datafield> 

-<datafield tag=»100» ind1=»1» ind2=»»> 

<subfield code=»a»>Sandburg, Carl,</subfield> 

<subfield code=»d»>1878-1967.</subfield> 

</datafield> 

-<datafield tag=»245» ind1=»1» ind2=»0»> 

<subfield code=»a»>Arithmetic /</subfield> 

<subfield code=»c»>Carl Sandburg ; illustrated as an anamorphic adventure by Ted Rand.</subfield> 
</datafield> 

-«datafield tag=»250» ind1=»» ind2=»»> 

<subfield code-»a»>1st ed.</subfield> 

</datafield> 

-<datafield tag=»260» ind1=»» ind2=»»> 

<subfield code=»a»>San Diego:</subfield> 

<subfield code=»b»>Harcourt Brace Jovanovich,</subfield> 
<subfield code=»c»>c1993.</subfield> 

</datafield> 

-<datafield tag=»300» ind1=»» ind2=»»> 

<subfield code=»a»>1 v. (unpaged):</subfield> 

<subfield code=»b»>ill. (some col.) ;</subfield> 

<subfield code=»c»>26 cm.</subfield> 

</datafield> 

-<datafield tag=»500» ind1=»» ind2=»»> 

<subfield code=»a»>One Mylar sheet included in pocket.</subfield> 
</datafield> 


-«datafield tag=»520» ind1=»» ind2=»»> 
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<subfield code=»a»>A poem about numbers and their characteristics. Features anamorphic, or 
distorted, drawings which can be restored to normal by viewing from a particular angle or by viewing the 


image>s reflection in the provided Mylar cone.</subfield> 
</datafield> 

-«datafield tag=»650» indl=»» ind2=»0»> 
<subfield code=»a»>Arithmetic</subfield> 
<subfield code=»x»>Juvenile poetry.</subfield> 
</datafield> 

-«datafield tag=»650» ind1=»» ind2=»0»> 
<subfield code=»a»>Children>s poetry, American.</subfield> 
</datafield> 

-«datafield tag=»650» indl-»» ind2=»1»> 
<subfield code=»a»>Arithmetic</subfield> 
<subfield code=»x»>Poetry.</subfield> 
</datafield> 

-<datafield tag=»650» ind1=»» ind2=»1»> 
<subfield code=»a»>American poetry.</subfield> 
</datafield> 

-«datafield tag=»650» ind1=»» ind2-»1»> 
<subfield code=»a»>Visual perception.</subfield> 
</datafield> 

-<datafield tag=»700» ind1=»1» ind2=»»> 
<subfield code=»a»>Rand, Ted,</subfield> 


<subfield code=»e»>ill.</subfield> 
</datafield> 
</record> 


</collection> 
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ويمكن من خلال النموذج السابق أن تتم العديد من العمليات على تسجيلة (MARC)‏ 


يوضحها الشكل التالي: 


MART 21 ML] Records 
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شكل )3( العمليات التي تتم على التسجيلة في شكل MARC-XML‏ 

:Metadata Schemas منظومات الميتاداتا‎ 

تُعتبر منظومات d s)‏ التكويد الموسعة (XML Schemas)‏ من الأساليب الأساسية 
لبناء معايير أو نظم الميتاداتا؛ حيث تتيح منظومات (XML)‏ مرونة أكثر في التعامل 
مع الوثائق ومحددات أنواع الوثائق (DTDs)‏ التي أخذت تتحول تدريجيًا إلى معايير 
(XML)‏ فالمنظومات ما هي إلا أحد أشكال لغات (XML)‏ التي تُستخدم في تعريف 
الوثائق المتشابهة من حيث البنية والمحتوى والمعنى. ويمكن تعريف المنظومات 
على أنها مفاهيم عامة تحدد العناصر المتشابهة أو المشتركة في فئة (Class)‏ من 
الوثائق. ويتم وصف هذه المنظومات باستخدام لغة تحديد منظومات (KML)‏ المعروفة 
ب Definition Language Schema XML (XSDL)‏ ويوضح الشكل التالي منظومة XML‏ تحدد عناصر 


.(W3C, 2005) معيار دبلن المحورى‎ 
<?xml version-»1.0» encoding=» UTE-8» ?> 
-<xs:schema xmlns:xs=»http://www.w3.org/2001/XMLSchema» 


</xs:annotation> 
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-<xs:complexContent mixed-»true»> 

-<xs:restriction base-»xs:anyType»> 

-<xs:sequence> 

<xs:anyprocessContents-»lax» minOccurs-»0» maxOccurs-»0» /> 
</xs:sequence> 

<xs:attributeref-»xml:lang» use-»optional» /> 
</xs:restriction> 

</xs:complexContent> 

</xs:complexType> 

<xs:elementname=»any» type=»SimpleLiteral» abstract-»true» /> 
<xs:elementname=»title» substitutionGroup=»any» /> 
«xs:elementname-»creator» substitutionGroup=»any» /> 
<xs:elementname=»subject» substitutionGroup=»any» /> 
<xs:elementname=»description» substitutionGroup=»any» /> 
<xs:elementname=»publisher» substitutionGroup=»any» /> 
<xs:elementname=»contributor» substitutionGroup=»any» /> 
<xs:elementname=»date» substitutionGroup=»any» /> 
<xs:elementname=»type» substitutionGroup=»any» /> 
<xs:elementname=»format» substitutionGroup=»any» /> 
«xs:elementname-»identifier» substitutionGroup=»any» /> 
<xs:elementname=»source» substitutionGroup=»any» /> 
<xs:elementname=»language» substitutionGroup=»any» /> 
<xs:elementname=»relation» substitutionGroup=»any» /> 
<xs:elementname=»coverage» substitutionGroup=»any» /> 
<xs:elementname=»rights» substitutionGroup=»any» /> 
-<xs:group name=»elementsGroup»> 

-<xs:annotation> 


<xs:documentation xml:lang=»en»>This group is included as a convenience for schema authors who 


need to refer to all the elements in the http://purl.org/dc/elements/1.1/ namespace.</xs:documentation> 


</xs:annotation> 
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وتبدأ هذه المنظومة بإعلان بداية المنظومة وتوضيح طبيعتهاء ويتضمن هذا الإعلان 
إشارة إلى اسم الفضاء (Namespace)‏ المستخدم وهو في هذه الحالة (MSXML)‏ يتبعه 
اسم فضاء آخر يتضمن عناصر معيار دبلن المحوري ومحدداتها المختلفة. ويتبع 
هذا الاسم تعليقات توثق وتشرح بعض المعلومات المتعلقة بالمنظومة. بالإضافة إلى 
طريقة عمل المنظومة وإشارة إلى اسم فضاء خاص يمكن التعرف من خلاله على 
المعايير الخاصة بلغة التكويد الموسعة. ومن الجدير بالذكر أن اسم الفضاء يمكن 
أن يستخدم أيضا في بداية التسجيلة لربطها بمعيار الميتاداتا أو منظومة التكويد 
(Encoding Scheme)‏ المستخدمة. Lal‏ الجسم الرئيس للمنظومة فيتضمن الخمسة عشر عنصرًا 
التي يتضمنها المعيار دبلن المحوريء متبوعة بالترتيب الطبيعي الذي يجب أن تظهر فيه 
polis‏ معيار دبلن المحوري بحيث لا يمكن Mis‏ للمعد أو المنشئ (Creator)‏ أن يظهر قبل 
العنوان. 

وعادة ما يرتبط استخدام المنظومات بقواعد البيانات بحيث يتم تمثيل كل 
عنصر بيانات في المنظومة بحقل معين في قاعدة البيانات. فكما هو الحال 
في قواعد البيانات يمكن للمنظومات أن تنشأ بحيث تتضمن Ls L3N» Land‏ 
(Semantic and Syntactic Checks)‏ للبيانات التي يتم إدخالها في كل عنصر بيانات. بمعنى آخر 
أن المنظومة يمكن أن تفحص معاني وبنية البيانات التي يتم إدخالها في النظام وما إذا 
كانت تتطابق مع المنظومة el‏ لا بغرض التحقق من دقة البيانات. ويمكن elo}‏ الفحص 
البنائي أو الإعرابي للتأكد من أن البيانات التي تم إدخالها في المنظومة تتطابق مع نوع 
البيانات (Data Type)‏ المحدد سلقًا في المنظومة (رقميةء هجائية. خليط) وللتأكد من أن 
البيانات تم إدخالها في شكل يمكن معالجته من جانب نظم إدارة قواعد البيانات Database‏ 
Management System (DMS)‏ فعلى سبيل المثال يمكن تحديد طريقة إدخال التاريخ Liss‏ 
لمواصفة ISO‏ رقم 2000:8601 للتغلب على الاختلافات بين النظام الأمريكي والبريطاني في 
التعامل مع التواريخ والتي قد تبدو في شكلها العام نظام واحد ولكنها في الحقيقة لها 
تفسيرات مختلفة. فطريقة كتابة التاريخ لها تفسيران مختلفان في كل من النظام الأمريكي 
لكتابة التواريخ والنظام البريطانيء فمثلا التاريخ 2002/12/10 يعني Lids‏ للنظام البريطاني 10 
ديسمبر 2002 وهو نفس الترتيب المستخدم في الكثير من الدول العربية ومنها مصرء بينما 
يعني في النظام الأمريكي 12 أكتوبر 2002. 
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كما يمكن أيضا فحص دلالات polis!)‏ من خلال تطبيق القواعد المتعارف عليها من 
خلال التأكد من أن محتوى عنصر البيانات (Content Element)‏ يتوافق مع حجم وشكل 
البيانات المطلوب إدخالها. فحقل التاريخ مثلا لابد أن يتم إدخال كل عناصره من يوم وشهر 
Vig ding‏ سيقوم النظام بعرض رسالة تحذيرية تؤكد أن العنصر لا يتطابق مع البنية الدلالية 
للمنظومة الداخلية. 


اسم الفضاء (Namespace)‏ يستخدم لإيجاد تعريف أو تحديد موقع منظومة الميتاداتا 
على شبكة الإنترنت. ويساعد هذا بشكل كبير على GLY‏ في المصطلحات 
المستخدمة للدلالة على عناصر الميتاداتا ويتيح وسيلة بسيطة لمشاركة تلك العناصر. 
ففي حالة معيار دبلن المحوري فإن اسم الفضاء المستخدم للإشارة لعناصر معيار 
دبلن هو كمايلي: 


Xmlns='*http://purl.org/dc/elements/1.1°* 


وتعريفها الرسمي وفقا لاتحاد الويب )2003 (W3C,‏ هو: 


An XML Namespace is a location of names, identified by a URI references, which are used 


in XML documents as elements types and attributes names. 


أي إن اسم فضاء لغة التكويد الموسعة هو عبارة عن موقع بالأسماء التي يتم 


تحديدها من خلال إشارات محدد المصادر الموحد Uniform Resource Identifier (URI)‏ 


والتي تستخدم في وثائق (XML)‏ على أنها أنواع عناصر البيانات ومحددات للأسماء. 


قواعد بيانات الميتاداتا: 


تناول القسم السابق موضوع الميتاداتا في سياق الوثائق التي يتم تكويدها باستخدام 


لغات التكويد المشتقة من لغة (SGML)‏ بحيث يتم وضع عناصر بيانات الميتاداتا كجزء 
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أساسي من الوثيقة التي يتم تكويدهاء وبهذا تكون الميتاداتا ملحقة مع نص الوثيقة 
في ملف واحد. فعلى سبيل المثال تتضمن مواقع الويب أكواد ميتاداتا ومحتوى النص 
الأصلي للموقع في ملف oly‏ كما أن الوثائق الإلكترونية وبصفة خاصة الكتب والدوريات 
الإلكترونية عادة ما تتضمن وصقًا لها باستخدام معايير الميتاداتاء لكن هذا الوصف لايظهر 
على الشاشة عند عرض تلك الوثائق وإنما يظهر المحتوى فقط. ومع ذلك توجد أنظمة 
وبرامج تطبيقات لها القدرة على معالجة هذه البيانات واشتقاقها من الوثائق» سواء أكانت 
صفحات el‏ مواقع ويب el‏ حتى نصوصًا رقمية مثل الكتب والدوريات الإلكترونية. ومع 
ذلك فهذه ليست الطريقة الوحيدة لمعالجة الميتاداتاء ففي معظم الأنظمة التي تتضمن 
Lios‏ لعدد كبير من الوثائق Lis‏ المكتبات الرقمية والأرشيفات الإلكترونية تكون الميتاداتا 
مرتبطة بكيانات تستخدم في تخزين عناصر بيانات الميتاداتا فيها في صورة حقول قاعدة 
البيانات» وتشتق محتوى عناصر البيانات من الوثائق ويطلق على هذه الكيانات اسم مصطلح 
قواعد بيانات الميتاداتا. وأحيانا يتم استخدام مصطلح ما وراء قواعد البيانات (Meta-Database)‏ 
للإشارة إلى قواعد بيانات الميتاداتا. ولكن هذا المصطلح غامض إلى درجة كبيرة حيث 
إنه قد يختلط مع المصطلح المستخدم من جانب المتخصصين في الأحياء المتعددة أو 
المتنوعة (Biodiversity)‏ والمتخصصين في نظم المعلومات الجغرافية Geographical Information‏ 
Cum Systems (GIS)‏ يستخدم Logio JS‏ المصطلح (Meta-database)‏ للإشارة إلى قاعدة بيانات 
عن قواعد بيانات (Database of Databases)‏ والتي يقصد بها قاعدة بيانات تُخزن بيانات عن 
مجموعة من قواعد البيانات الموزعة. 

وتجدر الإشارة إلى أنه من الممكن أن يكون هناك قدر كبير من التداخل في المسميات؛ 
نظرًا OY‏ بعض poles‏ الميتاداتا قد تُستخدّم لتخزين بيانات عن قواعد البيانات الموزعة ويتم 
تخزين بيانات الميتاداتا في هذه الحالة في قاعدة بيانات؛ مما يزيد الغموض حول هذا 


المصطلح لذلك نفضل استخدام المصطلح قواعد بيانات الميتاداتا للإشارة إليه. 


ومن الأمثلة الشهيرة على قواعد بيانات الميتاداتا نظم إدارة المحتوى 


Management Systems (CMS) Content‏ وتسعى هذه النظم إلى تخزين بيانات عن 
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مصادر الويب ومصادر الإنترنت في قاعدة بيانات مركزية piši‏ هذه البيانات في 
معالجة ووصف jalas‏ المعلومات. dudes‏ يمكن التعرف من خلال قاعدة البيانات على 
وقت مراجعة أو تحديث موقع أو صفحة معينة للحفاظ على حداثة المعلومات» إدارة تسلسل 
إجراءات العمل (Manage Workflow)‏ في شبكات الإنترنت» كما تساعد على التحكم في إتاحة 
المصادر للمستفيدين المسموح لهم (Authorized Users)‏ بالتعامل مع هذه المصادرء وتيسير 


عمليات البحث والاسترجاع. 


مثال آخر على قواعد بيانات الميتاداتا يتمثل في نظام إدارة السجلات والوثائق الإلكترونية 
بالمملكة المتحدة Electronic Document and Records Management (EDRM System)‏ وهو نظام 
يتعامل مع مستودعات مركزية بالميتاداتا؛ مما يساعد على إدارة التسجيلات بفاعلية من 
خلال تحديد وقت معالجة التسجيلة أو التصرف فيهاء مستوى السرية المناسب لكل تسجيلة 
Lids‏ لطبيعتهاء بالإضافة إلى تيسير عمليات استرجاع التسجيلات. 

مثال ثالث يتمشل في شبكة SLISI‏ المصادر الممولة في المملكة المتحدة 
JISC-Funded Resource Discovery Network‏ والمتاحة من خلال العنوان التالي (http://rdn.ac.uk)‏ 
ويتيح ذلك الموقع الوصول إلى بوابات متخصصة تتضمن قواعد بيانات بمجموعة من مصادر 
المعلومات المتخصصة. وعليه فهذا الموقع هو عبارة عن قاعدة بيانات ميتاداتا تتضمن 
معلومات عن مجموعة من مصادر الويب المنتقاة. والتي تم تقييمها لتحديد صلاحيتها للإجابة 
عن الاستفسارات المتخصصة في مجالات موضوعية معينة؛ مما يضمن جودة المعلومات 
المسترجعة من قاعدة بيانات الميتاداتا. فعلى سبيل المثال إذا كان هناك باحث مهتم بالبحث 
عن معلومات عن قانون الضرائب في المملكة المتحدة يمكن أن يقوم بإدخال مصطلحات 
البحث في قاعدة بيانات متخصصة في العلوم الاجتماعية والقوانين تعرف ب Social Science‏ 
Information Gateway (SOSIG)‏ والتي سوف تسترجع للمستفيد بيانات عن عدد من مواقع 
الويب التي تم تقييمها واختيارها بدقة للإجابة عن هذه النوعية من الأسئلة والتي هي جزء 


من قاعدة بيانات الميتاداتا التي وصل عدد تسجيلاتها في عام 2003 إلى 50 cà JI‏ تسجيلة 
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بمجموعة من مصادر الويب المتخصصة في مجالات العلوم الاجتماعية والقوانين Haynes,)‏ 
2004(. 
فهرسة البيانات: 

السؤال الذي يحتاج إلى إجابة الآن بعد التعرف على إمكانة بناء قواعد بيانات بالميتاداتا 
هو: كيف يمكن فهرسة البيانات بحيث نستطيع تنظيمها في قواعد بيانات؟ فالميتاداتا 
تستخدم لتيسير عمليات معالجة البيانات من خلال توفير بنية أو إطار لوصف البيانات. 
فعندما تم عرض طريقة عمل محدد نوع الوثيقة DTD‏ والمنظومات Schemas‏ كأسس لبناء 
وتوجيه العمل في معايبر الميتاداتا من خلال عرض طريقة تحديد polis‏ البيانات» طريقة 
ترتيب polis‏ البيانات في معايبر الميتاداتاء لم نتطرق لمناقشة طريقة تكويد البيانات في 
معايير الميتاداتاء وهو ما سوف نستعرضه فيما يلي: 


(Data Elements and Metadata Encoding) البيانات وتكويد الميتاداتا‎ polis 


polis‏ الميتاداتا عبارة عن حقول تتضمن معلومات معينة تستخدم في وصف الوثائق 
ويمكن أن تُختزن وتعالج من خلال قواعد البيانات أو ملفات المصفوفات (Spreadsheet Files)‏ 
LS‏ هو الحال في الكثير من مشروعات المكتبات الرقمية ونظم الأرشيفات الإلكترونية. أما 
عناصر البيانات فيمكن أن تكون dL šolo‏ أو متضمنة في الوثيقة نفسها التي يتم وصفهاء 
ومحددة بأكواد في بدايتها ونهايتها. كما يمكن أن تتضمن أكواد الميتاداتا المستخدمة في 
وصف الوثائق تفاصيل عن منظومة الميتاداتا ونظام التكويد المستخدمين في بناء عناصر 
البيانات. فعلى سبيل المثال تستخدم مكتبة الكونجرس في وصف صفحتها الرئيسة أكواد 
ميتاداتا شاملة للإعلان عن محتوى polis‏ البيانات التي تستخدم في وصف الصفحات. ولكنها 
ITE‏ ملفا kaši Leslie] (Sta‏ معيقة kada)‏ موق ado‏ الوب xine:‏ 
ذلك أن مكتبة الكونجرس تستخدم أكواد الميتا الأصلية المتاحة في لغة (HTML)‏ لتكويد 


عناصر البيانات في منظومة الميتاداتا التي تستخدمها في وصف صفحات الويب. 
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JÈ»‏ لحقل الوصف فى Aol‏ ملفات مكتبة الكونجرس: 
«meta name =" ‘description’ ` content = `` The Library of Congress Home Page. ``>‏ 
Lal‏ الصفحة الرئيسة للمكتبة البريطانية فتستخدم محددات البيانات المشتقة من معيار 


دبلن المحوري ومنظومة التكويد الخاصة بهذا المعيار أيضا. معنى ذلك أن محتويات عناصر 


البيانات أو الحقول متطابقة مع محدد المصادر الموحد .Identifier (URI) Uniform Resource‏ 


وفي هذه الحالة يكون المحتوى (Content)‏ في المثال التالي هو عنوان الويب للصفحة 


«meta name -''DC.Identifier `` scheme -`` URI` ` content =**http://www.bl.uk/index.shtml’ `>‏ 
JU»‏ ثالث يمكن أن نراه في الصفحة الأمامية لموقع المكتبة الوطنية في أستراليا وهو 
يتطابق مع النظام المستخدم فى المكتبة البريطانية: 
DC Identifier» «meta name =‏ « 
scheme -``URI`` content =" ‘http://www.nla.gov.au’ `>‏ 
" » £ * 5 - 5 - € 

ولذلك يستخدم كل من موقع المكتبة البريطانية والمكتبة الوطنية الأسترالية مجموعة 
عناصر بيانات معيار دبلن المحوري .(DCMES) Dublin Core Metadata Element Set‏ ويتضح من 
المثالين أن اسم عنصر البيانات يتم إعلانه من خلال تسمية البداية مسبوقًا بالعبارة Meta)‏ 
(Name‏ ثم يليها الاسم الفعلي للمعيار المستخدم وهو في هذا المثال » «DC Identifier‏ بين 
أقواس حاشية: والمحتوى الفعلي لحقل الميتاداتا تم إعلانه باستخدام التسمية (Content)‏ وهي 
عبارة عن عنوان موقع الصفحة الأمامية للمكتبتين» كما تمت الإشارة إلى المحتوى بالاعتماد 

على منظومة محدد المصادر الموحد فى كتابة العنوان فى كل من الموقعين. 
كمايستخدم نظام (MARC-XML)‏ في تكويد مصادر المعلومات باستخدام لغة 


التكويد المعيارية العامة بحيث يمكن el, ol‏ العديد من العمليات والتحويلات 
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على البيانات بطرق متنوعة. ويمكن الرجوع إلى موقع مكتبة الكونجرس واستعراض 
التسجيلات الببليوجرافية بالشكل (MARC-XML)‏ 


الخلاصة: 

Jsl3‏ هذا الفصل Mais Leys‏ لطرق وصف الميعاداثا lie uml‏ من JMS‏ عرض ALN‏ تكويد 
والوثائق ودورها في تحديد بنية الوثيقة بغرض تيسير وصفها والتعبير عنها. وتعرض بصفة أساسية 
لكل من اللغة المعيازية العامة للتكويد dil (SGML)‏ التكويد الموسعة (XML)‏ :على Lagat oll‏ 
من أكثر اللغات شيوعًا في elo‏ نظم ومعايير الميتاداتا. كما تعرض لدور Damo‏ نوع الوثيقة» منظومات 
الميتاداتاء قواعد بيانات الميتاداتا في تحديد بنية الوثيقة مع عرض لمجموعة من النماذج والأمثلة التي 


توضح طريقة عمل كل منهم» كما قدم شرحًا Lily‏ لقواعد فهرسة البيانات» والتعبير عن الميتاداتا. 
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تمهيد: 


يستعرض هذا الفصل المعاييرالعامة للميتاداتا؛ حيث يتناول معيارين هما: معيار دبلن 


المحوري ومعيار مارك 21. 


الأهداف: 


بعد الانتهاء من هذا الفصل يتمكن القارئ من تحقيق الأهداف التالية: 


التعرف على المفاهيم الأساسية التي يتضمنها معيار دبلن المحوري. 
إدراك المبادئ العامة لمعيار دبلن المحوري. 

التمييز بين المستويات الثلاثة لمعيار دبلن المحوري. 

التعرف على معيار مارك 21 وصيغه الخمس. 

إدراك العناصر التي يشتمل عليها معيار مارك 21. 

استخدام مكونات تسجيلة مارك 21 وتطبيقها. 


المقارنة بين معيار دبلن المحوري ومعيار مارك. 


-4 


-6 


شهدت السنوات القليلة الماضية (منذ حوالي عام 1995) ظهور العديد من معايير 
الميتاداتاء بعضها يتميز بالبساطة وعمومية التطبيق على المصادر الإلكترونية» والبعض الآخر 


يتصف بالتعقيد والتفصيل بل وخصوصية التطبيق سواء بالنسبة لموضوعات أو مجالات معينة 


أو بالنسبة لأشكال محددة من المصادر )2002 (Eden,‏ 
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الفصل الخامس 
وسوف نتناول في هذا الفصل المعايير العامة الأكثر شيوعًا وانتشارًا وشمولًا على 
المستوى العالمي. 
وسيتم التعرض لمعيارين هما: 
1- معيار دبلن المحوري. 
EE -2‏ 
ez lin‏ تناول المعايير المتخصصة في الفصل السادس. 


معيار ob»‏ المحوري' : 

يعتبر هذا المعيار من أشهر ules‏ الميتاداتا (The Dublin Core Metadata Element Set)‏ وقد تولدت 
هذه التسمية من ورشة عمل عقدت في مدينة دبلن بأوهايو بالولايات المتحدة الأمريكية 
في مارس 1995 أقامها كل من مركز التحسيب المباشر للمكتبات OCLC‏ والمركز الوطني 
لتطبيقات الحاسبات الفائقة .NCSA‏ وقد Lis‏ هذا المعيار من أجل الحصول على مجموعة 
من العناصر المتفق عليها LYS‏ والتي يمكن أن توضع بواسطة منشئ أي مصدر إلكتروني 
في أي مجال. والجدير بالذكر أن المشاركين في الورشة الذين أنشأوا هذا المعيار هم خبراء 
من مجالات متنوعة: tb‏ 9« متخصصون في الحاسبء مكتبيون» منتجو برمجيات...إلخ.(,0۲اره1 
2004(. 

وقد تمت الموافقة على هذ المعيار كمواصفة أمريكية عام 201 
«(ANSI/NISO Standard 239.82 - 2001)‏ كما تم اعتماده Lass‏ كمواصفة دولية صادرة عن الأيزو 
ISO‏ )2003 / 15836 150). 

وقامت الهيئة المصرية العامة للمواصفات والجودة بتعريب هذا المعيار تحت عنوان: 
معلومات وتوثيق - مجموعة عناصر بيانات دبلن كور للميتاداتا (البيانات الواصفة) وصدرت 
هذه الترجمة عام 2006 e)‏ ق م 5146/2006( (الهيئة المصرية العامة للمواصفات العامة للمواصفات 


والجودة 2006(. 


(*) يشيع أيضًا استخدام معيار دبلن كور. 
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ويتوافر هذا المعيار في أكثر من عشرين ترجمة على النطاق العالمي» وهناك بعض المنظمات 
الحكومية الدولية التي تبنت هذا المعيار Jis‏ منظمة الصحة العالميةء هذا Mas‏ عن أن العديد من 
مبادرات الميتاداتا الأخرى تستخدم هذا المعيار كأساس لها لمجموعات محددة في تطبيقات المكتبات 
والأرشيف والتعليم والقطاعات الحكومية. 

ويضم المعيار خمسة عشر عنصرًا على النحو التالي: 

1- العنوان :Title‏ الاسم الذي يعطي للمصدرء وهو الاسم الذي يعرف به المصدر Lowy‏ 

2- المنشئ Creator.‏ اسم الشخص أو الهيئة المسئولة مسئولية أساسية عن إنشاء محتوى 
المصدر؛ مثل: (المؤلفء الفنانء إلخ). 

3- الموضوع Subject‏ وهو الرأس أو الرؤوس التي تستخدم لمحتوى المصدر. ويعبر عن 
الموضوع بكلمات مفتاحية أو عبارات أو رموز تصنيف تصف محتوى المصدر. وأفضل 
ممارسة يوصى بها هي اختياره من قائمة مصطلحات مقيدة أو من نظام تصنيف. 

4- الوصف :Description‏ وهو بيان نصي لمحتوى المصدرء ومن الممكن أن يكون مستخلصًاء 
أو قائمة محتويات أو إشارة إلى تمثيل رسومي للمحتوى. 

5- الناشر Publisher‏ وهو اسم الكيان المسئول عن جعل المصدر Lobe‏ مثل: دار نشر أو 
جامعة أو أية هيئة أخرى... إلخ. 

6- المشارك ‘Contributor‏ اسم الشخص أو الهيئة التي عملت مساهمات أو مشاركات فكرية 
مهمة لمحتوى المصدر ولكنه ثانوي بالنسبة لاسم عنصر المنشئ؛ مثل: (المحررء 

7- التاريخ :Date‏ التاريخ المرتبط بإنشاء أو إتاحة المصدر. 

8- النوع :Type‏ وهو نوع المضدر أو فئته. مثل صفحة رئيسية (home page)‏ على الشبكة 
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9- الشكل :Format‏ وهو المظهر المادي أو الرقمي للمصدرء ويستخدم لتحديد البرمجيات 
أو الأجهزة أو التجهيزات الأخرى المطلوبة لعرض أو تشغيل المصدر. 

10- المؤشر :Identifier‏ وهو إشارة محددة واضحة للمصدر ضمن سياق معينء سواء أكانت 
el LE,‏ صيغة؛ مثل: الرقم الدولي المعياري للكتابء أو معين المصدر المحدد (URL)‏ أو 
مؤشر OLII‏ الرقمى(01) Digital Object Identifier‏ . 

11- المصدر ‘Source‏ وهو يتضمن معلومات عن مصدر استمد منه المصدر (Jol‏ فقد 
يستمد المصدر الحالي LIS‏ أو جزتيًا من مصدر آخر. 

12- اللغة :Language‏ وهي لغة المحتوى الفكري للمصدر. 

13- العلاقة مهدا إشارة إلى مصدر ذي علاقة أو ارتباط. 

14- التغطية :Coverage‏ وهى المدى أو المجال لمحتوى المصدرء وبعبارة أخرى الخصائص 
المكانية والزمنية للمصدرء بحيث توضح التغطية المكانية للموقع الجغرافي الذي 
تتناوله المصادر فى حين تشير التغطية الزمنية إلى الفترة التى يغطيها المصدر. 

15- الحقوق :Right‏ وهي تتضمن معلومات عن حقوق محفوظة في المصدر أو Aude‏ 
في العادة: حقوق الملكية الفكرية وحقوق النشر وحقوق الملكية الأخرى (الهيئة 
المصرية العامة للمواصفات والجودة 2006(. 


وتتوزع هذه العناصر على ثلاثة قطاعات على النحو التالي: gal)‏ النورء 2004). 


em | سے‎ | sea — 
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وهناك بعض المبادئ العامة لمعيار دبلن المحوري هي: 

1- يمكن توسيعها لتناول أكثر التطبيقات تعقيدًا. 

2- كل العناصر اختيارية. 

3- كل العناصر متكررة. 

4- من السهل إعدادها؛ ]5 ]43 يمكن لغير المتخصضين أن يُنشئوا تسجيلات وصفية لمضادر 
المعلومات بسهولة. 

5- يمكن وضعها بطريقة غير مرئية في صفحات الويب. 

6- معروفة في وسط تجمع الشبكة العنكبوتية العالمية» ومعروفة أيضا على نطاق عالمي» 
أخرى كثيرة. 

7- حظي بمواصفة أمريكية وأخرى do»‏ صادرة عن المنظمة الدولية للتوحيد القياسي. 

8- تم تطبيق هذا المعيار في قطاعات ونشاطات الأرشيف وأعمال الإدارات الحكومية 
والمكتبات والجامعات» كذلك في قطاعات موضوعية تتضمن الفنون والآداب والمال و 
الأعمال والتعليم والطب والعلوم والتكنولوجيا. 

9- آلية التطوير المستمر؛ إذ يتم القيام بهذا العمل من خلال ورش العمل السنوية لضمان 


التطوير المستمر للمعيار. (فرج 2006). 
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ويتضمن المثال التالى تسجيلة دبلن المحوري فى صيغة HTML‏ 
.(Hsieh - Yee, 2006,Hillmann, 2001)‏ 


< meta name-» DC. Title»content-» NIA Home»» 
«DC.Format»scheme-»IMT»content-»text/html»»-meta name> 


<meta name-» DC. Description»content=»NLA Home U.S. NATIONAL INSTITUTES OF HEALTH LEADING 
THE FEDERAL EFFORT ON AGING RESEARCH Health Information Research Information Grants Training 


News Events About NIA Health Information Publications / en Espanol Alzheimer's Disease Information Clinical 


Trials NIHSeniorHealth.gov Research Information NIA Sponsored Research Research Conducted atNIA Grants 


and Training Scientific Research Highlights cognitive Emotional Health Project A searchable database of research 


projects that include information on»> 

<meta name=»DC. Identifier»scheme=»URI»content=»http://www.nia.nih.gov/»> 
«meta name-»DC.Language»scheme-»ISO639-2»content-»eng»» 

«meta name-»DC.Type»scheme-»OCLCg»content-»Text data»> 


«meta name-»DC.Type»scheme-»AACR2- gmd»content-» [electronic resource].»» 


من الأمثلة )2001 (Hodge,‏ 


Dublin core Elements 
For this Report 
Title: Metadata made simpler 
Creator: Hodge, Gall 
Subject: metadata 
Description: Describes metadata standards and projects for librarians 
Publisher: National Information Standards Organization (NISO) 
Date: 20010601 
Type: Text.report 


Format: text/html 


Identifier: http://www.niso.org/metadatasimple/ 


Language: en 
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A Dublin core description represented in RDF 


<?xml version-»1.0»?» 

<rd RDF 

xmins:rdf=»http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#» 

xmins:dc= «http://purl.org/dc/elements/1.1/»> 

<rd£ Description rdf:about=»http://www.w3schools.com»> 
«dc:description» W3Schools - Free tutorials</dc:description> 
<dc:publisher>Refsnes Data as</dc:publisher> 
«dc:date»2008-09-01 «/dc:date» 
«dc:type» Web Development</dc:type> 
<dc:format>text/html</dc:format> 
<dc:language>en</dclanguage> 

</rdf:Description> 


</rdf:RDF> 


أما النموذج التالي فهو تسجيلة دبلن المحوري من الفهرس العالمي 


OCLC (Taylor, 2004) 


DC. Title |. | Commentary on the Epistle to the Galatians 


In epistolam Sancti Pauli ad Galatas commentarius 1531. 
DC. Title. Alternative 
English. 


DC.Creator. Translator E Graebner, Theodore 
DC.Subject Bible N.T. Galatians. Commentaries. 


DC.Subject Classic; Reference 


DC.Subject LCCN BS2685.L8 
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«The importance of this Commentary on Galatians for the 
history of Protestantism is very great. It presents like no other 
of Luther's writings the central thought of Christianity, the 
justification of the sinner for the sake of Christ's merits alone. 
We have permitted in the final revision of the manuscript 
DC. Description many a passage to stand which seemed weak and ineffectual 
when compared with the trumpet tones of the Latin original. 
But the essence of Luther's lectures is there. May the reader 
accept with indulgence where in this translation we have gone 
too far in modernizing Luther's expression--making him ‘talk 


American.» 


Grand Rapids, MI: Christian Classics Ethereal 
DC.Publisher 
Library 


mailto:ccel@wheaton.edu 


DC.Publisher.Address 


DC.Publisher CCEL CCEL 


DC.Contributor. 
Laura J. Hoelter 
Transcriber 


DC.Contributor.Markup mE Wendy Huang 


DC.Date.Created 1508601 1999-01 
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DC. Identifier CCEL ccel/luther/galatians/1.04.htm 


DC. Identifier 


DC.Source.Etext 


http://www.ccel.org/l/luther/galatians/About.htm 


Project Wittenberg 


URL 
URL 


Grand Rapids, Michigan: Zondervan Publishing 


DC.Source.Print 
House, 1962, c. 1949, 5th ed. 


http://www.iclnet.org/pub/resources/text/ 
DC.Source.Etext 
wittenberg/luther/gal/web/gal-inx.html 


DC.Rights NEN Public Domain 


وعموما OLS‏ الهيئة المسئولة عن المعيار هي مبادرة الميتاداتا لدبلن كور 
(Dublin Core Initiative Metadata)‏ وهي تدار بواسطة al zal ya. lesa‏ ولكن معظم التوجيه 
والعناية للمعيار يتم بواسطة مركز التحسيب المباشر للمكتبات (OCLC)‏ الذي يقع في Obs‏ 


بولاية أوهايو بالولايات المتحدة. 
وهذا المعيار موجه للمكتبيين ومقدميء أو giri‏ محتويات صفحات الويب ومُعدّي 
أو منشئي المصادر على الويب؛ ومُعدّي أومنشئي الميتاداتا. 
ويساعد هذا المعيار في اكتشاف ووصف الويب والمصادر الإلكترونية., وهو مصمم 
من Lol‏ تقديم معيار ميتاداتا وصفي بسيط قابل للمد أو التوسع للمصادر على الويب من 
أي شكل وفي أي مجال موضوعي. 
وتوجد ثلاثة مستويات لهذا المعيار: 


.(Unqualified Dublin Core) المؤهلين‎ xJ دبلن المحوري‎ -1 
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2- دبلن المحوري للمؤهلين (Qualified Dublin Core)‏ 


3- دبلن المحوري لجماعات الاهتمام Community‏ (أبو «youl‏ 2004( 


ويتضمن المستوى الأول مجموعة العناصر الأساسية المحورية. وهي تنقسم إلى ثلاثة 
مجالات: أحدها خاص بالمحتوى (7عناصر). والثاني خاص بالملكية الفكرية (4عناصر)» 
والثالث خاص بالإصدار )4 عناصر). وقد سبقت SLAY‏ إلى كل هذه العناصر ويلاحظ أن 
عناصر المحتوى هي الميتاداتا الوصفية. بينما تتركز عناصر الملكية الفكرية على ميتاداتا 
الحقوق وحق ghill‏ وتتعلق ols‏ الإصدار بالوقت والهوية. 

Lal‏ المستوى الثاني فهو - LGL)‏ - مواز أو مساو لصيغة مارك التقليدية التي تستخدمها 
معظم أقسام الفهرسة بالمكتبات» والهدف dio‏ محاولة «Lo‏ ممرات تقاطع بين دبلن المحوري 
ومارك. 

والمستوى الثالث هو معيار دبلن المحوري لجماعات اهتمام متعددة. 

وقد gî‏ مسح بواسطة جماعة عمل مكتبات دبلن المحوري Libraries)(Dublin Core‏ 
Working Group‏ لجمع أمثلة عن استخدام دبلن المحوري في المكتبات» وتقديم بعض 
المدخلات اللازمة لتطوير تطبيق دبلن كور في المكتبات. وقد تضمن المسح الذي تم عبر 
البريد الإلكتروني 29 استجابة (من تسع دول) تصف 33 مشروعا لتطبيق دبلن كور. وكانت 
أهم الأسباب التي دعت إلى اختيار دبلن المحوري هي أنه مقبول على نطاق دوليء كما 
أنه يتميز بالمرونة» والقابلية للتشغيل المتبادل في المستقبل. وكل عنصر من ال 15 عنصرا 
تم استخدامه 9659 إلى %97 من المشروعات )2002 .(Guinchard,‏ 


مغياز مارك 21 


يعتبر MARC‏ (الفهرسة المقروءة (LI‏ أقدم معايبر الميتاداتا وأكثرها انتشارًاء وهو هيكل 
أو بناء تسجيلة بيانات مقننة لدرجة كبيرة للغاية. وتم استخدامه على نطاق واسع في كل 
أنحاء العالم. وهو مستخدم منذ عام 1968. كمعيار لتمثيل وتوصيل البيانات الببليوجرافية أو 


البيانات المتصلة فى شكل مقروء (Guenther) LOT‏ 
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ويستخدم شكل اتصال مارك لنقل أو تحويل البيانات من نظام إلى نظام آخرء وقد بدأ 
مارك 21 )21 (MARC‏ في الاستخدام عام 2000 كنتيجة للاتفاق بين الولايات المتحدة وكندا 
لدمج أشكال مارك القومية (US/MARC, CAN/ MARC) Lag)‏ وفي عام 2001 أعلنت المكتبة 
البريطانية أنها ستتبع نظام مارك 21 وتم تحديد التدابير اللازمة للاندماج الكامل بداية عام 
«gol Jus) 2002‏ 2004(. 

وجدير SUL‏ أن شكل مارك قد أنشأته مكتبة الكونجرس في أواخر الستينيات من 
القرن العشرينء وكان معروفا باسم مارك حتى ظهرت أشكال أخرى في السبعينيات 
من القرن العشرين ومن ثم أطلق عليه (LC MARC)‏ وبعد ذلك استخدم الاسم 
sš (US MARC)‏ له عن أكثر من عشرين MSS‏ وطنيًا آخر. 

ويعتمد مارك 21 على المواصفة الأمريكية )239.2( وهى الخاصة بتبادل البيانات 
الببليوجرافية» Léig‏ يعتمد على المعيار الدولي الصادر عن الأيزو )2709:1996 (ISO‏ والخاص 
بتبادل البيانات» ويعني الاسم )21 (MARC‏ الإشارة إلى المستقبل (القرن 21( وأيضا الصفة 
الدولية كامتداد لاستمرار الدمج كما هو الحال في صدور طبعة واحدة من الشكلين الكندي 
والأمريكي. 
أشكال مارك 21 

ل(مارك 21) صيغ لخمسة أنواع من البيانات: 

1- البيانات الببليوجرافية: لتكويد UIS šl‏ البيانات الببليوجرافية في التسجيلات لأوعية 

المعلومات. 
2- البيانات الاستنادية: لتكويد البيانات الاستنادية المجموعة في التسجيلات الاستناديةء 
التي تم إنشاؤها للمساعدة في ضبط محتوى حقول التسجيلة: التي تخضع للضبط 
3- المقتنيات: لتكويد عناصر البيانات في تسجيلات المقتنيات» التي تظهر المقتنيات 


وبيان الموقع لأوعية المعلومات الموصوفة في التسجيلات. 
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4- المعلومات المجتمعية: لتكويد البيانات في التسجيلات التي تحتوي على معلومات عن 
الأحداث» والبرامج: والخدمات» وماشابه ذلك؛ حتى يمكن تكامل هذه التسجيلات مع 
التسجيلات الببليوجرافية. 

5- بيانات التصنيف: لتكويد عناصر البيانات المتعلقة بأرقام التصنيف ورؤوس الموضوعات 
المتصلة .(Taylor, 2004) Las‏ 

وبالإضافة إلى ذلك فإن (مارك 21( له معايير وقوائم ورموز منها: خصائص بناء 
تسجيلة dys‏ وقوائم رموز Lil‏ وقوائم رموز البلدان» وقوائم رموز المناطق الجغرافية... 
إلخ. كما تتوافر أشكال مارك لكافة أنواع أوعية المعلومات. 

ويتكون معيار مارك من ثلاثة عناصر هي: 

)1( البناء: 

ويهدف بناء التسجيلة إلى التحكم في تخزين البيانات وعرضها في شكل مجموعة من 

الحقول» ويعتمد على تقنين أو أكثر من التقنينات الخاصة بتبادل البيانات. 

(2) تسميات المحتوى: 

وتهدف إلى تحديد عناصر وخصائص البيانات في التسجيلة. 

(3) المحتوى: 

ويقصد به البيانات التي تخزن في الحقول نفسها وهي إما أن تكون بيانات مكودة أو 

بيانات ببليوجرافية. 
وتتكون تسجيلة (مارك 21) من ثلاثة أجزاء هي: 
1- الفاتح: 


عن تشغيل التسجيلة. 
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2- الدليل: 
BLES‏ ينشئه الحاسب الآلي لتحديد موضع حقول الضبط المتغيرة وحقول البيانات 
المتغيرة داخل dlr ull‏ وهو يتكون من سلسلة مداخل ثابتة الطول لمواضع 12 تمثيلة 
تغطي كلا من ce]‏ الطول» موضع تمثيلة البدء لكل حقل متغير. 
تحتوي حقول الضبط المتغيرة على أرقام الضبط ومعلومات الضبط الأخرى والمعلومات 
المرمُزة المستخدمة في تشغيل التسجيلات الببليوجرافية» وتعرف حقول الضبط بالتيجان 
التي تبدأ ب صفرين )00( وحقول البيانات متغيرة الطول تحتوي على بيانات ببليوجرافية 
أو بيانات أخرىء» وتعرف حقول البيانات المتغيرة بالتيجان التي تبدأ بتمثيلات أخرى غير 
الصفرين. 
وعموما فإن لتسجيلات مارك أهميتها الكبيرة في النواحي التالية: 
1- توفر هذه التسجيلات إمكانات استخدام البيانات ذاتها في أكثر من نظام آلي واحد. 
2- تساعد على التعاون بين المكتبات وإمكانات المشاركة في الفهارس الموحدة وقواعد 
البيانات على المستويات كافة. 
3- يمكن هذا النظام من تبادل التسجيلات بين النظم الآلية للمكتبات بسهولة. 
4- يناسب فهرسة جميع أوعية المعلومات التقليدية وغير التقليدية. 
5- يتوافق مع قواعد الفهرسة الأنجلو أمريكية وهي أشهر وأفضل قواعد على المستوى 
العالمي. 
6- يمكن البحث sb‏ حقل أو حقل فرعي أو بيان بتسجيلة مارك (معوضء 2003). 


7- يتيح الشكل إمكانية استخدام جميع الهجائيات الخاصة بكل اللغات الحية ews)‏ 


.(2004 
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الفصل الخامس 
ويبين جدول (1) مقارنة بين معيار دبلن المحوري ومعيار مارك 
جدول (1) 


مقارنة بين معيار دبلن المحوري ومعيار مارك 


zem — [| — ome] 
المصدرء العلاقة‎ 
TT 
TT 
Ê... NINA «u. 
TEEN EEE 
m 
= 
X 
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Lal‏ الحامس 
وتوفر مكتبة الكونجرس في موقعها على الإنترنت وثائق للتحويل من معيار (مارك 21( 
إلى معيار دبلن المحوري (انظر الشكل 5.4( zo)‏ 89( 2007). 
الشكل (4) 
تسجيلة ببليوجرافية على صيغة معيار دبلن المحوري 


DC.Title Commentary on the Epistle to the Galatians 


In epistolam Sancti Pauli ad Galatas commentarius 1531. English. 
DC.Title.Alternative 


الشكل )5( 


تسجيلة ببليوجرافية على صيغة مارك 21 


Teze اا‎ 
Ku DENE 
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04$a791.45/75/0973$219 
[100 1#$aTerrace, Vincent,$d1948- 


10$aFifty years of television:$ba guide to series and pilots, 1937-1988 


/$c Vincent Terrace. 


1#$a50 years of television 
0 ##$aNew York:$bCornwall Books,$cc1991. 


##$a864 p. ;$c24 cm. 


الخلاصة: 


تعرض هذا الفصل لمعيارين مهمين هما معيار دبلن المحوري ومعيار مارك 21. وقد تم 
التعريف بمعيار دبلن المحوري الذي بدأ عام 1995« مع بيان العناصر الخمسة عشر التي 
يشتمل عليها وتوزيعها على قطاعات ثلاثة هي: المحتوىء والمسئولية «ds SA‏ والإصدار. 
وقد تناول المبادئ العامة لهذا المعيارء والمستويات الثلاثة له وهي: دبلن المحوري لغير 
المؤهلينء دبلن المحوري للمؤهلينء دبلن المحوري لجماعات الاهتمام. والمعيار الثاني 
الذي تم التعريف به (مارك21) الذي أنشأته مكتبة الكونجرس في الولايات المتحدة. وقد 
تناول الصيغ الخمس لهذا المعيار: البيانات الببليوجرافية: البيانات الاستناديةء المقتنيات» 
المعلومات المجتمعية. بيانات التصنيف. كما تم تبادل العناصر المكونة له وهي: البناء 
تسميات المحتوى: المحتوى» وأيضًا مكونات تسجيلة (مارك 21( وهي: الفاتح» الدليل» الحقول 
المتغيرة. وينتهي الفصل بالإشارة إلى أبرز مميزات هذا المعيار؛ ومقارنة بينه وبين معيار 


دبلن المحوري. 
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لما shg‏ البيانات. دراسات عربية في المكتبات eleg‏ المعلومات. مج12 2g‏ 


ص 78-49. 


125 als طا‎ či, dadi اما‎ biste ti 


الفصل الخامس 
معوض» محمد عبد الحميد (2003). 


أساسيات الفهرسة الآلية: الدليل الإرشادي لاستخدام مارك21. القاهرة: الجمعية المصرية 
للمكتبات والمعلومات. 
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ules‏ الميتاداتا ا متخصصة 
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تمهید: 

يستعرض هذا الفصل معايبر الميتاداتا المتخصصة التي تم تطويرها لدعم مصادر 
المعلومات ذات الطبيعة المميزة. وتتيح معايير الميتاداتا المتخصصة إمكانات لتكويد أنواع 
معينة من الوثائق تشمل المجموعات الخاصة التي تخدم فئات معينة من المؤسسات 
أو المجموعات ذات تراكيب البيانات أو البنيات المتميزة. وقد تم تطوير معايير الميتاداتا 
المتخصصة لمعالجة المواد النصية والوسائط المتعددة أو مصادر الويب Lids‏ لقواعد تتوافق 
مع طبيعة تلك الوثائق. ومن أبرز تلك المعايير معيار وصف الوثائق الأرشيفية (EAD)‏ 
معيار نظام معلومات المعينات الجغرافية (GLIS)‏ مبادرة تكويد cogail‏ ومعايير الميتاداتا 
الخاصة بالوسائط المتعددة (Multi-Media)‏ وغيرها من معايير الميتاداتا التي تتعامل مع 
نوعيات معينة من مصادر المعلومات. ويحاول هذا الفصل استعراض مكونات هذه المعايير 
المتخصصة من حيث بنيتها وإمكانات توظيفها والتطبيقات التي تستخدم تلك المعايير. 
الأهداف: 

بعد الانتهاء من هذا الفصل يستطيع القارئ تحقيق الأهداف التالية: 

1- التعرف على دور بدائل الوثائق في ضبط مصادر المعلومات. 

2- تمييز نظم الميتاداتا المتخصصة ودورها في ضبط مصادر المعلومات المتخصصة. 


3- إدراك دور مبادرة تكويد النصوص ومكوناتها واستخداماتها المختلفة. 


4- التعرف على أداة الإيجاد - وصف التكويد الأرشيفي - التي تم تطويرها لوصف المصادر 


الأرشيفية والحكومية ومكوناتها وطرق استخدامها. 


129 alse! اتنا‎ ksa či, dadi lal biste ti 


5- تمييز الاستخدامات المختلفة لمعيار خدمة إيجاد المعلومات الحكومية. 


6- التعرف على معيار اللجنة الفيدرالية للبيانات الجغرافية ودوره في نظم المعلومات 
الجغرافية. 

7- التعرف على معيار وصف الفئات البؤرية للمصادر المرئية كنموذج لمعايير الميتاداتا 
التي يتم تطبيقها لوصف الوسائط المتعددة في البيئة الرقمية. 

8- إدراك الدور الحيوي لمعيار إطار وصف المصادر كنموذج تطبيقي لمعايير التشغيل 


التبادلى. 
مقدمة: 


يرى الكثير من المتخصصين في مجال الضبط الببليوجرافي أن الميتاداتا أصبحت لا تقتصر 
فقط على مجموعة بيانات الوصف» سواء المادي أو الموضوعي dig‏ وإنما أصبحت تشير 
إلى الوثيقة في شكلها الرقمي» Los‏ في ذلك الأكواد الخاصة ببنية AAS)‏ وأكواد تمثيل 
الوثيقة» وهي الأكواد التي تصف الوثيقة أو مجموعة من الوثائق باستخدام أدوات الضبط 
الببليوجرافي. ونظرًا لأن الميتاداتا تتضمن مفهوم الوثائق المكودة والمتاحة من خلال الحاسبات 
AJIT‏ فإن مصطلح الميتاداتا لا ينطبق على القواعد والأدوات المستخدمة في وصف المواد 
المطبوعة؛ مثل: الفهارس أو الببليوجرافيات وخدمات التكشيف والاستخلاص المطبوعة. وقد تم 
تعريف الميتاداتا في الكثير من المصادر على أنها بيانات عن البيانات .(Data about Data)‏ 
كما تم تعريفها في قواميس الحاسب الآلي المتاحة على الويب على أنها GUL‏ تعريفية 
تقدم معلومات لتوثيق بيانات أخرى يتم إتاحتها وإدارتها من خلال برامج التطبيقات وبيئات 
إلكترونية متنوعة. 

وتتضمن الميتاداتا بيانات وصفية عن محتوى الوثيقة التي تعالجهاء وبيانات إدارية 
مرتبطة بالوثيقة وسمات وحالة البيانات في الوثيقة. وتجدر الإشارة إلى أن الميتاداتا 
تختلف في هذا الجانب عن أدوات الاسترجاع التقليدية؛ حيث تقدم تلك الأدوات بيانات 
وصفية dob] blig‏ بينما تقدم الميتاداتا بجانب البيانات الوصفية ونقاط d» yl‏ بيانات 


إدارية وبيانات عن علاقة المادة بغيرها من الموادء بالإضافة إلى البيانات الحفظية 
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التي يمكن من خلالها حفظ الوثائق في شكل رقميء وتيسير سبل إتاحتها لقطاع عريض من 
جمهور المستفيدين بصرف النظر عن أماكن تواجدهم. 
(Dempsey, Lorcan and Heery, Rachel , 54 (2), March 1998)‏ 
ويمكن القول بصفة عامة بأن الميتاداتا الخاصة بأي وثيقة تتكون من ثلاثة polis‏ 
أساسية هي: التكويد (Encoding)‏ معلومات تصف ILI‏ المكودة. بالإضافة إلى معلومات 
أخرى لإدارة عمليات حفظ الوثيقة المتاحة في شكل إلكتروني وأساليب إتاحة واسترجاع 
تلك الوثيقة )1999 (Bearman, D. and Sochats, K,‏ وتجدر الإشارة إلى أنه عادة ما يشار إلى 
التسجيلات الوصفية التي تستخدم في الوصول إلى مصادر المعلومات سواء في البيئة 
التقليدية أو الرقمية بمصطلح بدائل الوثائق. 


Blu‏ الوثائق والميتاداتا: 


يشير مصطلح بدائل الوثائق (Document Surrogates)‏ إلى التسجيلات الببليوجرافية التي 
يتم إعدادها لوصف مصادر المعلومات المطبوعة. وقد تم استخدام مصطلح التسجيلات 
الببليوجرافية لفترة طويلة للدلالة على التسجيلات المستخدمة في وصف الوثائق المادية 
الملموسة؛ مثل: (الكتب والدوريات والخرائط والتسجيلات الصوتية.. إلخ)» بالإضافة إلى ذلك 
تم استخدامه للأشكال غير التقليدية من الوثائق مثل الصور المتحركة وملفات الحاسب الآلي 
وغيرها من أوعية المعلومات غير التقليدية. وعلى الرغم من أن مصطلح بدائل الوثائق 
يستخدم للدلالة على نفس المفهوم الذي تشير إليه التسجيلات الببليوجرافية» إلا أنه أكثر 
شمولا في الدلالة» حيث يستخدم على أنه ممثل أو بديل GY‏ نوع من أنواع الوثائق أو 
حاويات المعلومات في أي نوع من أنواع نظم استرجاع المعلومات. من ثم فالمصطلح بديل 
الوثيقة يستخدم للإشارة إلى: 

® وصف الوثائق (Documents Description)‏ وإتاحة محتوى تسجيلات الميتاداتا من خلال 

نظم خزن واسترجاع المعلومات. 
* كمايشير المصطلح إلى نظام التمثيل (Presentation)‏ الذي يقدم Lios‏ شاملا لملامح 


وعاء المعلومات. 
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ale الإتاحة الموضوهينة إلى‎ BLA الوصفيبة‎ GLIH مين‎ MS الماح‎ hie actis 
المحتوى الذي تتضمنه الوثيقة نفسها. ويتم استخدام بدائل الوثائق التي يتم تمثيلها واقعيًا‎ 
والببليوجرافيات» والكشافات» وقواعد البيانات»‎ ool gl من خلال التسجيلات الببليوجرافية في‎ 
ومحركات البحث» وغيرها من نظم خزن واسترجاع المعلومات في تيسير عمليات حفظ‎ 
(Dempsey, 1989) الوثائق وإدارتها وتيسير سبل استرجاعها.‎ 
وتستخدم الميتاداتا في تيسير معالجة أوعية المعلومات في البيئة الرقمية» ويشير‎ 
إلى مجموعة البيانات أو المعلومات المسجلة‎ (Information Packages) مصطلح أوعية المعلومات‎ 
IBV على وسيط ما؛ مثل: (الكتبء الدوريات» مقالات الدوريات. شرائط الفيديوء وثائق‎ 
المواد الإلكترونية ... إلخ). وتتم عملية المعالجة الوصفية باستخدام مجموعة من عناصر‎ 
البيانات الوصفية والتي تتضمن مجموعة من البيانات التي يتم اشتقاقها من مصادر أو أوعية‎ 
المعلومات بغرض بناء بديل الوثيقة. وتشمل بيانات؛ مثل: المؤلفه العنوانء بيانات النشرء‎ 
وتشير نقاط الإتاحة إلى أي مصطلح يستخدم في تيسير‎ GI)... نقاط الإتاحة الموضوعية‎ 


استرجاع الوثيقة أو وعاء المعلومات. 


وتعمل البدائل أو التسجيلات الببليوجرافية على تيسير عمليات الوصول إلى أوعية 
المعلومات؛ حيث يقوم المستفيد بالبحث فيها عشوائيًا عن المصادر التي يحتاج إليهاء 
بدلا من البحث تسلسليًا في كم هائل من النصوص الكاملة للوثائق. وتجدر الإشارة إلى 
أن البحث العشوائي أفضل وأسهل وأسرع من البحث التسلسلي. فعلى سبيل المثال إذا 
كان المستفيد يحتاج إلى الوصول إلى مقالة معينة في موسوعة علمية حول الانشطار 
النووي؛ فمن الأسهل أن يستشير كشافات الموسوعة بدلا من أن يضطر إلى البحث 
تسلسليًا في كل مقالات الموسوعة حتى يصل إلى احتياجاته. فالكشافات في هذه الحالة 
تعمل كبديل للموسوعة ييسر الوصول العشوائي إلى ما تتضمنه من مقالات: كذلك الحال 
بالنسبة للمكتبة. فإذا كان المستفيد يريد الوصول إلى كتاب معين في المكتبة. فمن 
الأفضل أن يبحث في الفهرس بدلا من أن يضطر إلى البحث عن الكتاب تسلسليًا على 
أرفف المكتبة. وعليه فبدائل الوثائق تساعد المستفيد في تحديد - وأحيانا تقييم - مدى 
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جودة وصلاحية مصادر المعلومات وإلى أى مدى تناسب تلك المصادر احتياجاته. وتزداد 
فائدة تلك البدائل عندما تتيح وسائل وصول متعددة وتلتزم بمواصفات ومعايير موحدة في 
«UJI‏ تساعد المستفيد على التنبؤ بشكل التسجيلة الببليوجرافية لوعاء المعلومات الذي 
سبحث (Taylor 1999) dis‏ 

والميتاداتا ما هي إلا شكل متطور من أشكال بدائل الوثائق أو التسجيلات الببليوجرافية 
التي تقدم معلومات وصفية: بالإضافة إلى المعلومات الإدارية والحفظية؛ مما ييسر 
سبل الوصول إلى مصادر المعلومات» كما تساعد المستفيدين على التنبؤ أو توقع شكل 
التسجيلة الببليوجرافية الصالحة للمادة التي يبحث عنها في البيئة الإلكترونية. ومع تنوع 
أشكال وأنواع الوثائق المتاحة في شكل إلكتروني تنوعت معايير الميتاداتا التي تصف 
هذه الوثائق وتعبر عن محتواها بما يتناسب مع طبيعة تلك الوثائق. فهناك معايير 
عامة تصلح لجميع أنواع الوثائق مثل المعيار مارك والمعيار دبلن المحوري وقد تم 
تناولهما بالتفصيل في الفصل الخامس» بالإضافة إلى ذلك هناك معايير ميتاداتا متخصصة 
تعمل مع نوعيات معينة من الوثائق بغرض بناء بدائل وثائق تتناسب مع تلك المواد 
(Larson, 1998)‏ 

كما تعتبر معايير الميتاداتا شكلا من أشكال نمذجة (Data Modeling) OLJI‏ حيث تعمل 
على Ly‏ نظم تحاول وضع (Frameworks) bi‏ لوصف البيانات ووضعها في قوالب ثابتة؛ مما 
يساعد على تكويدها ووصفها. ومن أبرز ملامح تلك الأطر ما يلي: 

* استخدام بنيات (Syntax)‏ ثابتة في معالجة البيانات حيث تضع البيانات في بناء يتكون 
من مجموعة من عناصر البيانات (Data Elements)‏ بحيث يمكن استخدام لغات التكويد؛ 
مثل: (XML, HTML,SGML)‏ وغيرها في تكويد تلك البيانات وإتاحتها في شكل رقمي 
مما ييسر التعامل معها من جانب البشر والحاسبات على السواء. 

* وضع دلالات (Semantics)‏ لكل pais‏ بيانات» حيث تتميز نماذج معالجة البيانات ومنها 
الميتاداتا بدلالات خاصة توضح مفهوم عنصر البيانات والمعلومات التي يحويها؛ مما 


ييسر عمليات تخزينها واسترجاعها. 
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* توفير إمكانات التشغيل التبادلي (Interoperability)‏ نظرا لتعدد معايير الميتاداتا 
والتداخل بين النوعيات المختلفة من الوثائق في بيئة المعلومات dogi‏ والتي 
فرضتها شبكات المعلومات العالمية ظهرت الحاجة إلى إمكانات التشغيل التبادلي؛ من 
ثم تم تطوير معايير يمكنها العمل على النقل والتبادل بين المعايير المختلفة مثل 
معيار وصف الوثائق Resource Description Framework (RDF)‏ ومعايير النقل Crosswalk‏ 


.(Haynes, 2004) 


وسوف يركز الجزء التالي من هذا الفصل على عرض مجموعة من المعايير المتخصصة 
ومعايير Jal‏ والتشغيل التبادلي Cus jo‏ ملامح بنياتها (Syntax)‏ ودلالات عناصر بياناتها 
وتطبيقات التشغيل التبادلي التي توفرها. 


:Text Encoding Initiative - TEI مبادرة تكويد النصوص‎ 


تم تطوير هذا المعيار بغرض التغلب على مشكلة تعدد طرق وأساليب تكويد النصوص 
التي استخدمت iia‏ خاصة لرقمنة أو تحويل النصوص المطبوعة إلى الشكل الإلكتروني مثل 
الأعمال الأدبيةء والنصوص القديمة والتاريخية ومنها المخطوطات والنصوص الدينية والأعمال 
الشعرية وغيرها. فتعدد أساليب تكويد هذه الوثائق لم يكن يسمح بتبادلها بين البيئات 
dilical‏ مما دعا إلى بناء معيار متخصص لتكويد النصوص المطبوعة؛ لذلك تم تطوير مبادرة 
تكود النصوص. وقد أتاح هذا المعيار إمكانية وضع ملامح عامة للنصوص تساعد على تمثيلها 
في قالب أو شكل (Format)‏ معين يسمح بمعالجة هذه النصوص من خلال برامج تطبيقات 
متنوعة» وفي Glin‏ تشغيل مختلفة. وقد أتاح هذا المعيار إمكانة ظهور النص كما هو في 
شكله المطبوع (خاصة في حالة الكتب القديمة) مما أتاح إمكانة تبادل ومعالجة النصوص 
لأغراض البحث وبصفة خاصة في دراسات تحليل النصوص القديمة Ancient Textual Analysis‏ 
.(Virginia, 2005)‏ 

كما تستخدم مبادرة تكؤد النصوص في معالجة النصوص الأدبية الحديثة» خاصة 
عندما يكون منشئ الوثيقة لديه الرغبة في وضعها في قالب أدبي يتشابه مع النصوص 
القديمة. وقد تم تطوير هذا المعيار لكي يعمل dia‏ خاصة مع النصوص في مجال 
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الإنسانيات إلا أنه لم يعد قاصرًا عليه» وإنما امتد ليشمل المجالات العلمية» حيث تتيح 
الإرشادات إطارًا Liste‏ يمكن أن يستخدم مع نوعيات متعددة من الوثائق. وقد تم تطوير 
معيار فرعي من (TEI)‏ يعرف (TEI Lite)‏ يتضمن مجموعة فرعية من أكواد معيار .(TEI)‏ 
وتتضمن رأس مبادرة تكويد النصوص (TEI Header)‏ معلومات عن الوثيقة المكودة تشمل 
بيانات ببليوجرافية؛ مثل: وصف Li Ls!‏ العنوان» Asal‏ المدىء المطبوعات» السلسلة 


التبصرات» المصدر )2006 (TEI,‏ 


كما هو واضح من المثال التالي: 


<teiHeader> 

<fileDesc> 

<titleStmt> -------- </titleStmt> 
<editionStmt> ------ </ editionStmt> 

<extent> ---------- </extent> 
<publicationStmt> -------- </publicationStmt> 
<seriesStmt> ---------- </seriesStmt> 
<notesStmt> --------- </notesStmt> 
<sourceDesc> ------- </source Desc> 
«/fileDesc» 


<!--- reminder of TEI Header here --> 

</teiHeader> 
ثم يتم بعد ذلك‎ <teiHeader> تشمل أكواد المعيار السابق وضع الوثيقة في حاوية من النوع‎ 
«<editionStmt> الطبعة‎ <titleStmt> ALI بحيث يتم تحديد عنوان‎ <fileDesc> وصف الملف‎ 
Shawl الملاحظات أو‎ <seriesStmt> السلسلة‎ <<publicationStmt> المطبوع‎ <extent> المدى‎ 
وتنتهي بغلق وصف الملف» ثم إغلاق الحاوية‎ <<sourceStmt> ثم وصف المصدر‎ «<notesstmt> 


التي تحمل البيانات. ومن KS‏ يمكن لأي برنامج تطبيقات أن يتعرف على هذه الحاوية بسهولة مما 
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ببسر عمليات نقل وتبادل البيانات ow‏ البيئات وبرامج التطبيقات المختلفة. كما يمكن 
لمنشئ الوثيقة أن يقوم بتكويد الوثيقة التي يعدها باستخدام هذا المعيار؛ مما يوفر الكثير 


من الوقت والجهد اللازمين لإعداد الوثيقة. 


وتعتبر مبادرة تكويد النصوص Lol‏ محددات أنواع الوثائق التي تنتمي للغة التكويد 
المعيارية العامة (SGML)‏ والتي تم تطويرها كما سبق وذكرناء بغرض تيسير عمليات تكويد 
النصوص الأدبية والعلمية القديمة: مما يسمح بتبادل هذه النصوص بسهولة. والجزء الأساسي 
في هذا المعيار هو رأس المبادرة (TEI Header)‏ والذي يتضمن بيانات الميتاداتا للنص المكود 
Lids‏ لهذا المعيار. ويمكن أن يتم إعداد هذا الرأس كجزء أساسي في أعلى النصء أو أن يتم 
فصله في ملف مستقل؛ حيث توضح الإرشادات الخاصة بهذا المعيار طريقة إعداد الملف 
المستقل. من ثم يمكن استخدام هذا الملف المستقل لأغراض البحث والاسترجاع من خلال 


محركات البحث )2002 Cover,‏ ). 


ومن أهم دوافع بناء أو تطوير هذا المعيار هو الحاجة إلى توفير مصدر لفهرسة تلك 
المصادر التاريخية؛ حيث تعاون المسئولين عن تطوير (Header TEI) jms‏ مع المفهرسين 
لإعداد الحقول التي يمكن أن تستخدم في وصف الملفات التي تم تكويدها بأكواد (TEI)‏ 
وذلك بغرض تيسير وتبسيط عمليات النقل والتحويل (Mapping)‏ من رأس (TEI)‏ إلى فهارس 
المكتبات والعكس. فعند المقارنة بين رأس المبادرة وقواعد الفهرسة الأنجلو أمريكية في 
نسختها الثانية المراجعة (ACCR2r)‏ نجد الكثير من جوانب الاتفاق بينهما في وصف الملفات 
الإلكترونية. 

وتتكون wl)‏ المبادرة من أربعة أقسام: ثلاثة منها اختيارية. وواحدة فقط إجبارية أو 
أساسية. هذه الأقسام الأربعة هي: وصف الملف «(File Description)‏ وصف التكويد Encoding)‏ 
«(Description‏ وصف السمات أو الملامح «(Profile Description)‏ وصف المراجعة Revision)‏ 


.(Description‏ وفيما يلي شرح مبسط للمكونات الأربعة لراش المبادرة: 


1- وصف الملف: وهو الجزء الأساسي أوالإجباري الوحيد بين هذه الأجزاء 


الأربعة. ويتضمن الوصف الببليوجرافي للنص المكود حيث يشتمل على سبيل 
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المثال على polis‏ بيانات تشمل: العنوان: المؤلف (المؤلفين)» بيانات النشر» ووصف 
المصدر (التي تصف المصدر الأساسي الذي تم تحويله إلى الشكل الإلكتروني). 

2- وصف التكويد: يشرح القواعد التي تستخدم في تكويد النصوص,» بالإضافة إلى عمليات 
تحرير النص المكود؛ مثل: (كيف يمكن معالجة الاقتباسات» سطر في قصيدة «d xs‏ 
تمييز GLAS‏ معينة في yal‏ الكلمات المختلفة إملائيًا... إلخ). 

3- وصف السمات: ويتضمن ما نطلق عليه في قواعد الفهرسة الأنجلو أمريكية نقاط 
الإتاحة الإضافية؛ مثل: (الأسماء الأخرى غير المؤلف أو المؤلفين)» كما تتضمن 
معلومات عن اللغة. نقاط الإتاحة الموضوعية: التصنيف. 

4- وصف المراجعة: وتتيح إمكانة إعداد بيانات مفصلة لكل التعديلات أو التغييرات التي 
تجرى على النص المكود إلى جانب تاريخ التعديل» سواء أكان بالحذف el‏ الإضافة el‏ 
التغيير ومن الذي el‏ بهذه التعديلات )2005 (Thomas,‏ 

وتجدر الإشارة إلى أن معالجة المحتوى الداخلي للتسجيلة في هذا المعيار لم تحدد 

طريقة معينة لبنائهاء أي إنه اهتم فقط بتحديد بنية الرأس ولم يعط تفصيلات عن كيفية 
معالجة حقول هذا الرأس. على الرغم من ذلك فقد حدد المعيار في إرشاداته الخاصة 
بالرأس المستقل (الذي يتم إعداده في ملف منفصل عن النص المكود) مجموعة من الحقول 
الإجبارية» وأخرى اختيارية. كما أوصى بضرورة ELSI‏ إحدى القواعد التي لها بنية ثابتة في 
معالجة محتوى الحقول؛ مثل: قواعد الفهرسة الأنجلو أمريكية أو قواعد المعيار الدولي 
للوصف الببليوجرافي15815". Lol‏ بالنسبة للحقول التي يتضمنها المعيار والتي ليس لها قواعد 
محددة في معايير الفهرسة السابقة فقد أوصى القائمون على بناء الرأس باستخدام النصوص 
الحرة في عمليات الوصف والمشتقة من النص نفسه؛ مثل: المستخلص أو الوصف الموجز 


.(Thomas, 2005) 


(*) ISBD- International Standard for Bibliographic Description 
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وفيما يلي تمثيل لرأس وثيقة تاريخية؛ تم تكويدها في مشروع الذاكرة الأمريكية 
(American Memory)‏ الذي تم إعداده بمكتبة الكونجرس باستخدام المعيار ATED)‏ 

<!doctype tei2 public «-//Library of Congress - Historical 

Collections (American Memory)//DTD ammem.dtd//EN» 

[«lentity % images system»00300101.ent»> %images;]> 

<tei2> 


<teiheader type=»text» creator=» National Digital Library Program, Library of Congress» 
status=»new» date.created=» 1998/06/28»> 


<filedesc> 

<titlestmt> 

<amid type=»aggitemid»> 

magbell-00300101 

</amid> 

<title> 

Letter from Alexander Melville Bell to Alexander Graham 
Bell, 10/10/1862: a machine-readable transcription. 
</title> 

<amcol> 

<amcolname> 

The Alexander Graham Bell Collection. 
</amcolname> 

<amcolid type=»aggid»> 

</amcolid> 

</amcol> 

<respstmt> 

<resp> 


Selected and converted. 
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</resp> 

<name> 

American Memory, Library of Congress. 
</name> 

</respstmt> 

</titlestmt> 

<publicationstmt> 

<p> 

Washington, DC, 1997. 

</p> 

<p> 

Preceding element provides place and date of transcription only. 
</p> 

<p> 

For more information about this text and this American 
Memory collection, refer to accompanying matter. 
</p> 

</publicationstmt> 

<sourcedesc> 

<lccn> 

</lccn> 

<sourcecol> 

The Alexander Graham Bell Family Papers, 
Manuscript Division, Library of Congress. 
</sourcecol> 

<copyright> 


Copyright status not determined; refer to accompanying matter. 
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</copyright> 

</sourcedesc> 

</filedesc> 

<encodingdesc> 

<projectdesc> 

<p> 

The National Digital Library Program at the Library of Congress makes 
digitized historical materials available for education and scholarship. 
</p> 

</projectdesc> 

<editorialdecl> 

<p> 

This transcription is intended to have an accuracy of 99.95 percent 
or greater and is not intended to reproduce the appearance of the 
original work. The accompanying images provide a facsimile 

of this work and represent the appearance of the original. 

</p> 

</editorialdecl> 

<encodingdate> 

1998/06/22 

</encodingdate> 

<revdate> 

</revdate> 

</encodingdesc> 

</teiheader> 

<text type=»manuscript»> 

SGML TEI Header Sample (using American Memory DTD - as returned 


from Contractor) 
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وواضح من JLI‏ السابق أن المعيار تضمن مجموعة من polis‏ البيانات التي تصف 
الوثيقة. في إطار علاقتها بالمجموعات التي تم وصفهاء فعلى سبيل المثال نجد أن عنصر 
البيانات: 


<amcolname> The Alexander Graham Bell Collection. </amcolname> 


يشير إلى أن هذه الوثيقة جزء من مجموعة وثائق خاصة بألكسندر جرهام بيل» كما 
يشير العنصر: 
<name> American Memory, Library of Congress. </name>‏ 
إلى أن الوثيقة ضمن مجموعات ö SIU)‏ الأمريكية بمكتبة الكونجرس. 
الوصف الأرشيفي المكوّد Encoded Archival Description (EAD)‏ 


تم تطوير هذا المعيار لوصف أدوات الإيجاد (Finding Aids)‏ في المكتبات والأرشيفات» 
وبصفة خاصة المستودعات (Repositories)‏ والسجلات .(Registers)‏ وقد ظهرت الإصدارة الأولى 
من هذا المعيار في عام 1998 ثم ظهرت إصدارة ثانية في عام 2002. وكغيره من محددات 
أنواع الوثائق DTD‏ فهو لا يتعامل مع المحتوى الفكري للوثائق» وإنما يحدد مواصفات خاصة 
لتكويد أدوات الإيجاد. ويساعد هذا المعيار على تيسير JILI‏ أدوات الإيجاد بين المؤسسات» 
كما يسمح للمستفيدين بالتعرف على المجموعات المتاحة من خلال تلك الأدوات Congress,)‏ 


.(2006 


وقد بدأ تطوير هذا المعيار كجزء من مشروع çê‏ مكتبة جامعة كاليفورنيا- بيركلي في عام 
3. وكان الهدف من هذا المشروع هو بحث إمكانة تطوير معيار لأدوات الإيجاد المقروءة 
‘(Machine Readable Finding Aids) LT‏ مثل: قوائم الجرد (Inventories)‏ والسجلات (Registers)‏ 
والكشافات (Indexes)‏ والببليوجرافيات وغيرها من أدوات الإيجاد التي يتم تطويرها في الأرشيفات 
والمكتبات والمتاحف ومستودعات المخطوطات (Manuscript Repositories)‏ وذلك بغرض دعم 
استخدام مجموعات تلك المؤسسات. وقد لاحظ مدير المشروع في تلك الآونة الدور 


المتنامي للشبكات في إتاحة معلومات عن المجموعات؛ لذلك رأى ضرورة البحث عن وسائل 
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يمكن من خلالها إتاحة تسجيلات أكثر تفصيلاً عن تلك التي تتيحها التسجيلات المتاحة 
في شكل التسجيلات المقروءة LUT‏ والتي يوفرها شكل الاتصال مارك (MARC)‏ وقد 
تم وضع مجموعة من المتطلبات لمعايبر التكويد والتي تضمنت العناصر التالية 


:(Cover, Encoded Archival Description (EAD), 2002) 


1- القدرة على التمثيل الواسع والمترابط للمعلومات الوصفية التي تتضمنها أدوات الإيجاد 


الأرشيفية. 
2- الحفاظ على العلاقات الهرمية التي توجد بين مستويات Bog!‏ المختلفة. 
3- مرونة كافية للتنقل بين البناء الهرمي للمعلومات التي تتضمنها أدوات الإيجاد. 
4- دعم العناصر (نقاط الإتاحة) الخاصة بالتكشيف والاسترجاع. 


ويشتمل معيار وصف التكويد الأرشيفي على العناصر التالية مرتبة ترتيبًا هجائيًا. ويمكن 
الحصول على تسجيلات كاملة توضح البنية الهرمية للتسجيلات من الموقع الرسمي للمعيار 
على الويب من خلال الموقع الخاص بها بمكتبة الكونجرس 

http://www.loc.gov/ead/: 

٠ <abbr> - Abbreviation 

e «abstract» - Abstract 

* <accessrestrict> - Conditions Governing Access 

* <accruals> - Accruals 

e <acginfo> - Acquisition Information 

* «address» - Address 

٠ <addressline> - Address Line 

* <altformavail> - Alternative Form Available 

* <appraisal> - Appraisal Information 

e «arc» - Arc 


e <archdesc> - Archival Description 
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٠ <archdescgrp> - Archival Description Group 
» <archref> - Archival Reference 

* <arrangement> - Arrangement 

e «author» - Author 

٠ <bibliography> - Bibliography 

٠ <bibref> - Bibliographic Reference 
٠ <bibseries> - Bibliographic Series 

٠ <bioghist> - Biography or History 

٠ <blockquote> - Block Quote 

* <c> - Component (Unnumbered) 

* <c01> - Component (First Level) 

* <c02> - Component (Second Level) 
* <c03> - Component (Third Level) 

* <c04> - Component (Fourth Level) 
* <c05> - Component (Fifth Level) 

* <c06> - Component (Sixth Level) 

* <c07> - Component (Seventh Level) 
* <c08> - Component (Eighth Level) 

* <c09> - Component (Ninth Level) 

* <cl0> - Component (Tenth Level) 

* <cll> - Component (Eleventh Level) 
* «c12» - Component (Twelfth Level) 
٠ <change> - Change 

e <chronitem> - Chronology List Item 
٠ <chronlist> - Chronology List 


٠ <colspec> - Table Column Specification 
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* <container> - Container 

e <controlaccess> - Controlled Access Headings 

* <corpname> - Corporate Name 

« «creation» - Creation 

e <custodhist> - Custodial History 

٠ <dao> - Digital Archival Object 

» <daodesc> - Digital Archival Object Description 
٠ <daogrp> - Digital Archival Object Group 

٠ <daoloc> - Digital Archival Object Location 

٠ <date> - Date 

٠ «defitem» - Definition List Item 

٠ <descgrp> - Description Group 

٠ <descrules> - Descriptive Rules 

* «did» - Descriptive Identification 

* «dimensions» - Dimensions 

* «div» - Text Division 

e <dsc> - Description of Subordinate Components 
٠ <dscgrp> - Description of Subordinate Components Group 
* «ead» - Encoded Archival Description 

* «eadgrp» - EAD Group 

* «eadheader» - EAD Header 

» <eadid> - EAD Identifier 

* «edition» - Edition 

* <editionstmt> - Edition Statement 

» <emph> - Emphasis 


» «entry» - Table Entry 
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* <event> - Event 

* <eventgrp> - Event Group 

* <expan> - Expansion 

* <extent> - Extent 

* <extptr> - Extended Pointer 

» <extptrloc> - Extended Pointer Location 

* <extref> - Extended Reference 

e <extrefloc> - Extended Reference Location 
* <famname> - Family Name 

٠ <filedesc> - File Description 

٠ <fileplan> - File Plan 

» <frontmatter> - Front Matter 

e «function» - Function 

* <genreform> - Genre/Physical Characteristic 
* «geogname» - Geographic Name 

* «head» - Heading 

e <head01> - First Heading 

* <head02> - Second Heading 

e «imprint» - Imprint 

* «index» - Index 

* <indexentry> - Index Entry 

e <item> - Item 

٠ «label» - Label 

* «langmaterial» - Language of the Material 
* «language» - Language 


٠ «langusage» - Language Usage 
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* <Ib> - Line Break 

٠ <legalstatus> - Legal Status 

e <linkgrp> - Linking Group 

+ «list» - List 

* «listhead» - List Heading 

e <materialspec> - Material Specific Details 
* «name» - Name 

* <namegrp> - Name Group 

* «note» - Note 

* <notestmt> - Note Statement 

* «num» - Number 

* «occupation» - Occupation 

* «odd» - Other Descriptive Data 

* <originalsloc> - Location of Originals 

e <origination> - Origination 

e <otherfindaid> - Other Finding Aid 

* <p> - Paragraph 

* <persname> - Personal Name 

٠ <physdesc> - Physical Description 

* <physfacet> - Physical Facet 

٠ <physloc> - Physical Location 

e <phystech> - Physical Characteristics and Technical Requirements 
» <prefercite> - Preferred Citation 

* <processinfo> - Processing Information 
e <profiledesc> - Profile Description 

e «ptr» - Pointer 


* <ptrgrp> - Pointer Group 
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٠ <ptrloc> - Pointer Location 

* <publicationstmt> - Publication Statement 
» <publisher> - Publisher 

e «ref» - Reference 

» <refloc> - Reference Location 

e <relatedmaterial> - Related Material 

» «repository» - Repository 

* <resource> - Resource 

* <revisiondesc> - Revision Description 

» <row> - Table Row 

e «runner» - Runner 

» <scopecontent> - Scope and Content 

» <separatedmaterial> - Separated Material 
٠ <seriesstmt> - Series Statement 

» <sponsor> - Sponsor 

e <subarea> - Subordinate Area 

٠ «subject» - Subject 

» <subtitle> - Subtitle 

٠ <table> - Table 

٠ <tbody> - Table Body 

* <tgroup> - Table Group 

٠ <thead> - Table Head 

+ <title> - Title 

٠ <titlepage> - Title Page 

» <titleproper> - Title Proper of the Finding Aid 
» <titlestmt> - Title Statement 


e <unitdate> - Date of the Unit 
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* <unitid> - ID of the Unit 
» <unittitle> - Title of the Unit 


e <userestrict> - Conditions Governing Use 


توضح قائمة عناصر البيانات السابقة التي يتضمنها معيار وصف التكويد الأرشيفيء أنه 
يتضمن Lis‏ شاملا لأدوات الإيجاد. بحيث يشتمل على ILE‏ كبير من polis‏ البيانات» مما 
يتيح مرونة كبيرة في تكويد تلك المواد. ويمكن الوصول إلى تفاصيل شرح وتوثيق هذه 


العناصر من الموقع الخاص بمعايير مكتبة الكونجرس 


http://www.loc.gov/ead/ 


خدمة إيجاد المعلومات الحكومية 


GILS - Government Information Locator Service: 


yab‏ هذا المعيار لتيسير الوصول وإيجاد المعلومات الحكومية نتيجة لمشروع قرار أعده 
الكونجرس الأمريكي في عام 1994 المعروف بقانون إعادة إنتاج أوراق العمل Paperwork)‏ 
«(Reproduction Act‏ حيث قام مكتب الإدارة والميزانية بتوجيه كل المؤسسات الحكومية 
والفيدرالية في الولايات المتحدة؛ لبناء وإتاحة بيانات ميتاداتا للجمهور العام عن مصادر 
المعلومات والوثائق التي تتوافر لدى تلك الهيئات. من ثم فالهدف الأساسي من هذا المعيار 
هو تسهيل dob!‏ السجلات الحكومية والفيدرالية في الولايات المتحدة الأمريكيةء إلى جانب 
تيسير نقل وتبادل مصادر المعلومات التي تتضمنها هذه السجلات بين المؤسسات الحكومية. 
وقد قامت العديد من المؤسسات ببناء تسجيلات مختصرة. تقدم Lies‏ شاملا لكل مصادر 
المعلومات التي تتضمنها أو تتيحها تلك المؤسساتء بينما قام عدد آخر من المؤسسات 
بإعداد تسجيلة كاملة لكل مجموعة مترابطة من السجلات أو تسجيلة كاملة لكل سجل. 
بمعنى أن هناك مؤسسات أعدت تسجيلات مختصرة لكل وثائقها بحيث يكون لكل وثيقة 
تسجيلة, بينما قام البعض الآخر ببناء تسجيلات شاملة تصف من خلالها السجلات أو الملفات 


المرتبطة ببعضها البعض. ولقد كان للمكتبات الحكومية السبق في بناء تسجيلة كاملة 
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لكل مصادر المعلومات الحكومية المتاحة لديها؛ لما لها من القدرة والخبرة في مجال 
الفهرسة ووصف jalas‏ المعلومات» هذا إلى l>‏ ربط هذه التسجيلات بفهارسها 
المتاحة على الخط المباشر والتي تتضمن تسجيلات كاملة لكل وثيقة على حدة 
.(FederaL, 2004)‏ 

ويتضمن هذا المعيار مستويات متنوعة في الأداء تتيح بناء تسجيلات بسيطة ومختصرة, 
كما يتيح أيضا بناء تسجيلات في غاية التعقيد من حيث التفاصيل التي تتضمنها. ويشتمل 
على العديد من olis‏ البيانات (Data Elements)‏ مثل: العنوان» المؤلفء الموضوع تاريخ 
النشرء تاريخ آخر تعديلء فترة صلاحية محتوى المصدرء الموقع الجغرافي للمؤسسة:؛ قيود 
الاستخدام» وسيلة الاتصال بالمصدر (الجهة الحكومية أو الفيدرالية)» المستخلص وغيرها من 
عناصر البيانات التي قد تهم المستفيدين من مصادر المعلومات الحكومية. ولا يتضمن الشكل 
المتاح لهذا المعيار وصفًا لكيفية معالجة محتوى حقول البيانات» ولكن يوجد تعريف مفصل 
لكل حقل يحدد ما هي البيانات التي يجب أن توضع في هذا الحقل» وذلك من خلال 
الإرشادات التي أعدت لهذا المعيار وهي بعنوان الدليل الإرشادي لبناء المداخل الأساسية في 
خدمة إيجاد المعلومات الحكومية (Guidelines for the Preparation of GILS Core Entries)‏ ويمكن 
التماس الوصف الكامل لحقول هذا المعيار من خلال موقع العناصر الأساسية للمعيار على 
الويب المتاح من خلال العنوان التالي: (http://www.ukoln.ac.uk/metadata/cld/formats/gils/)‏ 
حيث يقدم هذا الموقع في إرشاداته LÉ a‏ مفصلاً لكل عناصر LW‏ استخدامات كل 
aie‏ البيانات التي يجب أن يتضمنهاء كما يوضح الإجباري منها والاختياري. 

وتجذر SLAY‏ إلى أن.معيار (GLS)‏ قد تأثر بشكل 5-> JS‏ من المغيار (MARC)‏ 
والمعيار 239.50 في عمليات إرسال واستقبال نتائج البحث؛ حيث قد يحتاج المستفيد في 
كثير من الأحيان للبحث في مواقع متعددة ووثائق متاحة من خلال مؤسسات متعددة كما 
قد تحتاج المؤسسات الحكومية إلى شكل اتصال موحد لتيسير تبادل ونقل البيانات فيما 
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وتتضمن تسجيلة log (GILS)‏ أو تمثيلًا للوثيقة يقدم على الأقل المعلومات التالية: 
® ما هى المعلومات المتاحة ولماذا تم إعدادها؟ 
٠‏ كيف تم إتاحة هذه المعلومات للاستخدام؟ 
* من الشخص الذي يمكن للمستفيد الاتصال به للاستفسار؟ 
® روابط فائقة للمعلومات نفسها (اختياري)؟ 
فكما ذكرنا من قبل لا يوجد توصيف لطريقة بناء محتوى حقول البيانات فى هذا المعيار 
وما يمكن وصفه فى التسجيلة. فالمادة التي قد يتم وصفها وفقا لهذا المعيار تتراوح ما 
بين وثيقة واحدة أو قاعدة بيانات كاملة أو أي شيء بينهما. ويمكن استخدام هذا المعيار 
فى وصف ليس فقط jolas‏ معلومات مطبوعة أو قواعد بيانات ووثائق dê)‏ لكنه يمكن 
أن يستخدم في وصف wll (ali al‏ مقابلات» مواد أعمال فنية أو شيء آخر قد يتم 
توصيفه من خلال الجهات الحكومية على أنه مصدر للمعلومات. 
ويوضح الشكل التالي نموذجًا لتسجيلة (GILS)‏ تتضمن مجموعة من polis‏ البيانات التي 
تصف إحدى وثائق الحكومة الفيدرالية الأمريكية بعنوان: List‏ 239.50 . 
<?xml version=»1.0» encoding=»windows-1252» ?>‏ 
<!DOCTYPE Locator (View Source for full doctype...)>‏ 
<Locator>‏ 
<Title>Z39.50 LIST (Locator for Internet Search Targets)</Title>‏ 
<Originator>U.S. Federal Government</Originator>‏ 


<Language-of-Resource>ENG</Language-of-Resource> 


<Abstract>This set of locator records points to databases searchable with Z39.50v2+ that allow free 
access from the Internet. Others developing such lists include: Ameritech, Blue Angel Technologies, 


Enware, Library of Congress, Lucent Technologies, SeaChange, and SIRSI.</Abstract> 


<Point-of-Contact> 
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<Contact-Name> Eliot Christian</Contact-Name> 

<Contact-Country>USA</Contact-Country> 
<Contact-Network-Address>echristi@usgs.gov</Contact-Network-Address> 

</Point-of-Contact> 

<Cross-Reference> 

<Cross-Reference-Relationship>Home Page</Cross-Reference- 

Relationship> 

<Cross-Reference-Linkage> 

<Linkage-Type>text/HTML</Linkage-Type> 

<Linkage>http://www.gils.net/list</Linkage> 

</Cross-Reference-Linkage> 

</Cross-Reference> 

<Control-Identifier>list0695</Control-Identifier> 

<Record-Source>USGS</Record-Source> 

<Language-of-Record>ENG</Language-of-Record> 

<Date-of-Last-Modification>1999073 1</Date-of-Last-Modification> 

</Locator> 

ويتضح من المثال أن هذه الوثيقة تم تكويدها باستخدام لغة التكويد الموسعة (XML)‏ 
وقدتم وضع الوثيقة في حاوية من النوع <Locator>‏ وقد اشتملت على polis‏ بيانات 
توضح عنوان الوثيقة. الجهة المنتجة. لغة الوثيقة» مستخلص» ثم مجموعة من عناصر 
البيانات لتيسير الاتصال بالشخص المسئول في الجهة المنتجة للوثيقة تشمل: اسمه. الدولة 
التي ينتمي Lad}‏ ثم عنوان بريده الإلكتروني» كما تتضمن التسجيلة مجموعة من pols‏ 
البيانات توضح: العلاقات» الروابطء محدد الهوية» مصدر التسجيلةء لغة التسجيلةء آخر تاريخ 
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من ثم فمعيار (GILS)‏ يقدم معلومات عن الوثائق الحكومية ويستخدم في تحديد هوية 
هذه الوثائق والتعريف بالجهات المسئولة عنها؛ لتيسير عمليات التواصل بين المؤسسات 
والأفراد وتيسير عمليات نقل وتبادل بيانات هذه الوثائق بين المؤسسات الحكومية. 
اللجنة الفيدرالية للبيانات الجغرافية 
Federal Geographic Data Committee - FGDC:‏ 


العنوان الأصلي لهذا المعيار هو معيار المحتوى للميتاداتا الجغرافية الرقمية 
(Content Standard for Digital Geospatial Metadata)‏ ولكنه اشتهر أكثر بالمختصرة (FGDC)‏ في 
إشارة إلى اللجنة المشرفة على إعداده وتطويره. وقد تم إعداد هذا المعيار في ظروف 
تشبه ظروف بناء معيار (GILS)‏ حيث تم توجيه كل المؤسسات الحكومية في الولايات 
المتحدة الأمريكية في عام 1994 إلى أن تقوم بتوثيق كل مصادر المعلومات الجغرافية التي 
تقوم بتجميعهاء أو إنتاجها. ويسعى هذا المعيار مثل غيره من المعايير المتخصصة إلى توفير 
مجموعة من عناصر البيانات والمصطلحات المحددة لوصف البيانات الجغرافية الرقمية؛ من 
خلال بناء تسجيلة ميتاداتا موثقة عن هذه البيانات الجغرافية . 

ويهتم هذا المعيار بمحتوى الوثائق (Document Content)‏ الجغرافية ولكنه لا يحدد 
طريقة معينة لشكل (Layout)‏ أو أسلوب تكويد الوثيقة (Document Encoding)‏ على 
الرغم من أن اللجنة الفيدرالية للبيانات الجغرافية (FGDC)‏ توصي باستخدام لغة التكويد 
المعيارية العامة (SGML)‏ ويتيح هذا المعيار وسيلة لمستخدمي jolas‏ المعلومات 
الجغرافية المتاحة من خلال المؤسسات الحكومية للتعرف على المصادر المتاحة» وما 
هي المصادر التي تلبي احتياجاتهم الخاصة؟ وأين توجد هذه المصادر؟ كيف يمكن 
الوصول إلى تلك المصادر؟ وماهي طبيعة البيانات التي تتضمنها هذه المصادر 


$(FGDC, 2006) 
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وقد صدرت النسخة الثانية من هذا المعيار في منتصف عام 1998 وتتضمن هذه النسخة 
الأقسام التالية: 

® تحديد هوية المعلومات (Identification Information)‏ 

(Data Quality Information) بيانات جودة المعلومات‎ * 

* معلومات عن تنظيم البيانات 

.(Spatial Data Organization Information) الجغرافية‎ 

(Spatial Reference Information) معلومات المراجع الجغرافية‎ * 

(Entity and Attribute information) معلومات الكيانات والملحقات‎ * 

(Distribution Information) معلومات التوزيع‎ ® 

.(Metadata Reference Information) معلومات إشارات الميتاداتا‎ ® 

® معلومات الإشارات المرجعية .(Citation Information)‏ 

.(Time Period Information) معلومات الفترات الزمنية‎ * 

(Contact Information) معلومات الاتصال‎ * 

ويتضمن كل قسم من هذه الأقسام قائمة مفصلة بعناصر البيانات التي تستخدم في 
التعبير عن محتوى الوثيقة أو ما يرتبط بهذه الوثيقة. فعلى سبيل المثال يتضمن القسم 
الخاص بمعلومات إشارات الميتاداتا مجموعة من عناصر البيانات؛ مثل: «obl‏ تاريخ 
المراجعة» تاريخ المراجعة المستقبلية» الاتصالء اسم المعيارء نسخة المعيار وغيرها من 
عناصر البيانات. وتجدر الإشارة إلى أن التعبير عن عناصر البيانات في هذا المعيار لايتقيد 
بأي قواعد خاصة بالوصف أو قوائم استنادية محددة ولكنها تعتمد بشكل كبير على النصوص 
الحرة أو اللغة الطبيعية. 

ويمكن الحصول على معلومات مفصلة عن هذا المعيار من خلال موقعه الرسمي على 


الويب المتاح من خلال العنوان -http://www.fgde.gov/ : JW‏ 
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:(Core Categories for Visual Resources) الفئات البؤرية للمصادر المرئية‎ 


يعرف هذا المعيار أيضا باتحاد المصادر المرئية Visual Resources Association (VRA)‏ ويشير 
موقع الويب http://www.vraweb.org/‏ الخاص بهذا المعيار إلى أن OLS‏ هذا المعيار تتضمن 
لبلا GIL]‏ لوف الوكاقق slots Lda‏ الزسوماة: الصون المواة الحتاكقبة: 431,01 
والمواد المتحفية والتراث الشعبي وغيرها من المواد المرئية. وقد ظهرت الإصدارة الأولى 
من هذا المعيار عام 1995 والثانية في نهاية عام 1997 « ثم ظهرت إصدارة AUG‏ من هذا 


المعيار في els‏ 2002. 


وتشتمل الإصدارة الثالثة من هذا المعيار على مجموعة من polis‏ البيانات التي يمكن 
تكرار استخدامها لوصف مادة مرئية واحدة بغرض بناء تسجيلة لتلك المادة. وتجدر الإشارة 
إلى أن هذا المعيار يتبع التعليمات الأساسية للإصدارة التي وضعتها لجنة معيار دبلن 
المحوريء والتي تشير إلى أنه يمكن وصف كيان واحد فقط باستخدام مجموعة عناصر 
البيانات» من ثم فهذه التعليمات لا يمكن استخدامها في وصف المسلسلات. كما أن ترتيب 
الفئات الأساسية التي يتضمنها هذا المعيار هو ترتيب اختياري وعليه يمكن لكل مؤسسة أن 


تقوم بترتيب البيانات وفقا لما يتناسب مع احتياجاتها وطبيعة موادها. 


ويشير الموقع الخاص بهذا المعيار إلى أنه تم إعداده لكي يكون نقطة بداية لوصف 
المواد المرئية» وليس نظامًا يمكن تطبيقه بشكل متكامل لوصف تلك النوعية من المواد. 
ويتضمن المعيار عناصر البيانات الأساسية التي يمكن استخدامها في وصف المواد المرئية 
ومشاركتها وتبادلها بين المؤسسات» لكن هذه العناصر الأساسية قد تكون غير كافية لوصف 
تلك الموادء وعليه يمكن إضافة حقول أو polis‏ بيانات أخرىء كما يوصي المعيار أيضا 
باستخدام المحددات (Qualifiers)‏ مع عناصر البيانات التي تحتاج إلى ذلك. فعلى سبيل المثال 
يمكن إضافة تبصرات كمحددات بيانات تشير إلى أن عنصر البيانات تمت إضافته لمزيد 
من التفصيل في «SUI‏ بالإضافة إلى أنه يمكن تكرار عنصر البيانات في وصف المادة 


الواحدة مادام ذلك ضروريًا. 
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وقد تم المزج في الإصدارة الثالثة بين polis‏ البيانات التي تستخدم في وصف الأعمال 
(Work)‏ والوثائق المرئية (Visual Document)‏ في مجموعة واحدة من عناصر البيانات. وقد 
Chile‏ هذه الإصدارة على ترتيب البيانات» والفئات» عناوين حقول البيانات وتعريفها دون 
أي تغيير عن الإصدارة الثانية. 

ونظرا لأن الصور والأعمال الفنية تستخدم مجموعة ثابتة وواحدة من عناصر البيانات في 
هذا المعيار؛ لذلك كان من الضروري إضافة عنصر بيانات جديد في الإصدارة الثالشة يوضح 
نوع التسجيلة (Record Type)‏ هذا العنصر يوضح نوع مصدر المعلومات الذي يتم وصفه. 
وعلى الرغم من أن عناصر البيانات التي يتضمنها هذا المعيار ملائمة للأعمال الفنية والصور 
فقط, إلا أنها يمكن أن تستخدم في وصف مواد أخرى وخاصة التسجيلات الاستنادية في 
قواعد البيانات. كما يسعى القائمون على هذا المعيار إلى استخدامه في التعرف على نوعية 
البيانات المستخدمة في أي قاعدة بيانات لوصف المصادر المرئية (Visual Resource Data Base)‏ 
مما يسمح بالتبادل والنقل (Map)‏ بين قواعد بيانات المواد المرئية. ويتم ذلك من خلال 
وجود حقلين أساسين في الإصدارة الثالشة من معيار (VRA)‏ هما نوع التسجيلة وعلاقتها 


(Record Type and Relation) 


وينظر هذا المعيار إلى العمل (Work)‏ على أنه أي كيان Gols‏ موجود LHe‏ أو كان 
يوجد في الماضي أو من الممكن أن يوجد في المستقبل. ويشمل ذلك الأعمال الفنية؛ مثل: 
الرسومات» التماثيلء sho‏ فني Lis‏ النوت الموسيقية أو الأعمال الأدبية. وقد تكون عبارة عن 
مبنى أو أي بناء معماري أو فني في البيئة حتى ولو كان جزءًا من مبنى. وقد يكون هذا 
العمل مادة واحدة أو مادة مكونه من مجموعة من الأجزاء. أما الصورة من وجهة نظر هذا 
المعيار فهي HLS‏ عن تمثيل مرئي للعمل قد يكون في صورة تصوير ضوئي أو فوتوغرافي 
أو رقمي. فالصورة هي إعادة إنتاج (Reproduction)‏ للعمل وتمتلكها الجهة التي تفهرس العمل. 
وعليه فيمكن القول OL,‏ العمل هو أي مادة حقائقيةء بينما الصورة هي مادة مصورة للعمل 


الأصلي بأي تقنية من تقنيات تمثيل المواد الحقاتقية )2002 (Committee,‏ 
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ويتضمن هذا المعيار polis‏ البيانات التالية: 


(Repository Name) الاسم المخزني‎ 
(Repository Place) الموقع المخزني‎ 
(Repository Number) الرقم المخزني‎ 
.(Current Site) الموقع الحالي‎ 
(Style) الأسلوب‎ 

المدة الزمنية (Period)‏ 

(Group) المجموعة‎ 

.(Movement) الحركة‎ 

(Culture) الثقافة‎ 

.(Related Works) الأعمال المرتبطة‎ 
(Type) النوع‎ 

(Format) الشكل‎ 

(Owner Number) رقم المالك‎ 


(Source) المصدر‎ 


(Object Type) نوع المادة‎ 


.(Title) العنوان‎ 


.(Measurements) القياسات‎ 


(Materials) المادة‎ 
.(Technique) الطريقة‎ 
(Creator (s)) المنشیٌ‎ 

(Role) الدور‎ 

التار يخ (Date)‏ 

.(Nationality) الجنسية‎ 
(Subject) الموضوع‎ 
(Relationship) العلاقات‎ 
(Notes) التبصرات‎ 
(Owner) المالك‎ 


(Description) الوصف‎ 


وفيما يلي عرض لطريقة pais JS slic!‏ من polis‏ البيانات السابقة. مع بعض النماذج 


RECORD TYPE 


Qualifiers: None 


والأمثلة للأعمال والصور: 


Definition: Identifies the record as being either a WORK record, for the physical or created object, 
or an IMAGE record, for the visual surrogates of such objects. 
Data Values (controlled): work, image 


VRA Core 2.0: None 
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CDWA: None 
Dublin Core: TYPE 


TYPE 

Qualifiers: None 

Definition: Identifies the specific type of Work or Image being described in the record. 
Data Values (controlled): recommend AAT 

VRA Core 2.0: W1 Work Type; V1 Visual Document Type 

CDWA: Object/Work - Type; Related Visual Documentation-Image Type 

Dublin Core: TYPE 


TITLE 
Qualifiers: 

Title. Variant 

Title.Translation 

Title.Series 

Title.Larger Entity 
Definition: The title or identifying phrase given to a Work or an Image. For complex works or 
series the title may refer to a discrete unit within the larger entity (a print from a series, a panel 
from a fresco cycle, a building within a temple complex) or may identify only the larger entity 
itself. A record for a part of a larger unit should include both the title for the part and the title 
for the larger entity. For an Image record this category describes the specific view of the depicted 
Work. 
Data Values: formulated according to data content rules for titles of works of art 
VRA Core 2.0: W2 Title; V7 Visual Document View Description 
CDWA: Titles or Names-Text; Related Visual Documentation-View; Related Visual 
Documentation- View- Indexing Terms 


Dublin Core: TITLE 


MEASUREMENTS 
Qualifiers: 


Measurements.Dimensions 
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Measurements.Format 

Measurements.Resolution 
Description: The size, shape, scale, dimensions, format, or storage configuration of the Work or 
Image. Dimensions may include such measurements as volume, weight, area or running time. The 
unit used in the measurement must be specified. 
Data Values: formulated according to standards for data content (e.g., AACR, etc.) 
VRA Core 2.0: W3 Measurements; V2 Visual Document Format; V3 Visual Document 
Measurements 
CDWA: Measurements-Dimensions; Measurements-Shape; Measurements-Format; Related Visual 
Documentation-Image Measurements 
Dublin Core: FORMAT 


MATERIAL 
Qualifiers: 
Material.Medium 
Material.Support 
Description: .The substance of which a work or an image is composed. 
Data Values (controlled): AAT 
VRA Core 2.0: W4 Material 
CDWA: Materials and Techniques-Materials-Name,Materials and Techniques-Materials-Role 
Dublin Core: FORMAT 


TECHNIQUE 

Qualifiers: None 

Description: The production or manufacturing processes, techniques, and methods incorporated in 
the fabrication or alteration of the work or image. 

Data Values (controlled): AAT 

VRA Core 2.0: W5 Technique 

CDWA: Materials and Techniques-Processes or Techniques- Name 

Dublin Core: FORMAT 
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CREATOR 
Qualifiers 

Creator.Role 

Creator. Attribution 

Creator.Personal name 

Creator.Corporate name 
Description: The names, appellations, or other identifiers assigned to an individual, group, 
corporate body, or other entity that has contributed to the design, creation, production, 
manufacture, or alteration of the work or image. 
Data Values (controlled): recommend ULAN and AAAF (LC authority files). 
Comment: Controlled list for role (e.g., artist, engraver, architect, etc.) and attribution (e.g., school 
of, workshop of, circle of, style of, follower of, attributed to, etc.) in development. 
VRA Core 2.0: W6 Creator; W7 Role 
CDWA: Creation-Creator-Identity-Names, Creation-Creator-Identity-Qualifier, Creation-Creator- 
Identity-Roles 
Dublin Core: CREATOR, CONTRIBUTOR 


DATE 
Qualifiers: 

Date.Creation 

Date.Design 

Date.Beginning 

Date.Completion 

Date. Alteration 

Date.Restoration 
Description: Date or range of dates associated with the creation, design, production, presentation, 
performance, construction, or alteration, etc. of the work or image. Dates may be expressed as free 
text or numerical. 
Data Values: formulated according to standards for data content (e.g., AACR, DC dates, etc.) 
VRA Core 2.0 W8 Date; V4 Visual Document Date 
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CDWA: Creation-Date 
Dublin Core: DATE, COVERAGE 


LOCATION 
Qualifiers: 

Location.Current Site 

Location.Former Site 

Location.Creation Site 

Location.Discovery Site 

Location.Current Repository 

Location.Former Repository 
Description: The geographic location and/or name of the repository, building, or site-specific work 
or other entity whose boundaries include the Work or Image. 
Data Values (controlled): BHA index, AAAF (LC), Grove>s Dictionary of Art Location Appendix 
VRA Core 2.0 W9 Repository Name; W10 Repository Place; V5 Visual Document Owner 
CDWA: Current Location-Repository Name, Current Location-Geographic Location, Context- 
Architectural-Building/Site, Context-Architectural-Building/Site-Place, Context-Archaeological- 
Excavation Place; Related Visual Documentation-Image Ownership-Owner>s Name 


Dublin Core: CONTRIBUTOR, COVERAGE 


ID NUMBER 
Qualifiers: 
ID Number.Current Repository 
ID Number.Former Repository 
ID Number.Current Accession 
ID Number.Former Accession 
Description: The unique identifiers assigned to a Work or an Image. 
Data Values: 


VRA Core 2.0 W11 Repository Number; V6 Visual Document Owner Number 
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CDWA: Current Location-Repository Numbers; Related Visual Documentation-Image Ownership- 
Owner>s Number 


Dublin Core: IDENTIFIER 


STYLE/ PERIOD 
Qualifiers: 

Style/Period.Style 

Style/Period.Period 

Style/Period.Group 

Style/Period.School 

Style/Period.Dynasty 

Style/Period.Movement 
Description: A defined style, historical period, group, school, dynasty, movement, etc. whose 
characteristics are represented in the Work or Image. 
Data Values (controlled): recommend AAT 
VRA Core 2.0: W14 Style/Period/Group/Movement 
CDWA: Styles/Periods/Groups/Movements-Indexing Terms 
Dublin Core: COVERAGE, SUBJECT 


CULTURE 

Qualifiers: None 

Description: The name of the culture, people (ethnonym), or adjectival form of a country name 
from which a Work or Image originates or with which the Work or Image has been associated. 
Data Values: recommend AAT, LCSH 

VRA Core 2.0: W15 Nationality/Culture 

CDWA: Creation-Creator-Identity-Nationality/Culture/Race-Citizenship; Creation-Creator- 
Identity-Nationality/Culture/Race-Culture 

Dublin Core: COVERAGE 


SUBJECT 


Qualifiers: None 
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Description: Terms or phrases that describe, identify, or interpret the Work or Image and what 
it depicts or expresses. These may include proper names (e.g., people or events), geographic 
designations (places), generic terms describing the material world, or topics (e.g., iconography, 
concepts, themes, or issues). 

Data Values: recommend AAT, TGM, ICONCLASS, Sears Subject Headings 

VRA Core 2.0 W16 Subject; V8 Visual Document Subject 

CDWA: Subject Matter-Description-Indexing Terms; Subject Matter-Identification-Indexing 
Terms; Subject Matter-Interpretation-Indexing Terms, Related Visual Documentation-View- 
Indexing Terms 


Dublin Core: SUBJECT 


RELATION 
Qualifiers: 
Relation.Identity 
Relation. Type 
Description: Terms or phrases describing the identity of the related work and the relationship 
between the Work being cataloged and the related work. Note: If the relationship is essential (i.e. 
when the described work includes the referenced works, either physically or logically within a 
larger or smaller context), use the Title.Larger Entity element. 
Data Values: 
VRA Core 2.0: W17 Related Work; W18 Relationship Type 
CDWA: Related Works-Relationship Type; Related Works-Identification 
Dublin Core: RELATION 


DESCRIPTION 

Qualifiers: None 

Description: A free-text note about the Work or Image, including comments, description, or 
interpretation, that gives additional information not recorded in other categories. 

Data Values: 


VRA Core 2.0: W19 Notes 
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CDWA: the «Remarks» section for various categories; Physical Description 


Dublin Core: DESCRIPTION 


SOURCE 

Qualifiers: None 

Description: A reference to the source of the information recorded about the work or the image. 
For a work record, this may be a citation to the authority for the information provided. For an 
image, it can be used to provide information about the supplying Agency, Vendor or Individual; 
or,in the case of copy photography, a bibliographic citation or other description of the image 
source. In both cases, names, locations, and source identification numbers can be included. 
Data Values: 

VRA Core 2.0: V9 Source 

CDWA: Related Visual Documentation-Image-Source-Name; Related Visual Documentation- 
Image-Source 


Dublin Core: SOURCE 


RIGHTS 

Qualifiers: None 

Description: Information about rights management; may include copyright and other intellectual 
property statements required for use. 

Data Values: 

VRA Core 2.0: None 

CDWA: Related Visual Documentation-Copyright Restrictions 

Dublin Core: RIGHTS 


وفيما يلي عرض لبعض التسجيلات التي تم إعدادها باستخدام معيار (VRA)‏ لمعالجة 
أعمال فنية وصور: 
Example 1‏ 


The following data sets describe an etching in a museum collection and a digital image of the 


etching. 


163 alse اتنا‎ kaw či, adil la 2zl biste ti 


Record Type = work 

Type = print 

Title = This is how it happened 

Title. Variant = As Sucedi 

Measurements.Dimensions = 24.5 x 35 cm 

Material.Medium = ink 

Material.Support = paper 

Technique = etching 

Technique = drypoint 

Creator.Personal Name = Francisco Jose de Goya y Lucientes 

Creator.Role = printmaker 

Date.Creation = ca. 1810-1814 

Location.Current Repository = Ann Arbor (MI,USA), University of Michigan Museum of Art 
Location.Creation Site = Madrid (ESP) 

ID Number. Current Accession = 1977/2.15 

Style/Period = Romanticism 

Culture = Spanish 

Subject = war 

Relation.Part of = Part of Disasters of war 

Description = This is how it happened is No. 47 (33) from the series «The Disasters of War», 4th 
edition, plates for the series ca. 1810-14, 1820, 4th edition was published 1906. 
Rights = Weber family trust 

Record Type = image 

Type = digital 

Title = general view 

Measurements.Dimensions = 72 dpi 

Measurements.Format = jpeg 

Technique = scanning 

Creator = Fred Technician 


Date.Creation = 1999 
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Location.Current Repository = Ann Arbor (MI,USA), University of Michigan Museum of Art 
ID Number.Current Repository = PCD5010-1611-1037-27 

ID Number.Current Repository = 1977_2.15.jpeg 

Description = For more information, see http://www.si.umich.edu/Art_History/demoarea/ 
details/1977_2.15.html 

Source = University of Michigan Museum of Art 


Rights = University of Michigan Museum of Art 


Example 2 

The following data sets describe a slide of a work of art in a museum. 
Record Type = work 

Type = sculpture 

Title = Standing Buddha 

Measurements.Dimensions = 64.5 cm 

Material.Medium = bronze 

Date.Creation = 5th cent. 

Location.Current Repository = New Delhi (IND), National Museum of India 
Location.Former Site = Phophnar (IND) 

Style/Period.Dynasty = Vakataka dynasty 

Style/Period = Gupta 

Culture = Indian 

Subject = Buddha 

Record Type = image 

Type = slide 

Title = detail of head 

Creator = Nikon, Bill 

Creator.Role = photographer 

Date.Creation = 1995 


Location.Current Repository = Northampton (MA, USA), Smith College 
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Image Collections 

ID Number.Accession = 400061 

Source = Indian bronze masterpieces: the great tradition: specially published for the Festival of 
India 


Rights = publisher 

:(Resource Description Framework) إطار وصف المصادر‎ 

يعتبر إطار وصف المصادر أحد أشهر المعايير التي أعدها اتحاد الشبكة العنكبوتية 
(W3C)‏ لوصف مصادر المعلومات المتاحة على الويب وذلك من خلال تحديد مجموعة 
من عناصر البيانات تشمل؛ على سبيل المثال: المؤلف. العنوانء تاريخ التعديلء Sgro)‏ 
معلومات حقوق صفحات الويب.... إلخ. وقد أصبح هذا المعيار من المتطلبات والتوصيات 
الأساسية الى يوضئ بها اتخاة „E Wig)!‏ الشبكة. 

ويتيح هذا المعيار نموذجًا للبيانات يحدد بنيتها ودلالاتهاء ds‏ تستطيع المؤسسات 
أن تتبادل البيانات وأن تعيد استخدامها بسهولة. ويعتبر هذا المعيار أحد المكونات الأساسية 
التي يسعى من خلالها اتحاد الويب لتطوير الويب الدلالي؛ حيث يعتمد هذا المعيار على 
استخدام لغة التكويد الموسعة في تيسير عمليات تكويد وتبادل البيانات بين الحاسبات 
الآلية بصرف النظر عن البيئة التي تعمل فيها هذه الحاسبات» سواء من حيث أنظمة 
التشغيل أو برامج التطبيقات. 

وتتنوع تطبيقات إطار وصف المصادر بحيث تشمل وصف المواد لتيسير عمليات التجارة 
الإلكترونية؛ مثل: السعر de byls‏ تحديد جدول زمني لمجموعة من أحداث الويب d.‏ 
جدول محاضرات في بيئة التعليم الإلكتروني» وصف صفحات الویب» وصف محتوى صور 
الويب» وصف المحتوى لمحركات البحث» كما يستخدم في المكتبات الرقمية لوصف مصادر 
المعلومات التي تتضمنها هذه المكتبات. 

وقد تم تصميم هذا المعيار لتيسير عمليات وصف ونقل وتبادل البيانات بين الحاسبات 
الآلية. وتجدر الإشارة إلى أن الويب لا يستطيع عرض مكونات تسجيلات هذا المعيار؛ 


حيث إنه غير مصمم لكى يتم عرضه على القاشات من خلال أذوات التصفح. ولكن 
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تم تصميمه لكي تتعامل مع برامج التطبيقات التي تسعى «UJ‏ قواعد بيانات بمصادر 
المعلومات؛ لذلك فإن هذا المعيار يعتمد بشكل أساسي على لغة التكويد الموسعة والتي 
تعرف .(RDF/XML)‏ ومن خلال استخدامه للغة التكويد الموسعة» فإن تسجيلات هذا المعيار 
يمكن تبادلها بسهولة بين بيئات الحاسبات المختلفة بصرف النظر عن نظام التشغيل أو 
برنامج التطبيقات المستخدم. 

ويعتبر إطار وصف المصادر من المكونات الأساسية لمبادرة الويب الدلالي التي يسعى 
اتحاد الويب إلى تطبيقها. وتسعى هذه المبادرة إلى تحقيق ما يلي: 

* التعرف الدقيق على مضمون المعلومات التي تتاح من خلال الويب. 

* تيسير عمليات فهم ومعالجة محتوى الويب من خلال الحاسبات الآلية. 

® تمكين الحاسبات الآلية من تحقيق التكامل بين المعلومات المتاحة من خلال الويب. 

ويعتمد تحقيق هذه الأهداف الثلاثة للويب الدلالي على استخدام إطار وصف المصادر 
في تيسير عمليات وصف وتبادل مصادر المعلومات المتاحة من خلال الويب بالاعتماد على 
معايير الميتاداتاء بالإضافة إلى OLS «Lu‏ موضوعية تعرف بالأونتولوجي (Ontologys)‏ تساعد 
على ضبط المصطلحات المستخدمة في وصف مصادر المعلومات التي يتم تجميعها في 
محركات بحث تعرف بمحركات بحث الويب الدلالي (Semantic Web Search Engines)‏ 


يعتمد معيار إطار وصف المصادر على استخدام محددات الويب (Web Identifiers)‏ وخاصة 
محدد المصادر الموحد Uniform Resource Identifier (URI)‏ حيث يتم تحديد المصدر الذي يتم 
وصفه باستخدام الكيانات وقيم الكيانات. 

® المصدر (Source)‏ هو أي شىء له محدد jolas‏ موحد http://www.w3schools. Js URI‏ 


.com/RDF 
هو أي مصدر للمعلومات وله تسمية محددة؛ مثل: المؤلف أو صفحة‎ (Property) الكيان‎ * 


الويب. 
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* قيمة (Property Value) OLS‏ المعلومات التى تعبر عن التسمية التى 
يتضمنها الكيان؛ مثل: «Arthur, Donald»‏ التي تعبر عن قيمة لاسم مؤلف أو 
«http://www.w3schools.com»‏ التى تعبر عن قيمة لمحدد jalal‏ الموحد الخاص 


بصفحة ويب. 


المثال التالي يوضح طريقة استخدام إطار وصف المصادر في وصف صفحة ويب. 
<?xml version=»1.0»?>‏ 
<RDF>‏ 
<Description about=»http://www.w3schools.com/RDF»>‏ 
<author>Jan Egil Refsnes</author>‏ 
<homepage>http://www.w3schools.com</homepage>‏ 
</Description>‏ 


</RDF> 


يشتمل المثال السابق على ثلاثة عناصر بيانات لوصف صفحة ويب هي: الوصف 


.<Homepage> صفحة الويب‎ «Author» والمؤلف‎ «Description» 


مثال آخر يوضح استخدام إطار وصف المصادر في وصف مجموعة من الأقراص المدمجة 
التي تحتوي على أعمال فنية: 

<?xml version-»1.0»?» 

<rdf:RDF xmlns:rdf=»http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#» 
xmlns:cd=»http://www.recshop.fake/cd#»> 

<rdf:Description rdf:about=»http://www.recshop.fake/cd/Empire Burlesque»> 

<cd:artist>Bob Dylan</cd:artist> 

<cd:country>USA</cd:country> 

<cd:company>Columbia</cd:company> 

<cd:price>10.90</cd:price> 


<cd:year>1985</cd:year> 
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</rdf:Description> 

<rdf:Description 

rdf:about=»http://www.recshop.fake/cd/Hide your heart»> 

<cd:artist>Bonnie Tyler</cd:artist> 

<cd:country>UK</cd:country> 

<cd:company>CBS Records</cd:company> 

<cd:price>9.90</cd:price> 

<ed:year>1988</cd:year> 

</rdf:Description> 

</rdf:RDF> 
السطر الأول في هذه التسجيلة عبارة عن إعلان بداية عن إنشاء وثيقة من‎ 
«$53! لوثيقة إطار وصف‎ (Root Element) الجذري‎ ail يلي إعلان‎ XML النوع‎ 
وهو‎ (rdf ) الذي يشتمل على البداية‎ (Namespace) يليها تحديد لاسم الفضاء‎ <rdf:RDF> 
ثم يليه تحديد لاسم الفضاء الذي يشتمل‎ .«http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#» 
يلي أسماء الفضاء عناصر البيانات التي‎ .¢http://www.recshop.fake/cd#» وهو‎ (cd) على البداية‎ 
للمصدر مقيدًا بمحدد‎ Liss الذي يتضمن‎ <rdfidescription> تصف المصدر « وتشمل العنصر‎ 
يتضمن وصقًا لأحد الأعمال‎ Logie ثم تم وصف قرصين مدمجين كل‎ .rdfabout البيانات‎ 
الفنية باستخدام مجموعة من حقول البيانات تشمل الوصفء اسم الفنانء الدولة» الشركة‎ 

المنتجة yop A‏ سعر القرصء تاريخ الإصدار. 

ويتيح اتحاد الويب أدوات للتحقق من صحة الوثيقة من نوع إطار وصف 
المصادر (RDF Validation)‏ حيث تقوم تلك الأداة المتاحة على الويب بتحليل وثيقة 
إطار وصف المصادر لاختبار صحة البنية (Syntax)‏ كما يقوم بتجميع وعرض جدول 
وشكل يوضح عناصر وثيقة إطار وصف الوثائق. وتجدر الإشارة إلى أن عناصر 


البيانات artist, country, company, price and year‏ تم تعريفهم من خلال اسم الفضاء 
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http://www.recshop.fake/cd#‏ الذي تقوم فيه المؤسسة المسئولة عن clu‏ حزمة الوصف 
باستخدام إطار وصف الوثائق بتحديد بنية عناصر البيانات السابقة ودلالاتها. من ثم فاسم 
الفضاء ليس جزءًا من إطار وصف المصادر» حيث يقوم إطار وصف المصادر بتحديد إطار 
لوصف الوثائق ثم تقوم الشركات والمؤسسات التي ترغب في استخدام هذا المعيار ببناء 
أسماء الفضاء التي تستخدمها في تحديد بنية ودلالة عناصر البيانات المستخدمة في وصف 


المصادر الخاصة بها. 


ويوضح المثال التالي نتيجة تحليل وثيقة إطار وصف المصادر باستخدام أداة التحقق 


المتاحة من خلال اتحاد الويب: 


الوثيقة بالأكواد 
<?xml version=»1.0»?>‏ 
<rdf:RDF‏ 
xmlns:rdf-»http://www.w3.0rg/1999/02/22-rdf-syntax-ns£»‏ 
xmins:si=»http://www.recshop.fake/siteinfo#»>‏ 
<rdf:Description rdf:about=»http://www.w3schools.com/RDF»>‏ 
<si:author>Jan Egil Refsnes</si:author>‏ 
<si:homepage>http://www.w3schools.com</si:homepage>‏ 
</rdf:Description>‏ 


</rdf:RDF> 


عرض نتائج التحليل في شكل جدول 


http://www.recshop.fake/ 
http://www.w3schools.com/RDF «Jan Egil Refsnes» 


siteinfo#author 


http://www.recshop.fake/ 
http://www.w3schools.com/RDF «http://www.w3schools.com» 
siteinfo#homepage 
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تحليل الوثيقة سطر بسطر 


— 


: <?xml version=»1.0»?> 

2: <rdf:RDF 

3: xmlns:rdfs»http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns» 

4: xmlns:si=»http:// www.recshop.fake/siteinfo#»> 

5: <rdf:Description rdf:about=»http://www.w3schools.com/RDF»> 
6: <si:author>Jan Egil Refsnes</si:author> 

7: <si:homepage>http://www.w3schools.com</si:homepage> 

8: </rdf:Description> 


9: </rdf:RDF> 


عرض نتيجة التحليل باستخدام الرسم 


http :/iwww.recshop fake/siteinfožauthor Jan Egil Refsnes 


http://www w3schools.com 


أكواد الحاوية في إطار وصف المصادر: 


httpdAvww. reeshop fakelsiteinfošhomepage 


httpJAwww.w3 schools.com/RDF 


يشتمل إطار وصف المصادر على 4535 polis‏ بيانات للحاويات <<Bag>, «Seq», and «Alt»‏ 
وهي عبارة عن مجموعة من polis‏ البيانات التي تصف مجموعة مترابطة من الكيانات؛ 
مثل: إعداد قائمة بالمؤلفين لكتاب» أو قائمة بفريق من العازفين في فرقة موسيقية. 
ويستخدم الكود <rdfiBag>‏ لوصف مجموعة من القيم غير المرتبة (Unordered Values)‏ ويمكن 
أن تتضمن هذه الحاوية LES‏ مكررة. 


ويوضح المثال JW‏ استخدام الكود <rdf:Bag>‏ في إعداد قائمة بالمشاركين في فرقة 
يوضح - e‏ هي ۽ : في 


<?xml version=»1.0»?> 


<rdf:RDF 
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xmlns:rdf=»http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#» 
xmlns:cd-»http://www.recshop.fake/cd s» 
<rdf:Description 
rdf:about=»http://www.recshop.fake/cd/ Beatles» > 
<cd:artist> 

<rdf:Bag> 

<rdf:li>John</rdfli> 

<rdf:li> Paul</rdfli> 

<rdf:li> George</rdf:li> 

<rdf:li>Ringo</rdf:li> 

</rdf:Bag> 

</cd:artist> 

</rdf:Description> 


</rdf:RD F> 


ويتضح من المثال أن المشاركين في الفريق أربعة أفراد ليس لهم ترتيب معينء أو 
أولوية معينةء وهذا العنصر يشبه الكود (<ul>‏ لغة تكويد النصوص الفائقة. 

Lal‏ العنصر <rdfiseq>‏ فيستخدم لوصف قائمة من القيم التي أعدت بغرض ترتيب 

المشاركين في عمل «La‏ ويمكن أن يكون الترتيب هجائي أو بأي شكل آخر من أشكال 

الترتيب. ويوضح المثال التالي قائمة مرتبة بأسماء المشاركين في إعداد عمل فني على 

قرص مدمج مرتبين ترتيبا Liles‏ 

<?xml version=»1.0»?> 

<rdf:RDF 

xmlns:rdf=»http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#» 

xmins:cd=»http://www.recshop.fake/cd#»> 

<rdf:Description 


rdf:abouts»http://www.recshop.fake/cd/ Beatles»> 
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<cd:artist> 

<rdf:Seq> 
<rdf:li>George</rdf:li> 
<rdf:li>John</rdf:li> 
<rdf:li>Paul</rdf:li> 
<rdf:li> Ringo «/rdf:li» 
</rdf:Seq> 

</cd:artist> 
</rdf:Description> 


</rdf:RDF> 


Lal‏ العنصر <rdfialt>‏ فيستخدم لوصف قائمة بالبدائل التي يمكن للمستفيد. أن يختار 

قيمة واحدة من بين هذه البدائل المتعددة. ويوضح المثال التالي أن العمل الفني متاح في 

ثلاثة أشكال هي القرص المدمج. المادة المسجلة. والشريط ويمكن للمستفيد أن يختار أحد 
هذه البدائل الثلاثة فقط. 

<?xml version=»1.0»?> 

<rdf:RDF 

xmlns:rdf=»http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#» 

xmins:cd=»http://www.recshop.fake/cd#»> 

<rdf:Description 

rdf:about=»http://www.recshop.fake/cd/ Beatles» > 

<cd:format> 

<rdf:Alt> 

<rdf:li>CD</rdfili> 

<rdf:li> Record «/rdf:li» 

«rdf:li» Tape«/rdf:li» 


«[rdf: Alt» 
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</cd:format> 

</rdf:Description> 

</rdf:RDF> 

وتجدر الإشارة إلى أن عناصر البيانات الحاوية تسمح فقط بإغلاق الحاوية»ء ولكنها Y‏ 
تشير إلى أنه لا يمكن إضافة عناصر أخرى للحاوية. ولتحقيق ذلك يتم الاعتماد على عنصر 
بيانات خاص بالمجموعات (Collection)‏ حيث يستخدم هذا العنصر لوصف مجموعة تتضمن 
مجموعة معينة من العناصر. ويتم وصف العنصر (Collection)‏ بمحدد يوضح نوع بنية 
المجموعة وهو .«rdfiparseType=»collection‏ ويوضح JLI‏ التالي أسماء مجموعة محددة من 
الفنانين المشاركين في Go ê‏ البيتلزء والذي يتم تحديد بياناتهم بدقة من خلال اسم الفضاء 


.«http://recshop.fake/cd/Beatles 


مثال: 


<?xml version=»1.0»?> 

<rdfRDF 
xmlns:rdf=»http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#» 
xmins:cd=»http://recshop.fake/cd#»> 

<rdf:Description 

rdf:about=»http://recshop.fake/cd/Beatles»> 

<cd:artist rdfiparse Types» Collection»> 

<rd£ Description rdf:about=»http://recshop.fake/cd/Beatles/George»/> 
<rdf:Description rdf:about=»http://recshop.fake/cd/Beatles/John»/> 
<rdf:Description rdf:about=»http://recshop.fake/cd/Beatles/Paul»/> 
<rdf:Description rdf:about=»http://recshop.fake/cd/Beatles/Ringo»/> 
</cd:artist> 

</rdf:Description> 


</rdf:RD F> 
كما يمكن أن يستخدم إطار وصف المصادر كحاوية للمعيار لعناصر البيانات التي‎ 


يتضمنها معيار دبلن المحوري. كما هو موضح في المثال التالي: 
<?xml version=»1.0»?>‏ 


<rdf:RDF 
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xmlns:rdf=»http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#» 
xmins:dc= «http://purl.org/dc/elements/1.1/»> 
<rdf:Description rdf:about=»http://www.w3schools.com»> 
<de:title>D-Lib Program</dc:title> 
<de:description>W3Schools - Free tutorials</dc:description> 
<dc:publisher>Refsnes Data as</dc:publisher> 
<dc:date>1999-09-01</dc:date> 

<dc:type>Web Development</dc:type> 
«dc:format»text/html«/dc:format» 
<dc:language>en</dc:language> 

</rdf:Description> 


</rdf:RDF> 
من ثم يمكن استخدام معيار وصف المصادر في معالجة وثائق متاحة من خلال الشبكة‎ 
العنكبوتية. كما يمكن استخدامه في تيسير عمليات تحويل ونقل البيانات بين المصادر‎ 
المختلفة وتحقيق إمكانيات التشغيل التبادلي.‎ 
الخلاصة:‎ 
استعرض هذا الفصل مجموعة من معايير الميتاداتا المتخصصة ومعابير التشغيل التبادلي‎ 
التي تم تطويرها بغرض توفير أدوات معيارية موحدة لوصف المصادر ذات الطبيعة الخاصة‎ 
من حيث نشأتها ومكوناتها واستخداماتها. وقد اتضح من عرض هذه المعايير أنها قدتم‎ 
تطويرها لتوفير إطار لوصف المصادر يتناسب مع طبيعة تلك المصادرء وأنها اعتمدت على‎ 
معيار دبلن المحوري واستخدمت لغة التكويد الموسعة في تحديد بنية المعيار ودلالات‎ 
عناصر البيانات. كما استعرض الفصل معيار إطار وصف المصادر الذي يسمح بنقل وتبادل‎ 
بيانات الميتاداتا بين المعايبر المتنوعة والذي يعتبر المعيار الأساسي في عمليات التشغيل‎ 


التبادلي لمعايير الميتاداتا المتنوعة؛ مما يسمح بتبادل البيانات في الفضاء الإلكتروني. 
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إدارة اميتاداتا: 


تحليل الاحتياجات» اختيار ال معايير والقواعد وأساليب الحفظ والصيانة 
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.. 


تمهيد: 


يستعرض هذا الفصل المراحل التي يمربها مشروع إعداد معيار ميتاداتا لكي يتم 
تطبيقه في مشروعات الرقمنة. وتشمل عملية البناء سبع مراحل تبدأ بتحليل الاحتياجات» 
وتنتهي بتجهيز أدوات البحث وتدريب المستفيدين على طرق استخدام نظم الميتاداتا. 
الأهداف: 

بعد الانتهاء من هذا الفصل سوف يتعرف القارئ على مراحل تطوير معيار ميتاداتاء 
وتطبيقه في مشروعات رقمنة مصادر المعلومات بصفة dale‏ وسوف يتمكن من تحقيق 
الأهداف التالية: 

1- التعرف على المكونات والمراحل التي يمر بها مشروع الميتاداتا وطريقة إدارته. 


2- إدراك العناصر الأساسية التي يجب أن تتضمنها عملية تحليل الاحتياجات والمسئولين 


عن تلك العملية. 

3- التعرف على أساليب الاختيار التي يتم تطبيقها ومتى يتم تطوير معيار جديد؟ 

4- التعرف على الجوانب التي يجب مراعاتها عند اختيار تطبيق أحد المعايير المستخدمة 
من جانب مؤسسات وجهات أخرى. 

5- اختيار وتكويد لغات التكشيف ودورها في نمذجة بيانات الويب. 

6- التعرف على معايير وقواعد معالجة المحتوى في مشروعات الميتاداتا. 


7- إدراك دور نظم التشغيل التبادلي في مشروعات إدارة الميتاداتا. 
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8- تميبز وإدراك أهمية مجموعة من poles‏ التشغيل التبادلي؛ مثل: معيار الميتاداتا 
للتكويد والتحويل (ميتس) ومعايير الممر wl‏ (العبور) Crosswalk‏ بين تطبيقات 
الميتاداتا. 

9- التعرف على أنواع التشغيل التبادلي لمعايير الميتاداتا (البنائي والدلالي والصرفي). 


10- إدراك وتمييز نظم الميتاداتا الفيدرالية والحاجة إليها. 


1- التعرف على دور نظم حصاد الميتاداته طرق استخدامها وأهمها بروتوكول الأرشيفات 
المفتوحة لحصاد بيانات الميتاداتا. 


2- تمييز دور ضبط الجودة فى مشروعات الميتاداتا. 


13- اكتساب المهارات الخاصة بمتطلبات بناء نظام ميتاداتا قابل للبحث وتدريب 
ulu «all‏ على طرق استهدامة. 

مقدمة: 

تعتبر الإدارة أحد أهم عوامل نجاح أي مشروع أو مؤسسة في تحقيق أهدافها. 
وتعتمد الإدارة الناجحة على مجموعة من الركائز الأساسية تشكل مقومات تحقيق أهداف 
المشروع. وتحتاج إدارة مشروعات الميتاداتا إلى مجموعة من المتطلبات التي يجب أن 
تتوافق مع احتياجات وأهداف المؤسسة والمستفيدين منهاء وهي لا تختلف في ذلك 
عن غيرها من مشروعات إدارة ومعالجة البيانات. فعملية إدارة الميتاداتا يجب أن تمر 
بمجموعة من المراحل تشمل تحليل الاحتياجات» اختيار المعيار المناسب لاحتياجات 
المؤسسة أو المشروع الذي تقوم بتنفيذه» Las‏ في ذلك الأكواد. والقواعد» أسلوب الحفظ 
والصيانة. وعلى الرغم من أن المستفيدين من الميتاداتا ربما لا يهتمون إلا بنقاط الإتاحة 
التي يمكن استخدامها في استرجاع تسجيلات الميتاداتاء إلا أن مشروعات الميتاداتا تشبه 
في كثير من جوانبها مشروعات الميكنة بمؤسسات المعلومات. من ثم فإدارة مشروعات 


الميتاداتا تتطلب تقسيم المشروع إلى مجموعة من المراحل لكل منها خطوات ومتطلبات 
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معينة. سيركز هذا الفصل على أساليب وطرق إدارة مشروعات الميتاداتا بما في ذلك القضايا‎ 
الأساسية المتعلقة بتحديد الاحتياجات والمتطلبات الأساسية للمشروع: تحليل تلك المتطلبات‎ 
الميتاداتا الملائمة لاحتياجات المؤسسة. كما‎ ules إلى عناصرها الأساسية» تطوير واختيار‎ 
يتناول هذا الفصل أيضا دور اللغات المضبوطة في مقابل اللغة الطبيعية في معالجة محتوى‎ 
الميتاداتا والتشغيل المتداخل كأسلوب من أساليب تصدير واستيراد التسجيلات» هذا إلى‎ 
جانب دور أدوات البحث والحاجة إلى تعليم وتدريب المستفيدين كيفية التعامل مع تلك‎ 


الأدوات وإعداد التسجيلات 
(Tindall, C. 1.; Moore, R. V.; Bosley, J. D.; Swetnam, R. D.; Bowie, R.; Rudder, A. de, 2006).‏ 


ويشير ديفيد هاينز David Haynes‏ (2004)إلى أن عملية إدارة الميتاداتا يمكن النظر إليها 
على أنها مشروع له دورة حياة تتكون من مجموعة من المراحل الأساسية. وتشمل هذه 
المراحل الكثير من الجوانب الإدارية إلى جانب بعض الجوانب الفنية والتقنية. ويمكن 
تقسيم مشروعات الميتاداتا إلى المراحل التالية )2004 :(Haynes,‏ 


(Analyzing Metadata Requirements) تحليل احتياجات الميتاداتا‎ -1 
اختيار وتطوير معيار الميتاداتا‎ -2 
(Selecting and Developing Metadata Schemas). 

db poči! ARN QiL ey debi a 

(Encoding and Maintaining Controlled Vocabulary). 
(Content Rules) قواعد المحتوى‎ -4 
(Interoperability) التشغيل التبادلي‎ -5 
(Quality Management) إدارة الجودة‎ -6 


(Search Aids and Users Education) وتعليم المستفيدين‎ čaji أدوات‎ -7 
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ويوضح الشكل JW!‏ المراحل التي تمر بها إدارة مشروعات الميتاداتا 


(1) (2) 


Hile t +‏ - 
اختيار وتطوير معيار اليتاداتا تحليل احتياجات الميتاداتا 


+ 4 


JSS‏ )6( مراحل إدارة مشروعات الميتاداتا 


ويتضح من الشكل أن إدارة مشروعات الميتاداتا تتكون من سبع مراحل أساسية سوف يتم 
عرضها بالتفصيل في الجزء التالي من هذا الفصل. 
مراحل إدارة مشروع الميتاداتا: 

يقسم النموذج السابق مشروع إدارة الميتاداتا إلى مجموعة من المراحلء تبدأ بمرحلة 
تحليل احتياجات الميتاداتاء والتي تهتم بوضع المتطلبات أو المؤشرات الخاصة باختيار معيار 
الميتاداتا المناسب لاحتياجات المؤسسة أو تطوير معيار جديد إذا لم يكن هناك معيار متاح 
يتلاءم مع احتياجات المؤسسة: بمعنى تحديد الجوانب التي يجب أن تتوافر في المعيار 


الذي سوف يتم اختياره. وترتبط عملية الاختيار بمجموعة من القضايا الأساسية تشمل: 


184 قاتها الحخلة‎ lsa ds JS: lA Î Glatt! 


Cee pm 


* من الذي سوف يقوم باستخدام المعيار. 
* تحديد تكاليف تطوير أو بناء معيار ميتاداتاء بما يتناسب مع الاحتياجات المتخصصة 
® تحديد المصطلحات التي سوف تستخدم للدلالة على الحقول أو عناصر البيانات 

المختلفة التي يتضمنها معيار الميتاداتا (وهو ما يشار إليه في قواعد البيانات بقاموس 
البيانات ويقصد به تسميات الحقول). 

* تطبيق الميتاداتا في تكويد الوثائق من خلال التكويد المباشرء أو استخدام Lol‏ معايير 
النقل والتبادل لاستيراد الميتاداتا من مصدر خارجي؛ مما يدعو إلى معالجة قضايا 
أخرى تتعلق بمعايير الفهرسة. 

* إدارة الجودة التي تساعد في تحقيق الاطراد في تكشيف المصادر وتوفير المداخل 
المناسبة للبحث؛ مما يساعد على تيسير تفاعل المستفيد مع النظام. وسوف يتم فيما 
يلي شرح هذه الخطوات بالتفصيل. 

أولًا: ules‏ احتياجات الميتاداتا: 
يوجد عدد قليل le‏ من البدائل أو خيارات الميتاداتا المتاحة للمؤسسات التي تسعى 

إلى تطبيقها في ضبط سجلاتها أو مصادرها dg 5J)I‏ إلا أن هناك زيادة مطردة في عدد 

المعايير التي يتم تطويرها. وعلى الرغم من ذلك فما زال هناك الكثير من المجالات التي 
تعاني من ندرة المعايير التي تصلح للتطبيق في مشروعاتهاء وبعضها ربما لا يتوافر له أي 
خيارات على الإطلاق. من ثم فإنه من الضروري والمفيد في نفس الوقت التعرف على 

الاحتياجات الخاصة بكل مؤسسة أو مشروع للميتاداتا بدقة من أجل اختيار المعيار الملائم؛ 

حيث إن معايير الميتاداتا مازالت في مراحلها الأولية» إلا أن هناك نموًا مطردًا في عدد 

التطبيقات التي يتم تطويرها لبناء معايير الميتاداتا. فإذا كانت الخيارات المطروحة أمام 
مشروعات الميتاداتا Boga mo‏ فإنها لن تظل كذلك في المستقبل؛ مما يسمح بالتعرف على 
المواصفات التفصيلية والمتطلبات التي يمكن من خلالها اتخاذ القرارات لتحليل وتحديد 

الاحتياجات. 
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تتطلب عملية إدارة الميتاداتا التعرف بدقة على الغرض من مشروع الميتاداتاء وقد حدد 
ديفيد هاينز خمسة أغراض أساسية لأي مشروع من مشروعات الميتاداتا هي: 

.(Resources Description) وصف المصادر‎ -1 

(Information Retrieval) استرجاع المعلومات‎ -2 

(Information Resources Management) إدارة مصادر المعلومات‎ -3 

4- توثيق الملكية وتحديد سند المصدر 

(Intellectual Propriety and Authenticity). 

5- التشغيل التبادلي (Interoperability)‏ 

لذلك لابد من ترتيب أولويات المؤسسة للتعرف على الغرض الأساسي من مشروع 
الميتاداتاء فأهداف المؤسسات تختلف فيما بينها Lads‏ لاحتياجاتها الأساسية؛ حيث إن 
الغرض الأساسي لأحد المشروعات قد يكون تيسير عمليات استرجاع المعلومات» بينما 
يكون الغرض الأساسي لمشروع آخر هو وصف المصادر, أو أن يكون الغرض الأساسي 
لمشروع ثالث هو توثيق الملكية الفكرية والتعرف على سند (Authenticity)‏ المصادر 
الرقمية. وتجدر الإشارة إلى أن عملية وصف المصادر هي عملية أساسية في أي 
مشروع من مشروعات الميتاداتاء ويتم ذلك بطرق ووسائل متعددة. فعلى سبيل المثال 
من الممكن استخدام معيار الفهرسة المقروءة LO‏ في نسخته الواحدة والعشرين 
Machine Readable Cataloging (MARC21)‏ في وصف المصادرء وكذلك استرجاع المعلومات من 
فهارس المكتبات» كما يمكن أن يستخدم في إدارة مصادر المعلومات في نظم إدارة المكتبات 
.(Library Management System)‏ كما أن عملية توثيق الملكية الفكرية والتعرف على سند المصدر 
الرقمي جزء أساسي من وصف المصادر وإدارة مشروعات التحول الرقميء بالإضافة إلى ذلك فإن 


التشغيل التبادلي أصبح هدفًا وضرورة تمليها تنوع مصادر المعلومات في البيئة الرقمية المفتوحة 
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.(.Samples, Jul2006, Vol. 50 Issue 3)‏ من ثم يمكن القول بأن الأهداف الخمسة التي وضعها 
هاينز هي أهداف أساسية في أي مشروع من مشروعات الميتاداتا والاختلاف بين المشروعات» 
قد يكون فقط في أولويات الأهداف. 

ويشتمل تحليل الاحتياجات على تحديد المواصفات التفصيلية للمعيار الملائم Standard)‏ 
(Specification‏ وتحديد النظام الآلي الذي تتم من ANS‏ عمليات تحرير الأكواد والبحث عن 
مصادر المعلومات» مستوى التعقيد في الأكواد وعناصر البيانات التي يتضمنها النظام» مجتمع 
المستفيدين الذي يخدمه المعيارء المعايير المتاحة وشكل المعايير السابقة. بالإضافة إلى أنه 


لابد من تحديد البيئة البرمجية التى سوف يعمل فى إطارها معيار الميتاداتا. 


وتجدر الإشارة إلى أن أي مشروع للميتاداتا يشتمل على مجموعة من العناصر الأساسية 
التي تتمثل في المعيار الملائم لاحتياجات المؤسسة» ويتم اختيار المعيار من ضمن المعايير 
المتاحة أو قد تحتاج المؤسسة إلى تطوير معيار جديد وفقا لاحتياجاتها الخاصة. كما تشمل 
قواعد معالجة ols‏ البيانات ويقصد به معالجة محتوى polis‏ البيانات» البرمجيات التي 
تستخدم في تحرير واسترجاع النصوصء هذا إلى جانب اختيار المكونات المادية والبرمجية 
الملائمة للمشروع من حاسبات وأنظمة تشغيل golyg‏ تطبيقات..إلخ )2002 .(JW.,‏ 


ثانيًا: اختيار معيار الميتاداتا وتطويره: 


توجد العديد من المحاولات التي بذلت لتطوير معايير ميتاداتا تناسب الاحتياجات 
المتخصصة والدقيقة لمؤسسات معينة» والتي تصلح لخدمة Reine‏ مستفيدين duso‏ ويلخص 


الجدول التالي المعايير المتاحة لاحتياجات مجتمعات بعينها. 
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مختارة من معايير الميتاداتا التي تخدم احتياجات وأغراضًا محددة:‎ de gama (4) جدول‎ 


ميتاداتا الكيانات التعليمية 


IEEE Learning Object Metadata 


معيار ميتاداتا الحكومة الإلكترونية 


E-Government Metadata Standard 


الفهرسة المقروءة MARC Ú‏ مجموعات المكتبات 


مجموعة خبراء الصور المتحركة MPEG-21‏ 
الوسائط المتعددة 
Moving Picture Expert Group - 1‏ 


صناعة النشر 
Publishing Industry‏ 
لغة الميتاداتا الموسعة للحقوق XrML‏ إدارة الحقوق 


Right Management Extensible Rights Metadata Language 


Open Digital الحقوق الرقمية المفتوحة‎ ds) 
إدارة الحقوق‎ 
Rights Language (ODRL) 
Ie s, " - 00 
مصادر ومواقع الويب‎ 
Dublin Core Set 
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ومن الأمور المهمة التي ينبغي مراعاتها في مرحلة اختيار المعيار هو مدى 
قبول المعيار واستخدامه من جانب مجتمع المستفيدين من النظام» فعلى سبيل 
المثال إذا كان هناك معيار صناعي (De Facto Standard)‏ أو معيار من معايير الأيزو لابد 
أن تأخذ هذه المعايير الأولوية نظرًا لما تحظى به من إجماع واهتمام من جانب 
مجتمع المتخصصين والمستفيدين. وفي بعض الحالات قد تقوم المؤسسة باختيار أحد 
المعايير لكنها تكتشف أنه لا يلبي كل الاحتياجات الخاصة بالمؤسسة. فعلى سبيل 
المثال الأقسام الحكومية والسلطات المحلية في المملكة المتحدة تستخدم معيار 
(Electronic Metadata Standards - e-GMS)‏ لوصف مصادر المعلومات التي تتيحها تلك المؤسسات 
من خلال الويب على الرغم من وجود قطاع أعرض من التطبيقات لايستطيع هذا المعيار 
وصفها أو معالجتهاء كما أنه لا يشتمل على تفصيلات تساعد على معالجة تلك التطبيقات 
المتخصصة. من ثم تضطر المؤسسات في هذه الحالة إلى تطوير معيار قائم بالفعل من 
خلال إضافة المزيد من عناصر البيانات إلى هذا المعيار؛ مما يسمح بتحقيق التفصيل اللازم 
لمعالجة مصادر المعلومات بتلك المؤسسات. 

كما AY‏ أن:يراعى اختبارز المعبار إمكانات :مق ازكة وت ادل SLJ‏ بين المؤسبات 
المشاركة في المشروع فعلى الرغم من أنه ليس شرطا أن تستخدم المؤسسات المتعاونة 
المعيار نفسه في معالجة مصادر المعلومات» إلا أنه من الضروري أن تستخدم تلك المؤسسات 
المشاركة معايبر تسمح بالتشغيل المتداخل؛ مما يسمح بنقل وتبادل البيانات فيما بينها. 
وإذا كان هناك مستودعات كبيرة من الميتاداتا متاحة يمكن استغلالها في تصدير واستيراد 
التسجيلات» فإن ذلك يؤثر بشكل كبير في عمليات الاختيار. بمعنى أنه إذا كان هناك قدر 
كبير من مصادر المعلومات التي تمت معالجتها باستخدام معيار معين» ويمكن تبادل ونقل 
بياناتها بين المؤسسات ومشاركة البيانات التي تمت معالجتها في مؤسسات أخرىء OLS‏ 
ذلك يساعد بشكل كبير على توفير تكاليف المعالجة مما يجعل هذا المعيار من الخيارات 


المطروحة بقوة )2004 .(Haynes,‏ 


وتجدر الإشارة إلى أنه يجب مراعاة مستوى التفصيل المطلوب في معيار الميتاداتا 


الذي تحتاجه المؤسسة أو المشروع؛ حيث إن كل مستوى من مستويات التفصيل يرتبط 
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به مستوى آخر من التكاليف التي يحتاجها المشروع بمعنى أنه كلما ازدادت مستويات 
التفصيل والتعقيد في المعيار المستخدم., ارتفعت معها تكاليف إعداد وتطوير المعيار 
وتكاليف صيانته؛ لذلك يجب اختيار مستوى التفصيل في المعيار وفقا لاحتياجات المؤسسة. 
فإذا كانت هناك حاجة إلى مستوى مفصل من التكشيف والفهرسة فإن ذلك ينعكس بشكل 
كبير على ارتفاع التكاليف ووقت وجهد المفهرسين. كما أن بعض البيئات تتطلب مستوى 
Eads‏ من البيانات التي تتم معالجتها وإدخالها مثل التجارة الإلكترونية. حيث يكون من 
الضروري بناء وصيانة تسجيلات مفصلة لتيسير عمليات التحويلات المالية الإلكترونية Rupp,‏ 
.(Nathan; Bogdanski, Elizabeth L., 2006)‏ 

ومن المتطلبات التي يجب مراعاتها عند اختيار وتطوير معيار الميتاداتا Le‏ يلي Haynes.)‏ 


:(2004 


الاستقلالية والاسترجاعية: 


فأيا كان الغرض الأوّلي من إدارة الميتاداتاء لابد أن يكون المعيار قادرًا على 
تحديد JS‏ عنصر من ols‏ البيانات على dro‏ بالإضافة إلى تيسير استرجاع 
المواد التي يتم وصفها بمعيار الميتاداتا بسهولة وسرعة. وتوجد العديد من معايير 
الميتاداتا التي تم إعدادها خصيصا لتيسير عمليات الاسترجاع وتتضمن قدرات بحثية 
(Search Capabilities)‏ فائقة. 
الأمن والخصوصية: 

تحتاج الكثير من البيانات إلى أن يتم معالجتها في بئات آمنة «(Secure Environment)‏ 
وذلك بغرض حماية الخصوصية الفردية (Personal Privacy)‏ أو أن يتم حمايتها وتأمينها ضد 
خروقات الإتاحة (Unauthorized Access)‏ أو اخثراق واجهات التعامل غير الآمنة. وهذه القضية 
في غاية الأهمية بالنسبة لنظم التجارة الإلكترونية. من ثم فإمكانات أو قدرات تحديد الهوية 
وأمن البيانات التي يتضمنها أي معيار من معايير الميتاداتا عنصر في غاية الأهمية في 


عملية الاختيار والمقارنة بين المعايير المتاحة. 
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الاطراد في معالجة البيانات:‎ 

من العوامل التي تؤثر أيضا في عملية اختيار معايير الميتاداتا مدى الثبات في المعيار 
أو سرعة التغيير في بنيته. ففي حالة المعايير التي تتغير بسرعة يجب دراسة مدى قدرتها 
على معالجة عناصر البيانات المتغيرة (القديمة أو السابقة) وهل ستكون الميتاداتا القديمة 
صالحة أم تحتاج إلى إجراء تعديلات؟ 
استخدام لغات التكويد المفتوحة: 

هل المعايير المتاحة يتم التعبير عنها باستخدام أحد لغات التكويد المعروفة؛ مثل: 
XML, SGML?‏ أو RDF‏ حيث تتيح هذه اللغات إمكانات التشغيل التبادلي بصورة أكثر فعالية 


من قواعد البيانات التقليدية. 


وتعتبر سمات أو ملامح التطبيق من القضايا المهمة التي يجب مراعاتها عند اختيار 
معايبر الميتاداتا الملائمة للتطبيق في أي مشروع من مشروعات الميتاداتا. وسمات التطبيق 
تهتم بالأسلوب المستخدم في بناء معيار الميتاداتا وتحديد عناصر البيانات المناسبة للمؤسسة 
أو المشروع. 
سمات التطبيق (Application Profiles)‏ 

تعتمد الكثير من معايير الميتاداتا في بنائها على أحد المعايير المتاحة والمستخدمة 
لتيسير عمليات البناء والتطويرء حيث توجد الكثير من معايير الميتاداتا التي تشجع 
المستفيدين على تكييف عناصر البيانات الملائمة لاحتياجاتهم من خلال الاعتماد على 
المعايير المعروفة؛ مثل: معيار دبلن المحوريء أو معيار وصف الأكواد الأرشيفية..الخ» ذلك 
على الرغم من إمكانة بناء معايير بيانات جديدة لتحقيق متطلبات خاصة بالتطبيق الذي 
تسعى المؤسسة إلى استخدامه. كما أنه من الممكن أيضا الدمج بين عناصر البيانات 
المتنوعة المتاحة من خلال أكثر من معيار من معايير الميتاداتا لبناء معيار جديد» وذلك 
باستخدام نموذج بناء يعرف بأسلوب الدمج والمضاهاة .(Mix and Match Approach)‏ ويعتمد 
هذا الأسلوب على دراسة المعايير المتاحة لاختيار الأكواد الملائمة منها والدمج بينها لبناء 


معيار JJ>‏ يتناسب واحتياجات المؤسسة )2005 (Wool,‏ 
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ÉG‏ تكويد اللغة المضبوطة وصيانتها: 

من العوامل التي تميز معايير الميتاداتا كأدوات لوصف وإدارة وحفظ مصادر المعلومات 
الإلكترونية» أنها تتيح سبلا للمقارنة بين محتويات olis‏ البيانات لمصادر المعلومات 
المختلفة. فكل معيار من معايير الميتاداتا يشتمل على مجموعة من عناصر البيانات» ولكل 
Lio‏ معنی أو دلالة محددة؛ لذلك توجد علاقة دلالية بين عناصر البيانات مما يساعد في 
عمليات المقارنة. بمعنى أنه في حالة المعيار دبلن المحوري Wis‏ نجد أن عنصر البيانات 
الخاص NL‏ يتضمن معلومات عن «gas ill‏ المجفوعة أو المؤسسة المسئولة عن 
المحتوى الفكري لمصدر المعلومات؛ مما يتيح إمكانة المقارنة بين محتوى عنصر المنشئ 
في كل التسجيلات التي يتضمنها النظام. ويتيح ذلك إمكانة لتنفيذ ما يعرف بالويب الدلالي 
Gu (Semantic Web)‏ يساعد تطابق ole‏ البيانات على المقارنة بين oll‏ المتشابه 
بحيث يتم مقارنة المنشئ بالمنشئ والعنوان بالعنوان؛ ومن ثم لابد أن يوجد قدر كبير من 
التوافق في طريقة التعبير عن عناصر البيانات مما يساعد على تحقيق أكبر قدر من الفائدة 
من معيار الميتاداتا. ويرتبط ذلك بمحددات البيانات الأساسية مثل تحديد اللغة المستخدمة 
في التعبير عن المحتوى الفكري لمصدر المعلومات. فعلى سبيل المثال مجموعة الأكواد 
التالية تشير إلى أن محتوى عناصر البيانات متاح باللغة الإنجليزية: 


<meta name-"DC.Title" xml: lang="en-gb" 
content="home Ownership" /> 

<meta name-'DC, oraator. xml: lang="en-gb" 
content="shelter, England" /> 

<meta name="DC. subject" xm] :langz"en-gb" 

scheme-"LAMS-CCS" content="Home Ownership" i 


ويتضمن المثال السابق 4336 polis‏ بيانات أساسية هي العنوان والمنشئ والموضوع.: 
تتضمن محددات (Identifiers)‏ تشير إلى أن محتوى عناصر البيانات (Content)‏ يتضمن 
معلومات باللغة الإنجليزية. من ثم فإنه يمكن المقارنة بين اللغات المستخدمة في مصادر 


المعلومات» المقارنة بين العناوينء والموضوعات... إلخ. 
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وتتطلب عملية إعداد التسجيلة الخاصة So‏ وثيقة تحديد Legare‏ من رؤوس الموضوعات 
الملائمة لتلك الوثيقة من خلال إحدى لغات التكشيف المضبوطة. ففي حالة الاسترجاع 
الموضوعي من خلال أدلة البحث يقوم المكشف باختيار المصطلحات من لغة مضبوطة أو 
مقيدة مثل قوائم رؤوس الموضوعات أو خطط التصنيف أو المكانز. هذه الأدوات يكون لها 
أهمية خاصة في حالة التعامل مع مجموعات من المواد ذات بنية (Structured Collection)‏ 
وعندما يكون من الضروري استرجاع المواد الصالحة وفقا لمعايير البحث التي يحددها النظام 
باطراد وثبات. فالاعتماد على اللغات المضبوطة يساعد بدرجة كبيرة على تحقيق الاطراد في 
التكشيف» ومن ثم الاطراد في البحث والاسترجاع؛ حيث إنها تعتمد بشكل كبير على المنطق 
الخطي في عمليات البناء والبحث في الوقت نفسه. كما أن استخدام اللغة المضبوطة يقيد 
عمليات البحث في مجموعة محددة من المصطلحات دون الحاجة إلى التعرف على كل 
المترادفات التي تستخدم في التعبير عن المحتوى الموضوعي للمادة المكشفة» بالإضافة 
إلى أنها تضمن تحقيق درجة كبيرة من التحقيق والدقة في المواد المسترجعة. ويسمح 
هذا النظام للمستفيد باختيار الملفات وفقا لفئات محددة والتي قد تكون في شكل فئات 
موضوعية. ويمكن التعبير عن هذه الفئات الموضوعية في صورة قائمة ساقطة Drop Down)‏ 
(List‏ كما هو الحال في قواعد البيانات أو شبكة من المصطلحات التي يمكن التصفح أو 
الإبحار من .(Havenstein, 2005) Navigable Networks of Terms LJIM>‏ 
وقد قامت الكثير من المؤسسات ببناء مكانز مفصلة تتوافق مع احتياجاتها المتخصصة؛ 
مما يساعد على تيسير اختيار مضطلحات مضبوطة من هذه المكانزء كما يساعد على 
تحقيق التحكم الكامل في المصطلحات. وتجدر الإشارة إلى أن اللغة المضبوطة لاتصلح في 
معالجة بعض الحقولء أو polis‏ بيانات الميتاداتا؛ مثل: العنوان» أو فقرة الوصف أو الملخص. 
ويوجد أمام المؤسسة ثلاثة خيارات في حالة الاعتماد على اللغة المضبوطة )2004 :(Haynes,‏ 
1- استخدام لغة مضبوطة: تم إعدادها في مؤسسة أخرى تعمل في نفس المجال 
الموضوعيء ويعتبر هذا الخيار من أكثر الخيارات فعالية في التكلفة. هذا الأسلوب 
يحفظ الوقت والجهد الذي قد يتبدد في تجميع المصطلحات» بالإضافة إلى ميزة 
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تحقيق الاتصال بمؤسسات أخرى تعمل في المجال الموضوعي نفسه. Lal‏ العيب 
الأساسي لهذا الخيار فهو أن المؤسسة لا يكون لها التحكم أو السيطرة على عملية 
تطوير المكنز وخاصة عمليات» إضافة المصلحات الجديدة أو استبعاد مصطلحات 
قديمة وتعديل العلاقات بين المصطلحات المتاحة. 

2- اختيار معيار سابق: توجد العديد من المعايير لتكويد أنواع معينة من البيانات مثل: 
المعيار (8601:2000 150) والذي يصلح للتطبيق في تكويد اللغات المضبوطة التقليدية 
بحيث يتم تحويلها إلى أشكال إلكترونية» وأخرى لبناء اللغات المضبوطة مثل المعيار 
(639-1:2002 ©15) هذه المعايير عليها إجماع كبير من جانب الكثير من المؤسسات 
نظرًا لما تتمتع به من معيارية تساعد على بناء أدوات لتكشيف الوثائق. ويتوافق 
هذا المعيار بشكل كبير مع مجالات متخصصة ومفصلة؛ مما يسمح بالاعتماد عليه 

sly -3‏ لغة مضبوطة جديدة: ويعتبر هذا البديل هو أكثر البدائل Lê galo‏ نظرًا لما يحتاجه 
من وقت وجهد كبيرين في تجميع المصطلحات الملائمة لاحتياجات المؤسسة. ويتطلب 
ذلك تحليل دقيق للمجال الموضوعي واهتمامات المستفيدين من المؤسسة. وهي 
عملية مكلفة بدرجة كبيرة JLo‏ ويتميز هذا البديل بإعداد أداة مفصلة ودقيقة تتناسب 
بشكل كبير مع احتياجات المؤسسة بالإضافة إلى أنه سيكون تحت سيطرة المؤسسة 
بشكل كبير؛ مما يسمح لها بالحذف والإضافة والتعديل في المصطلحات المستخدمة. أما 
العيب الأساسي لهذا البديل فيتمثل في الوقت والجهد الملازمين لعملية البناء والصيانة 
من أجل إضافة المصطلحات الجديدة. 

وتوجد العديد من الأدوات التي تساعد في بناء وصيانة اللغات المضبوطة 

Jt‏ قوائم رؤوس الموضوعات» نظم التصنيفه المكانز. ويعتبر موقع 
Willpower (www.willpoerinfo.co.uk)‏ من المواقع التي تقدم إرشادات للتعرف على البرمجيات 
الملائمة لعملية بناء اللغة المضبوطة والخطوات التي تمر بها عمليات البناء والصيانة. كما توجد 
مجموعات نقاش حول طرق بناء وتطوير اللغات المضبوطة والتي تقدم مقترحات جيدة لعمليات 
البناء والتطوير؛ مثل: 


www.jiscmail.ac.uk/lists/TAXONOMY-html 
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رابعًا: تطبيق الميتاداتا في قواعد المحتوى (Content Rules)‏ 

يعتبر الاطراد في معالجة البيانات من الأمور المهمة عند استخدام معايير الميتاداتاء إلا أن 
تحقيق اطراد كامل في بيانات الميتاداتا أمر في غاية الصعوبة؛ لأن الميتاداتا يمكن تطبيقها 
بشكل يدوي أو أن يتم ميكنتها Lizo‏ (من خلال استخدام أسلوب التعرف على المترادفات 
في النصوص) كما يمكن أن يتم تجميع بيانات الميتاداتا داخل النص بحيث تكون > 
من النص أو أن يتم وضعها في قاعدة بيانات منفصلة. ومع ذلك فهناك الكثير من بيانات 
الميتاداتا التي يمكن ضبطها أو التحكم فيها باستخدام قوائم استنادية. فعلى سبيل المثال 
هناك تنوع كبير في أسماء الأشخاصء IS ills‏ وعناوين المؤسسات ومع ذلك لابد من 
تحقيق الاطراد في معالجاتهاء ولا يمكن أن يتم ذلك إلا من خلال القوائم الاستنادية. ويمكن 
تحقيق الاطراد في المعالجة من خلال الاعتماد على مجموعة من قواعد الفهرسة المعروفة؛ 
مما يساعد المستفيدين في التعرف على المداخل الملائمة للبحث بسهولة. ومن المعروف 
أن المكتبات تعتمد بشكل كبير على القوائم الاستنادية لتحقيق الاطراد في تسجيل الأسماء 
ومعالجتها بالاعتماد على قواعد الفهرسة الأنجلو أمريكية في طبعتها الثانية (ACCR2)‏ أو 


SAAR (CPF) 


وقد يؤدي عدم وجود القوائم الاستنادية إلى تنوع كبير في شكل إدخال أي عنصر 
من عناصر البيانات الاستنادية» حيث إن أسلوب إدخال اسم الشخص يؤثر بشكل كبير 
في عمليات البحث واسترجاع المواد المرتبطة بهذا الاسم. فعلى سبيل المثال محمد 
فتحي عبد الهادي فق الوكين أن يتم معالجته بصور متعددة؛ منها: (د.محمد فتحي 
عبد الهادي) أو (محمد فتحي عبد الهادي) أو (عبد الهادي» محمد فتحي). وبالطبع OLS‏ 
شكل المعالجة يؤثر بصورة مباشرة على عمليات البحث والاسترجاع. ومن ثم فقوائم 
الاستناد تساعد على ضمان تحقيق الاطراد في شكل الإدخال بصرف النظر عن الشخص 
الذي يقوم بالمعالجة. فعندما يتم إدخال الاسم الأخير sl‏ لن يستطيع النظام استرجاع 


ew‏ فى Sd‏ | مباشرة: وهنا تظهر أهمية القوائم LIM‏ فى عملياتث 
سم قي golih‏ € ین ٌ- خم يقسي PRE‏ 


(*) International Standard Archival Authority Record for Corporate Bodies, Persons, and Families 
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البحصث:حيث تثضمن إحالات من الأشكال غير المستخدمة إلى الأشكال المستخدمة: 
كما أن البحث باستخدام الاسم الأخير والاسم الأول سوف يؤدي إلى استرجاع قائمة 
طويلة من الأسماء s‏ المرشحة كما هوالحال في Sò‏ رقم (8)؛ حيث إن البحث عن 
(Mohamed, K)‏ أدى إلى استرجاع قائمة طويلة بالأسماء المرشحة. من ثم فالاعتماد على 
القوائم الاستنادية يضمن تحقيق قدر كبير من التوافق بين عمليات المعالجة والبحث مما 
يقلل من الوقت والجهد اللازمين» كما يضمن تحقيق مستوى عال من الدقة في عمليات 
البحث «plo Ms‏ وتيسير عمليات تبادل البيانات والتشغيل المتداخل. 


Database Name: University of Pittsourgh 
Scat: Request: Aulhur = Muhamed, K 
3sar Results; Displaying 1 through £0 of 50 entries. 


"Previous Next i» 


# | Titles Headings Headings Type 
More Info , fı Mnhamaz Kasmi persunal naw 
More Info ê O Muriemez Kha di, 1950- personal name 
3 Z Monsm2z. Khaled Abd El Fatah personal name 
z 1 Monzmez Khalid personal name 
More info , 0 Monzmaz La^babi. 1922- personal name 
& 1 Monamez M Mohamed. (personal name | 
More info „ C |Monsmez, ^ ahath r, 1925- personal nane 
More Info ۾‎ U Monamaz. Malik, 1934- [personel nam 
al 1/Monamez Mamdouh N. personal name 
19 1 Munroe. Mola <hatib Bin Hali, رعير]‎ sUtI 4Î naci 
11 1 Moneme= Mohamed Youssef Hassan, personal nane 
22 1 Murer, Moustata Abdelki alek, (personal ria uy 
iš 1 Monzmaz hoordir Sa2iec, 1944- personal name 


Lai‏ إذا كانت بيانات الميتاداتا يتم معالجتها OLS LO‏ الأمر سوف يكون أكثر صعوبة؛ 
حيث إن التعرف على الأسماء في هذه الحالة يستدعي استخدام برامج التعرف على الحروف 
Optical Character Recognition (OCR)‏ ثم يتم مقارنتها بالقوائم الاستنادية ومقارنة الحروف 
بترتيبها بقوائم الأسماء كما يستدعي ذلك في بعض الأحيان مقارنة الاسم باسم آخر في 
تسجيلة تم إعدادها مسبقا للتأكد من صحة ترتيب بيانات الاسم. كما أن بعض التطبيقات 
قد تتطلب التعرف على وظيفة وعنوان المؤلف بغرض المراسلة أو لتحقيق التطابق مع 
نظام آخر بغرض تيسير تصدير واستيراد البيانات؛ مما يجعل عملية تحقيق الاطراد أمرًا أكثر 
صعوبة. من هنا تأتي أهمية وجود قواعد صارمة لمعالجة محتوى عناصر البيانات حتى 
يمكن تحقيق الاطراد في المعالجة؛ مما يضمن تحقيق الاطراد في شكل الإدخال» من ثم 
تيسير عمليات البحث والتصدير والاستيراد. 
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ومن القضايا الأساسية في معالجة محتوى البيانات» طريقة إعداد أو بناء قيم الميتاداتا 
(Metadata Values)‏ ويقصد بها البيانات التي يتم إدخالها في كل عنصر من عناصر البيانات. 
فعلى سبيل المثال: عنصر المنشئ (Creator)‏ يتضمن بيانات عن المنشئ؛ مثل: «eI‏ 
الوظيفة» بيانات تحديد الهوية..الخ. وتوجد طريقتان أساسيتان للتعبير عن تلك القيم في 


:(Plummer, Karen A.; Dollar, Daniel, 2005) البيانات هما‎ olse 


الطريقة الأولى: تعتمد على التجميع اليدوي للبيانات؛ من خلال الناشرين الذين يقومون 
بالتعبير عن الميتاداتا بأنفسهم في مصادرهم الإلكترونية. 

الطريقة الثانية: تعتمد على التجميع الآلي للميتاداتا من خلال برامج لمعالجة نصوص 
اللغة الطبيعية»ء والتي تقوم بتجميع بيانات الميتاداتا من المصدر الإلكتروني بطريقة مباشرة 
دون تدخل بشري. 

والحقيقة أن معظم مشروعات الميتاداتا تدمج بين الطريقتين حيث تصلح الطريقة الأولى 
مع البيانات التي تحتاج إلى الضبط من خلال القوائم الاستنادية؛ مثل: أسماء المؤلفين 
والشركات والهيئات» وقوائم رؤوس الموضوعات أو المكانزء بينما تصلح الطريقة الثانية مع 
العناوين» والكلمات المفتاحية» الوصفء. والملخص... إلخ. فعندما يتم إعداد ملف إلكتروني 
جديد يقوم أحد المسئولين عن معالجة الميتاداتا باختيار الفئة الموضوعية للملف من خلال 
نظام التصنيف الذي تتبعه المؤسسة» كما يقوم هذا الشخص أيضا بعمل عنوان للملف» 
وإضافة الكلمات المفتاحية المضبوطة التي يختارها من لغة التكشيف المستخدمة في 
المشروع بغرض إثراء عملية التكشيف الآلي. ويتم تجميع بعض البيانات الأخرى بطريقة 
إلكترونية؛ مثل: عنوان الملف» الكلمات المفتاحية التي يتم تجميعها LOT‏ تاريخ إنشاء الملف» 
اسم الشخص الذي قام بفتح الملف والقسم الذي ينتمي «4-JJ‏ الملخص والوصف الموجز 
للملفء تاريخ آخر تعديل في الملف. وتجدر الإشارة إلى أن بعض النظم تقوم بعمل تحليل 
للنصوص (Textual Analysis)‏ بغرض اختيار الكلمات المفتاحية الملائمة للتعبير عن محتوى النص 
بالاعتماد على لغة تكشيف مضبوطة. بذلك يتم الدمج بين نظم اللغة الطبيعية ونظم اللغة 
المضبوطة في عمليات التكشيف. كما أن بعض النظم تقوم LOT‏ بمقارنة الكلمات المفتاحية مع 
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مكنز المصطلحات لاختيار الكلمات المفتاحية من المكنز بطريقة آلية أي يتم التعبير 
عن المصطلحات الحرة بكلمات مفتاحية مضبوطة من خلال المكنز الإلكتروني 
.(Haynes« 2004)‏ 


Natural Language Document طلحات‎ uS 


The electronic libraries aud 

electronic goverunent projects 

need huge amount of finincial Electronic Libraries USE Digital Libraries 
support . 1 


E-Government UF Electronic Government 


Metadata: 


Kev Word: Digital Libraries 
E-Government 


على الرغم من أن عملية التكشيف في نظم الميتاداتا يمكن أن يقوم بها مؤلف الوثيقة 
كما هو الحال في الكثير من صفحات ومواقع الويب التي يتم تكشيفها بالاعتماد على معايير 
الميتاداتا العامة؛ مثل: معيار دبلن المحوري أو استخدام أكواد الميتا في وصف المواقع» OLS‏ 
مصطلحات التكشيف يمكن أن يتم تجميعها من خلال نظم التكشيف الآلية؛ إلا أن الكثير من 
النظم؛ مثل: فهارس المكتبات وقواعد البيانات الببليوجرافية تحتاج إلى مكشفين محترفين 
لاختيار المصطلحات والقيام بعمليات التكشيف خاصة في المشروعات التي تعتمد على نظم 
إدارة قواعد البيانات» حيث يساعد ذلك على تحقيق مستوى Jle‏ من الدقة في التكشيف 
والاسترجاع» بالإضافة إلى تحقيق الاطراد أو SLI‏ في عملية التكشيف. وعادة ما يكون الاعتماد 
على مكشفين محترفين عملية مكلفة جدًا نظرًا لارتفاع أجور هؤلاء المكشفينء بالإضافة إلى 
الوقت الذي تتطلبه عملية التكشيف اليدويء كما أنه كثيرًا ما يكون من الصعب العمل بنفس 


طريقة عمل المؤسسات الببليوجرافية في مشروعات الميتاداتا الكبيرة. والبدائل المطروحة أمام 
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مشروعات الميتاداتا تتمثل في تكشيف الدلالة الخفية (Latent Semantic Indexing)‏ والتحليل 
الآلي للنصوص .(Automatic Analysis of Text)‏ وكلاهما من الأساليب الحديثة التي تعتمد عليها 
محركات البحث للتغلب على صعوبات التكشيف البشريء كما أنهما يتناسبان مع بيئة الشبكات 
المفتوحة وما تتطلبه من تكشيف وتحليل للنصوص على الهواء .(On The Fly)‏ كما أن النظم 
التي تعتمد على تكشيف الدلالات الخفية والتحليل الآلي للنصوص تصلح بشكل كبير مع 
الوسائط المتعددة؛ مثل: الصور والفيديو وغيرها والتي يكون تجميع بيانات الميتاداتا منها 
Lhe Las ANAL Mos vadba Lan eae)‏ هده الومائط هين seže‏ ولا 
يخفى على أحد OV‏ أن البيئة الإلكترونية لاتضع حدودًا فاصلة بين المواد النصية والوسائط 
المتعددة كما كان الحال في المكتبات وأصبح من الضروري توفير نظم تستطيع التعامل مع 
هذه المواد كما تتعامل مع المواد النصية. 

وتوجد طريقتان أساسيتان لإدارة بيانات الميتاداتا الخاصة بمصادر المعلومات هما 
:(Chowdhury, 2005)‏ 

الطريقة الأولى: تعتمد هذه الطريقة على إعداد تسجيلة خاصة بكل مادة من المواد 
في قاعدة بيانات. وتنتشر هذه الطريقة في الكثير من المستودعات والأرشيفات الإلكترونية 
التي تشتمل على مجموعات كبيرة من المواد الإلكترونية. 

الطريقة الثانية: تعتمد على SLA]‏ بيانات الميتاداتا JS‏ مصدر من المصادر بحيث 
تكون تسجيلة الميتاداتا جزء من نص المادة. من ثم يحصل المستفيد على المصدر 
ملحق به تسجيلة الميتاداتاء مما يسمح له بتخزين المصدر وتسجيلة الميتاداتا في 
بيئته الإلكترونية الخاصة. وعليه يسمح هذا الأسلوب بإدارة المصادر الإلكترونية على 
المستوى المحلي» بالإضافة إلى تيسير نقلها وتبادلها بين مستودعات المصادر الإلكترونية. 
من ثم تستطيع شبكات المستودعات الإلكترونية (Electronic Repositories Network)‏ 
بهذه الطريقة أن تعمل بشكل تعاوني وأن تتبادل التسجيلات فيما بينهاء Oly‏ تقوم 
يعمل النسخ الاحتياطية من التسجيلات لمواجهة الكوارث. إلى جانب تيسير عمليات 
الهجرة التكنولوجية «(Technology Migration)‏ مما يساعدها على تحقيق الإفادة القصوى 
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من المصادر وتيسير عمليات التصدير والاستيراد بالإضافة إلى تأمين المصادر وتخفيض حجم 
متطلبات التخزين إلى أقصى درجة ممكنة. 


خامسًا: التشغيل التبادلى :(Interoperability)‏ 


تعتبر عملية تصدير واستيراد بيانات الميتاداتا من مصادر أو مستودعات خارجية من أهم 
مبررات الحاجة إلى التشغيل المتداخل. فعلى سبيل المثال تقوم الكثير من المكتبات باستيراد 
التسجيلات الببليوجرافية من المرافق الببليوجرافية الكبرى بدلا من القيام بالفهرسة الأصيلة 
للمواد الجديدة. ويعتبر هذا الاتجاه هو الأساس الذي قامت عليه العديد من البرامج التعاونية 
ومنها الفهرسة التعاونية وبناء الفهارس الموحدة. وتعتمد تلك المؤسسات على شراء التسجيلات 
الببليوجرافية من المرافق الببليوجرافية الكبرى؛ مثل: (OCLC)‏ أو مكتبة الكونجرس أو شبكة 
مكتبات البحث (REN)‏ وغيرها. ويتطلب تصدير واستيراد التسجيلات الببليوجرافية إجراءات اختيار 
جيدة»ء إجراءات لضبط الجودةء إلى l>‏ استخدام مجموعة من معايير البيانات الموحدة 


(Data Normalization) التى تساعد على تطبيع البيانات‎ (Common Data Standards) 
:(Data Normalization) تطبيع البيانات‎ 


يقصد بتطبيع البيانات هنا تحقيق التوافق بين هذه البيانات من حيث البنية وشكل 
الإدخال مما ييسر عمليات نقلها وتبادلها بين المصادر المتعددة. ولقد أصبح التوافق والاطراد 
بين معايير الميتاداتا Û )ayö Nol‏ تفرضه الزيادة الهائلة في sus‏ خدمات SLES)‏ المصادر 
(Resource Discovering Services)‏ ومستودعات الميتاداتا المتعددة. وبذلك ظهرت الحاجة إلى 
تطبيع بيانات الميتاداتا التي يتم نقلها وتبادلها بين المصادر المتنوعة. ويتطلب ذلك استخدام 
الحد الأدنى من البيانات المتاحة بمعنى الاعتماد على البيانات الأساسية؛ حيث إن لكل معيار 


بيانات إجبارية وأخرى اختيارية. 


وتجدر الإشارة إلى أن عملية تطبيع البيانات يكثر تطبيقها في حالة النظم التي 
تعتمد على معايير ونظم متنوعة. ويوجد بديل آخر يتمثل في الحالة التي تتطابق فيها 
المعايير المستخدمة في كل المشروعات التي يتم تبادل البيانات بينها. وهذا البديل نادر 
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الاستخدام حيث يصلح hid‏ في حالة التطبيقات المحدودة التي Le Bole‏ تكون متطلباتها 
Bilo‏ والتي عادة ما يكون التعاون والتطابق Lain‏ يحقق لكل المشاركين فوائد كبيرة. 
إلا أن هذا البديل لا يمكن تطبيقه في حالة المجتمعات التي تختلف من حيث النوع 
gill (Heterogeneous Communities)‏ يوجد بينها قدر كبير من التنوع في متطلبات التشغيل 
والأهداف التي تسعى إلى تحقيقها. 

يوجد عدد من الأمور التي يجب معالجتها عند الحاجة إلى التشغيل المتداخل لمعايير 
الميتاداتا بحيث يمكن تيسير نقلها وتبادلها بين المستودعات المتنوعة منها ما يلي: 
العناصر المفقودة (Missing Elements)‏ 

عند نقل البيانات من مصدر خارجي لا يمكن التحكم في مدى جودة هذه البيانات 
حيث يتم نقلها كما هي؛ مما يعني أنه عند وجود بيانات ناقصة في عناصر البيانات التي 
يتم نقلها فإن ذلك يؤثر بشكل كبير في عملية التشغيل التبادلي وجودة الخدمة الناتجة 
عن تلك العملية. 
تنوع الأدوات المستخدمة: 

استخدام لغات تكشيف متنوعة يؤدي إلى تنوع المصطلحات الدالة على نفس المفاهيم؛ 
مما يؤثر على عمليات البحث والاسترجاع: كما أن اختلاف أساليب التكويد (Encoding Schemes)‏ 
المستخدمة في تحديد بنية البيانات يؤدي إلى غموض وأخطاء كثيرة في تلك البيانات التي 
يتم نقلها إذا لم تتوافر طريقة للتعرف على أسلوب التكويد. وتساعد على الترجمة والنقل 
بين تلك المصادر المتنوعة. 
الحاجة إلى اتفاقيات تسمح بنقل وتبادل البيانات: 

فعملية نقل وتبادل البيانات تتطلب عقد اتفاقيات تحدد ما هي البيانات المسموح بنقلها 
للحفاظ على حقوق المؤسسات المشاركة في مشروعات الميتاداتاء وما هي البيانات غير 
المسموح بنقلها. وحجم التبادل بين المؤسساتء وتكاليف dS Lid‏ إلى جانب بروتوكولات 
التوحيد وتطبيع البيانات. 
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تنوع حجم حقول البيانات: 

إذا كان حجم حقول البيانات التي يتم استيرادها أكبر من الحد الأقصى لحجم حقول 
البيانات في المستوذغات التي تستقبلهاء OLS‏ ذلك يؤثر بشكل كبيس Ašo Le‏ البيانات 
ويؤدي إلى أخطاء في المعالجة. 
دقة البيانات: 

ترتبط دقة البيانات بعدم وجود تحكم أو سيطرة على الميتاداتا التي يتم إعدادها في 
مؤسسات djl‏ فعدم دقة هذه البيانات يؤدي إلى تبادل بيانات غير دقيقة. وهنا تظهر 
الحاجة إلى إجراء عمليات مراجعة دقيقة للتحقق من صحة البيانات التي يتم نقلها وتبادلها. 
وللتحقق من جودة ودقة عمليات التشغيل التبادلي لابد من إجراء بعض التجارب الأولية 
de le‏ سخ البيانات elo] LiKe) LW‏ فلك Ales!‏ على Bus OL‏ سخ LL‏ 
حيث يؤدي ذلك إلى ضبط عمليات التصدير والاستيراد في المشروعات الكبيرة. 

وسوف نقوم Lad‏ يلي بعرض لبعض معايير التشغيل التبادلي منها معيار الميتاداتا للنقل 
والتحويلء الممر البيني المعاييرء التشغيل التبادلي للميتاداتا. 
معيار الميتاداتا للتكويد والتحويل (ميتس) :METS‏ 

(Metadata Encoding and معيار الميتاداتا للتكويد والتحويل‎ clin مكتبة الكونجرس‎ Cold 
في عام 2003 لتيسير نقل وتبادل بيانات المواد الرقمية بين‎ Transmission Standard -METS) 
pra المكتبات. وقد اشتمل هذا المعيار على مجموعة من الإرشادات الخاصة بعمليات‎ 
واستيراد الميتاداتا بين المصادر المختلفة. وتشتمل وثيقة هذا المعيار على سبعة أقسام‎ 
(Standards, 2006) أشاسية هي‎ 

Î‏ - الرأس :(Header)‏ وتتضمن polis‏ الميتاداتا التي تصف وثيقة معيار الميتاداتا للتكويد 

والتحويل. 
ب- الميتاداتا الوصفية :(Descriptive Metadata)‏ وتشتمل على الميتاداتا الخاصة بالمصدر 
الخارجي الذي يتم النقل منه إلى معيار (METS)‏ فعلى سبيل المثال يستخدم 


Lewis‏ يتم النقل من تسجيلة مارك إلى معيار دبلن المحوري. من ثم فهذا 
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القسم يتضمن الميتاداتا التي تصف معيار مارك. وبذلك يتم النقل من مارك إلى 
ميتس ثم من ميتس إلى دبلن المحوري. وبالطبع من الممكن باستخدام المعيار 
نفسه النقل من معيار دبلن المحوري إلى المعيار مارك. كما يمكن أن يستخدم 
المعيار في النقل من إطار وصف المصادر أو تكويد الوثائق الأرشيفية إلى المعيار 
مارك. 

ج- الميتاداتا الإدارية :(Administrative Metadata)‏ وتشتمل على معلومات عن طريقة إعداد 
وتخزين الملف الرقمي» حقوق الملكية dy SA‏ بيانات عن المادة الأصلية (الشكل 
غير الرقمي). 

د- قسم الملف :(File Section)‏ يشتمل هذا القسم على بيانات عن كل الملفات الإلكترونية 
التي تتضمن بيانات عن المادة الرقمية. 

ه- خريطة لبنية البيانات :(Structural Map)‏ يشتمل هذا القسم على إطار يوضح البنية 
الهرمية لمواد المكتبة الرقمية. 

و- بنية الروابط :(Structural Link)‏ يشتمل على خريطة للروابط الفائقة التي تربط 
المؤسسات التي تتم عمليات التبادل فيما بينها. 

ى- السلوك :(Behavior)‏ يستخدم هذا القسم لتحديد طريقة التنفيذ لمحتوى مواد معيار 
.(METS)‏ بمعنى تعريف عمليات النقل وتقسيمها إلى مراحل لتيسير عمليات تحديد 
عناصر البيانات وتحديد مواضعها في الوعاء الناقل والوعاء المنقول منه. 

الممر البيني :(Crosswalk)‏ 

تعتبر عمليات نقل بيانات الميتاداتا التي يتم إعدادها في بيئات متنوعة من أهم 
تحديات التشغيل التبادلي» وقد sol‏ ذلك إلى بذل جهود كبيرة لتيسير عمليات LB‏ 
أو تحويل (Mapping)‏ عناصر البيانات المتكافئة من معيار إلى معيار آخر. ويمكن عرض 


عمليات التحويل في شكل جداول وعادة ما يطلق عليها الممر (Crosswalk) wl‏ 
وتستخدم تلك الممرات لتيسير عمليات نقل بيانات الميتاداتا (Metadata Objects)‏ 
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المتنوعة بين النظم المختلفة في Lane‏ وفي مجال المعايير الببليوجرافية يستخدم نظام 
المتطلبات الوظيفية للتسجيلات الببليوحرافية FRBR- (Functional Requirements for Bibliographic‏ 
Records)‏ بحيث يتيح نموذجًا للبيانات الببليوجرافية يساعد على بناء ممر بيني بين المعايير 
المقنوغة: 139 أغدت Se‏ الكوتجرس Le‏ مدن معانير olj nail‏ البينية المثتوعة puss)‏ 
عمليات النقل من تسجيلات مارك لنموذج (FRBR)‏ كما تنقل من قواعد الفهرسة الأنجلو 
أمريكية (ACCR2)‏ للمعيار مارك. 

وقد تم نشر الكثير من الممرات البينية للنقل من معيار دبلن المحوري وغيره من 
معايير الميتاداتا؛ مثل: معيار (MARC21)‏ إلى غيره من المعايير المعروفة. ويوضح المثال 


التالي ممرًا Lêy‏ للنقل بين معيار دبلن المحوري إلى معيار مارك: 


جدول (5) ممر بيني للنقل من معيار دبلن المحوري إلى معيار مارك 
DC Element MARC Fields Implementation notes‏ 


Title 245 


100, 110, 111, 700, 710, 711 


Creator Contributor element not used. 
720 
Subject 600, 610, 611, 630, 650, 653 
500-599, except 506, 530, 
Description 
540, 546 
Contributor Contributor element not used. 
Publisher 260$a$b 
Date 2605 
Leader06, Leader07 
Type či Use Leader- Type rules 
Format 856$q 
Identifier 856$u 
Source 786$0$t 
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008/35-37 

Language 

8 546 

Relation 530, 760-787$0$t 
651 

Coverage 
752 

Rights 506, 540 


كما يوضح المثال التالي نموذجًا آخر أكثر تفصيلا لممر بيني LAW‏ من معيار دبلن 
المحوري إلى معيار مارك» باستخدام محددات توضح الأدوات المستخدمة في الضبط وخاصة 
لأرقام التصنيف» ورؤوس الموضوعات وأرقام الضبط. 


جدول (6) ممر بيني للنقل من معيار دبلن المحوري إلى معيار مارك 


Title 245 


130, 210, 240, 242, 246, 730, 
Title Alternative 


740 

100, 110, 111, 700, 710, 711 
Creator 

720 
Subject LCSH 600, 610, 611, 630, 650 Second indicator=0 
Subject MeSH 600, 610, 611, 630, 650 Second indicator=2 
Subject LCC 050 
Subject DDC 082 
Subject UDC 080 

500-599, except 505, 506, 520, 
Description 

530, 540, 546 
Description TableofContents 505 
Description Abstract 520 First indicator=3 
Contributor Contributor element not used. 
Publisher 260$a$b 
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Date 


Format 


Identifier 


Source 


Language 


Relation 


Relation 


Relation 


Relation 


Relation 


Relation 


Relation 


Relation 


Relation 


Relation 


Relation 


Relation 


Relation 


206 


Created 


Issued 


DCMI Type 
Vocabulary 


IMT 


Extent 


Medium 


ISO 639-2 


RFC1766 
IsVersionOf 


IsVersionOf 
URI 


Has Version 


HasVersion 


URI 
IsReplacedBy 


IsReplacedBy 
URI 


Replaces 


Replaces 
URI 


Requires 


IsPartOf 


IsPartOf 
URI 


HasPart 


HasPart 
URI 


260$c$g 

533$d 

260$c 

008/07-10 
Leader06, Leader07 


655 


856$g 
300$a 
533$e 
340$a 
856$u 
786$0 


008/35-37 


041 


546 


775,786$nSt 


775,786$0 


775$nSt 


775$0 


785$nSt 


785$0 


780$nSt 


780$0 


538 


760,773S$n$t 


440, 490,800,810,811,830 


760,773$0 


774$n$t 


774$0 
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use Leader-Type rules 


Subfield $2=dct 


Multiple codes need to be parsed 
by threes. 
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Relation IsReferencedBy 510 
Relation IsFormatOf 776$nSt 
Relation IsFormatOf 530 
IsFormatOf 776$0 
Relation 
URI 530$u 
776$nSt 
Relation HasFormat 
530 
HasFormat 776$0 
Relation 
URI 530$u 
522, 651 
Some 255 information eguivalent 
255 to DC encoding scheme but 
Coverage Spatial different syntax 
65052 
752 
Spatial 
04350445 Defined in MARC in January 2001. 
ISO 3166 
Coverage 
Spatial 
651 Subfield $2=tgn 
TGN 
513$b 
Coverage Temporal 
033$a 
Rights 506, 540 No qualifiers defined. 


ولمزيد من التفاصيل يمكن الرجوع إلى: 
http://www.loc.gov/marc/marc2dc.html#unqualif‏ 


http://www.ifla.org/V II/s13/frbr/frbr.htm FRBR FINAL REPORT 


وتوضح معايبر الممرات البينية الخطوات الأساسية للتحويل ما بين المعايير المتنوعة؛ 
حيث تقوم بتحليل عناصر البيانات والحقول التي تتضمنها هذه المعايبر المتعددة 
وتعرفها لتحدد مواضعها مما يساعد على عمليات التصدير والاستيراد. ومن أمثلة نظم 
التحويل برنامج أعدته (OCLC)‏ كجزء من مشروع يعرف بمشروع (NORDIC)‏ لتحويل 
التسجيلات من الشكل مارك إلى دبلن والعكس. حيث يوجد برنامج تجريبي ضمن 


هذا المشروع للتحويل على الموقع (http://www.bibsys.no/meta/d2m/)‏ تمت كتابته 
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باستخدام لغة جافا سكريبت. كما توجد قائمة شاملة بمعايبر المرور البيني على الموقع 


. www.ukoln.ac.uk/Metadata/interoperability/ 
(Metadata Interoperability) للميتاداتا‎ Jota) التشغيل‎ 


يوجد مفهومان يستخدمان للدلالة على الميتاداتا والتشغيل التبادلي هما: استخدام 
الميتاداتا كأداة لتيسير تبادل المعلومات بين النظم المتداخلة في تشغيلهاء والتشغيل 
التبادلي لمعايير الميتاداتا فيما بينها. ويدل المفهوم الأول على استخدام معيار ميتاداتا لتيسير 
عمليات التحويل بين النظم المتباينة من حيث البنية وعناصر البيانات» Lazo‏ يدل المفهوم 
الثاني على استخدام معيار للتشغيل المتداخل لتيسير عمليات تصدير واستيراد التسجيلات 
بين معايير الميتاداتا المتنوعة. ويرى )2006 (Howarth,‏ أنه توجد ثلاث فئات للتشغيل التبادلي 
للميتاداتا هي: الدلالة والبناء والشكل الصرفي أو النحوي. وقد قام بتعريف JS‏ فئة من هذه 
الفئات على النحو التالي: 


التشغيل التبادلى الدلالى (Semantic Interoperability)‏ 


يتحقق من خلال التوافق بين معايير وصف المحتوى؛ مثل: قواعد الفهرسة الأنجلو 
أمريكية AACR?‏ التقنين الدولي للوصف الببليوجرافي (ISBN)‏ ومعيار دبلن المحوري؛ حيث 
أن dela tao a.s‏ على AAs:‏ طريقة:وضق#الفواف وولآلات Jy di‏ ]3 عاضر 
البيانات» بصرف النظر عن بنية التسجيلة الببليوجرافية. فكل نموذج من نماذج الوصف 
المستخدمة في بناء التسجيلات الببليوجرافية يعتبر نموذج للتشغيل التبادلي الدلالي. 
التشغيل التبادلي للبنية :(Structural Interoperability)‏ 

يستخدم هذا المفهوم للإشارة إلى المعايير التي تقوم بتحديد نموذج البيانات 
(Data Model)‏ بمعنى إعداد بنية البيانات التي يشملها المعيار. ومن أبرز أمثلة هذه 
الفئة معيار إطار وصف المصادر (Resource Description Framework - RDF)‏ الذي يحدد 


إطارًا Lle‏ لبنية المصادر الرقمية ومنها بالطبع تسجيلات الميتاداتا. وقد سبقت 
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الإشارة إلى أن هذا المعيار يعتمد بصفة أساسية على لغة التكويد الموسعة نظرًا لما تتيحه 
من مرونة في عمليات التكويد الشمول في نطاق تغطية أساليب وصف المصادر الإلكترونية؛ 
حيث يمكن أن تُستخدم في تكويد OLS‏ إلكتروني بأکمله» كما يمكن أن تُستخدم في تكويد 
تسجيلة ببليوجرافية لهذا الكتاب الإلكتروني أو تُستخدم في تكويد الإشارات المرجعية التي 
يشملها الكتاب الإلكتروني... إلخ. 
التشغيل التبادلى الصرفي :(Syntax Interoperability)‏ 

يستخدم للدلالة على المعايير التي تحدد البنية الصرفية للميتاداتا بمعنى ترتيب 
عناصر البيانات في تسجيلة الميتاداتاء وترتيب الأكواد داخل كل عنصر بحيث يتم تكويد 
كل التسجيلات بطريقة موحدة وترتيب ثابت لعناصر البيانات» ومن أبرز الأمثلة على ذلك 
استخدام لغة التكويد الموسعة (XML)‏ التي تحدد بنية صرفية للتعبير عن الميتاداتاء مما 


يعنى أن هذه الفئة تشير إلى طريقة تكويد البيانات بحيث يمكن تبادلها ومشاركتها بين 


وتعد هذه الفئات الثلاثة ضرورية حيث يمكن من خلالها تحقيق التشغيل التبادلي 
لنظامي ميتاداتا مختلفين. وقد وضع وليام آرمز وزملاؤه )2002 (Arms, et. al,‏ في مقالة نشرت 
بمجلة (D-Lib Magazine)‏ ثلاثة مستويات للتشغيل المتداخل للميتاداتا في المكتبات الرقمية. 
هذه المستويات الثلاثة يمكن أن تنطبق على مرافق معلومات أخرى Arms, William Y;)‏ 
:(Hillmann, Diane; Lagoze, Carle, 2‏ 
الفيدرالية :(Federation)‏ 

تستخدم عندما تتوافق الميتاداتا المستخدمة في مصادر متعددة مع معيار محدد ويتم 
تحديثها باستمرار؛ مما يعني الاعتماد على معيار موحد في عدد من المكتبات الرقمية. 
ويعتبر هذا البديل باهظ التكلفة ويتم تطبيقه عندما تكون هناك فائدة من التبادل. وأبرز 
مثال على ذلك التشغيل المتداخل لفهارس المكتبات من خلال معيار استرجاع المعلومات 


.(Z39.50) 
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Services Provider 


شكل )7( نموذج الفيدرالية في تجميع بيانات الميتاداتا 
الحصاد :(Harvesting)‏ 


تستخدم عمليات الحصاد لجمع بيانات الميتاداتا من أكثر من مصدر بيانات 
للجهات المشاركة في برنامج الحصاد؛ حيث يقوم المشاركون بإتاحة الميتاداتا 
الخاصة بمجموعاتهم في شكل بسيط قابل للتبادل. من ثم يتم sLa>‏ البيانات من 
خلال موردي الخدمات أي يتم تجميع الميتاداتا وتبادلها من خلال خدمات الحصاد 
(Harvesting Services)‏ ويصلح هذا الأسلوب مع الخدمات غير المتوافقة Heterogeneous)‏ 
(Services‏ وعادة ما يكون هذا البديل أقل LAS‏ من البديل السابق ويصلح للتطبيق في 
المشروعات التي تحتاج للتشغيل التبادلي على نطاق واسع. 

وتعتبر مبادرة بروتوكول الأرشيفات المفتوحة لحصاد بيانات الميتاداتا OpenArchives‏ 
Initiative Protocol for Metadata Harvesting (OAI-PMH)‏ من أبرز نماذج نظم الحصاد 
حيت تتيح LS dg05‏ مبسطا ais‏ علية الفهازس والمستودعات لإتاعة OL‏ 
الميتاداتا الخاصة بها لنظم الحصاد بالاعتماد على بروتوكول تحويل النص الفائق 
(Hyper Text Transfer Protocol -HTTP)‏ ومعايير لغة التكويد الموسعة (XML)‏ ويمكن 


من خلال بروتوكول حصاد بيانات الميتادا تا حصاد البيانات المتاحة من خلال نظم 


210 iko kuka b3o ds JS: bal Glslz Ll 


Ce ee 


متنوعة في البنية والهيكل وبيانات ميتاداتا لكيانات متعددة. وعلى الرغم من أن البروتوكول قد 
حدد في مواصفاته ضرورة توافر البيانات في شكل دبلن المحوري لتيسير عمليات التشغيل 
التبادلي إلا أنه يمكن حصاد بيانات الميتاداتا في أي شكل متفق عليه مسبقًا. 

وعادة ما يتم التمييز في إطار بروتوكول الأرشيفات المفتوحة بين موردي البيانات Data)‏ 
(Providers‏ وموردي الخدمات Cum «(Service Providers)‏ يقوم مورد البيانات بتوفير بيانات 
الميتاداتا والتي dole‏ ما يتم الحصول عليها من الفهارس ومستودعات الميتاداتاء ويتولى مورد 
الخدمات تطوير خدمات معلومات للاستفادة من تلك البيانات؛ مثل: إنشاء واجهات بحث 
(Search Interface)‏ لتيسير البحث في بيانات الميتاداتا التي يتم توفيرها من خلال مورد واحد 
أو أكثر. ويساعد بروتوكول الأرشيفات المفتوحة لحصاد بيانات الميتاداتا موردي الخدمات على 
إجراء عمليات حصاد بيانات الميتاداتا من موردي البيانات. ويتم في تلك العملية تجميع 
بيانات الميتاداتا من أكثر من مستودع للبيانات بقاعدة بيانات موحدة. 


شكل (8) نموذج للبروتوكول الأرشيفات المفتوحة لحصاد بيانات الميتاداتا 
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ويمكن من خلال بروتوكول حصاد بيانات الميتاداتا تيسير عمليات إيجاد واكتشاف 
المصادر وخاصة المصادر التي يطلق عليها المطبوعات الإلكترونية (e-print)‏ وتقديم مجموعة 
من الخدمات تشمل ما يلي: 

* واجهة بحث بيني للمستفيدين :(Cross Search User Interface)‏ وهي عبارة عن موقع 
ويب يتيح للمستفيدين إمكانية الوصول إلى مصادر المعلومات المتاحة بمجموعة من 
المستودعات المختارة؛ من خلال البحث في الميتاداتا التي يتم حصادها من هذه 
المستودعات. وتعتبر القيمة المضافة التي يقدمها مورد الخدمات في هذه الحالة هي 
نتيجة عملية اختيار مجموعة المستودعات التي يتم البحث فيها وذلك بغرض زيادة 
فرص الوصول إلى نتائج تناسب احتياجات مجتمع مستفيدين بعينه. 

* تطبيق لواجهة البحث (Cross-Search Application Interface):‏ يقوم مورد 
الخدمات بتوفير إمكانية البحث في الميتاداتا من خلال بروتوكولات لاتوفرها 
المستودعات الأصلية للميتاداتا؛ مثل: بروتوكول (SRU/W)‏ وبروتوكول 9 
ويمكن أيضا توفير نتائج البحث في صورة تغذية الملخص الوافي للموقع 
(Rich Site Summary)‏ أو الشكل الجديد للتغذية المعروف (ATOM Feeds)»‏ 

* يمكن لموردي الخدمات» في Jl>‏ توافر محددات المصادر (Resource Identifies)‏ 
ضمن البيانات التي يتم حصادهاء أن يتم حصاد النصوص الكاملة لتلك المصادر من 
المستودعات؛ مما ييسر تقديم خدمات اكتشاف المصادر (Resource Discovery)‏ من 
خلال تكشيف النصوص الكاملة. 

* من الممكن لمورد الخدمات أن يقوم بتحسين جودة الميتاداتا التي يتم Laslas‏ من 
المستودعات؛ من خلال دعم تلك البيانات بمعلومات يحصل عليها من مصادر أخرى؛ 
Lis‏ النصوص الكاملة (إذا كانت متاحة)» بيانات ميتاداتا عن نفس المصدر تم الحصول 
عليها من مستودعات أخرىء تحليل الاستشهادات والروابط LAL‏ تعليقات ومراجعات 
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® يمكن لمورد الخدمات أن يقوم بتحويل بيانات الميتاداتا بطرق متنوعة» فعلى سبيل 

المثال إتاحة المعلومات نفسها في أكثر من شكل مثل تحويل البيانات من تسجيلات 
الميتاداتا للكيانات التعليمية لأشكال تصلح لقراءة القوائم والاستشهادات. 

ويوضح الشكل التالي عملية حصاد البيانات التي تتم من خلال مورد خدمات من خلال 


أكثر من مرود بيانات. 


Requests 
Identity 


Provider 


Tast Metadata 


Provider 


Provider 


Statement 
Item bank 


General 
information 


na 
* 
b 

£ 
> 


Metadata Formats 


Sets Structure Learning 


object 


Provider 


شكل )9( نموذح لنظام حصاد GUL!‏ باستخدام مورد خدمات يقوم بالحصاد من AST‏ من مورد بيانات 
ويتعامل بروتوكول الأرشيفات المفتوحة لحصاد بيانات الميتاداتا مع 6 أشكال من الطلبات 
(Requests)‏ والتي يتم إرسالها (Submit)‏ باستخدام بروتوكول تحويل النصوص الفائقة من خلال 
(GET or POST methods)‏ وتشمل ما يلي: 
Identify (description of an archive)‏ -1 
ListMetadataFormats (list of metadata formats supported by the data provider)‏ -2 
ListSets (list of sets provided)‏ -3 


4- ListRecords (harvest records from a repository) 
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5- ListIdentifiers (list of resource identifiers, i.e. an abbreviated form of ListRecords). 


6- GetRecord (individual record). 


كما يوجد خمسة أنواع من الاستجابات (Responses)‏ التي يدعمها البروتوكول 

والتي يجب أن تكون متاحة في ميتاداتا مكودة باستخدام لغة التكويد الموسعة 
.(XML-encoded metadata format)‏ وتشتمل هذه الأنواع على ما يلي: 

1- General information 

2- Metadata formats (any metadata format encoded in XML is supported) 

3- Set structure 

4- Record identifier 


5- Metadata. 
متطلبات تشغيل البروتوكول:‎ 
تشتمل المتطلبات على متطلبات خاصة بمورد البيانات ومتطلبات خاصة بمورد الخدمات»‎ 
وهي كما يلي:‎ 
المتطلبات الخاصة بمورد البيانات:‎ 
يجب توفير مجموعة المتطلبات التالية؛ حتى يمكن تنفيذ البروتوكول كمورد بيانات:‎ - 
محدد الأرشيف أو عنوان لمعين المصادر الموحد‎ - 
(Archive identifier or a base URL). 


.(Unique identifier) لكل كيان‎ juss محدد‎ - 


- شكل بيانات الميتاداتا Gilly‏ يجب أن تكون متاحة في شكل دبلن المحوري على الأقل 


(Unqualified Dublin Core) 


.(Metadata Data Stamp) محدد بيانات الميتاداتا‎ - 
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كما يمكن أن يوفر مورد البيانات بنية هرمية منطقية لمجموعات الميتاداتاء وشكل‎ - 
التحكم في تدفق البيانات قبل تنفيذ عملية الحصاد.‎ 
المتطلبات الخاصة بمورد الخدمات:‎ 
توجد ثلاثة متطلبات فنية يجب أن تتوافر في البنية التحتية لمورد خدمات بروتوكول‎ 
الذي يتولى حصاد الميتاداتا من مورد البيانات باستخدام البروتوكول:‎ (OAI-PMH) 
.(Internet-connected server) خادم مرتبط بالإنترنت‎ - 
XML نظام قواعد بيانات (علائقي أو‎ - 
لخادم ويب وقواعد‎ (HTTP) برمجية (ويجب أن تكون قادرة على إرسال طلبات‎ diy - 
(XML parser) بيانات تشتمل على‎ 
ومن المتطلبات الإضافية الاختيارية يفضل أن يتمتع مورد الخدمات بإمكانيات اكتشاف‎ - 
من الممكن‎ (Cross Search) حيث إن البحث البيني‎ <de-duplication> المكررات وحذفها‎ 
أن ينتج عنه مشكلات في تكرار البيانات والتي تحدث عندما يتم فهرسة المصدر‎ 
من مورد بيانات. كما يجب أن يكون مورد الخدمات قادرًا على تطبيع‎ Sb نفسه‎ 


البيانات حتى يحافظ على الاطراد في شكل بيانات الميتاداتا. 


etadata 


Provider 


Metadata (XML) 


JSS‏ )10( عملية إرسال واستقبال طلبات الحصاد 


:(Gathering Process) عمليات التجميع‎ 


وتستخدم للميتاداتا المتاحة بشكل عام مثل الميتاداتا التي يتم تجميعها من خلال 
محركات بحث ويب وقواعد بيانات الأنظمة الآلية؛ مثل: الفهارس LIV‏ للمكتبات 
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والأرشيفات المفتوحة... ويعد هذا البديل أقل البدائل LASS‏ لمن يقوم بعملية 
إتاحة البيانات نظرًا لعدم الحاجة إلى جهود إضافية ومن أبرز أمثلة هذا النموذج 
كشاف البحث (ResearchIndex)‏ المتاح على الويب من خلال الموقع التالي: 
.(http://citeseer.ist.psu.edu/)‏ وقد أعدت هذا الكشاف كلية علوم المعلومات والتكنولوجيا 
بجامعة ولاية بنسلفانيا بتمويل ودعم من المؤسسة القومية للعلوم في الولايات المتحدة. 
ويقوم هذا النظام على تكشيف الاستشهادات المرجعية التي تتضمنها المقالات والأعمال 
العلمية التي تنشر على الويب. وذلك من خلال تجميع هذه الاستشهادات ووضعها في 
Cob WIE‏ يعتمد على معيار الميتاداتا المعروف بمبادرة الأرشيف المفتوح Open Archive‏ 


Initiative (ResearchIndex, 2004) 


Û Interoperable ر‎ 
MARC pe core 
nie > EAD 


شكل )11( نموذج تجميع بيانات الميتاداتا 


ولقد أدى النمو المطرد في عدد معايير الميتاداتا التي يتم تطويرها بشكل دائم ومستمر 
من خلال مجتمعات متنوعة في وظائفها أحياناء ومتداخلة في مهامها أحيانا أخرىء إلى 
وجود مخاطر حقيقية تكتنف عمليات نقل وتبادل الميتاداتا بين هذه المعايير المتنوعة. 
وتواجه عمليات التشغيل التبادلي مشكلتين حقيقيتين هما: 

المشكلة الأولى: تتمثل في الحاجة إلى تبسيط المعايبر بقدر الإمكان؛ حتى تكون قابلة 
للتطبيق من جانب ELAS‏ عريض من المستفيدين الذين يتعاملون مع الوثائق التي تحتاج 
إلى تطبيق هذه المعايير. ولقد تم مراعاة هذا الجانب في معيار دبلن المحوري. ويرتبط 
بهذا الجانب أن يكون المعيار Gye‏ بحيث يمكن توسيعه واستخدامه في مجالات أكثر تخصصًا 


وتفصيلاً. مع الحفاظ على تكامل المجموعة الأساسية من عناصر البيانات. 
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المشكلة الثانية تتمثل في الحاجة إلى أن يكون معيار الميتاداتا مفصلاً بالقدر الكافي 
بحيث يستوعب المتطلبات المتنوعة لمعالجة البيانات؛ مما يعني أن المعيار لابد أن يكون 
شاملا ويستطيع التعامل مع حالات البيانات المختلفة. وهذا الجانب قابل للتطبيق عندما 
لا يكون المعيار مستخدمًا فقط للوصول إلى مصادر المعلومات ولكن أيضا لإدارة مصادر 
المعلومات ومعالجة التحويلات (Transactions)‏ المرتبطة بالمصدر الذي يتم وصفه. 
سجلات الميتاداتا (Metadata Registries)‏ 

نتيجة للنمو المتزايد في إعداد معايير الميتاداتا تم تطوير سجلات لتسجيلات الميتاداتاء 
فقد قام الاتحاد الأوربي والاتحاد الدولي لمؤسسات وجمعيات المكتبات (IFLA)‏ بتطوير 
سجلات الميتاداتا بحيث تساعد على تيسير تبادل المعلومات أو تجميع أرشيفات تتضمن 
تسجيلات الميتاداتا التي يتم حصادها وتجميعها من شبكات المعلومات المفتوحة. 

ويعد مشروع سكيماز (Schemas)‏ الذي تم تمويله من اللجنة الأوربية خلال الفترة من 
عام 2000 إلى عام 2002 من أهم مشروعات بناء سجلات بتسجيلات الميتاداتا. وقد كان الهدف 
من المشروع توفير معلومات لمن يقومون بتطبيق معايير الميتاداتا عن المعايير المتاحة 
حتى يمكنهم اختيار المعايير الملائمة لاحتياجاتهم ولاتجاهاتهم المستقبلية. كما سعى إلى 
توضيح الصورة بالنسبة للقائمين على تطوير المعايير بالمبادرات التي تقوم بها هينات 
أو مؤسسات أخرى بغرض تشجيع التجانس والتعاون بين هذه المؤسسات وبصفة خاصة 
للمعايير التي تدخل في نطاق اهتمام المؤسسات التالية: 

- المؤسسات التي تتعامل مع المواد السمعية والبصرية. 

- مؤسسات التراث الثقافي. 


= المؤسمات التليعية. 


= فسات الف 


217 alse GEE či, J KÎ HSE 


Ce temm 


كما قام الاتحاد الأوربي بتمويل مشروع آخر اعتمد على نتائج مشروع سيكماز (Schemas)‏ 
وعرف بمشروع كورز (Cores)‏ خلال الفترة من 2002 إلى 2003 وذلك بغرض تشجيع المشاركة 
والتعاون في دلالات الميتاداتا. وقد تم ely‏ موقع عام لمناقشة معايير الميتاداتا التي تساعد على 
تيسير عمليات التشغيل التبادلي وذلك بغرض مناقشة الاعتبارات العملية التي يجب مراعاتها 
أثناء العمل في تجميع تلك المعايير المتعددة. كما شجع الموقع على بناء سجلات بتسجيلات 
الميتاداتا بغرض تشجيع مشاركتها وإعادة استخدام المعايير المتاحة. وقد وصف بلانشي وبيترون 
(Blanchi and Petrone, 2001)‏ عملية تطوير سجلات الميتاداتا بأن الهدف منها هو 
تيسير تحقيق التجانس بين المعايير غير المتوافقة من خلال تطبيع الميتاداتا 
(Metadata Normalization)‏ أي تحقيق التوافق بينها من حيث البنية الدلالية والصرفية 
.(Blanchi,Christophe; Petrone, Jason, 2001)‏ 

أهمية التشغيل التبادلي: 

أدى انتشار عمليات تصدير بيانات الميتاداتا إلى طرح قضية مبادئ اختيار المعايير. 
ويوجد عدد من المستودعات ومعايير المرور بين الميتاداتا المتاحة والتي تساعد في 
عمليات الاختيار المناسبة للاحتياجات الخاصة بأي مشروعء لذلك تعتبر هذه الأدوات مصدرًا 
أساسيًا لمعايبر وتسجيلات الميتاداتا. 

كما أن عمليات التشغيل التبادلي والتحويل تتم بين الأشكال المختلفة؛ مثل: الملفات 
الموسيقيةء الكتبء الصور وغيرها من المواد الرقمية. فإن هناك تحديات تواجه إعداد 
معايير للتشغيل التبادلي تعمل في البيئات والتطبيقات الأكثر تخصيصًاء ويقصد بها برامج 
التطبيقات التي يمكن من خلالها تنفيذ عمليات التشغيل التبادلي. وتساعد هياكل الميتاداتا 
التي تعتمد في بنيتها على لغات RDF9 XML‏ على تحسين إمكانيات التشغيل التبادلي بين 


برامج التطبيقات المتنوعة. 
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سادسًا: إدارة الحجودة (Quality Management)‏ 


إدارة الجودة يقصد بها التحقق من أن تسجيلات الميتاداتا التي تم إعدادها تتوافق مع 
شروط معينة تم تحديدها لقياس الجودة. وعادة ما تركز هذه الشروط بصفة أساسية على 


ثلاثة جوانب أساسية هي: 
أ- التطابق أو التوافق بين التسجيلات وبعضها البعض من حيث البنية الدلالية والصرفية. 
ب- الدقة في إعداد التسجيلات. 
ج- اكتمال البيانات. 


o Saas skega ia: العديد من أدوات قياس الجنودة المي يمكن تظبيقها على‎ Legis 
تطبيق مفهوم الجودة على عناصر الميتاداتاء كما يمكن تطبيقها على الميتاداتا الإدارية؛ حيث‎ 
على إدارة الجودة كعملية يمكن تطبيقها في دورة حياة المعلومات‎ "NT dia تركز‎ Ll 
وليس كنقطة فحص لدقة البيانات فقط.‎ 
جودة محتوى الميتاداتا:‎ 


يمكن قياس جودة محتوى الميتاداتا بالاعتماد على الأسس نفسها التي تستخدم في قياس 
جودة المعلومات. فالتوافق في الميتاداتا ليس فيما بينها فقطء ولكن فيما بين المصادر 
أيضا حتى يمكن تحقيق تطابق في التسجيلات التي يتم استرجاعها بالاعتماد على عناصر 
البيانات. فعلى سبيل المثال فإن استخدام طريقة تكويد معينة سوف يساعد على التحقق 
من أن محتوى حقل معين أو عنصر بيانات متطابق في كل المصادر أو المجموعات التي 
يتم وصفها. ومن الواضح أن ضبط جودة المحتوى يتخطى مستوى طريقة التكويد؛ حيث 
يتضمن أيضا مهارات الأفراد الذين يقومون بعمليات التكشيف حيث إن لهم تأثيرًا كبيرًا على 
الجودة الكلية للبيانات لأغراض استرجاع المعلومات. ومن الأمور التي يجب مراعاتها لتحقيق 
ضبط جودة ules‏ الميتاداتا: ضبط البيانات الإدارية وأمن وخصوصية (Duval, Erik; UJI‏ 


-Hodgins, Wayne; Sutton, Stuart; Weibel, Stuart L., 2002) 
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:(Administrative Metadata) الميتاداتا الإدارية‎ 


تسعى الميتاداتا الإدارية uw!‏ توضيح تاريخ بناء التسجيلةء تعديلهاء. ومصدرها الأصلي. 
بغرض توفير وسائل لإدارة الميتاداتا. وقد حددت مبادرة دبلن المحوري للميتاداتا Dublin)‏ 
(Core Metadata Initiative‏ مجموعة من العناصر لإدارة الميتاداتا TS‏ بالمكون الإداري للميتاداتا. 


وتتضمن مجموعة الفئات الأساسية التالية: 
ميتاداتا تتعلق بالتسجيلة AlS‏ وتشمل العناصر التالية: 
- المؤشر (Identifier)‏ 
- المجال (Scope)‏ 
- التعليق (Comment)‏ 
R590 -‏ الميتاداتا (Metadata Location)‏ 
- اللغة (Language)‏ 
- مالك الحقوق (Right Ownership)‏ 
ao tJ] Jl -‏ الصالح (Valid Data Range)‏ 
- تفصيلات المعالحة (Handling Specification)‏ 
ميتاداتا تتعلق بالتحديث والتغيير: وتشمل العناصر التالية: 
- النشاط (Activity)‏ 
- الفعل داخل النشاط .(Activity.action)‏ 
- الاسم داخل النشاط Activity.name‏ )(. 
- عنوان البريد الإلكتروني داخل النشاط -(Activity.email address)‏ 
- معلومات الاتصال .(Activity. Contact Information)‏ 


.(Activity.Date) التاريخ‎ - 
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(Activity. Affiliation) الانتماء المهني‎ - 

ميتاداتا تتعلق بعدد التسجيلات التي يتم تبادلها: وتشمل العناصر التالية: 

- قاعدة البيانات (Database)‏ 

.(Transmitter) المحول‎ - 

- اسم الملف (Filename)‏ 

.(Technical Format) الشكل التقني‎ - 

(Character Set) مجموعة المحارف‎ - 

.(Bibliographic Format) الشكل الببليوجرافي‎ - 

.(Address of Result File) عنوان ملف الناتج‎ - 

ميتاداتا تتعلق بأمن البيانات :Data Security‏ 

يعتبر موضوع أمن البيانات من القضايا المهمة في أي بيئة للتشغيل التبادلي. وترجع 
أهمية تحقيق أمن الميتاداتا للأسباب التالية: 

أ- يضمن تحقيق التكامل في البيانات. 

ب- يساعد على تيسير إدارة البيانات سواء من خلال المؤسسات أو الأفراد. 

ج- يحمي البيانات من عمليات القرصنة سواء بالسرقة أو التغيير والتعديل. 

د- التحكم في إتاحة وظائف النظام. 

وتتطلب عمليات إدارة الميتاداتا وجود استراتيجية لأمن الميتاداتا تساعد على صيانة أو 
الحفاظ على تحقيق التكامل المادي من خلال عمل تخزين وتأمين البيانات ضد الكوارث. 
ولعل أبسط عمليات التأمين تتمثل في عمل نسخ احتياطية دورية للبيانات» Lo‏ في 
ذلك تطبيق JS‏ المعايير الخاصة باختيار وسيط التخزين والتي تنطبق على كل عمليات 


الحفظ الإلكتروني؛ مثل: صلابة وسيط التخزينء احتمالات تعرض البيانات ALY‏ نتيجة 
JS UJ‏ وسيط التخزينء» الظروف البيئية المحيطة بعمليات التخزين» مدى متانة وسيط 


221 alse las. le ds dadi اا‎ biste ti 


Ca seme 


التخزين: بالإضافة إلى Gare‏ توافر السواقات القاصة بقراءة وسائط القفزين 
الأساسية والاحتياطية. وتركز عمليات التخزين الاحتياطي والهجرة التكنولوجية (Technology‏ 
Migration)‏ على وضع استراتيجية واضحة للتعامل مع كل هذه الجوانب السابقة Haynes.)‏ 


.(2004 


من الضروري أن تقتصر عمليات تحرير بيانات الميتاداتا على أشخاص لهم صلاحية 
التعديل بالإضافة أو الحذف أو التغيير. وهذه العملية عادة ما يتم التحكم فيها من خلال 
نظام التشغيل. ويعتبر التحكم من خلال نظام التشغيل أبسط JS šl‏ التحكم في الإتاحة 
حيث يتيح إمكانيات الولوج إلى التطبيقات الخاصة بالميتاداتا لأفراد بعينهم. كما توجد 
مستويات متعددة أخرى لمعالجة قضية صلاحيات الإتاحة أو الولوج إلى نظم إدارة الميتاداتا 
وتشمل هذه المستويات ما يلي: 
- القراءة :Read‏ حيث يسمح هذا المستوى للمستخدم بقراءة بيانات الميتاداتا وطباعتها 
فقط. وفي بعض الأحيان قد يشمل هذا المستوى مدى دراية المستخدم بوجود 
تسجيلة ميتاداتا. 


- الإنشاء :Create‏ ويسمح هذا المستوى للمستخدم بإنشاء تسجيلات الميتاداتا. 


- التحرير Edit‏ ويسمح هذا المستوى بتحرير التسجيلات المتاحةء وعادة Le‏ يتم تسجيل 
تاريخ التعديل واسم الشخص الذي قام بتعديل التسجيلة. 
- الحذف Delete‏ ويتيح هذا المستوى لمستخدميه Slo‏ تسجيلات من «e LI‏ ويجب أن 
يتيح النظام إمكانيات فحص التجارب قبل إلغاء أي تسجيلة. بمعنى أن توجد رسالة 
تحذيرية قبل عمليات الإلغاء. 
مستويات الإتاحة يجب أن تتحدد .48 UWL‏ يكون لكل تسجيلة وفي بعض الأحيان 
عناصر البيانات مستويات خاصة بالأمن. ثم يتم تحديد صلاحيات الأمن للمستفيدين 
والتي تسمح لهم بالتعامل المناسب مع التسجيلات أو عناصر البيانات. وتعتمد هذه 
الصلاحيات بشكل كبير على قدرة النظام على تحديد هوية JS‏ مستفيد على حدة 
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بشكل 5-> على أسماء تحديد هوية المستفيد وكلمات المرور لتحقيق أبسط 
مستويات أمن البيانات. وبعض النظم المتقدمة قد تتطلب مستويات أكثر تفصيلاً 
في تحديد الهوية من خلال التحقق المادي (Physical Verification)‏ من خلال Swipe Cards‏ 
المفاتيح liag (Keys)‏ المفتاح قد يكون مفتاحًا إلكترونيا مثل البطاقات المعروفة 
(Swipe Cards)»‏ أو قد تعتمد على محددات مادية تتعلق بالمستفيد مثل 
بصمات الأصابع التي تعمل مع شاشات اللمس Touch Screen‏ أو الصور القزحية 
Irish Image‏ 

كما يهدف الأمن أيضا إلى الحفاظ على خصوصية البيانات» بحيث ]43 إذا تم تخزينها 
احتياطيا على وسيط مادي قابل للنقل من مكان إلى مكان» يكون من الضروري أن يتم 
تشفيرها (Encryption)‏ بحيث Y‏ يمكن التعامل Lass‏ بدون فك التشفير (Decryption)‏ ويقصد 
بالتشفير إحداث تغيير في البيانات بدرجة ما بحيث لا يمكن قراءتها أو التعامل معها بدون 
إعادتها إلى وضعها الطبيعي من خلال استخدام مفتاح فك التشفير .(Decryption Key)‏ وتزداد 
أهمية التشفير في البيئات التي يتم نقل وتحويل البيانات فيها من خلال شبكات المعلومات» 
وخاصة الشبكات المفتوحة مثل شبكة الإنترنت. 
سابعًا: أدوات البحث وتدريب المستفيدين: 


تساعد كفاءة عملية عرض وتمثيل الميتاداتا على تحسين مستوى استخدامها. وتعتبر 
سهولة البحث والإبحار في بيانات الميتاداتا من القضايا الأساسية التي تؤثر بشكل كبير 
على مدى استخدامها والإفادة منها. من ثم فإن نظم الإبحار وأدوات البحث لابد أن تلبي 
الاحتياجات المتنوعة من المستفيدين؛ حيث إن بعض المستفيدين يتفاعلون مع النظم عند 
«Lo‏ وثائق جديدة لذلك تظهر لديهم الحاجة إلى إنشاء تسجيلات الميتاداتا لهذه «5-5Ê JI‏ 
البعض الآخر من المستفيدين يهتمون فقط باستخدام الميتاداتا لاسترجاع المصادر الإلكترونية 
بعبارة أخرى فإن هذه المجموعة تهتم بالبحث عن التسجيلات» بينما تهتم المجموعة الأولى 
بإنشاء تسجيلات الميتاداتا للمصادر التي يقومون بمعالجتها. 


وعند بناء تسجيلة الميتاداتا قد يحتاج المستفيد إلى التعامل مع لغة تكشيف مضبوطة 


لاختيار المصطلحات الملائمة للوثيقة التي يقوم ببنائها. ويمكن أن تظهر المصطلحات 
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التى يتم اختيارها من القائمة المضبوطة T‏ أشكال متعددة DiLauro, Tim; G.Choudhury,‏ ( 


Sayeed; Patton, Mark; Warner, James W.; Brown, Elizabeth W., 2001) 


- قائمة منسدلة :(Drop Down List)‏ ويتناسب هذا البديل مع قوائم المصطلحات القصيرة 
التي تتضمن فئات أساسية» بحيث لا يتجاوز عدد الفئات من 10 إلى 15 فثة؛ مما 


يسمح للمستفيد باستيعاب كل البدائل المتاحة ممايساعده على اختيار الفئة الصالحة. 


- خطة إبحار مصنفة :(A Navigational Classification Scheme)‏ ويصلح استخدام هذا البديل 
مع قوائم المصطلحات المضبوطة التي تتضمن D5 Bas‏ من المصطلحات» بحيث 
يكون من الممكن تقسيمها إلى فئات أساسية وفقا لخطة تصنيف عامة أو خاصة. 
وتستطيع بعض النظم عرض بنية المكانز التي تقوم بتخزينها بما تتضمنه من 
بنية هرمية للمصطلحات وعلاقتها ببعضها البعض. وتسمح هذه الطريقة للمستفيد 
بالإبحار في نظام تصنيف المصطلحات حتى يستطيع الوصول إلى المصطلح المناسب 
لاحتياجاته. 

- البحث :Search‏ ويتم من خلال إدخال مصطلحات البحث في صندوق البحث ويقوم 
النظام بعرض النتائج مرتبة وفقا لمعاملات الترتيب المستخدمة والتي تختلف من 
نظام لآخرء وتوجد طرق مختلفة للترتيب منها الترتيب الهجائي أو الزمني أو الترتيب 
وفقا لمدى صلاحية المادة المسترجعة وهو أفضل وأهم طرق الترتيب ولكنه يصلح 
فقط مع النظم التي تستخدم معاملات أخرى إلى جانب اللغة المضبوطة وخاصة 
التكشيف باستخدام اللغة الطبيعية. بحيث يستطيع النظام أن يعطي وزنًا Úu‏ 
للوثائق وفقا لمصطلحات البحث ثم يرتب الوثائق وفقا لهذا الوزن النسبي. 

- نظم التكشيف الآلية :(Automatic Indexing System)‏ تتضمن بعض النظم 


إمكانيات التكشيف JI‏ بحيث يقوم النظام بفحص الوثيقة واقتراح 
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المصطلحات الملائمة لتلك الوثيقة وفقالمعايير متعددة لعل أهمها sus‏ 
Ol‏ تكرار المصطلحات في الوثائق «(Term Frequency)‏ موضع المصطلح 
في الوثيقة (Term Position)‏ تردد المصطلح في Jolie‏ حجم الوثيقة 
.(Inverse Document Frequency (TF*IDF) Term Frequency)‏ ويصلح استخدام 
التكشيف الآلي للتعامل مع بيانات الميتاداتا في مجموعة من المواضع 
تشملء العنوان» الكلمات المفتاحية: الوصف الموضوعي أو ملخص الوثيقة 
.(Xiang, Xiaorong; Morgan, Eric Lease, 2005)‏ 
ويستطيع المستفيد العام التفاعل مع النظام من خلال الثلاث بدائل الأولى لتحديد 
مصطلحات البحث الملائمة أو معايير اختيار المصطلحاتء Law‏ يقوم النظام بالتعامل فقط 
مع البديل الرابع الذي يوفر إمكانية بحث أكثر تعقيدًا من التي توفرها البدائل الثلاثة 
الأولى» تعتمد على معاملات بحث معقدة؛ مثل: المنطق البوليني أو البحث التجاوري..إلخ 
(Xiang, Xiaorong; Morgan, Eric Lease, Volume 11 Number 10, October 2005)‏ 
تدريب المستفيدين: 
على الرغم من الزيادة المستمرة في وعي المستفيدين بوجود تسجيلات الميتاداتا 
التي تصف المصادر الإلكترونية» إلا أن العديد من المستفيدين بحاجة إلى التعرف على 
طريقة عمل الميتاداتا وخاصة من يقوم منهم ببناء وثائق إلكترونية» خاصة التعرف على 
الحقول أو عناصر البيانات التي تستخدم في عمليات البحث والاسترجاع. فإذا كان عنصر 
البيانات مضبوط (سواء أكانت عملية الضبط من خلال قواعد الفهرسة أم المصطلحات 
المضبوطة) فإن المستفيد بحاجة إلى التعرف على الأدوات التي تساعده في التعامل 
مع تلك الحقول gia Lis‏ قوائم اللغات المضبوطة للوصول إلى المصطلحات الملائمة. 
من ثم يكون المستفيد في حاجة إلى تدريب على كيفية التعامل مع تلك الأدوات 
وتصفحها. وتحتاج عمليات البحث المعقدة التي تعتمد على الربط بين معاملات بحث 
متنوعة إلى تأهيل المستفيد للربط بين المصطلحات بطريقة سليمة وإجراء التعديلات 
في استراتيجيات البحث بحيث يستطيع تعديل النتائج وفهم الرسائل التي يظهرها النظام. 
فعلى سبيل المثال من الممكن أن يحتاج المستفيد إلى البحث عن كتاب لمؤلف معين 
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وبعنوان معين فى نظام ميتاداتا يستخدمه ناشر مثل أمازون www.amazon.com‏ أو أن ce‏ 


للبحث عن صفحة ويب بموضوع معين وبتاريخ معين من خلال بوابة حكومية. 


الخلاصة: 

ينظر المتخصصون في مشروعات نظم الميتاداتا إلى عملية إدارة الميتاداتاء على أنها دورة 
حياة تتضمن العديد من الأنشطة والعمليات التي يمكن تقسيمها إلى مجموعة من المراحل 
تشمل الخطوات التالية: 

1- تحليل احتياجات الميتاداتا: ويتم في هذه المرحلة تحديد الهدف الأساسي من مشروع 
الميتاداتا. 

2- اختيار أو تطوير نظام الميتاداتا: وتتأثر تلك المرحلة بمجموعة من العوامل التي تشمل 
طبيعة الوثائق التي يتم وصفهاء المجتمع الذي سيستخدم نظام الميتاداتاء والمعايير 
والنظم المتاحة فعليا والتي يمكن الاستفادة منها في بناء أو اختيار المعيار الملائم. 

3- تكويد وصيانة لغة التكشيف المضبوطة: وتوجد العديد من معايير الميتاداتا التي 
تحدد نظام التكويد المستخدم» إلا أن عملية تطوير وصيانة لغات التكشيف المضبوطة 
تعتمد على أسلوب بناء المكانز. 

4- تطبيق الميتاداتا: وتشمل تلك المرحلة تطبيق قواعد الفهرسة للتأكد من الاطراد في 
بيانات الميتاداتا التي يتم إعدادها. 

5- التشغيل التبادلي واستيراد وتصدير بيانات الميتاداتا: اختيار المصدر الذي يمكن 
استخدامه في عمليات استيراد الميتاداتا تعتمد على مجموعة من العوامل تشمل 
جودة البيانات المتاحة في ذلك المصدرء وتوافقها مع احتياجات المشروع. وتستخدم 
معايير الممرات بين مستودعات التسجيلات كأدوات للربط والتحويل بين نظم 


الميتاداتا المختلفة. 
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6- ضبط الجودة: وتهتم عمليات ضبط الجودة بقضايا أمن البيانات بغرض الحفاظ على 


«JL. 5‏ وخصوصية البيانات. 


7- أدوات البحث وتعليم المستفيد: وتتضمن تيسير سبل بحث متنوعة تتراوح بين القوائم 
الساقطة. والبحث المعقد. بالإضافة إلى تجهيز المستفيد للتعامل مع جميع البدائل 
المتاحة التي تساعده على البحث والاسترجاع بغرض استغلال مصادر البيانات بكفاءة 
وفعالية. 

استعرض هذا الفصل المراحل الأساسية التي يمر بها مشروع بناء مستودع ميتاداتا وطرق 

إدارته بداية من تحليل احتياجات المستفيدين» وطبيعة الوثائق التي سيتم ضبطها باستخدام 
معيار الميتاداتا مرورًا باختيار وتطبيق الميتاداتا وتطبيق اللغة المضبوطة والربط بنظم 
الميتاداتا المختلفة من خلال تطبيقات التشغيل التبادلي سواء مرور بيني أم حصاد أم نظم 
فيدرالية وغيرها إلى جانب تأثير نظم البحث والاسترجاع وأهمية تدريب المستفيدين في 
كل مرحلة من هذه المراحل. وقد أوضح العرض أن مشروع بناء مستودع ميتاداتا لا يختلف 
عن غيره من المشروعات التي تحتاج إلى نماذج لمعالجة البيانات تأخذ في اعتبارها كل 
الاعتبارات الخاصة بتماثل وتطابق البيانات في مؤسسات متعددة. من ثم يجب مراعاة 


معايبر التشغيل التبادلي بكل أنواعها عند العمل في مشروع لبناء مستودع ميتاداتا. 
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استخدام اميتاداتا وتطبيقاتها 


با مستودعات الرقمية 
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تمهيد: 
ينقسم هذا الفصل إلى جزأين أساسيين هما: الجزء الأول تناول الاستخدامات المتنوعة 
لنظم الميتاداتا عند بناء المستودعات الرقمية سواء في عمليات وصف المصادر أو في 
عمليات البحث عبر محركات البحث المختلفة وفي وصف الكتب والدوريات الإلكترونية. 
وتناول الجزء الثاني من الفصل تطبيق نظم الميتاداتا في بناء المستودعات الرقمية ودور 
نظم الميتاداتا والقائمين عليها في كل مرحلة من هذه المراحل. 
الأهداف : 
بعد الانتهاء من هذا الفصل يتمكن القارئ من تحقيق الأهداف التالية: 
1- التعرف على دور الميتاداتا في وصف مصادر المعلومات بصفة عامة. 
2- إدراك وتمييز أهمية دور الميتاداتا في عمليات البحث والاسترجاع. 
3- تحليل الميتاداتا المستخدمة في وصف الكتب والدوريات الإلكترونية وتمييز مكوناتها 
ودورها. 
4- التعرف على دور الميتاداتا في كل مرحلة من مراحل بناء المستودعات الرقمية: 
* تصميم وبرمجة مواقع المستودعات. 
* تصميم قواعد البيانات ونظام استرجاع المستودعات. 
* الفهرسة والتكشيف في المستودعات. 


= تصميم واجهات التعامل. 
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* الجماليات في مواقع المستودعات. 
عرض المواد الرقمية :(Digital Object Render ability)‏ 
1- التعرف على الدور الذي تلعبه GLa)‏ تكويد النصوص الفائقة في وصف الصفحات 
باستخدام معايير الميتاداتا. 
2- استخدام أكواد الميتا في وصف صفحات الويب. 
3- التعرف على طبيعة اللغة المعيارية العامة للتكويد (SGML)‏ ودورها في «Lo‏ لغات 
تكويد النصوص الفائقة. 
4- استخدام لغة التكويد الموسعة (XML)‏ في slu‏ معايير الميتاداتا العامة والمتخصصة. 
5- التعرف على مكونات XML ds)‏ 
6- دور إطار وصف الوثائق RDF‏ في الربط بين معايير الميتاداتا المتنوعة. 
7- بناء قواعد بيانات الميتاداتا. 
مقدمة: 
تستخدم الميتاداتا في العديد من التطبيقات التي تسعى إلى تنظيم وإدارة وإتاحة مصادر 
المعلومات الإلكترونية؛ وذلك بغرض التحكم في قطاع عريض من الوظائف والأنشطة التي 
تتم من خلال هذه المصادرء وخاصة تلك التي يتم إتاحتها على شبكة الويب. يستعرض 
هذا الفصل تطبيقات الميتاداتا وأساليب تطويرها والخطوات التي يجب أن تُتخذ لتخطيط 
وتنفيذ عمليات بناء وتخزين واستخدام الميتاداتا في وصف مصادر المعلومات Resource)‏ 
«(Description‏ اكتشاف المصادر (Resource Discovery)‏ إدارة المصادر (Recourse Management)‏ 
لأغراض «L>‏ وإدارة المستودعات الرقمية من خلال المكتبات الرقمية. الشبكة العنكبوتية 


العالمية. 
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أولًا: استخدامات الميتاداتا: 

تتنوع استخدامات الميتاداتا في تنظيم وإتاحة مصادر المعلومات الرقمية بحيث تشمل 
وصف المصادرء وإتاحتها من خلال محركات البحث» كما تستخدم أيضا في وصف الكتب 
والدوريات الإلكترونية من خلال محدد الكيان الرقمي الذي يساعد على توحيد سبل إتاحة 
المحتوى الرقمي» ويقضي على مشكلة تنوع إشكال الإتاحة في البيئة الرقمية مما يؤدي 
إلى ضياع المحتوى وتشتتهء كما تستخدم الميتاداتا أيضا في تطوير poles‏ وصف المصادر. 
وسنتناول فيما يلي كل استخدام من هذه الاستخدامات بالتفصيل. 

1- استخدام الميتاداتا في وصف المصادر: 

يرجع استخدام الميتاداتا كأداة لوصف المصادر المتاحة على الشبكة العنكبوتية 
العالمية إلى منتصف التسعينيات من القرن الماضي. وقد اعتقد الكثيرون أن من أهم 
الملامح التي تميز الميتاداتا عن غيرها من أساليب الضبط الببليوجرافي التقليدية 
- والتي تستخدم في فهارس المكتبات وقواعد البيانات الببليوجرافية- بأن إعداد وصيانة 
الميتاداتا لا يحتاج إلى خبرة طويلة في عمليات الفهرسة والتكشيف» بحيث يمكن للشخص 
العادي بقليل من التدريب أن يستطيع بناء تسجيلة الميتاداتا. ويرجع ذلك بصفة أساسية إلى 
أن معظم معايبر الميتاداتا التي ظهرت بهدف وصف مصادر المعلومات المتاحة على الشبكة 
العنكبوتية. يتم تطبيقها من جانب ناشري صفحات الويب أو معدي المواقع والناشرين أثناء 
بناء الصفحات أو المواقع. وتعتمد معظم المعايير على غرس polis‏ بيانات الميتاداتا ضمن 
أكواد لغة تكويد وتهيئة النصوص الفائقة (HTML)‏ أو تجميعها من خلال أشكال الويب Web)‏ 
(Forms‏ في الصفحات والمواقع أو في قواعد بيانات الميتاداتا )2006 .(Kim J,‏ وقد ظهر ذلك 
بشكل واضح في المبادرات العديدة «LJ‏ معايير الميتاداتا؛ مثل معيار محطة اختيار محتوى 
الإنترنت (PICS- Platform for Internet Content Selection)‏ والذي أعده اتحاد العنكبوتية العالمية 


(Weibel, May 1996) els فى‎ (W3C) 
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وقد اعتمدت الإرهاصات الأولى لمعايير الميتاداتا في وصف مصادر الويب على استغلال 

الإمكانات التي تتيحها لغة تكويد. وتهيئة النصوص الفائقة (HTML)‏ من خلال كود الميتا 

(Meta Tag)‏ الذي يتيح إمكانية غرس حقول وعناصر بيانات تتميز بالمرونة الفائقة في طريقة 

إعدادها واستخدامها في وصف المصادر. ويوضح المثال التالي إمكانة استخدام كود الميتا 
في وصف مصادر المعلومات المتاحة على الشبكة العنكبوتية: 

<HTML> 

<HEAD> 


<META NAME=»Description» CONTENT=»Free META Tag Generator, creates the HTML 
coding instantly for making advanced meta tags. Optimize your web pages for submitting Free. 
Includes definitions for 20 meta tags. Get better search engine submission results with our 
advanced metataggenerator»> 

«META NAME-»Subject» CONTENT=»meta tags - meta tag generators - searchengines»> 


<META NAME=»Classification» CONTENT=» Internet»> 


<META NAME=»Author» CONTENT=»John Andresen»> 


<META NAME=»Copyright» CONTENT=»© 2003 2serveU.net»> 


<HEAD> 


ويتضح من المثال السابق أن أكواد الميتا <META>‏ تأتي مباشرة بعد كود الرأس 
<HEAD>‏ وهي أكواد متكررة بمعنى أنه من الممكن أن نضع أي عدد منها في ملف لغة 
تكويد النصوص الفائقة <HTML>‏ فالمثال السابق يتضمن خمسة حقول فقط هى: الوصف 
«Description?‏ والموضوع «subject?‏ والكلمات المفتاحية «Keywords?‏ بالإضافة إلى المؤلف 
«Author»‏ وحقوق الملكية «Copyright»‏ ونلاحظ أن عناصر البيانات التي تم اختيارها في 
المثال السابق لا تحتاج إلى استخدام لغة مضبوطة أو قوائم استنادية لضبط عمليات الإدخال. 
Lal‏ المثال التالي فيتضمن استخدام أكواد الميتاء وفقا لمعيار دبلن المحوري في وصف 


مصدر المعلومات. 
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«Meta NAME-«DC.Title» CONTENT=» Dublin Core Meta Tags»> 
<Meta NAME=«DC.Creator.LC Authority» CONTENT=«Paul W. Romaine»> 
«Meta NAME=«DC.Creator.Address» CONTENT =«romaine@pipeline.com»> 


«Meta NAME=«DC.keywords.LCSH» CONTENT=«Metdata»> 


ويتضمن المثال ثلاثة حقول تم إعدادها Lids‏ لمعيار دبلن المحوري هي Lis‏ العنوان 
والمنشئ» ومحدد لعنوان المنشئ والكلمات المفتاحية. ونلاحظ أن Lio‏ المنشئ تم ضبطه 
باستخدام قائمة الأسماء بمكتبة الكونجرس. بالإضافة إلى استخدام محدد لإعطاء تفاصيل أكثر 
عن المنشئ تمثلت في عنوان البريد الإلكتروني. أما حقل الكلمات المفتاحية فقدتم 
ضبطه باستخدام قائمة رؤوس موضوعات مكتبة الكونجرس. 

ونظرا لما تتميز به أكواد الميتا من سهولة في الإعداد فإنها يمكن أن يتم بناؤها في 
مرحلة إعداد صفحة الويب أو في مرحلة النشر على الشبكة العنكبوتية. كما يقوم بإعدادها 
منشئ أو مؤلف الصفحة في أغلب الأحيان. وقد تم التفكير في المراحل الأولى من استخدام 
معيار slg Sls (Dublin Core)‏ الميتا في بناء مستودعات لوصف واكتشاف مصادر الإنترنت. إلا 
أن هذه الجهود لم تر النور إلى اليوم. 

2- استخدام الميتاداتا في محركات البحث: 

شهدت بدايات عدد كبير من محركات البحث استخدام حقول الميتاداتا التي يقوم 
بأعدادها ناشرو صفحات الويب في تكشيف تلك المصادر وخاصة حقل الميتا سواء أكان 
في شكله التقليدي el‏ ملحقًا بمعيار دبلن المحوري. وقد أعلن عدد من المحركات أن 
هناك Vg io‏ أو polis‏ بيانات معينة تؤثر بشكل كبير في عملية التكشيف والفرز. وقد 
ظهرت العديد من الدراسات التي حاولت قياس مدى تأثير عناصر الميتاداتا على استرجاعية 
وفرز صفحات الويب من خلال محركات البحث. وقد تراجعت معظم محركات البحث 


بعد فترة وجيزة عن تكشيف حقول الميتاداتا لأسباب تتعلق بعمليات خداع تتم لتلك 
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المحركات Lad‏ عرف بعمليات إقناع محركات البحث (Search Engines Persuasion)‏ 
أو خداع محركات البحث (Search Engines Spam)‏ نظرًا لما تحويه من بيانات يمكن خداعهاء 
حيث sh‏ الكثير من القائمين على تطوير خوارزميات محركات البحث أن حقول الميتاداتا 
تستخدم في صفحات ومواقع الويب لأغراض دعائية وتسويقية وليس بغرض توفير وصف 
دقيق لمصادر المعلومات يمكن الاعتماد عليه في عمليات التكشيف والبحث. مما دعى 
الكثير من المحركات إلى التخلي عن استخدام الميتاداتا في عمليات التكشف Sullivan,)‏ 
2002(. 

ولعل أبسط طرق خداع محركات البحث من خلال أكواد الميتا يوضحها المثال التالي: 

<Meta NAME=«keywords « CONTENT=«Metdata, Metadata, Metadata, Metadata»> 

يتضح من المثال السابق أنه تم تكرار كلمة الميتاداتا التي تستخدم في وصف مصدر 
معلومات أربع مرات؛ مما يعني أن محرك البحث سوف يقوم بحصر عدد مرات تكرار هذه 
الكلمة أربع مرات في حقل الميتا ويعطيها وزنًا Éu‏ أكبر من وثيقة أخرى قامت ببناء 
الحقل Liss‏ لأساليب التكشيف المعروفة دون اللجوء إلى التكرار لخداع المحركات. ومن 
أساليب الخداع أيضا التي استخدمتها بعض شركات بناء مواقع الويب تكرار الكلمات في 
موقع مميز من الصفحة باستخدام خلفيات (Background)‏ وألوان خطوط diols‏ وعليه فلا 
تظهر الكلمات على الشاشة Lass‏ يراها الزاحف عند تكشيف الصفحة ويقوم Laco‏ الكلمات 
المكررة. وقد لجأت الشركات إلى هذا الأسلوب بعد تخلي الكثير من المحركات عن تكشيف 
حقول الميتاداتا. 


وقد حدد —939 ET‏ عن تيم ماير مدير إنتاج بحث الويب بشركة إنكتومي (Inktomi)‏ 


سبعة أساليب أساسية لخداع محركات البحث هي: )2002 (Thurow,‏ 


1- حشو محتوى مخادع ليس له علاقة بالمحتوى الذي تتضمنه الصفحة أو استخدام 


(Hidden Text) النصوص الخفية‎ 
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2- استخدام حقول ميتاداتا لا تصف بدقة وأمانة محتوى الصفحة. 
3- تلفيق أو تزوير محددات مصادر موحدة (URLs)‏ تقوم بتوجيه المستفيد إلى صفحات 
ليس لها علاقة بموضوع الصفحة» ولكن لها شهرة على الويب فيما يعرف بشهرة 
الروابط .(Link Popularity)‏ 
4- إغراق (Flooding)‏ نتائج البحث بالصفحات ديناميكية يتم بناؤها LIT‏ والتي تعرف 
بصفحات الفرقعة لأعلى .(Pop Up)‏ 
5- البناء المتعمد للروابط الخاطئة Misleading Links‏ 
6- إخفاء صفحات أمامية لا تعكس المحتوى الحقيقي للصفحة. 
7- الروابط الطفيلية / المخادعة gi(Link Spamming)‏ مزرعة الروابط 
„(Link Farming)‏ 
وتعتمد كل هذه الأساليب على حشو أو إدراج محتوى مخادع في صفحات الويب من 
خلال استغلال الإمكانات التي يوفرها كود الميتا أو كود الرابط (Link)‏ وهو جزء أساسي من 
كود ميتا. ويتميز هذان الكودان بأن محتواهما لا يظهر على الشاشة عند عرض النتائج من 
خلال أدوات التصفح. بينما تراهما زواحف محركات البحث وأدوات التكشيف التي تتعامل مع 
أكواد لغة تكويد النصوص الفائقة. 
3- استخدام الميتاداتا في وصف الكتب والدوريات الإلكترونية: 
يعتبر معيار محدد الكيان الرقمي Digital Object Identifier (DOT)‏ من jl‏ المعايير التي 
تستخدم من جانب ناشري الكتب والدوريات الإلكترونية لتمييز تلك المصادر وحفظ حقوق 
الناشرين. ويمكن تعريفه على أنه مؤشر لتمييز الكيان الرقمي في البيئة الإلكترونية لتيسير 
عملية إدارته وتتبعه وحفظه واسترجاعه.فعلى سبيل المثال يتم التعبير عن بيانات مقالة 


معينة باستخدام النموذج التالي: 
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Author's Name Journal Title J 1 
Volume and rie 
issue Title 
Number 

Journal > ^ did 
Date Narne of Medium of Date search 


Page Databaco Publication wae porformod 


Numbers 


JSS‏ )12( وصف مقالة معينة تم layê)‏ في مجلة وإتاحتها من خلال قاعدة بيانات على الويب. 
يساعد محدد الكيان الرقمي في تعريف المقالة من خلال المصدر الأساسي لنشرها 
باستخدام مؤشر رقمي يحدد موضعها لدى الناشر الأصلي كالتالي: 
(10.1097/01.EHX.0000410862.60274.24)‏ 


ولا يقتصر استخدام هذا المعيار على الكتب والدوريات فقط Lisi]‏ يشمل أيضا JS‏ 
المصادر التي يتم نشرها في dA S‏ رقمي. ويشتمل هذا المعيار على محدد رقمي 
مميز لكل وعاء معلومات يتم نشره إلكترونيا؛ بحيث يمكن إتاحته من خلال شبكات 
المعلومات. ويساعد بشكل كبير في الحفاظ على حقوق الناشرينء وتتبع إجراءات 
التعامل مع تلك المصادر في البيئات المفتوحة مثل الشبكة العنكبوتية. ويستخدم 
محدد الكيان الرقمي في عمليات الربط البيني في العديد من قواعد البيانات العالمية 
وعلى رأسها قواعد البيانات التي تتعامل مع الاستشهادات المرجعية لتحديد معاملات 
التأثير للدوريات بهدف ترتيبها لتحديد الدوريات البؤرية في كل مجال من مجالات 
المعرفة البشرية. ومن أكثر قواعد البيانات التي تستخدم هذا الأسلوب قاعدة بيانات 
(ISI Web of Science)‏ وقاعدة بيانات (SCOPUS)‏ وكلاهما من PS‏ قواعد البيانات التي تهتم 
بتتبع الاستشهادات المرجعية. كما يستخدم هذا المعيار في قاعدة بيانات National Library)‏ 


(of Medicine - PubMed System‏ والمتاحة مجانا على الشبكة العنكبوتية. 


ital ທ ມວີ امو‎ ສສປ Gil a şali dal NNI ETAT 


الكبان الرقمى International DOI Foundation (IDF)‏ بالتعاون مع اتحاد الناشرين 
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الأمريكيين dal)‏ 2003( وهو اتحاد أو تكتل مفتوح العضوية يتضمن شركاء تجاريين وغير 
تجاريين. وتوضح الإحصائيات أنه Logs‏ أكثر من 55 مليون اسم (DOI)‏ تم تعيينهم من خلال 
نظام (DON‏ في أمريكا واستراليا وأوروبا ( ومعظمهم وكلات إعلامية وبحثية وناشرين). ويرى 
البعض أن محدد الكيان الرقمي هو بديل لمعين المصادر الموحد الذي يتسبب في الكثير 
من المشاكل لعل أبرزها عدم الثبات» حيث تشير الدراسات إلى أن عمر النصف لمعين 
المصادر الموحد 44 Lag:‏ في المتوسط كما أوضحت مؤسسة (OCLC)‏ أن 20 96 من معينات 
المصادر الموحدة تختفي سنويًا. ويوضح الشكل التالي دور معين المصادر الموحد في تيسير 


الوصول إلى مصادر المعلومات الرقمية. 


URL 


„ Jll. 


— 


URL URL 


JS‏ )13( دور aza‏ المصادر الموحد 


وفي حالة عدم وجود المحتوى في الموضع الذي تم تحديده لها وفقا لمعين المصادر 
الموحد. يحصل المستفيد على رسالة توضح أن المحتوى غير موجود كما يلي: 
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reg] 
404 


pe ب‎ EERE SOE SO 


E E 


T1 


انا 


شكل رقم (14) مشكلة عدم إمكانة الوصول للمحتوى في حالة معين المصادر الموحد 


ويساعد محدد الكيان الرقمي في التغلب على تلك المشكلة عند استخدامه في وصف 


المصادر؛ حيث يتيح الوصول إلى المصادر الرقمية من خلال مستودعات المصادر الرقمية 


والميتاداتا الخاصة بها. ويوضح الشكل التالي دور محدد الكيان الرقمي في هذه العملية: 


شكل (15) نموذج لاستخدام دليل محدد الكيان الرقمي في الربط بالمحتوى 
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ولعل أبرز مشاكل استخدام معين المصادر الموحد هو الحاجة إلى عدد ul‏ متنام 
من الروابط الفائقة لربط المصادر في البيئة الرقمية» بينما لا يحتاج محدد الكيان الرقمي 
إلا لعدد متساو مع المصادر؛ حيث يحدد كل كيان وهويته وبذلك يمكن الوصول إليه دون 


الحاجة للروابط. ويوضح الشكل التالي هذه العلمية: 


One Example: 
Cost of Bilateral linking agreements 


Publishers 


شكل )16( نموذج لتكلفة الروابط الثنائية في 5.JI‏ الرقمية 


Central linking agreements 


Same principle applies to: 


¢Publisher-to-Retailer operations 


*Publisher-to-Search Engine 
relationships 


eall other B2B relationships 
*** HUGE COST SVGS — 
FOR ALL PLAYERS *** 


شكل )17( نموذج لتكلفة الروابط المركزية في البيئة الرقمية 
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ويعتبر محدد الكيان الرقمي LL‏ مميرًا للكيانات الرقمية المتاحة على الإنترنت ويتم 
تشبيهه بالأكواد العمودية (Bar Codes)‏ التي تستخدم في تمييز البضائع والمنتجات في البيئات 
المختلفة. وتتيح هذه المؤسسة إمكانية البحث عن أي كيان رقمي من خلال تحليل محدد 


الكيان الرقمي المسجل له من خلال محرك بحث كما هو موضح في الشكل التالي: 


dp Û) pp saz zarû pee Û) اتعيم ب‎ pi apa giya. ؟‎ teach ماع‎ - Google QE CT 5200 romot. <) Recent Development: in... Q-Q- êm o€4 مع‎ Teh @~ ~ 


û ba The DOI System 
Resolve A DO! Name 
L-e.) 
Type ox paste a DOE name ho the text boa Click Go Your beowser nil tabe youto 2 Web pege (URL) assocuted with that DO! sarme 


Send questioes or comments to حل‎ beg da org 


شكل )18( البحث عن المواقع والمقالات باستخدام محدد الكيان الرقمي 


ويتميز محدد OLII‏ الرقمي ab‏ يتيح آلية ثابتة وإطارًا OLY Ule‏ عملية تحديد هوية 
مصادر المعلومات الإلكترونية» كما يساعد على إدارة المحتوى الرقمي والميتاداتا المرتبطة به 
لربط العملاء بمزودي المحتوى؛ مما يساعد على تيسير عمليات التجارة الإلكترونية وتوفير 
آليات ثابتة لإتاحة المحتوى الرقمي. 

ويعرف محدد الكيان الرقمي بأنه نظام يقدم آلية لتحديد حقوق الملكية الفكرية 
في البيئة الرقميةء ويتكون من مجموعة من تمثيلات (الحروف والأرقام) غير المحددة 
بعدد معين من التمثيلات. وينقسم محدد الكيان الرقمي إلى جزأين يفصل بينهما 
شرطة مائلة «/» ويحصل عليه الناشر من خلال المؤسسة الدولية لمحدد الكيان الرقمي 


.(Paskin, Norman, 1999) «(2003 (السيدء‎ 
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ويوضح المثال التالي نموذجًا لمحدد كيان رقمي مشتق من قاعدة SCIENCE Ollo‏ 
:DIRECT‏ 
doi:10.1016/j.chb.2006.02.004 Cite or Link Using DOI‏ 
Copyright © 2006 Elsevier Ltd All rights reserved.‏ 
وهو محدد لمقالة من دورية بعنوان (Computers in Human Behavior)‏ ويشتمل على رقم 
مميز للناشر فى البداية» يتبعها dde‏ الشرطة dtl!‏ ثم اختصار لاسم الدورية وبيانات 
النشر تشمل السنة والمجلد والعدد. 
مثال ]>> لمحدد كيان رقمى لمقالة من دورية بعنوان ..(Journal of Information Science)‏ 
يشتمل المحدد على رقم مختصر للناشر يليه مختصر عنوان الدورية ثم بيانات النشر التي 
تشمل التاريخ والمجلد ورقم المقالة. 
doi:10.1016/j.is.2006.07.002‏ 
ويتضح من هذه الأمثلة أن محدد الكيان الرقمي يشتمل على رقم مميز للناشرء وهو 
ثابت لا يتغير يليه عنوان مختصر للدورية» ثم بيانات المجلد والعدد والمقالة. ويوضح JJI‏ 
التالى بيانات محدد كيان رقمى لمقالتين من الدورية نفسها وفى العدد نفسه. 
doi:10.1016/j.is.2005.11.008‏ 


doi:10.1016/j.is.2005.11.009 

ويتضح من هذا المثال أن الفارق الوحيد بين المقالتين أن الأولى أخذت الرقم 8 بينما 
أخذت الثانية الرقم 9 Lol‏ باقي الأرقام فلم تتغير في كل منهما. 

ويستخدم محدد الكيان الرقمي في تقديم خدمة ربط الاستشهادات المرجعية لمقالات 

الدوريات من خلال خدمة تعرف بربط المصادر .(Cross Reference)‏ ويساعد ذلك المعيار على 

ربط مقالات الدوريات بالاستشهادات المرجعية وتتبع النصوص الكاملة لتلك الاستشهادات 


على الشركة iyê‏ 
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ويعد استخدام معيار (DOT)‏ في عمليات bo JI‏ البيني للاستشهادات المرجعية في 
مقالات الدوريات والكتب ds 5J)I‏ من أهم آليات تتبع وتحليل الاستشهادات المرجعية 
في مقالات الدوريات وخاصة المتاحة في البيئة الإلكترونية. 

وتوجد العديد من وكالات التسجيل حول العالم: تتولى تسجيل بيانات محدد الكيان 
الرقمي» واستخدام بيانات الميتاداتا المرتبطة به لعل أبرزها ما يلي: 


« وكالة التسجيل (CrossRef)‏ 


تعتبر وكالة (Cross Ref)‏ العمود الفقري لربط الاستشهادات لكل المعلومات المتاحة في 
شكل إلكتروني؛ لذلك فهي تمارس نوعًا من التحكم الرقمي Switchboard)(Digital‏ للاستشهادات 
المرجعية وذلك من خلال أسماء (DOI)‏ التي تمنحها (Cross Ref)‏ والتي يتم تعيينها للبيانات 
الواصفة ( الميتاداتا) التي يوفرها الناشرون المشتركون بالخدمة. وينتج عن هذه الخدمة نظام على 
درجة ile‏ من الكفاءة» يمكن من خلاله للباحث الوصول ya‏ الكامل للمقالة بمجرد الضغط 
بالفارة على الاستشهاد المرجعي الخاص بها. ويتنوع عملاء (CrossRef)‏ بين الناشرين الأكاديميين 
والجمعيات والمؤسسات الأكاديمية والهيئات الدولية التي تقوم بنشر علمي. وتقدم وكالة 
(Cross Ref)‏ ثلاث خدمات رئيسية هي : 

:(Cross Check) -1‏ وهي مبادرة لمساعدة أعضاء وكالة (Cross Ref)‏ على منع الانتحال 
العلمي والمهني «(Scholarly and Professional Plagiarism)‏ وبالرغم من توافر العديد من أدوات 
فحص حالات الانتحال إلا أنها غير مناسبة Liles‏ لتصفية أو غربلة المحتوى الأكاديمي؛ لأنها 
ليست بها إمكانة الوصول إلى النص الكامل المرتبط بالمواد المنتحلة. وتتم هذه الخدمة 
من خلال بناء قاعدة بيانات تشمل الإنتاج الفكري الأكاديمي ويتم تحديثها بصورة مستمرة. 
وكذلك أداة (Ithenticate)‏ التي تقوم بمضاهاة العمل المؤلفء مقابل المحتوى المتاح بقاعدة 


البيانات واكتشاف guza‏ المطابقة أو المماثلة بين الأعمال لتحديد نسبة الانتحال. 
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:(Cited by Linking) Ly JL الاستشهاد‎ ds ds -2 


وهي خدمة تتيح للمؤلف إظهار جميع البيانات المتعلقة بالاستشهادات المرجعية بأعماله 
وإدراجها ضمن نظام خاص يعرف (Cited by Linking)‏ والمتاح على الإنترنت» بحيث يساعد 
الباحث على تجميع كل الاستشهادات الخاصة في النظام؛ ومن ثم يمكن حساب معامل تأثير 
الباحث من خلال حساب ما يعرف (H index)‏ الخاص بالباحث بطريقة منهجية وسليمة. 
ويمكن الوصول إلى تلك الخدمة ومعرفة المزيد من المعلومات عن مزياها ومستخدميها 


حول العالم من خلال الرابط التالي: 
http://www.crossref.org/citedby/index.html‏ 
3- خدمة :(Cross Ref Metadata)‏ 


تعمل خدمة (Cross Ref Metadata)‏ كمورد خدمات Lilolis‏ حيث تستقبل بيانات الميتاداتا 
للمصادر الإلكترونية من الناشرين العملاء لدى (Cross Ref)‏ من أجل تبسيط عملية التكشيف 


والزحف (Crawling)‏ وربط تلك البيانات بالمصادر التي يتم نشرها. 

ويعد إنشاء جهة لتسجيل الكيانات الرقمية من ضمانات تطوير إدارة تلك الكيانات توجد 
مجموعة من المتطلبات التي يجب توفيرها لتسجيل مؤسسة منح في الدولة تشمل ما يلي: 

1- تعيين جهة حكومية أكاديمية لتعمل كوكالة تسجيل. 

2- تحديد الأساليب الإدارية والمالية التي ستعمل بها تلك الجهة كوكالة تسجيل. 

3- توفير المتطلبات المادية والتكنولوجية. 

4- تحديد الفئات المستفيدة. 

5- تحديد النطاق الجغرافي والموضوعي لتقديم الخدمة. 

6- تحديد مصادر التمويل. 


7- تحديذ الكفاءات الوظيفية 'المظلوية. 
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8- تحديد خدمات القيمة المضافة التي يمكن أن تقدم إلى جانب (DOD‏ 
9- تحديد السياسات التسويقية. 

0- تحديد الجهات الرقابية. 

: (Japan Link Center) مركز الربط الياباني‎ * 


هو هيئة تسجيل تم إنشاؤها في اليابان في 16 مارس 2012 وهي عبارة عن مشروع 
وطني حكومي لدعم كفاءة واتساع حركة نشر المعلومات من خلال تجميع الجهود 
الأكاديمية والعلمية التي أنشئت من خلال مؤسسات مختلفة؛ مثل: المكتبات والجامعات 
ومعاهد البحوث والناشرين التجاريين وموردي البيانات. وتقوم هذه الوكالة بمنح كيانات 
(DO)‏ للأعمال المتوافقة مع اللغة اليابانيةء ومن المزمع أن تقوم هذه المؤسسة بجمع 
الميتا داتا لهذه الأعمال من مؤسسات وجامعات وطنية وناشرين حكوميين. وتتعاون الوكالة 
اليابانية مع وكالة (Cross Ref)‏ لتسجيل أسماء (DON)‏ الخاص بالدوريات اليابانية التي تصدر 
باللغة الإنجليزية. 

4- تطوير معايير وصف المصادر: 

ركز القائمون على تطوير lsa‏ الميتاداتا على سهولة تطبيقها في عمليات الوصف 
لتيسير سبل استخدامها من جانب قطاع عريض من المستفيدين. وقد كان أحد الأهداف 
الأساسية في بناء مجموعة polis‏ معيار دبلن المحوري Dublin Core Metadata Elements Set‏ 
(DCMES)‏ هو سهولة التطبيق في وصف صفحات ومواقع الويب من جانب معدي المواقع 
والصفحات. ويرجع سهولة التطبيق إلى أن هذه المعايير لاتفرض على المستخدم ضرورة 
تطبيق معايير صارمة أو معقدة لمعالجة محتوى عناصر البيانات (Elements Content)‏ تلك 
القواعد المعروفة والمستخدمة في قواعد الفهرسة العالمية؛ مثل: المعيار الدولي للوصف 
الببليوجرافي (ISBD)‏ أو قواعد الفهرسة الأنجلو أمريكية في نسختها الثانية .(ACCR2)‏ كما 
أنها لا تفرض معايير أو قواعد صارمة أيضا في بنية البيانات (Data Structure)‏ والتي توجد في 
أشكال الفهرسة المقروءة LI‏ المعروفة؛ مثل الشكل Wyle‏ 
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وقد أوضح القائمون على ورشة العمل الأولى التي تمخض عنها تطوير معيار دبلن 
المحوريء. في التقرير الذي ual‏ عام 1995 ما (Weibel, Stuart et al., 1995( b‏ 

«نظرًا GY‏ الإنترنت سوف تتضمن Ie‏ كبيرًا من مصادر المعلومات يفوق بكثير تلك 
التي تتضمنها أدوات استرجاع المعلومات التقليدية من كشافات ومستخلصات» قواعد بيانات 
ببليوجرافية» فهارس المكتبات؛ كما تفوق بكثير قدرة القائمين على بناء هذه الأدوات في 
تتبع وتحقيق السيطرة الببليوجرافية على هذا الكم الهائل من مصادر المعلومات بالطرق 
والنظم التقليديةء تم الاتفاق على «Lo‏ معيار ميتاداتا يتميز بسهولة الاستخدام؛ مما يسمح 
لمعدي ومنشئي صفحات ومواقع الويب تنفيذ عمليات الوصف دون الحاجة إلى خبرات 
وتدريب على طرق وأساليب الوصف لبناء وإعداد تسجيلات تتوافق مع المعايير المتاحة 
في ذلك الوقت مثل مارك وقواعد الفهرسة الأنجلو أمريكية في طبعتها الثانية. isis‏ 
الهدف الأساسي من بناء المعيار في تطوير نظام يمكن أن يستخدم على نطاق عريض في 
وصف المصادر ويمكن تطبيقه في تبادل التسجيلات بين التطبيقات المختلفة المتاحة على 
الإنترنت» وعليه يمكن حصاد التسجيلات التي يتم بناؤها وفقا لهذا المعيار من خلال الأدوات 
الآلية (Automated Tools)‏ التي تقوم بتجميع التسجيلات من lac‏ المعلومات المتاحة على 
النت في قواعد بيانات قابلة للبحث (Searchable Databases)‏ على الرغم من أن هذه الرؤية 
التي سعى إلى تحقيقها القائمون على ورشة العمل لم تتحقق ومن الصعب أن تتحقق» 
مثلها في ذلك مثل الكثير من أحلام الضبط الببليوجرافي العالميء إلا أن هناك جهودًا كبيرة 
بذلت لتحقيق التشغيل التبادلي لمعايير الميتاداتا الخاصة بالمصادر المتاحة على الإنترنت. 
وقد نجح التشغيل التبادلي على نطاقات محدودة في ربط تطبيقات الميتاداتا المحلية 
مع الأدوات المتاحة عن بعد مثل مستودعات أسماء الأشخاص المتاحة من خلال الملفات 
الاستنادية» أو المصطلحات الموضوعية التي تتيحها لغات التكشيف المضبوطة. 

وقد اتخذت عمليات تطوير ule‏ الميتاداتا لوصف المصادرء أربعة اتجاهات أساسية 


(Dempsey, Lorcan & Heery, Rachel, 1998) هى‎ 
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1- تطوير معايير لوصف مصادر المعلومات العامة المتاحة من خلال الشبكة العنكبوتية. 


2- تطوير معايير ميتاداتا تصلح لوصف مصادر المعلومات الخاصة بمجتمعات معينة؛ 


مثل: المصادر الجغرافية» المتحفية» الحكومية. التجارية... إلخ. 


3- تطوير معايير ميتاداتا تصلح لوصف أشكال معينة من مصادر المعلومات الإلكترونية 


Ute‏ الصورء الوسائط المتعددة. الخرائطء النصوص الأدبية: أدوات إيجاد المواد 


4- تطوير معايير النقل والتحويل والتشغيل التبادلي التي تستطيع أن تعمل بين المعايير 
ذات البنيات المختلفة مما ييسر عمليات تصدير واستيراد بيانات الميتاداتا الوصفية 
من مستودعات التسجيلات. 

وتعتمد عملية وصف المصادر باستخدام معايير الميتاداتا على طريقتين أساسيتين هما 


:(Haynes, 2004) 


الطريقة الأولى: تعتمد على التكويد من خلال منشئ أو مصمم الملف الإلكتروني. حيث 

يقوم بغرس عناصر GUL‏ الميتاداتا ضمن أكواد البناء سواء أكان يعتمد على لغة تكويد 

النصوص الفائقة el‏ يعتمد على لغة التكويد الموسعة (XML)‏ أو إطار وصف الوثائق (RDF)‏ 
كما هو الحال في المثال التالي: 

<?xml version=»1.0»?> 

<rdf:RDF xmlns:rdf=»http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#» 

xmlns:dc-»http://purl.org/dc/elements/1.0/» 

xmlns:dcq-»http://purl.org/dc/qualifiers/1.0/»» 

<rdf:Description about=»http://128.171.57.100/speccoll/tina%5Fmodotti/jcctm17.gif»> 


<de:title>St. Francis and the leper: detail of mural by Jose Clemente Orozco in National 
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Preparatory School, Mexico City.</dc:title> 

<dc:creator>Modotti, Tina, 1896-1942.</dc:creator> 
«dc:date»1923?«/dc:date» 

«dc:description»record Type=Work</dc:description> 

«dc:description» Measurements.dimensions-22 x 18 cm.«/dc:description» 
«dc:description» Creator.role-Photographer«/dc:description» 


<de:description>Location.currentRepository=Charlot Collection, Hamilton Library, University of 


Hawaii at Manoa</dc:description> 
<dc:description>IDNumber.currentAccession=JCCTM17</dc:description> 
«dc:description» Photographer identified by Jean Charlot on verso: Tina 
Modotti</dc:description> 
<dc:identifier>http://128.171.57.100/speccoll/tina%5Fmodotti/jcctm17.gif</dc:identifier> 
<dc:language>und</dc:language> 
<dc:subject><rdf:Description><dcq:subjectQualifier>namePersonal</dcq:subjectQualifier> 
<rdf:value>Orozco, Jose Clemente,1883-1949</rdf:value></rdf:Description></dc:subject> 
<dc:type>Image</dc:type> 

<dc:type>black-and-white photographs</dc:type> 

</rdf:Description> 


</rdf:RDF> 
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يوضح المثال السابق إمكانية 14955 olis‏ بيانات معيار دبلن المحوري باستخدام 
لغة التكويد الموسعة وذلك بغرض تيسير التعامل الصرفي مع polis‏ البيانات؛ أي عرضها 
بطريقة مهيكلة ومرتبة تتوافق مع بنية المعيارء بالإضافة إلى تحليلها إلى Lapolis‏ الأساسية 
من خلال نظام خزن واسترجاع المعلومات المستخدم؛ مما يساعد على عرض العناصر في 
بيئة الشبكة العنكبوتية أو أي diy‏ تعمل في إطار شبكات المعلومات» كما يساعد وصف 
المصادر باستخدام التكويد على تيسير عمليات نقل عناصر بيانات الميتاداتا إلى أي تطبيق 
آخر من تطبيقات الميتاداتا؛ حيث إن لغة التكويد الموسعة من اللغات التي تيسر عمليات 
نقل البيانات» بالإضافة إلى الاعتماد على لغة التكويد الموسعة في المثال السابقء فقد 
تم وضع البيانات في حاوية من نوع إطار وصف المصادر (RDF)‏ من أجل تيسير مشاركة 
بيانات الميتاداتا مع التطبيقات التي تعتمد على إطار وصف المصادرء وتيسير عمليات 
التشغيل التبادلي» وإضفاء الطابع الدلالي على تسجيلة الميتاداتا بحيث تصلح في إطار بيئة 
الويب الدلالي (Semantic Web)‏ الجديدة والذي تلعب فيه لغة التكويد الموسعة وإطار وصف 
المصادر دورًا باررًا. 

الطريقة الثانية: تعتمد على أدوات بناء الميتاداتا والتي عادة ما تتمثل في 
أشكال الويب (Web Forms)‏ والتي يمكن أن يتم تحميلها على محطة عمل المكشف 
(Indexer’s Workstation)‏ وقد يكون الشكل متاح للمكشف من خلال شبكة محلية أو موسعة 
أو حتى من خلال شبكة الإنترنت. ويقوم المكشف باستخدام الشكل في إدخال البيانات 
الملائمة للمادة التي يتم وصفهاء وعادة ما تكون هذه البيانات موزعة على حقول محددة 
ثم يقوم المكشف بحفظ التسجيلة التي تتحول أتوماتيكيًا إلى شكل أكواد تستخدم في 
تخزين التسجيلة أو أن يتم تحويل الشكل إلى قاعدة بيانات بتسجيلات الميتاداتا. وسوف يتم 
تناول أشكال الويب ودورها في عمليات بناء تسجيلات الميتاداتا في الفصل التالي. ونظرا 
لأن كل تطبيقات الميتاداتا تعتمد بالدرجة الأولى على وجود مستودع بتسجيلات الميتاداتا 
فسوف نركز فيما يلي على عرض مركز لمتطلبات تخطيط وتنفيذ وتطبيق معايير الميتاداتا 
لبناء المستودعات الرقمية لكل مصادر المعلومات الرقمية سواء أكان ذلك لمكتبة أم أرشيف 


رقمي أم لمجموعة من صفحات ومواقع الويب. 
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ثانيا: استخدام الميتاداتا في بناء المستودعات الرقمية: 

يقصد بالمستودعات الرقمية نظم خزن واسترجاع الكيانات الرقمية بما في ذلك المكتبات 
الرقميةء بوابات المواقع dogs!‏ والحكومات «d 39 :SJ MI‏ نظم التجارة dg :5J MI‏ نظم إدارة 
الوثائق الأرشيفية والمواد المتحفية» مستودعات الصور والوسائط المتعددةء نظم المعلومات 


.(Heery, 2004) فهارس الويب الخفى...وغيرها‎ ddl rool 


ويعتمد التصميم الناجح لمستودعات الميتاداتا الرقمية على التعاون بين العاملين في 
المشروع مع خبرات في مجالات متنوعة» Las‏ في ذلك تصميم وبرمجة الويبء تصميم 
نظم إدارة قواعد البيانات ونظم خزن واسترجاع المعلومات بماذلك عمليات تكشيف 
وفهرسة مصادر المعلومات الإلكترونية باستخدام معايبر الميتاداتا. وتجدر الإشارة إلى أن 
عمليات الفهرسة في المستودعات الرقمية في سياق استخدام معايير الميتاداتا تتضمن 
جوانب أكثر اتساعًا من تلك التي تتضمنها عمليات الفهرسة في المكتبات أو الأرشيفات. 
ويحتاج المشرف على بناء المستودع والذي يتولى تحديد واختيار المصادر التي يشملها 
المشروع إلى قدرات وإمكانات فنية وتقنية» حيث يعتبر من أهم عوامل نجاح مشروعات 
مستودعات الميتاداتا لما له من دور بارز في التخطيط لبناء واستخدام الميتاداتا. ويجب 
أن يتمتع هذا الشخص بمعارف قدرات ومهارات خاصة تساعده في تحديد ملامح المصادر 
والمجموعات التي يتم معالجتها في المشروعء الأساليب التي يتبعها المستفيدين في البحث 
عن مصادر المعلومات واكتشافهاء تحديد واختيار المصادر» كما يجب أن يشارك بفاعلية في 
كل القرارات الخاصة بتصميم واختيار أدوات البحث والتصفح والإبحارء بالإضافة إلى تحديد 
عناصر البيانات التي يجب أن يشملها أي معيار للميتاداتا سوف يستخدم في معالجة المصادر 
وبناء التسجيلات. فوظيفة الفهرسة على الأقل لايمكن أن تتم بدون استشارة المشرف على 
المشروع الذي يتولى تحديد القواعد التي تستخدم في وصف المصادرء وقواعد تحويل أو Jä‏ 
التسجيلات من مصادر خارجية. كما تحتاج تلك المشروعات إلى dole Sls‏ بالتعامل مع 


253 alse اتنا‎ bše dy dadi اما‎ biste ti 


أشكال المواد الرقمية؛ حيث إن مشروعات «L‏ مستودعات الميتاداتا الرقمية تتعامل 
مع نوعين من المصادر: الأول؛ يتمثل في المواد الأصلية التي ليس لها أصل رقمي 
والتي يجري التعامل معها في شكلها الأصلي دون تحويل رقميء Lal‏ الثاني فيتمثل 
في التعامل مع المصادر الرقمية سواء أكانت تلك المصادر تم تحويلها من شكلها 
الأصلي التقليدي إلى الشكل الرقمي el‏ المواد رقمية المنشأ. ويتولى إخصائي الترقيم 
(Digitization Specialist)‏ تحديد أنواع الملفات» أشكال الملفات» حجم الملفات» قوة الإظهار 


.(Chopey, 2006) التي تستخدم في المستودعات الرقمية لتلك المواد‎ (Resolution) 
تصميم وبرمجة مواقع المستودعات:‎ -1 


تعتبر عملية تصميم وبرمجة الويب من المهام الأساسية التي يشملها أي مشروع من 
مشروعات الميتاداتا حيث تساعد على تيسير عمليات إتاحة المواد التي يتم وصفها في هذه 
المشروعات على المستوى العالمي. وبالطبع تشمل عمليات التصميم تحديد شكل الصفحة 
الأمامية للمشروع وواجهة تعامل المستفيدين وواجهات البحث والتصفح وأدوات الإبحار 
وغيرها. ويتم التشاور في هذه المرحلة بين مصمم الويب والمشرف على المشروع لتحديد 
الشكل الأمثل الذي يظهر عليه الموقع على الويب. وتسبق هذه المرحلة عملية اختيار معيار 
الميتاداتا وغيره من الأدوات التي ستستخدم في المشروع من قوائم استناديةء لغات مضبوطة.. 
إلخ. ويرجع السبب في تحديد شكل واجهة التعامل وأساليب البحث والتصفح والإبحار إلى 
أن هناك بعض المجموعات التي يجب أن يتم إتاحتها من خلال تصفح أو بحث مجموعة من 
الفئات الموضوعية التي يتم اختيارها من إحدى اللغات المضبوطة: البعض الآخر من المواد 
يُفضل أن يتم إتاحتها من خلال أحد كشافات الربط المسبق التي تعتمد على لغات الربط 
المسبق مثل قوائم رؤوس الموضوعات وخطط التصنيفء أو أحد لغات الربط اللاحق؛ مثل: 
المكانز وقوائم المصطلحات, كما يحتاج البعض الآخر من المجموعات إلى البحث باستخدام 


مصطلحات حرة ونظم اللغة الطبيعية. ويؤثر اختيار طرق البحث والتصفح على معيار 


254 i khel tisla ksa ds JS: bal Glslz Ll 


الميتاداتا وعناصر البيانات التي يشملها هذا المعيار؛ حيث يجب أن يشتمل المعيار الذي يتم 
بناؤه أو اختياره من بين المعايير المتاحة على كل عناصر البيانات التي يحتاج المستفيدون 
للبحث بهاء بالإضافة إلى اختيار المعيار الذي يتناسب مع طبيعة المواد التي يتم معالجتها 
وشكل عرضها على الويب. 

ونظرًا لأن حجم المجموعات في تلك المشروعات ينمو ويزداد باستمرار تظهر الحاجة إلى 
عناصر بيانات إضافية وبيانات وقيم أكثر تفصيلاً في تلك العناصر؛ حيث إنه من المفيد في 
تلك الحالة أن يتم تحديد البحثء أو إجراء أبحاث أكثر تخصيصًا من ثم يكون من الضروري 
التنبؤ بتلك الحقائق قبل الشروع في عمليات تصميم وبرمجة الويب واختيار المعيار الملائم 
لذلك التصميم الذي يسمح بإضافة ole‏ بيانات جديدة وطرق بحث أكثر تفصيلاً في 
موقع الويب. 

ويتطلب هذا النمط من أنماط تصميم مستودعات الميتاداتا التعاون والمشاركة بين فريق 
العمل» بحيث يقوم المشرف على المشروع بتحديد أنواع المصادر والمجموعات التي يتم 
معالجتها ويقوم باختيار هذه المواد dls‏ كما يحدد بدقة الأساليب التي يستخدمها أو 
يفضلها المستفيدون للبحث عن تلك المصادر» من ثم يحدد عناصر البيانات التي يحتاج 
إليها المشروع. أما المفهرس بما لديه من خبرة ودراية بمعايبر الميتاداتا المتاحة وبنية 
البيانات (Data Structure)‏ يستطيع أن يحدد ما هي البيانات التي يتم إدخالها وطرق إدخالها 
للتعبير عن عناصر البيانات لتحقيق الفعالية في البحث وعرض النتائج» بالإضافة إلى دور 
مصمم ومبرمج الويب الذي يقوم بتنفيذ طرق البحث والتصفح والإبحار التي تتلاءم مع 
المواصفات التفصيلية التي يحددها المشرف على المشروع بمساعدة المفهرسين. 

وتتضمن عملية تصميم وبرمجة الويب أيضا تصميم أدوات بناء التسجيلات التي 
يستخدمها المفهرسون والمكشفون ومنشئو المصادر الرقمية.في إدخال وتجميع 
تسجيلات الميتاداتا. ويتم إتاحة هذه الأدوات من خلال شبكة الويبء وبذلك 


يمكن دفع التسجيلات (Record Pushing)‏ إلى قواعد البيانات عن بعد. وعادة 
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e- Le‏ تصميم هذه الأدوات في صورة أشكل الويب (Web Forms)‏ والتي تشبه 
الاستمارات الإلكترونية (Electronic Sheets)‏ تتضمن إمكانات الصفحات الديناميكية 
(Dynamic Web)‏ وخصائص الدفع من وإلى قواعد البيانات من خلال القوائم الساقطة. 

2- تصميم قواعد البيانات ونظام استرجاع المستودعات: 

توجد طرق وأساليب متنوعة لتصميم النظم التي تستخدم في تخزين الميتاداتا لبناء 
مستودعات التسجيلات لتيسير عمليات البحث والاسترجاع من تلك المستودعات. وعادة ما 
يعتمد التصميم بشكل كبير على نوع المواد التي يتم وصفهاء بنية معيار الميتاداتاء أساليب 
البحث والاسترجاع التي يتطلبها النظام أو المؤسسة التي LAS‏ المشروع. وتعتمد معايير 
الميتاداتا على لغة التكويد الموسعة في تحديد بنية المعيار وتكويد «SUI polis‏ بحيث 
يمكن أن يتم تخزين وتكشيف تسجيلات الميتاداتا من خلال بناء قواعد بيانات الميتاداتا أو 
تحويلها بحيث تكون جزءًا من المصادر التي يتم وصفها ويتم تخزينها مع تلك المصادر في 
نظم قادرة على التعامل مع النصوص الكاملة )2006 (Chopey,‏ 


وتوجد طريقتان أساسيتان لإعداد تسجيلات الميتاداتا كما سبق وذكرناهما: 


الطريقة الأولى تعتمد على أدوات تجميع آلية (Automatic Generation Tools)‏ تقوم بتحويل 
مدخلات المكشف إلى تسجيلة ميتاداتا من خلال لغة التكويد الموسعة. ثم يتم صرفها 
وتخزينها وتكشيفها في قاعدة بيانات محلية» وعليه تكون التسجيلة منفصلة عن المصدر 
الإلكتروني الذي يتم وصفه. وتعتبر هذه إحدى الطرق الشائعة لبناء وخزن واسترجاع 
الميتاداتا. 

الطريقة الثانية تتمثل في غرس تسجيلة الميتاداتا في صورة أكواد باستخدام لغة التكويد 
الموسعة كجزء من المصدر الإلكتروني» وعادة ما تتم هذه العملية أثناء بناء مصدر 
المعلومات أو تحويله من الشكل التقليدي إلى الشكل الإلكتروني. 

وتتميز الطريقة الأولى بمرونة أكبر في تصميم قاعدة البيانات وفي خزن واسترجاع 
olis‏ الميتاداتاء حيث يتم بناء تسجيلة الميتاداتا من خلال أداة التجميع الآلي ثم يتم 
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تصدير التسجيلة إلى نظام قاعدة OLLI!‏ المحلية. من ثم يتم تكويد تسجيلة الميتاداتا 
باستخدام لغة التكويد الموسعة لتيسير عمليات Lidl‏ والصرف» حيث يتم تصدير polis‏ 
البيانات من تسجيلة ملف (XML)‏ ويتم إعادة هيكلة عناصر البيانات بحيث يتم تحميلها 
على جدول أو جداول قاعدة بيانات علائقية .(Relational Database)‏ ويساعد التصميم الدقيق 
لقاعدة البيانات واستخدام لغات برمجة الويب في التأكد على أن عناصر البيانات يتم تخزينها 
بالطريقة الملائمة في جداول قاعدة البيانات العلائقية» بحيث تكون متاحة la us‏ الاستخدام 
من جانب أدوات التصفح والبحث والإبحار التي يتم اختيارها من جانب الشخص المسئول 
عن إدارة النظام. 

أما الطريقة الثانية المتمثلة في غرس polis‏ بيانات الميتاداتا كجزء في الأكواد التي 
تستخدم في تمثيل المصدر الإلكتروني. وبذلك تكون تسجيلة الميتاداتا في هذه الحالة 
مصاحبة للمصدرء لها نظامها ومعاييرها الخاصة» ومن أبرز المعايير التي تستخدم لتحقيق 
هذا الغرض مبادرة تكويد النصوص (TEI)‏ ووصف التكويد الأرشيفي (EAD)‏ وكلاهما من أكثر 
أنواع الميتاداتا انتشارًا واستخدامًا في تكويد ليس فقط تسجيلة الميتاداتاء ولك نهما يستخدمان 
أيضا في تكويد النصوص الكاملة للوثائق بحيث تكون متاحة في شكل رقمي وفقا لبنية لها 
دلالات محددة. ومن الجدير بالذكر أن هذين المعيارين يعتمدان في بنيتهما على لغة التكويد 
الموسعةء وهي الحالة التي تكون فيها تسجيلة الميتاداتا والملف الإلكتروني للوثيقة يمثلا Lie‏ 
وحدة واحدة. ويعتمد النظام المستخدم في التكشيف على أسلوب الحصاد لاستدعاء تسجيلات 
الميتاداتا لتخزينها بحيث تستخدم التسجيلة لإدارة المحتوى الرقمي Content Management)‏ 
.(System‏ ومن أبرز النظم التي تستخدم في تلك الحالات نظام كابلان (Caplan)‏ والذي يستخدم 
في أداء العديد من الوظائف تشمل عمليات تحرير الأكواد والتحول الرقميء «Lo‏ تسجيلة 
الميتاداتاء التخزين والاسترجاع» واجهة تعامل البحث والاستفسار وعرض النتائج بأساليب متنوعة. 
وتجدر الإشارة إلى أن تصميم نظام استرجاع المعلومات في هذه الحالة يحتاج إلى إمكانيات 
وقدرات استرجاعية أكثر كفاءة من تلك التي يحتاجها الاتجاه الأول؛ نظرًا لأنه لا يتعامل 


مع تسجيلة الميتاداتا فقطء وإنما يتعامل أيضا مع النص الكامل للمادة الرقمية: بالإضافة 
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إلى أن مصمم نظام إدارة الوثائق في نظام استرجاع المعلومات لابد أن يتبع البنية التي 
يحددها معيار الميتاداتا المستخدم في تكويد المادة الرقمية» وعليه فلا يحتاج مدير 
المشروع إلى ابتكار حلول خاصة لخزن واسترجاع المواد الرقمية )2004 (Haynes,‏ 

3- الفهرسة والتكشيف في المستودعات: 

تعتبر عملية الفهرسة من أهم الوظائف التي يؤديها أي تطبيق من تطبيقات الميتاداتاء 
وعلى ذلك فهناك فوائد عديدة لانخراط المفهرسين المحترفين في كل مراحل تخطيط وتنفيذ 
مشروع الميتاداتا. وعلى الرغم من أن معظم المفهرسين الذين يعملون في المكتبات لم يتم 
تدريبهم على معايبر للميتاداتا غير المعايير العامة؛ مثل:/ الفهرسة المقروءة (MARC) LOT‏ 
أو قواعد الفهرسة الأنجلو أمريكية (AACR2)‏ إلا أن التحول من هذه الأنظمة المعقدة إلى 
معايير الميتاداتا يعد أمرًا في غاية البساطة بالنسبة للمفهرسين المحترفين؛ OY‏ الكثير من 
هذه المعايير لا تحتاج Lol‏ إلى خبرة طويلة في عمليات الفهرسة. وكل ما يحتاجه المفهرس 
في هذه المرحلة هو التعرف على طبيعة المادة التي يتم وصفها إلى جانب الاحتياجات 
البحثية للمستفيدين من نظام الميتاداتا. ويمكن إجمال الفوائد التي يحققها وجود مفهرس 
متمرس في مشروعات الميتاداتا فيما يلي )2006 :(Chopey,‏ 

أ- المفهرس المتمرس يستطيع بسهولة التعرف على وفهم عناصر البيانات 
(Data Elements)‏ الخاصة بأي معيار من معايير الميتاداتاء وعليه فهو لا يحتاج إلى قدر 
كبير من التدريب. 

ب- المشاركة الفعالة في عمليات تطوير المعايير» حيث يمكنه بسهولة إضافة عناصر 
جديدة عند doled!‏ تتناسب والمتطلبات الخاصة بالمواد والمجموعات واحتياجات 
المستفيدين من النظام. 

ج - يستطيع المفهرس تحديد الملامح الخاصة بالمواد التي يتم وصفهاء فعلى سبيل 
المثال وصف الوسائط المتعددة يختلف عن وصف النصوص الأدبية؛ حيث إن لكل 


منها ملامحه التي تميزه. 
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>- يستطيع المفهرس بسهولة التعرف على المواقع التي يستطيع من خلالها وصف 
المواد أو الحصول على المعلومات التي يحتاجها لوصف Ll‏ إلى l>‏ طريقة 
إدخال البيانات في نظام المعلومات حتى يحقق أعلى مستويات الدقة في البحث 

ه- يستطيع تحديد الأدوات التي تحتاجها عمليات الضبط الاستنادي من قوائم رؤوس 
موضوعات أو مكانز أو القوائم الاستنادية بأسماء المؤلفينء الهيئات» أسماء الأماكن... 
إلخ. كما يمكنه المشاركة الفعالة في بناء هذه الأدوات عند الحاجة. 

9- يستطيع التعامل بسهولة مع أدوات الضبط الاستناديء وقواعد الفهرسة المعروفة 
لتحقيق الدقة والتوحيد في عمليات المعالجة والإدخال. 

ى- يساعد المفهرس في تحديد الأساليب الملائمة للبحث والتصفح والإبحارء Los‏ يتناسب 
مع احتياجات المستفيدين من النظام. 

وتحتاج مشروعات الميتاداتا إلى القيام بالعديد من الوظائف والمهام تشمل بصفة عامة 

مجموعة المهام التالية: 

* المهام الإدارية والتنسيقية. 

. (Digital Object Formatting) وضع الأشكال الخاصة بالمواد الرقمية‎ ٠» 

* تصميم وبرمجة الويب. 

* بناء وإدارة قواعد البيانات. 

* تصميم نظم استرجاع المعلومات. 

* عمليات الفهرسة والتكشيف. 

ووفقا لحجم المجموعات التي يتضمنها المشروع من الممكن أن تتداخل بعض المهام 

مع بعضها البعض» ومن الممكن أن يتم تقسيم الوظيفة الواحدة إلى عدة وظائف 
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أخرى. ولابد من تشكيل لجنة مكونة من عضو واحد على الأقل من كل قسم أو نشاط في 
مشروع الميتاداتا لمتابعة التطورات وحل المشكلات» وذلك من خلال عقد اجتماعات دورية 
لمتابعة النشاط ومراحل تنفيذ المشروع. 

4- تصميم واجهات التعامل: 

هذه المرحلة ينتج عنها تحديد الشكل النهائي الذي يراه المستفيد عند إتاحة الصفحة 
الرئيسية أو صفحة التحية (Welcome Page)‏ للمجموعات التي يتم معالجتها في مشروع 
الميتاداتا على الشبكة العنكبوتية العالمية. وتتضمن هذه الصفحة ملامح البحث والتصفح 
وخيارات الإبحار المتاحة للمستفيدين من خلال تلك AALS‏ وما يليها من شاشات متصلة 
Ly‏ كما يتحدد من خلالها ما هي البدائل التي تتاح للمستفيد عند النقر على أي نص من 
النصوص الفائقة في هذه الشاشة (بما في ذلك الصور والرسوم التي تتضمن روابط فائقة 
والتي تعتبر من الوسائل الأساسية لأدوات الإبحار على الويب). ولابد أن تشهد هذه المرحلة 
دراسات عديدة وتخطيط دقيق لسلوك المستفيدين عند التعامل مع موقع مستودع الميتاداتا 
بحيث يوفر الموقع JS‏ نقاط الإتاحة المناسبة لاحتياجات المستفيدين من النظام بالإضافة 
إلى تحديد المعايبر الفنية والمتطلبات التكنولوجية التي يحتاجها المستفيد للتعامل مع 
الموقع من خلال الويب. ومن المفضل أن يكون الشخص الذي يقوم بتصميم موقع مستودع 
الميتاداتا هو نفسه مشرف الويب (Webmaster)‏ عند طرح المشروع للاستخدام من جانب 
الجمهور العام. ويجب أن تتوافر في الموقع مجموعة من الملامح العامه تتمثل فيما يلي: 


* الجماليات في مواقع المستودعات (Esthetics)‏ 


تصميم موقع الويب لمشروعات الميتاداتا يشبه تصميم أي موقع آخر؛ حيث يتطلب 
Ligh‏ بين رؤية المشرف على المشروع ومهارات مصمم الويبء بغرض تحقيق هذه 
الرؤية في شكل يتمتع بالذوق الرفيع؛ من ثم فهناك العديد من القرارات التي يجب 
أن J->‏ في هذه المرحلة تتعلق بشكل الموقع من حيث ألوان الخلفيةء نوع الخط 


المستخدم, حجمه. اختيار الصور والرسوم والتأثيرات الخاصة من صور متحركة وغيره. 
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ويجب Lele‏ أن اختيار الشكل يؤثر بشكل 5-> على مساحة التخزين المطلوبة؛ مما 
يؤثر بالتبعية على وقت تحميل الموقع ووقت الاستجابة للمستفيد من النظام. وتعتمد كل 
مشروعات الميتاداتا مثلها Lio‏ غيرها من مشروعات تصميم المواقع على تصميم موحد 
بحيث تتشابه فيه كل الصفحات من حيث الشكل والبنية مع اختلاف المحتوى. ومن العناصر 
التي يتضمنها الإطار الموحد (Standard Template)‏ للموقع معلومات حقوق الملكية. وسيلة 
التواصل بالبريد الإلكتروني للتواصل مع مشرف الويب للحصول على معلومات عن الموقع 
أو للتغذية المرتدة (Feedback)‏ شعار المشروع أو المؤسسة الراعية للمشروع. كما يمكن أن 
يتضمن أيضا إطارًا (Frame)‏ يشتمل على روابط فائقة تساعد على الإبحار لكل صفحات 
الموقع من أي وإلى أي صفحة أخرى )2006 (Chopey,‏ 

(Navigational Function) إمكانات الإبحار‎ * 

توجد وسائل متعددة للإبحار يمكن الاستفادة منها في مشروعات الميتاداتا تشمل إمكانيات 
التصفح من خلال الروابط الفائقة أو البحث من خلال نظم البحث والاسترجاع. وفي بعض 
المشروعات قد يتم تصنيف المجموعات إلى مجموعة من الفئات الأساسية cling‏ دليل بحث 
لمجموعات المشروع» بحيث يتضمن LINI‏ مجموعة من رؤوس الموضوعات الرئيسية وتحت 
كل رأس رئيسي مجموعة من الرؤوس الفرعية التي تقود إلى المجموعات المتصلة بالرأس 
الفرعي. ويمكن أن يتم اشتقاق تلك الرؤوس من عناصر الميتاداتا التي تستخدم في وصف 
الوثائق. ومن الجدير بالذكر أن المواد التي تتضمنها الفئات الموضوعية الرئيسية أو الفرعية من 
الممكن أن تكون موزعة في «Lêê‏ الشبكة العنكبوتية كذلك الميتاداتا الخاصة بهذه الفئات. 
وعندما يقوم المستفيد بالنقر على الرابط الفائق يتم بناء هذه الفئات الموضوعية ديناميكيًا أو 
على الهواء .(On-the-Fly)‏ من ثم OLS‏ عملية تحديد الفئة الموضوعية تعد في غاية الأهمية 
لتحقيق الفاعلية في عمليات التصفح. كما أن بناء أداة بحث في هذه الفئات عادة ما 
تتم من خلال بناء قاعدة بيانات تتضمن الميتاداتا الخاصة بهذه المجموعات موزعة على 


مجموعة مهن Uglied!‏ بالات الموضوعية. 
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ومن الاعتبارات المهمة التي يجب مراعاتها في تصميم أدوات الإبحار والتصفح في مواقع 
مشروعات الميتاداتا أن تسمح للمستفيد بالتنقل بين المجموعات أو إلى شاشة البحث أو 
الكشاف من خلال أقل عدد ممكن من النقر بالماوس. كما تسمح بعض الأدوات للمستفيد 
بحفظ تاريخ البحث (Search History)‏ وإعادة تنفيذ أي استراتيجية من استراتيجيات البحث 
التي توجد في تاريخ البحث أو تضييق أو توسيع تلك الاستراتيجيات وإعادة استخدامها. 

:(Browsing Functionality) إمكانات التصفح‎ * 

ويشير مصطلح التصفح في تطبيقات الميتاداتا إلى عمليات عرض المجموعات التي تم 
معالجتها باستخدام المعايير أو بدائل لتلك المجموعات. كما تشير أيضا إلى عملية تصفح 
SLES‏ يتضمن نقاط dob)‏ متعددة يتم اشتقاقها من تسجيلة الميتاداتاء ويتم ترتيبه هجائيًا 
أو ترتيبا مصنقًا أو غيره من طرق الترتيب. 

وتحتاج عملية تصميم أداة تصفح BLES Jais‏ بنقاط الإتاحة إلى تعاون كل من: 
المشرف على مشروع الميتاداتاء مصمم الموقع., المفهرس الرئيسي في المشروع. حيث 
يقوم المنسق بتحديد الفئات الأساسية والتي يمكن أن تشملها أداة إبحار تعتمد على 
h I‏ المسبق Lal .(Pre-Coordinate Browsing)‏ مصمم الويب فيقوم بعمل الروابط الفائقة 
بين الشاشات كما يقوم بكتابة برنامج (Script)‏ يمكن من خلاله استرجاع المعلومات 
المطلوبة عن هذه الفئات. بحيث تكون قابلة للاسترجاع عند بداية عمليات التصفح. 
هذا البرنامج يعتمد على توظيف حقول معينة أو عناصر بيانات في الميتاداتا للمادة 
التي يريد تصفحها بحيث يمكن تجميع كل المواد الصالحة لأي فئة يتم تصفحها أو النقر 
عليها. فعلى سبيل المثال إذا كان مشروع الميتاداتا يقوم على فهرسة مجموعة المصادر 
الإلكترونية عن الحضارة المصرية القديمة»ء وقد حدد مشرف المشروع مجموعة من الفئات 
الأساسية التي تعبر عن تاريخ مصر القديمة منها مثلا الأسرة السابعة وقام المفهرس 
أو المكشف بعمل فئة أساسية تشير إلى هذا الفئة. يقوم مصمم الويب بعمل برنامج 


يتلقى مدخلات المستفيد التي تتم من خلال النقر على الفئة ويتولى هذا البرنامج 
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البحث في حقول تنفيذ برنامج للبحث في حقل أو مجموعة حقول معينة في تسجيلات 
الميتاداتا لاسترجاع JS‏ المصادر التي تتضمن معلومات عن الأسرة السابعةء ثم يقوم البرنامج 
بتجميع قائمة بهذه المصادر على الهواء تتضمن روابط فائقة لكل المصادر التي توجد في 
المجموعات التي يتم وصفها في مشروع الميتاداتا وتعبر عن الفئة التي قام المستفيد بالنقر 
عليها؛ من ثم فالمفهرس هنا لابد أن يكون على دراية بكل الفئات التي يشملها الموقع أو 
المجموعات التي يتم وصفهاء حتى يضع في تسجيلة الميتاداتا المصطلحات المناسبة للدلالة 
على هذه الفئات سواء أكانت موضوعية pl‏ جغرافية el‏ زمنية... إلخ )2004 (Heery,‏ 

ومن إمكانات البحث التي يمكن أن تتيحها مشروعات الميتاداتا أيضا كشافات بالأسماء 
العناوينء أو كشافات موضوعية؛ ولذلك يجب على المشرف على مشروع الميتاداتا أن يحدد 
بدقة الكشافات التي يحتاجها المشروع والمواضع التي تظهر فيها بالموقع» بحيث يقوم المصمم 
بكتابة برنامج Las]‏ تكون مهمته الأساسية تجميع تلك Leza SLES)‏ يتأكد المفهرس من 
وجود عناصر بيانات تعبر عن محتوى الكشاف حتى يستطيع البرنامج تجميع تلك الكشافات. 
فعلى سبيل المثال من الممكن أن يحدد مشرف المشروع الحاجة إلى كشافات معينة 
لمجموعات النصوص التاريخية؛ مثل: كشافات المؤلفين: العناوين» الموضوعات. ويقوم مصمم 
موقع الويب بوضع هذه الكشافات في صورة قوائم ساقطة (Pull Down Menus)‏ كما يقوم 
بكتابة البرنامج الذي يقوم بتجميع أو استدعاء نقاط الإتاحة من تسجيلات الميتاداتاء كما 
يقوم جزء آخر من البرنامج باستدعاء الوثائق الصالحة لنقطة الإتاحة التي يقوم المستفيد 
بالنقر عليها. وتجدر الإشارة إلى أن نقاط الإتاحة في هذه الكشافات يتم تجميعها من 
خلال عناصر بيانات معينة في تسجيلة الميتاداتا. فعلى سبيل المثال يتم تجميع كشاف 
المؤلفين من حقل أو عنصر البيانات الخاص بالمؤلف أو المنشئ في تسجيلة الميتاداتا. 
وتعتمد عملية بناء الكشاف على إعداد صفحات ديناميكية تقوم بتحديث محتوى القائمة 
الساقطة في كل مرة يتم إضافة تسجيلة جديدة إلى مجموعة تسجيلات الميتاداتا. فعند 


إضافة تسجيلة تتضمن اسم مؤلف جديد يظهر اسم المؤلف مباشرة في القائمة الساقطة من 
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خلال تنشيط (Activate)‏ البرنامج الذي يقوم بتجميع القوائم من تسجيلات الميتاداتا. ومن 
الممكن أن يقوم البرنامج Ls‏ عدد مرات ظهور نقطة dob)‏ معينة في المجموعات 
التي يتم وصفها باستخدام الميتاداتاء وبذلك يمكن التعرف على عدد الوثائق التي قام 
بتأليفها مؤلف معين أو عدد الوثائق التي تتناول موضوعًا معينًا. كما يقوم البرنامج أيضا 
بترتيب المواد في الكشاف هجائيا أو بأي طريقة ترتيب يحددها المشرف على المشروع 


.(Chopey, 2006) 


ومن الواضح أن دور المفهرس محوري وأساسي في مشروعات الميتاداتا حيث إن عليه أن 
يتأكد أن المعيار الذي تم اختياره أو تطويره يتضمن عناصر البيانات التي يحتاجها المشروع 
في كل مراحله Le;‏ في ذلك تجميع الكشافات» التصفح. وإجراء البحث بمستوياته المختلفة؛ 
فعلى سبيل المثال إذا كان المستفيد بحاجة إلى كشافات وأساليب استرجاع للبحث عن أو 
تصفح كل الأسماء التي ترتبط بالكيانات في المجموعات التي يتم معالجتهاء ولكن أيضا 
البحث عن أو تصفح دور أسماء الأشخاص أو الهيئات التي تقوم بأداء وظائف محددة في 
الكيانات التي يتم معالجتهاء يحتاج المفهرس إلى تحديد عناصر البيانات التي تستجيب لهذه 
المتطلبات في تسجيلة الميتاداتا بحيث يستطيع مصمم الويب الإشارة إليها وإجراء عمليات 
البحث فيها في البرامج التي يقوم بكتابتها. من ثم يكون على مصمم الويب الذي يقوم 
ببناء قاعدة البيانات وإعداد تصميم الموقع أن يتأكد أن البيانات يتم صرفها بطريقة سليمة 
من ثم يتم تصديرها إلى القوائم التي يتم تجميعهاء من قواعد البيانات سواء أكانت القوائم 
الساقطة أم قوائم المواد الصالحة لنقاط الإتاحة. 

:(Search Functionality) إمكانيات البحث‎ * 

تعتمد عملية البحث في قواعد بيانات الميتاداتا على كفاءة تصميم النظام؛ من 

حيث مجموعة من العوامل الأساسية التي ترتبط بتسجيلات الميتاداتا بشكل وثيق وهي: 
:(Henshaw, 2001)‏ 


Bul -‏ فى إعداد تسجيلات الميتاداتا. 


- الدقة في تخزين وصرف عناصر بيانات الميتاداتا في قواعد البيانات. 
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- دقة الربط بين قواعد البيانات وأدوات الإبحار والتصفح في الموقع. 

- كفاءة أداة البحث المستخدمة. 

وتحقيق هذه الجوانب يجعل من السهل تحقيق مستوى فعال في عمليات البحث 
والاسترجاع؛ حيث توجد العديد من برامج البحث المتاحة في الأسواق التي تشبه PS‏ 
محركات بحث الويب والتي تستطيع أن تقوم بعمليات البحث في قواعد بيانات الويب 
العلائقية (Web Based Relational Databases)‏ بكفاءة وفعالية. ويستطيع المستفيدون التعامل مع 
هذه المحركات بكفاءة؛ حيث إنها تتميز بواجهات تعامل سهلة وصديقة للمستفيد. ومن أهم 
الملامح التي تساعد على تحقيق الفعالية في عمليات البحث والاسترجاع من خلال هذه 
المحركات هي إعداد محددات دقيقة للدلالة على polis‏ البيانات» تعريف وتسمية هذه 
المحددات بدقة كعناصر بيانات مستقلة في معيار الميتاداتاء والتأكد من أن بيانات الحقول 
البحثية تم إدخالها بشكل دقيق؛ مما يحقق الدقة في عمليات البحث )2004 (Space,‏ 

* عرض النتائج: 

تعتمد هذه الخطوة بشكل كبير على وضع معيار أو إطار محدد لطريقة عرض مصدر 
المعلومات من حيث الجودة بحيث تتضمن مجموعة من المواصفات التفصيلية للمواد التي 
يتم Lalo‏ شكل الملفات (File Format)‏ التي تستخدم في تخزين المواد. فالمواد الرقمية 
التي يتم معالجتها في مشروعات الميتاداتا تنقسم إلى نوعين هما: مواد رقمية المنشأء 
ومواد تم تحويلها من شكل غير رقمي إلى شكل رقمي. ولتحديد طريقة عرض المواد أو 
الملامح الفنية للمادة الرقمية لابد أن يتشاور المشرف على مشروع الميتاداتا مع أخصائي 
أشكال المواد الرقمية (Digital Object Formatting Specialist)‏ في عدد من الأمور هي Chopey,)‏ 


2006(: 
* الجودة في مقابل الشكل: 


من المعروف أن هناك علاقة طردية بين جودة عرض المادة (إظهار الصور Image‏ 
Resolution‏ وضوح الصوت (Sound Clarity‏ ومساحة التخزين المطلوبة؛ لذلك ce‏ 


المشرف على المشروع في أحوال كثيرة تحقيق التوازن بين جودة المواد الرقمية 
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وحجم التخزين المطلوب لهذه المواد La‏ يساعد على تحقيق أعلى مستويات فعالية التكلفة 
في مشروعات الميتاداتا. كما أن هناك Laf‏ تناسبًا Lb‏ بين جودة المادة الرقمية والوقت 
اللازم لتحميل هذه المادة على منفذ المستفيد أو حتى معالجتها على الهواء في الكشافات 
أو قواعد بيانات الميتاداتا. من ثم تبرز بوضوح أهمية تحقيق أعلى مستويات التوازن بين 
الجودة وحجم التخزين. 


:(Digital Object Render - ability) عرض المواد الرقمية‎ ? 


(Internet Explorer, Fire Fox, Google Chrome) تعمل أدوات تصفح الشبكة العنكبوتية مثل‎ 

وغيرها كأدوات العرض الأساسية لمعظم المواد الرقمية التي يتم معالجتها في المكتبات 
والأرشيفات الرقميةء دون الحاجة إلى برامج أو ملحقات خاصة لعرض هذه المواد. إلا أن 
هناك بعض المواد الرقمية التي تتطلب في بعض الأحيان تركيب ملحقات (Plug-In-)‏ برامج 
متخصصة- في عرض نوعيات معينة من المواد الرقمية والتي لايمكن عرضها من خلال 
أدوات التصفح العادية. وفي هذه الحالة لابد أن تشتمل تسجيلة الميتاداتا على حقل يوضح 
نوع البرامج الخاصة التي تحتاجها المواد الرقمية لعرضها؛ PDF Reader, Audio and Video) Lis‏ 
(Real Player‏ بحيث يستطيع مصمم الويب أن يوضح في قائمة النتائج التي تعرض للمستفيد 
البرامج التي يحتاج إليها لعرض هذه المواد على الشاشة. كما يمكن أن يتيح النظام روابط 
فائقة للمستفيد تمكنه من تحميل هذه البرامج ج أو البرامج )45,1 oiy (Reader Software)‏ 
المواد. وفي هذه الحالة لابد أن يبذل المشرف على المشروع جهده لاختيار أفضل البرامج 
المعيارية والمتاحة لدى معظم المستفيدين والتي تضمن لهم الحصول عليها دون الحاجة 
إلى شرائها. كما تساعد معيارية هذه البرمجيات على تيسير عمليات الهجرة التكنولوجية في 
المستقبل. من ثم فتسجيلة الميتاداتا يجب أن توضح نوع البرمجيات اللازمة لقراءة المواد 
الرقمية» كما تساعد في عمل روابط فائقة أمام كل مادة للموقع الذي يستطيع المستفيد 
من خلاله تحميل برامج القراءة على المنفذ الخاص به. ويجب أن يراعي المشرف على 
المشروع معايير التكلفة ومساحة التخزين التي تحتاجها تلك البرمجيات. ومن الممكن أن 
يتيح المشرف أكثر من شكل للمادة الرقمية إن أمكن وهو ما نراه في الكثير من مشروعات 
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المكتبات الرقمية التي تعرض المواد في شكل الوثائق المحمولة (PDF)‏ وفي شكل بوست 
سكريبت وملفات ds)‏ تكويد النصوص الفائقة )2004 .(Heery,‏ 

:(Format Longevity) JS Jl yas -1 

تحتاج مشروعات المكتبات والمستودعات الرقمية إلى اختيار شكل للتخزين أو تكويد 
مستقر في السوق؛ بحيث يضمن المشروع أن هذا الشكل سوف يعيش لفترة طويلة. ومع 
ذلك لابد أن تراعي المؤسسة المشرفة على المشروع أنها قد تحتاج في المستقبل إلى 
الهجرة التكنولوجية من هذا الشكل إلى إصدارات أكثر حداثة أو إلى أشكال أخرى. كما أن 
تسجيلة الميتاداتا يجب أن تشتمل على بيانات توضح عمر الشكل والنسخة المستخدمة في 
التخزين أو التكويد. بحيث يستطيع المستفيد اختيار أداة العرض المناسبة؛ فعلى سبيل المثال 
إذا عرضت النتائج التي تظهر للمستفيد أن نوع الملف من الشكل )4 (PDF ver.‏ لكن الملف 
تم تخزينه في شكل )6 (PDF ver.‏ في هذه الحالة لن يستطيع المستفيد عرض الملف إذا لم 
يكن لديه أداة العرض والإصدارة الملائمة للعرض. 


2- الاستخدام من جانب الفئات الخاصة: 


تسعى الكثير من مشروعات التحول الرقمي إلى إتاحة المواد الرقمية لقطاع عريض من 
المستفيدين؛ من خلال تيسير التعامل مع تلك المواد بأكثر من شكل من أشكل التخزين. 
ومن ثم يجب أن يوضع في الاعتبار عند تصميم المستودعات أشكال التخزين وعرض المواد 
التي تتناسب مع احتياجات الفئات الخاصة مثل ضعاف وفاقدي البصر. وقد وضع اتحاد 
الشبكة العنكبوتية العالمية (WWW. Consortium)‏ معايير لبناء وعرض المواد الخاصة بتلك 
الفئات. ومن أبرز توصياته أن توضح تسجيلة الميتاداتا أسلوب عرض يتناسب مع طبيعة 
الفئات الخاصة. وتوجد العديد من البرمجيات التي تساعد على تحقيق ذلك. إلا أنه للأسف 
معظم المعايير تفتقر إلى هذا الجانب» كما أن مشروعات التحول الرقمي لم تأخذ هذا 


الموضوع على محمل الجد حتى الآن )2006 (Chopey,‏ 
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3- تقدير أو قياس مساحة التخزين المطلوبة: 

تقدير حجم المساحة المطلوبة للتخزين يتضمن تحديد حجم المواد الرقمية وتسجيلات 
الميتاداتا المصاحبة لهاء هذا بالإضافة إلى البنيات الأساسية الأخرى التي يشملها مشروع 
التحول الرقمي؛ مثل: محرك roel‏ نظام إدارة قواعد البيانات» التوثيق وأدلة العملء» الصور 
والرسومات والشعارات» يجب أن يتم عمل نسخ احتياطية منها لحماية البيانات من الضياع. 

وتساعد تسجيلة الميتاداتا في هذه الحالة على توضيح المساحة التي قد يحتاجها 
المستفيد لتحميل المادة الرقمية على منفذه. وفي بعض الأحيان قد توضح الوقت اللازم 
لاستكمال عمليات التحميل في النوعيات المختلفة من نظم الاتصالات. 

4- التشغيل والتوظيف: 


يقوم المشرف على المشروع بالتنسيق والتعاون مع أعضاء اللجنة المشرفة على المشروع 
التي تتشكل من الوظائف الأساسية التي يشملها المشروع» بتحديد الخبرات المطلوبة. ويتولى 
كل مسئول عن ehi‏ وظيفة معينة في المشروع مسئولية تحديد الاحتياجات التوظيفية» من 
حيث الكم والنوع» كما يقوم بعمل توصيف لكل وظيفة يوضح الأدوار والمهام والمسئوليات 
التي يتولاها كل شخص يشارك في المشروع. وتجدر الإشارة إلى أن مشروعات التحول الرقمي 
تشمل مشروعات يتم إنجازها في فترات زمنية محددة. ومشروعات مستمرة Ongoing)‏ 
.(Projects‏ فبعض المشروعات تشتمل على مجموعة محددة من المواد معروف عددهاء وقد 
تبدأ بمواد لم يتم تحويلها إلى الشكل الرقميء والبعض الآخر يبدأ بمواد تم تحويلها إلى 
الشكل الرقمي ON‏ لم يتم فهرستها بعد. وفي Lis‏ هذه المشروعات يكون عدد الموظفين 
المطلوبين محدودًا بشكل كبير. ومن أبرز الأمثلة على ذلك تحويل مجموعات التاريخ الأمريكي 
(American Memory)‏ إلى الشكل الرقمي. أما البعض الآخر فيكون فيه حجم ومجال 
المجموعات التي يتم تحويلها إلى الشكل الرقميء غير معروف ومتناميًا بشكل 
كبير» وعلى ذلك فاحتياجات المشروع من التوظيف والأيدي العاملة قد تنمو 
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بشكل مستمر مع نمو المشروع. ومن أبرز الأمثلة على تلك المشروعات بناء 
المكتبة الرقمية النيوزلندية (New Zealand Digital Library)‏ والمكتبة الرقمية الأسترالية 


.(Haynes, 2004) Australia Digital Library 


وتحتاج عمليات تصميم موقع المستودع على الويب وبرمجة قواعد البيانات إلى عدد 
كبير من العاملين في مرحلة التخطيط وبدايات المشروع. وفي قطاع الفهرسة يحتاج المشروع 
إلى خبرة المفهرسين في مراحل التخطيط حيث يقوم المفهرسون بإعداد أدلة العمل وتوثيق 
الإجراءات» بالإضافة إلى تدريب المكشفين. وفي مرحلة بناء تسجيلات الميتاداتا يمكن 
الاعتماد على الأشخاص الذين قاموا ببناء المواد الرقمية في إعداد تسجيلات الميتاداتا أو 
قديقوم بعملية الإعداد للمكشفين وهذه المرحلة تحتاج إلى جهود مستمرة من جانب 
المفهرسين لمراجعة دقة وصلاحية تسجيلات الميتاداتا قبل تحميلها على النظام. 

5- التجهيزات والبنيات الأساسية المطلوبة: 
مستودعات الميتاداتا إلى التجهيزات التالية )2001 :(Henshaw,‏ 

* مجموعة > polo‏ لتخزين المواد الرقمية وتسجيلات الميتاداتا الخاصة بتلك المواد 
d a JI‏ بالإضافة إلى خوادم لعمل النسخ الاحتياطية لمواجهة الكوارث والأعطال. 

? محطات عمل يؤدي من خلالها المكشفون. فنيو التحويل الرقمي» المبرمجون ومصممو 
الويب وقواعد البيانات الموكلة لهم. 

* البرمجيات الخاصة بأداء الوظائف والمهام التي يشملها التحول الرقمي وبناء تسجيلات 
الميتاداتاء وتشمل: برامج المسح «gall‏ التعرف الضوئي على od!‏ 9« التحول إلى 
شكل الوثائق المحمولة» برامج تحرير الميتاداتاء نظم إدارة قواعد البيانات وغيرها. 

® المكونات المادية والبرمجية اللازمة؛ لربط محطات العمل مع الخوادم في شبكة 


محلية. 
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® المكونات المادية اللازمة للرقمنة؛ مثل: CNT‏ المسح الضوئيء الكاميرات الرقمية, 
* المواد المرجعية والتي تشمل القواميس والمكانز والقوائم الاستنادية الرقمية. 


© أدوات التعرف الضوئي على الحروف ومعالجة شكل الكلمات ومعالجة الصور والأشكال. 


تتضمن تكلفة مشروعات الميتاداتا عناصر متعددة من أهمها وقت الموظفين الذي يعتبر 
أكثر العناصر LASS‏ في تلك المشروعات؛ لما تحتاجه من خبرات ومهارات خاصة. ومن أهم 
عناصر التكلفة التي يجب مراعاتها في تلك المشروعات Le‏ يلي: 

® وقت العاملين. 

® تكلفة المكونات المادية. 

* تكلفة البرمجيات سواء بالشراء أو تراخيص الإفادة. 

* تكلفة الاتصالات عن بعد. 

* تكلفة الموقع الذي يؤدي فيه العاملين ومهامهم ووظائفهم. 
تأمين النفقات: 

تحتاج مشروعات الميتاداتا إلى نفقات باهظة. خاصة تلك التي تسعى إلى نتاء 
مستودعات كبيرة. ويعتمد تمويل تلك المشروعات في الولايات المتحدة على المنح 
التي تقدمها المؤسسة القومية للعلوم National Science Foundation (NSF)‏ وغيرها من 
المؤسسات التي تقدم منحًا لتشجيع مشروعات التحول الرقمي. ويعتمد جذب هذه 
المنح على إعداد مخطط مشروع (Proposal)‏ يوضح الهدف من المشروع واحتياجات 
مجتمع المستفيدين. ويقوم بإعداد هذه المخططات متخصصين في كتابة طلبات المنح 


سواء أكانوا جزءًا من فريق العمل في المشروع el‏ مستشارًا من الخارج. Lol‏ مشروعات 
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التحول الرقمي في المنطقة العربية بالرغم من أنها مازالت محدودة بدرجة كبيرة مازالت 
تعتمد في التمويل على الميزانيات الخاصة بالمؤسسات التي تسعى إلى تحقيقها. إلا أنه 
يجب لفت الانتباه إلى أن مشروعات «Lu‏ مستودعات الميتاداتا يمكن أن تحقق أرباحًا طائلة 
للمؤسسات التي تتولى تلك المشروعات على المدى الطويل» كما هو الحال في مشروعات 
بناء الفهارس الموحدة التي بدأت تأخذ اهتمامًا متزايدًا في الفترة الأخيرة في المنطقة 
العربية. ولا يخفى على أحد الأرباح الكبيرة التي تحققها المؤسسات الببليوجرافية العالمية؛ 
(OCLC) Lis‏ ومكتبة الكونجرس AL poi‏ شبكة مكتبات البحث في الولايات المتحدة. من 
هذه النوعية من المشروعات وذلك من خلال خفض النفقات اللازمة للمؤسسات المشاركة 
في تلك المشروعات واستخدام مخرجات تلك المشروعات في تقديم خدمات تعاونية تستفيد 
منها المؤسسات في تحقيق أرباح كبيرة لدعم خدماتها المحلية. )2006 (Chopey,‏ 

تركيب المعدات المكونات الفنية: 


يتم تنفيذ هذه المرحلة من خلال مدير المشروع مباشرة بعد تأمين تمويل المشروع, 
كمايتم في هذه المرحلة أيضا إعداد توثيق شامل للمشروع يشتمل على توصيف دقيق 
للمكونات المادية والفنية التي يتطلبها المشروع وطريقة تشغيلها. 


7- إعداد معيار الميتاداتا وعناصر البيانات: 


تقوم المؤسسة في هذه المرحلة بتحديد معيار الميتاداتا الذي سوف تستخدمه في 
المشروع لفهرسة مصادر المعلومات الإلكترونية. وقد سبق وذكرنا أن مشروعات الميتاداتا 
تنتهج في هذا المجال اتجاهين أساسيين: الأول يقوم بتطوير معيار جديد للميتاداتا في 
حالة عدم وجود معيار يتناسب مع احتياجات المشروع. ويتطلب هذا الاتجاه تطوير المعيار 
وإعداد أدلة العمل وتوثيق طرق التكويد وكتابة البرمجيات اللازمة للتعامل مع هذا المعيار 
لإعداد الأشكال والكشافات وأساليب البحث وطرق العرض. Lol‏ الاتجاه الثاني المتمثل في 
الاعتماد على أحد المعايبر المتاحة والتي تم تطويرها واستخدامها من جانب مؤسسات أخرى 


تعمل في نفس المجال له العديد من المزايا تشمل ما يلي: 
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* يساعد على تيسير التعاون بين المشروع الحالي والمشروعات التي تطبق نفس المعيارء 
في تبادل التسجيلات وتكامل المجموعات. 

* إتاحة المجموعات للبحث من جانب تلك المؤسسات المشاركة إلى جانب إمكانة 
البحث في مجموعات تلك المؤسسات. 

* بالاعتماد على معيار سابق تم تشغيله واختباره يستفيد المشروع من الأدوات التي 
تم إعدادها في هذه المشروعات السابقةء بما في ذلك: أدلة العملء توثيق خطوات 
العمل وعمليات Sa‏ بالإضافة إلى إمكانة الاستفادة من خبرات إدخال البيانات 
فيما يتعلق بالأشكال والأخطاء المتكررة وكيفية معالجتها. 

* إمكانة الإفادة من إرشادات الاستخدام وأفضل الممارسات التي توصلت إليها المؤسسات» 
من واقع خبراتها في التعامل مع هذا المعيار. 

* الاعتماد على طرق التكويد التي يتم تطويرها واستخدامها من جانب مؤسسات أخرى 
مما يقلل احتمالات الخطأ في المشروع. 

* استخدام معيار مستخدم من جانب مؤسسات أو مشروعات أخرى يفتح المجال أمام 
المبرمجين ومصممي الويب لإيجاد جماعات نقاش إلكترونية تساعدهم في «lol‏ مهامهم 
بل من الممكن أن توفر عليهم الكثير من الجهد اللازم لبناء برامج لبحث المعيار؛ 
حيث من الممكن أن يجدوا أن هذه البرامج تم بناؤها من قبل ويمكن الاستفادة منها 
كليا أو جزئيا في المشروع. 

8- تحديد المعاملات ومعايير الإدخال لقيم البيانات: 

بعد أن يتم تحديد معيار الميتاداتا وعناصر البيانات التي يشملها المعيار وإعداد توثيق 

لمكونات المعيارء يقوم المفهرسون بتحديد عناصر البيانات بدقة وطبيعة البيانات التي 
يجب إدخالها في حقل البيانات الخاص بكل عنصر. ويجب أن يتم إعداد تعليمات مفصلة 
عن iib‏ إدخال LIL!‏ تشمل: شكل الإدخالء علامات الترقيم» المسافات» ومعالجة 


الحروف الكبيرة. بعض عناصر البيانات تحتاج OY‏ يحدد المفهرس طريقة التعامل مع 
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محتوى هذه العناصر؛ فعلى سبيل المثال: عنصر التاريخ» لابد أن يحدد المفهرس 
طريقة إدخال عنصر التاريخ والمعيار المستخدم في الإدخال» حيث Leg‏ معايير 
متعددة أهمها معيار الأيزو (150) ومعيار (NISO)‏ للتعبير عن التواريخ. كما ينطبق ذلك 
بشكل كبير على القيم التي يتم اختيارها من القوائم؛ مثل: قوائم رؤوس الموضوعات أو 
المكانز أو القوائم الاستنادية. بعض عناصر البيانات يمكن الإشارة Le!‏ في مستودعات 
تستخدم في تصدير البيانات إلى عناصر البيانات مثل ملف الاستناد العالمي التخيلي 
(Virtual International Authority File)‏ والذي أعدته بربرا تيليت Barabara Tillett (2001) (Chopey,‏ 


.2006) 
:(Exchange Syntax for Metadata) دلالات الميتاداتا‎ Jobs 

يعتبر إتاحة بيانات الميتاداتا في شكل قابل للتباذل والمعالجة الإلكترونية من أهم 
الوظائف التي تسعى إلى تحقيقها تطبيقات الميتاداتا. ولكي يتم ذلك لابد أن تكون بنية 
تسجيلات الميتاداتا (Metadata Records Syntax)‏ متاحة في شكل قابل للتبادل. وتعتبر لغة 
التكويد الموسعة أكثر التطبيقات استخدامًا في نقل وتبادل البيانات» من ثم فإنه من 
التوصيات الأساسية لاختيار أي أداة من أدوات معالجة الميتاداتا أن تسمح بإعداد مخرجات من 
تسجيلات الميتاداتا في شكل لغة التكويد الموسعة. حتى في حالة عدم تبادل التسجيلات 
بين التطبيقات المتنوعة. يوصي المتخصصون باستخدام لغة التكويد الموسعة كشكل من 
أشكال مخرجات التسجيلات؛ نظرًا لأن لغة التكويد الموسعة يمكن تحليلها بسهولة من جانب 
برامج قواعد البيانات والتي تقوم بإعادة بناء (Deconstruct)‏ تسجيلات الميتاداتا لتخزين 


.(Yott, 2006) البيانات في جداول قواعد البيانات لمستودعات الميتاداتا‎ ole 
ASLJI معلونات حقوق‎ 


تحتاج الكثير من المشروعات إلى توضيح حقوق الملكية dy Si‏ وحقوق النشر 
والإتاحة للمواد التي تقوم برقمنتهاء وبصفة خاصة للمواد التي تتيحها للمستفيد العام. 
ويفضل أن يتم تحديد هذه الحقوق قبل الشروع في عمليات التحويل الرقمي وبناء 
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تسجيلات الميتاداتاء خاصة للمجموعات الكبيرة. ويرجع ذلك إلى أن بعض المواد قد يوضع 
Lade‏ علامات مائية (Watermark)‏ عن حقوق الملكية لمنشئ أو مالك المادة الأصلية تحد أو 
تقيد استخدام هذه المواد. وقد تحتاج بعض تسجيلات الميتاداتا وخاصة تلك التي تتعلق 
بالميتاداتا الإدارية أن يقوم بإدخالها المتخضص في عمليات بناء الشكل الرقمي للمادة 
(Object Digital Format Technicians)‏ في الوقت نفسه الذي يقوم فيه بتحويل المادة إلى 
شكلها الرقمي» ذلك GY‏ معلومات الحقوق الإدارية وحقوق الملكية والانتفاع قد تكون جزءًا 
أساسيًا من معلومات الميتاداتا الإدارية في منظومة الميتاداتا المستخدمة )2006 (Chopey,‏ 


9- التدريب: 


تشمل هذه المرحلة تدريب الفنيين على تحويل المواد إلى الشكل الرقمي Lids‏ 
للمواصفات التي تم تحديدها عند بداية المشروع؛ حيث يتم تحديد خطة لشكل عرض 
المواد وطريقة تحويلها والملامح الخاصة بالمجموعات من حيث نوع الملفات وجودة إظهار 
الصور... إلخ. ويتم إعداد تعليمات مفصلة لطريقة المسح الضوئي للمواد التي يتم تحويلها 
من خلال تكنولوجيا المسح» وتعليمات للمواد التي يتم تحويلها من خلال الإدخال المباشر. 
كما تشمل هذه المرحلة أيضا تدريب الفنيين على إعداد الميتاداتا الإدارية بالاعتماد على 
التعليمات التي وضعها المفهرسون )2004 (Haynes,‏ 

كما مل هذه المرحلة أيضا ca i‏ المكشفين الاين يقومون sla sb‏ تسجيلات 
الميتاداتا على التعامل مع منظومة الميتاداتاء التعامل مع أدوات الضبط الببليوجرافي بما 
في ذلك القوائم الاستناديةء المكانزء قواعد ومعايير ضبط محتوى polis‏ البيانات. وعادة 
ما يقوم المفهرس الأساسي في المشروع بإعداد نموذج لتسجيلة الميتاداتا يستخدم في 
إرشاد المكشفين على كيفية التعامل مع المواد. وإذا كانت المجموعات التي يتم معالجتها 
تشتمل على أكثر من شكل من أشكال أوعية المعلومات Lis‏ النصوص الأدبيةء مواقع الويبء 
المجموعات الأرشيفية... إلخ. فلابد من إعداد نموذج يوضح طريقة إدخال البيانات لكل 


JS‏ سن هذه الأشكال. 
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وفي مرحلة التدريب يتعامل المكشفون مع شكل الويب الذي يتم من خلاله إدراج 
تسجيلات الميتاداتا؛ ولذلك فالتدريب لابد أن يشمل كيفية التعامل مع شكل الويب وكيفية 
تحميل التسجيلة على قاعدة البيانات أو نقلها لمستودع التسجيلات أو حشوها بحيث تصبح 
le‏ من المصدر الرقمي. Lol‏ كان الشكل الذي تستخدمه المؤسسة في بناء التسجيلات لابد 
للمفهرسين والمكشفين أن يسجلوا ملاحظاتهم على أداة تحرير التسجيلات والبرامج الخاصة 
بالتحويل والنقل سواء من شكل الويب إلى مستودع التسجيلات أو إلى قواعد البيانات أو 
الكشافات التي يتم تحديثها آليا بمجرد إدخال التسجيلات. ومن أبرز الأمور التي تحتاج إلى 
قياس في هذه المرحلة قابلية šole]‏ الاستخدام (Re-Usability)‏ سواء لشكل الويب أو برامج النقل 
(Mapping Program)‏ وقت الحاجة لذلك سواء في تحميل التسجيلات على قواعد البيانات أو 
في المستودعات. 

0- تصميم وبناء واجهة تعامل المستفيد: 

يتم في هذه المرحلة تصميم واجهة تعامل المستفيد. والتي تعد أهم جزء في 
المشروع؛ حيث Lag]‏ الجانب الذي يراه المستفيد من المشروع عند البحث عن 
تسجيلات الميتاداتا. ويتم تصميم واجهة التعامل بالتعاون بين مصمم الويب والمبرمجين 
والمشرف على المشروع. الذي عليه أن يراقب عملية التصميم للتأكد من أنها تتم Lids‏ 
للرؤية التي تم وضعها للمشروع في مراحل التخطيط. كما تشهد هذه المرحلة أيضا 
إعداد أكثر من شكل لواجهة التعامل للاختيار من بينها وعادة ما يكون لدى المصممين 
أشكل ثابتة يختار من بينها المشرفون على المشروعات من خلال كتالوجات واجهات 
التعامل. ويتم إعداد وتركيب أدوات الإبحار والتصفح والبحث على واجهة التعامل في 
هذه المرحلة وربطها بمستودعات الميتاداتا ومستودعات المواد الرقمية لاختبارها والتأكد 
من أنها تعمل بكفاءة وفعالية. وبالطبع فإن هذه المرحلة تتطلب إجراء قياسات 
للكفاءة تشمل قياسات السهولة والدقة والاسترجاعية ووقت الاستجابة. وتجدر الإشارة إلى 


أن تصميم واجهات التعامل لابد أن يراعي المعايير والتعليمات الخاصة بإتاحة المواقع 
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لذوي الاحتياجات الخاصةء بحيث تتيح واجهة التعامل بدائل لهذه الفئات يمكنهم من خلالها 
التعامل مع النظام بسهولة وفعالية. 

ويمكن الحصول على التعليمات الخاصة بالإتاحة لذوي الاحتياجات الخاصة من خلال 
موقع اتحاد الويب الذي wel‏ مبادرة لإتاحة مواقع الويب لهذه الفئات وضع من خلالها 
مجموعة من المعايير والمتطلبات التي يجب أن تتوافر في مواقع الويب بحيث يستطيع 
ذوو الاحتياجات الخاصة التعامل مع مواقع الويب بكفاءة. وتعرف هذه المبادرة بإرشادات 
إتاحة محتوى الويب لذوي الاحتياجات الخاصة Web Content Accessibility Guidelines (WCGA)‏ 


.(W3C, 1999) 
: (Test Final Product) اختبار المنتج النهائى‎ -11 


يتم في هذه المرحلة إعداد اختبارات على الشكل النهائي للمشروع من خلال جميع 
المشاركين في المشروع. كما يتم تشكيل مجموعة تركيز (Focus Group)‏ من المستفيدين 
من المشروع لاختبار واجهة التعامل بتطبيقاتها المختلفة سواء المتعلقة بالتصميم أو الإبحار 
والبحث أو الكشافات وغيرها. هذا بالإضافة إلى التعليقات التي يتلقاها فريق العمل بالمشروع 
باستمرار من خلال التغذية العكسية التي يجب أن يشملها الموقع من خلال الاتصال بمنفذ 
الويب (Webmaster)‏ 

2- إتاحة المشروع للاستخدام العام: 

يتم حاليا dob]‏ معظم مشروعات الميتاداتا من خلال الشبكة العنكبوتية: التي يمكن 
من خلالها أن يستفيد أكبر عدد من المستفيدين من المشروع. وتتطلب هذه المرحلة 
الإعلان عن المشروع من خلال إرسال رسائل إلكترونية لكل المهتمين بالمشروع 
إعداد حلقات النقاش والعروض حول المشروع في المؤسسات التي قد تستفيد من 
تسجيلات الميتاداتاء تسجيل الموقع في أكبر عدد ممكن من محركات البحث العامة 
والمتخصصة بحيث تُسترجع موقع المشروع لكل المهتمين.. إلخ. وأهم ما تسعى إليه 


تلك المشروعات في هذه المرحلة زيادة الوعي بأهمية المشروع في خدمة المجتمع 
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مماقد يجذب الكثير من المنح التي قد تساعد على استمرارية المشروع بالإضافة 
إلى أن استقطاب أعداد كبيرة من المستفيدين من الموقع سوف يساعد بشكل كبير 
على استقطاب الشركات للإعلان على موقع المشروع عن خدماتها ومنتجاتها مما يدعم 
عمليات تمويل المشروع واستمراريته )2006 -(Chopey,‏ 

ونظرًا OY‏ مشروعات الميتاداتا من المشروعات الناشئة التي تحتاج إلى خبرات ole‏ 
ودقيقة لابد للقائمين على المشروع من عقد ندوات وحلقات نقاش حول تجربتهم في تلك 
المشروعات؛ مما يساعد على إدراك أهمية وقيمة المشروع والعائد المادي الملموس وغير 
الملموس من تلك المشروعات, بالإضافة إلى نشر مقالات عن مراحل تخطيط وتنفيذ مشروع 
الميتاداتا في كل الوسائل سواء الأكاديمية أو العامة. 
الخلاصة: 

انقسم هذا الفصل إلى جزأين أساسيين تناول الجزء الأول الاستخدامات المتنوعة لنظم 
الميتاداتا عند بناء المستودعات الرقمية سواء في عمليات وصف المصادر أو في عمليات 
البحث عبر محركات البحث المختلفة وفي وصف الكتب والدوريات الإلكترونية. ثم تناول 
الجزء الثاني من الفصل تطبيق نظم الميتاداتا في بناء المستودعات الرقمية ودور نظم 
الميتاداتا والقائمين عليها في كل مرحلة من هذه المراحل حيث استعرض بالتفصيل عمليات 
البناء ومكونات كل مرحله وأهمية المسئولين عن نظام الميتاداتا في كل مرحلة من مراحل 
تطوير المستودع الرقمي ودورهم أيضا في تدريب المستفيدين على التعامل مع نظم 
الميتاداتا المتاحة لعمليات البحث والاسترجاع. 
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تمهید: 

يستعرض هذا الفصل مجموعة من أدوات تحرير الميتاداتا المتاحة من خلال الشبكة 
العنكبوتية» كنماذج مساعدة للمستفيدين على إدخال البيانات في نماذج نمطية يتم تحويلها 
وحفظها بقواعد بيانات الميتاداتا. 
الأهداف: 

بعد الانتهاء من هذا الفصل يتمكن القارئ من تحقيق الأهداف التالية: 

1. التعرف على مجموعة من النماذج المطبقة في مشروعات مستودعات الميتاداتا. 

2. التعرف على طرق استخدام نماذج الميتاداتا. 

3. إدراك دورها في عمليات معالجة الميتاداتا. 

4. تمييز الأشكال المختلفة لنماذج تحرير الميتاداتا. 

5. إكساب القارئ مهارات التحليل اللازمة لبناء نموذج تحرير الميتاداتاء والتعرف على 
مقدمة : 

تعتمد بنية أدوات بناء وتحرير الميتاداتا على استخدام أشكال الويب» وهي عبارة 
عن برامج تطبيقات تشبه استمارة إدخال البيانات يقوم من خلالها المكشف باختيار 
صندوق الإدخال الذي يعرف بمسمى ais‏ البيانات (Data Element Label)‏ للحقل الذي 
بعد ذلك تحويل البيانات التي قام المكشف بإدخالها في هذا الشكل إلى قاعدة 


بيانات تُستخدم في تخزين تسجيلات الميتاداتا في نظام لخزن واسترجاع المعلومات» 
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كما يمكن لهذه الأدوات أن تقوم بعرض المدخلات التي يقوم المكشف بإدخالها في أشكال 
متعددة منها؛ مثل: ملف لغة تكويد النصوص الفائقة» أو لغة التكويد الموسعةء أو إطار 
وصف المصادر...الخ. وتتم عملية التحويل من الشكل إلى قاعدة البيانات من خلال برنامج 
سكريبت (Script)‏ يقوم بدفع أو توجيه عناصر البيانات إلى حقول قاعدة البيانات كل في 
موضعه (Arms, William Y; Hillmann, Diane; Lagoze, Carle, D-Lib Magazine , Volume 8 Number‏ 
1.(. 

Lady‏ يلي عرض لمجموعة من نماذج أشكال الويب المستخدمة في مشروعات الميتاداتا 
الكبرى. 
شكل الويب في مشروع نوردك: 

يعد شكل الويب في مشروع نوردك من أبرز الأدوات التي تستخدم في تحرير 
تسجيلات الميتاداتا وأقدمها على الإطلاق؛ حيث تم تطوير شكل إدخال بيانات 
الميتاداتا بمشروع نوردك (Nordic Metadata Project)‏ والمتاح مجانا من خلال الموقع 
yd (http://www.lub.lu.se/cgi-bin/nmdc.pl?lang=en&save-info=on&simple=1)‏ عمليات doles‏ 
بيانات الميتادتا على الخط المباشر. وقد تم تطوير هذا الشكل كجزء من مشروع تعاوني 
لبناء عناصر بيانات أساسية باستخدام معيار دبلن المحوري خلال الفترة من أكتوبر 1996 إلى 
يونيو 1998. وتم تمويل المشروع من خلال مؤسسة تعاونية بين الدول الاسكندنافية تعرف 
بنورديفنو .(Nordifino)‏ وقد شارك في المشروع عدد من المرافق الببليوجرافية والمكتبات في 
النرويج والسويد والدانمارك وفنلندا وأيسلندا. ويهدف المشروع بصفة أساسية إلى تحقيق 
مايلي: 

1- تطوير المواصفات التفصيلية المتعلقة بمعيار دبلن المحوري. 

2- بناء أداة للتحويل من تسجيلات مارك إلى دبلن المحوري والعكس. وقد تم بناء هذه 

الأداة بالفعل وهي متاحة على الشبكة العنكبوتية من خلال العنوان التالي: 
http://www.bibsys.no/meta/d2m/‏ 


Dublin Core to MARC converter 
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MARC format: | PANVARC w 
Presentation: | Une formet (plain text) z] 


Show parsed metadata: m 


Enter URL: | 


Enter HTMI. metadata: 


Enter | Reset 


ويتم في هذا الشكل تحديد الشكل المحلي لتسجيلة مارك المطلوبة حيث يقوم ببناء 
ست صيغ محلية هي: الدنماركيةء السويدية: ALA‏ الأيسلنديةء النرويجية, والأمريكية. ثم 
يحدد شكل النتيجة المطلوبة» التي تتضمن ثلاثة بدائل هي: ملف نصي» ملف معد Lids‏ 
لمعيار (أيزو 2709( في شكل gas‏ أو ملف (أيزو 2709( في شكل ثنائي. ويمكن عرض مجمع 
عناصر الميتاداتا سواء في الشكل مارك أو دبلن المحوري. ثم يحدد المدخل عنوان المواقع 
أو الصفحة كما هو واضح في الشكل وأخيرا عناصر الميتاداتا التي يرغب في تحويلها 
.(Project, 2001)‏ 
ويمكن أن تظهر النتائج على النمط التالي: 
008060919s‏ 


245 $a text/html; charset=iso-8859-1 


856 $u http://dublincore.org/ 
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ونلاحظ أن عملية التحويل في هذا الشكل تتم من polis‏ بيانات دبلن المحوري إلى 
حقول hls‏ وعلى الرغم من اشتمال معيار دبلن على 15 pais‏ بيانات إلا أن النظام لم 
يظهر إلا حقلين فقط هما حقل العنوان والحقل 856 الخاص بمعالجة الملفات الإلكترونية 
واقتصر في معالجته على تحديد معين المصادر الموحد. 

3- بناء أدوات لدعم المستفيد وتقييم التسجيلات» التي يتم إعدادها باستخدام معيار دبلن 

المحوري. 

4- صيانة وتطوير أدوات الميتاداتا. 

وقد تم - بالاعتماد على هذه الأداة - بناء قواعد بيانات ميتاداتا تغطي جزءًا كبيرًا من 
مصادر المعلومات المتاحة على الويب لعدد من الدول الاسكندنافية» حيث تم تطوير 
أداة تكشيف تتولى olis (Harvesting) Sar‏ الميتاداتا من صفحات ومواقع الويب 
في هذه البلدان. ومن أبرز قواعد بيانات الميتاداتا التي تم تطويرها في هذا السياق 
(Swemeta and Denmeta)‏ حيث تشتمل Logio JS‏ على حوالي 40 ألف موقع ويب للمصادر 
المتاحة في السويد والدانمارك. وتجدر الإشارة إلى أن هاتين القاعدتين متاحتان فقط لإدارة 
مشروعات المكتبات الرقمية في السويد والدانمارك ولا يمكن الوصول إليهما من خلال شبكة 
الإنترنت؛ حيث وضعت إدارة المشروع صلاحيات لتحديد هوية المستخدم العام على الويب 


.(Project, 2001) 


ويعتبر شكل الويب الخاص بمشروع نوردك أهم منتجات هذا المشروع؛ حيث يحدد 
هذا الشكل إطار لمعيار دبلن المحوري يمكن من خلاله دفع تسجيلات الميتاداتا إلى قواعد 
بيانات الميتاداتا أو إعداد تسجيلات الميتاداتا في شكل أكواد يتم إدراجها ضمن ملفات 
لغة تكويد النصوص الفائقة. ويتضمن الشكل مجموعة من العناصر التي تستخدم في بناء 


تسجيلة الميتاداتا وفقا للمعيار دبلن المحوري. كما هو موضح في الشكل التالي: 
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1 TITLE of the resource to be described 


———— 


Alternative title (Titles other than main title) 


~ 


2 CREATOR (Name of the person or organization primarily responsible for creating 
the intellectual content) 


| Creator name 5 


Creator's (Email) address 


— 


3 SUBJECT: Keywords (Your own keywords describing the topic of the resource, 


one per box) 


— — — 


3 SUBJECT: Controlled vocabulary (Keywords from established schemes, one per 
box) 


Library of Congress Subject Headings ~| 
Library of Congress Subject Headings z] 
Library of Congress Subject Headings ~| 
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| Library of Congress Subject Headings >| 


3 SUBJECT: Classification (Notations for the resource, one per box) 


| Dew ey Decimal Classification z] 


r—— — 


4 DESCRIPTION (Abstract, content deseription) 


z 


5 PUBLISHER (University department, corporate entily ete.) 


ee 


Publisher's (Email) address 
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7 DATE (Date associated with the creation or availability of the resource 


| | 1996-09-23 (ISO 8601) + | 


8 TYPE (Category of the resource) 


| Text.Homepage Organizational -| 


9 FORMAT (Data representation of the resource, MIME type) 


| text/html (.htm, .htmi) | 


10 IDENTIFIER: URL (Location of the document. Start with "1p://) 


— — 


10 IDENTIFIER (String or number used to uniquely identify the resourc 
by this metadata) 


a 


If you think of your resource as a l'innish, Norwegian or Swedish publica 
authorized to give you a unique (URN) number here: 
Geta URN 


11 SOURCE (Unique string or number for a printed or digital work from 
resource 1s derived) 


——— 
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13 RELATION (Rclationship to other resources) 


E 


| Free text w | 


14 COVERAGE (Spatial and/or temporal characteristics of the resource) 


—— 2 


| Free text -| 


15 RIGHTS (Link to a copyright notice ctc.) 


p———— 


| Free text -| 


Return meladata | for preview v 


Add all other elements | Reset form to default values | 


ويشتمل هذا الشكل على 15 عنصر بيانات تمثل حقول معيار دبلن المحوريء وكل 
حقل من هذه الحقول يشتمل على وصف مبسط لعنصر البيانات» ثم صندوق لإدخال 
Lill‏ ويلي JS‏ صندوق علامتان لإضافة أو حذف حقل البيانات» حيث تشير علامة 
)+( إلى إمكانية إضافة صناديق جديدة في الحقل نفسه للبيانات By, Soll‏ وعلامة (-) 


تستخدم لحذف حقل أو حذف صندوق بالكامل. فمثلا إذا كان منشئ الموقع أكثر من 
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شخص يمكن إضافة 35Î‏ من صندوق لتتناسب مع عدد المشاركين من خلال haal‏ على 
علامة )+( وإذا كانت المادة الموصوفة ليس لها حقوق ملكية فكرية يمكن الضغط على 
علامة (-) التي تظهر أسفل الحقل بحيث يختفي الصندوق تماما. 

وبعد إدخال البيانات في حقول وعناصر البيانات يتيح الشكل إمكانية عرض تسجيلة 
الميتاداتا من خلال النقر على مفتاح (Return Metadata for Preview)‏ ويوضح الجدول التالي 
حقول البيانات التي تم إدخالها ويعرضها الشكل في صورة تسجيلة ميتاداتا بعد النقر على 


Dublin Core attribute Scheme (if any) Value 


Library and Information Science 


DC.Title 

School 
DC.Title. Alternative Course Work for LIS 
DC.Creator Khaled Mohamed 
DC.Creator.Address khaledmal @hotmail.com 
DC.Subject Library Science 
DC.Subject Information Science 
DC.Subject LCSH Librarianship 
DC.Subject LCSH Information science 
DC.Subject LCSH Library Education 
DC.Subject LCSH Information science program 
DC.Subject DDC 022 
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DC.Subject 


DC.Description 


DC.Publisher 
DC.Publisher.Address 
DC.Contributor 
DC.Date 

DC.Type 

DC.Format 
DC.Identifier 
DC.Identifier 
DC.Language 
DC.Relation 


DC.Coverage 


DC.Rights 


DC.Date.X- 


MetadataLastModified 


DDC 


1508601 


URN 


ISO639-1 


URL 


ISO8601 


022.34 
This site provide information about 
the department of Library and 


Information science 


School of Arts 

khaledmal @hotmail.com 
Department Staff 

2006-05-12 
Text.Homepage.Personal 
text/html 
http://www.lisminia.eg.edu 
123-345-456 

En 

http://w ww.elminauniv.eg.edu 


coruse work description 
department of Library and 


Information Science 


2006-08-29 


كما يستطيع الشكل عرض التسجيلة في شكل ملف لغة 14955 النصوص الفائقة (HTML)‏ 


فعند اختيار عرض التسجيلة في شكل لغة تكويد النصوص الفائقة يسترجع الشكل التسجيلة 
التالية: 
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<META NAME-"DC.Title" CONTENT="Library and Information Science School"? 
LINK REL-SCHEMA.do KREF~"attp://pur_,org/metadate/auklin core c_ementaftatic™> 


<META NAME-"DC.Tit]le.Alte-nmtive" CONTENT="Courcs= Work for LIS" 
<LINK REL=SCHEMA.dco HREF""attpi//purl.org/metadata/duklin core eLements#titl="> 


META NAME="DC.creacor" CONTENT="Khaled Mohamed" > 
<LINK RELSSCHEMA.do HREF*"^5trp://pur:,org/meradara/dublin core e'emenraforenstor"> 


<META NAME="DC.Creatzr. Address” CONTENT="khaledmal@hctmwail.comi'> 
<LINK REL-SCHEMA.dc HREF="heutp://purl.org/metadate/dublin core element sforeator"> 


<META NANE-"DC.Subizot" CONTENT="Library Science"? 

*LINK REL-SCHEMA.d2 HREF="hnetp://purl.org/mecadace/dublin core elemencs@subtect"> 
<META NAME-"DC.Sub257t" CONTENT=" Information Sčiznce"> 

sLINK RELSSCHENA,do HREF="attp://pur_.orq/metadatea/dublin_ core e-ementsfsuwscr" 


<META NAML-"DC.3ubis-t" CONTENT=" (SCHENE@LCSH) Librarianship"> 
<LINK REL"SCHENA,do EREF-"attp://pur-.org/mstadata/dublin core elenentsfsubicet:"> 


<META NANE-"DC.S8uhj--r" CONTENT=" |SCHENESI,C3H) Toformacion science" 

<LINK REL"SČHEMA.do HREF""attp://pur!l.org/metadata/duklin core e'ementsfsuhizcr"> 

<META NAME="DC.Su ject” CONTENT=" (SCHEME=LCSH) Library Education" 

<LINK REL-SCHEMA.dc HREF-"hrrp://purl.org/meradara/dublin core elemenra$auhjecr"> 


<META NAME="DC.Subject” CONTENT=" (SCEEME=LCSH) Information science progran"> 
«LINK REL=SCHEMA.de HREF="http://purl.org/metadata/dublin_core_elements#subject"> 


<META NAME-"DC.Subicet" CONTENT=" (SCHENZ-DDC) 022"> 
“LINK PREL-SCHEYA.d- HREF-"http://purl.org/mecedats/duolin core slements#fsub ject "> 


META NAME<"BC.Sublect"” CONTENT=" (SCHENE=DIC) 022.34"> 
LINK PREL-SCHEXA.do HREF-"http://pzrl.org/me-adata/duolin core elements#subjecct"> 


‘META NAKZ-"DC.Descilipticu" CONTENT-"This sice provide informativni abuut the department of Library and Informs.ion 
LINZ REL=SCHEZA,do HREF="http://pur-.org/mecadata/duolin core zlernentefdescriptlon"> 


SHETA HAKZ-"DI.Publishet" CONTENT="School of Arts"> 
SLINE REL-SCHEXA.dc HREF""htt9://purl.ora/metadata/dublin core_slements#pub lisher”> 


IZMETA NAMES "BC. Publisher. Address" CONTENT" krza.edmalfhctreil.com" 
LINE RELeSCHEVA.d- NREPe"htepi//pur!.org/mezadata/dublin zore zlerentakpukleaher"> 


<META NANE""DO,Contzibuter" CONTENT-"Dcportmcnt Stati"? 
ZLTNE RELSSCHEVA. dz: HREFe"httn://pur'.org/me-adara/duolin core slerentajicortrihurar"> 


<META NAME={"DC.Date” CONTENT=" (SCHEME>ISCO6J1) 2906-05-12"> 
SLINZ REL=SCME¥A,d> HREF*"htcp://purl.org/mecadara/duolin core slemenrs#daze"> 


IZMETA NAVE" DO, Type" CONTENT=" Test.. Hime prege. Fer iiss] % > 

LINK REL*SCHEXA.do HREF="htep://pur..oraq/mecadats/dwlin core zlenentajtvze"> 

<META NANE="DC.Format" CONTENT=" (SCEENZ=INT) texu/html"> 

<LINK REL"SCHEMà.dc HREF="http://purl,org/metadata/dublin core elewents#formar"> 
«LINK REL-SCHEMA,imt HREF-"http://sunsite.auc.dk/RFC/rfc/rfc2046.ntml"» 


<META NANZ="DC. Identifier" CONTENT="hrzp://wow, lisminia.eg.edu"> 

<LINK REL=SCHEMA. dc HREF="http://purl.org/metadata/ dublin core elementsfidentifier"» 
<META NAME-"DC.Idennifier" CONTENT=" (SCHEME=URN) 123-345-456"> 

«LINK REL-SCHEMA.dc HREF<"netp://purl.org/metadava/dublin core elements#identifier"> 


<META NAME-"DC.Lancuace" CONTENT=" (SCHEME=IS0639-1) en"> 
<LINK REL=SCHEMA.de HREF="http://purl.org/metadate/dublin core zlements$language"> 


<META NAME="DC. Relation" CONTENT=" (SCHEME=URL) Attp://wuw.elminauniv.eg.edu”’> 
<LINK REL-SCHEMA.dc HREF="http://purl.org/metadata/dublin_ core elements#relation”> 


<META NÀAME-"DC.Coverace" CONTENT="coruse work descripcion" 
<LINK REL=SCHEMA.dc HREFe*http://purl.org/metadate/dublin_core_elementsfcoverage "> 


<META NAME="DC.Rights”" CONTENTe"department of Library and Information Science" 
«LINK REL-SCHEMA.dc HREF="hetp://purl.org/metadata/dublin_core elements#richts"> 
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ويمكن للمصمم في هذه الحالة أن ينسخ هذه العناصر ويضعها في ملف صفحة الويب 
بعد كود الرأس مباشرة؛ حيث إن كل حقول البيانات يتم بناؤها وفقا لمعيار دبلن المحوري 
وتوضع داخل (الكود ميتا) وهو من الأكواد المستقلة التي لا تظهر للمستفيد عند عرض 
الموقع» ولكنها يمكن أن تراها أدوات البحث والاسترجاع التي تتعامل مع المواقع سواء أكانت 
تلك الأدوات محلية (أي تبحث في الموقع فقط) أو عالمية أي تبحث في الويب بصفة عامة. 
وتجدر الإشارة إلى أن كل حقل من حقول البيانات التي تظهر في ملف لغة تكويد النصوص 
الفائقة يشتمل على عنصري بيانات» الأول هو (كود الميتا) الذي يوضح اسم الحقل (Name)‏ 
ومحتواه Lol .(Content)‏ الثاني فهو الكود (Link)‏ الذي يحدد الطريقة (Scheme)‏ وهي بالطبع 
في كل vole‏ البيانات من النوع دبلن المحوريء بالإضافة إلى عنوان عنصر البيانات في 
هذه الطريقة (URL)‏ 

وهذا الشكل عبارة عن صفحة ديناميكية يتغير محتواها وطريقة عرضها وفقا لمدخلات 
المستفيد واختياراته. وقد تم بناء الشكل باستخدام لغة البرمجة (Perl)‏ مع استخدام لغة 
واجهات تعامل البوابات الشائعة Common Gateway Interface (CGI)‏ وكلاهما من اللغات 
الشائعة والمنتشرة في تطبيقات بناء صفحات الويب الديناميكية )200 (Project,‏ 
الشكل :(DC.DOT)‏ 

تعتبر هذه الأداة من أشهر أدوات تحرير الميتاداتا المتاحة مجانا أيضا على الشبكة 
العنكبوتية من خلال موقع .(DC.DOC)‏ وقد قامت بإعداده مؤسسة بحوث بريطانية 
تعرف ب(يكولن (UKOLN‏ بالتعاون مع جامعة .(Bath)‏ وقد تلقت مؤسسة البحوث 
البريطانية تمويلًا من عدة مصادر شمل معهد المكتبات والمتاحف والأرشيفء اللجنة 
المشتركة لتمويل نظم المعلومات(1150)'' والاتحاد الأوربي. وقد نتج عن هذا المشروع 
بناء أداة لتجميع و/أو إنشاء حقول الميتاداتا من المواقع والصفحات المتاحة على 


الوبب من خلال شكل ویب في صورة موقع يتيح التعرف على الحقول وعناصر 


(JISC = Joint Information Systems Committee 


294 قاتها العملة‎ lsa ds النغل‎ lA Î Glatt! 


الميتاداتا التي يشتمل عليها أي موقع كما يسمح ببناء التسجيلة في حالة عدم وجود pols‏ 
بيانات بإضافة حقول الميتاداتاء باستخدام المعيار دبلن المحوري. وهو متاح على العنوان 


http://www.ukoln.ac.uk/metadata/dcdot/(Powell, 2000) التالى:‎ 


ومن أهم مايميز هذا الموقع أنه يتيح بناء وعرض تسجيلة الميتاداتا في 
شكل لغة تكويد النصوص الفائقة من خلال الكود «La‏ وفي شكل لغة التكويد 
الموسعة من خلال إطار وصف المصادر (RDF)‏ مما يسمح بتحليل وتجميع (Parsing)‏ 
تسجيلات الميتاداتا من خلال محركات بحث الويب الدلالي Semantic Web Search)‏ 
(Engines‏ وتتعامل هذه المحركات مع صفحات ومواقع الويب التي تتضمن تسجيلات 
ميتاداتا متاحة من خلال معيار إطار وصف المصادر وتقوم بتجميع هذه التسجيلات 
في قواعد بياناتهاء كما تشتق المصطلحات المستخدمة في التعبير عن المحتوى 
الموضوعي للصفحات والمواقع وتستخدمها في بناء فئات موضوعية تعرف بالانطولوجي 
(Company, 2007, Palmer, 2001Ontology)‏ 

ظهر هذا مصطلح (الأنطولوجي) وتم استخدامه لأول مرة في مجال الفلسفة وهو يستخدم 
للإشارة إلى أسماء الفروع الأساسية لما وراء الطبيعة والتي تهتم بالكائنات غير المرئية Meta-)‏ 
«Lale Lal (Visible Object‏ الحاسبات والمعلومات فيستخدمون هذا المصطلح للإشارة إلى 
وصف المفاهيم وعلاقاتها ببعضها البعض حيث يستخدم للتمييز بين أحد المفاهيم وغيره 
من المفاهيم الأخرى في الشجرة المعرفيةء كما أشاروا أيضا إلى أن مصطلح الأنطولوجي 
يستخدم في تحديد كل المفاهيم الدالة على مصطلح معينء وعليه فهي لا تختلف كثيرا 
عن المكانز التي تحدد المصطلحات وعلاقاتها ببعضها البعض إلا أنها تضيف إليها التعريفات 
المختلفة لهذه المفاهيم في بناء شجري و(2001 (Palmer,‏ 

وتعتبر الأنطولوجي وتسجيلات الميتاداتا التي يتم بناؤها من خلال إطار وصف المصادر 
هما المكون الأساسي» لما يعرف بالويب الدلالي» كما أنهما الأدوات الأساسية لما يعرف 


بمحركات بحث الويب الدلالي. 


205 als اتنا‎ ksa či, dadi اما‎ biste ti 


وسنوضح Led‏ يلي خطوات التعامل مع هذه الأدوات لبناء تسجيلات الميتاداتا لبعض 
المواقع العربية: 


1- يتم إدخال عنوان الموقع في النموذج وتحديد شكل النتيجة المطلوبة 


‘Type the URL. of the page you want to describe... 


| http://w w w _ukoln ac uk/metadata/dedot/ 


Submit 


usi Attempt to determine DC.Publisher automatically (may be slow) 


= Display as RDF 
وقد تم اختيار إعداد تسجيلة ميتاداتا وفقا للمعيار دبلن المحوريء وكانت النتيجة‎ 
كالتالى:‎ 


Results for URL: http://weekly.ahram.org.eg/2003/623/special.htm [summary] 
<link rel=«schema.DC» href=«http://purl.org/dc/elements/1.1/» /> 

<link rel-«schema.DCTERMS» href=«http://purl.org/dc/terms/» /> 

<meta name=«DC.title» content=«Al-Ahram Weekly | Special» /> 


<meta name=«DC.subject» content=«Egypt; In solidarity; Current issue; Special on Iraq; Unleashing 
the genie; Features; Opinion; International; Khaled Dawoud; Batch View; Region; By Isam al- 
Khafaji; Profile; Travel; People; Letters; Aziza Sami; Comment; Omayma Abdel-Latif; Special; We 
are all Iraqis; Heritage; Old, but still kicking; Sports; Text menu below; Jumping the gun; Living; 
Toppling Saddam; Cartoons; Recommend; Gareth Jenkins; Site map; Crossword; David Tresilian; 
Batch view; Previous issue; Chronicles; Michael Jansen; Nyier Abdou; Plea from Iraq; Clash of the 
titans; Time Out; Winning hearts and minds; Culture; Shohdy Naguib; On record; Keeping the 


peace; Economy» /> 
«meta name=«DC.date» scheme=«DCTERMS.W 3CDTF» content=«2003-01-29» /> 


<meta name=«DC.type» scheme=«DCTERMS.DCMIType» 
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content=« Text» /> 
<meta name=«DC.format» content=«text/html» /> 
<meta name=«DC.format» content=«16747 bytes» /> 


<meta name=«DC.identifier» scheme=«DCTERMS.URI» content=«http://weekly.ahram.org. 


eg/2003/623/special.htm» /> 


وقد اشتمل هذا الجزء على polis‏ بيانات معيار دبلن المحوري التي تم بناؤها لموقع 
جريدة الأهرام ويكلي. وتجدر الإشارة إلى أن الشكل لا يتعامل مع المصادر باللغة العربية؛ 
لذلك تم اختيار موقع باللغة الإنجليزية. كما أن الصفحة الأساسية لا تتضمن أي عناصر بيانات 
باستخدام المعيار دبلن المحوري أو غيره. وقد قام الشكل في هذا الجزء باشتقاق 6 عناصر 
بيانات من الصفحة. هي: العنوان» الموضوع. التاريخ» النوع» الشكلء المحدد. وقد ظهرت 
النتائج مكوّدة Lids‏ للغة تكويد النصوص الفائقة. 
Lol‏ إذا اختار المستفيد الاختيار الثاني في الشكل عند إدخال عنوان الموقع والذي يتم 
تمثيله باستخدام إطار cà os‏ المصادر (RDF)‏ في «Lo‏ تسجيلة الميتاداتا فسوف تظهر النتيجة 
كالتالي: 
<?xml version=«1.0»?>‏ 


<!DOCTYPE rdf:RDF SYSTEM «http://dublincore.org/documents/2002/07/31/dcmes-xml/dcmes- 
xml-dtd.dtd»> 


<rdf:RDF xmlIns:rdf=«http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#» xmlns:dc-«http://purl.org/ 


dc/elements/1.1/»> 
<rdf:Description rdf:about=«> 
</rdf:Description> 


</rdf:RDF> 


ويتضح من الشكل أنه لم يتمكن من استخلاص أي نتائج من الموقع نظرًا؛ لأنه تم 
إعداده LIL]‏ بلغة تكويد النصوص الفائقة» وليس LiL‏ التكويد الموسعة التي تعتمد عليها 


تسجيلات إطار وصف المصادر. 
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Lal‏ في le‏ اختيار عرض النتيجة Lids‏ لمعيار دبلن المحوري وإطار وصف المصادرء 
فتظهر النتائج كما يلي: 
<?xml version=«1.0»?>‏ 


<IDOCTYPE rdf:RDF SYSTEM «http://dublincore.org/documents/2002/07/31/dcmes-xml/dcmes- 


xml-dtd.dtd»> 

<rdf:RDF 

xmlns:rdf=«http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#» 
xmins:dc=«http://purl.org/dc/elements/1.1/»> 

<rdf:Description rdf:about=«http://weekly.ahram.org.eg/2003/623/special.htm»> 
<dc:title> 

Al-Ahram Weekly | Special 

</de:title> 


<dc:subject> Egypt; In solidarity; Current issue; Special on Iraq; Unleashing the genie; Features; 


Opinion; International; Khaled Dawoud; Batch View; Region; By Isam al-Khafaji; 


Profile; Travel; People; Letters; Aziza Sami; Comment Omayma Abdel-Latif; Special; We are all 
Iragis; Heritage Old, but still kicking; Sports; Text menu below; Jumping the gun; Living; Toppling 
Saddam; Cartoons; Recommend Gareth Jenkins; Site map; Crossword; David Tresilian; Batch view; 
Previous issue; Chronicles; Michael Jansen; Nyie Abdou; Plea from Iraq; Clash of the titans; Time 


Out; Winning hearts and minds; Culture; Shohdy Naguib; On 
record; Keeping the peace; Economy 


</dc:subject> 
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<dc:publisher> 
</dc:publisher> 
«dc:date» 
2003-01-29 
</dc:date> 
<de:type> 

Text 

</de:type> 
<dc:format> 
text/html 
</dc:format> 
<dc:format> 
16747 bytes 
</dc:format> 
</rdf:Description> 


</rdf:RDF> 

ويتضح من الشكل أنه تم عرض التسجيلة في شكل إطار وصف المصادر كحاوية, 
واستخدام عناصر بيانات دبلن المحوري في وصف الصفحة. 

Lal‏ الجزء الثاني من النتائج التي تظهر بعد إدخال عنوان الموقع» فيتمثل في شكل 

مكون من عناصر بيانات معيار دبلن المحوري بحيث يمكن للمستفيد أن يقوم بتحرير هذه 

العناصر والتعديل في تسجيلة الميتاداتا التي قام الشكل بتجميعها إما من خلال إضافة 


بيانات أكثر تفصيلاً. أو حذف بياناتء أو التعديل في البيانات التي تم تجميعها. 
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[how to use the XHTML description] 


ag edit the values in the boxes below, ply mat | XHTML 3 


Metadata language 
Convert metadata to JOE 
m 


Title UKOLN: DC-dot Dublin Core metadata editor 


Creator (author) Andy Pow ell 


Subject or keywords Dubin Core; DC; generator; editor: Wanw ick 
Framework; SOIF; TE; USMARC; XNL; GLS: 


ROADS; RDF; IVS 
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Description A CGI based Dublin Core metadata generator 


Publisher UKOLN, University of Bath 


Contributor 


Date 


Type 


[None] z] 


DCMT Type: 
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Format text/html iš 


Identifier http://w ww .ukoln.ac.uk/metadata/dedot/ 


Source 


Language 


Relation “ 


Coverage 
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Rights management http://www .ukoln.ac.uk'metadataidedot' COPYING x 


ويمكن تغيير أسلوب عرض النتائج بحيث يتيح الشكل أربعة أساليب لعرض 
at‏ هي: (HTML), (XHTML), (XML), (RDF)‏ كما تتيح تلك الأداة أيضا إمكانية 
بناء تسجيلة الميتاداتا للموقع أو الصفحة بأساليب متعددة من خلال النقر 
على الاختيار (Other Formats)‏ تظهر قائمة تتضمن العديد من معايبر الميتاداتا 
(USMARK), (GILS), (XML)(RDF), (Abbreviated RDF), (IEEE), (LOM), (TEI HEADER)L gio‏ 
وغيرها من أساليب إعداد تسجيلات الميتاداتا. كما تتيح هذه الأداة بناء تسجيلة الميتاداتا 
بست لغات أساسيةء هي: الإنجليزيةء الفرنسيةء ألمانيةء ASLAM SUN‏ البرتغاليةء لكنها 
لسوء الحظ لا تتعامل مع اللغة العربية. 

أداة فهرسة الكونيكسون : 

تعتبر Bal‏ فهرسة الكونيكسون (Connexion Cataloging Tool)‏ المتاحة للمشاركين في 
برنامج (OCLC)‏ من أكثر الأدوات تطبيقًا في الوقت الحالي. وهي عبارة عن شكل تستخدمه 
المكتبات المشاركة في شبكة (OCLC)‏ في إدخال تسجيلات الفهرسة عن بعد إلى قاعدة 
بيانات الفهرس الموحد؛ حيث يقوم المكشف بإدخال التسجيلات باستخدام معيار دبلن 


المحوري في شكل الويب التالي )2007 (OCLC,‏ 
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Title jjt Francis end the leper. detail ot mural bv Jose Clemente Orozco in Naticnal Preparatory 


| -] School, M cxico City. 
[Ident fier ~] nip #178171 57 160/specenlitins*55F madti tmn? nf 


v 


LR] ¥ 
[Type »][o'ack ane nite phctographs 
| z] 


Local v 


Contributor $ [Mocott, Tina, * 1526-1942, 
[name^ersonal =] 


-* 
[Deszriston | Meesure-nents.imensions=22 x 18 cm. 


| E 
[Descrioton Creator role= Photographer 
ثم يقوم الشكل بتحويل تسجيلة الميتاداتا التي يتم إدخالها في الشكلء ويتم تكويدها‎ 
البيانات التي يتضمنها معيار‎ polis تشتمل على‎ (RDF) وحفظها أتوماتيكيًا في شكل تسجيلة‎ 


دبلن المحوري. 


|] مادا دوع‎ z] Record Type<Work 


when the record is saved, it might automatically be encoded as follows: 

<?xml version=«1.0»?> 

<rdf:RDF xmins:rdf=«http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#» 
xmlns:dc-«http://purl.org/dc/elements/1.0/» 

xmlns:dcq- «http://purl.org/dc/qualifiers/1.0/»» 

<rdf:Description about=«http://128.171.57.100/speccoll/tina%5Fmodotti/jcctm17.gif»> 
<de:title>St. Francis and the leper: detail of mural by Jose Clemente Orozco in National 
Preparatory School, Mexico City.</dc:title> 

<dc:creator>Modotti, Tina, 1896-1942.</dc:creator> 


<dc:date>1923?</dc:date> 
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<de:description>recordType=Work</de:description> 
<dc:description>Measurements.dimensions=22 x 18 cm.</dc:description> 
<dc:description>Creator.role=Photographer</dc:description> 
<dc:description>Location.currentRepository=Charlot Collection, Hamilton Library, University 
of Hawaii at Manoa</dc:description> 
<dc:description>IDNumber.currentAccession=JCCTM17</dc:description> 
<de:description>Photographer identified by Jean Charlot on verso: Tina 
Modotti</dc:description> 
<dc:identifier>http://128.171.57.100/speccoll/tina%5Fmodotti/jcctm17.gif</dc:identifier> 
<dc:language>und</dc:language> 
<dc:subject><rdf:Description><dcq:subjectQualifier>namePersonal</dcq:subjectQualifier> 
<rdf:value>Orozco, Jose Clemente,1883-1949</rdf:value></rdf:Description></dc:subject> 
<de:type>Image</dc:type> 

<dc:type>black-and-white photographs</dc:type> 

</rdf:Description> 


</rdf:RDF> 


ففي هذا المثال تم تكويد التسجيلة باستخدام لغة التكويد الموسعة؛ لتيسير عمليات 
تحليلها لعناصرها الأساسيةء بحيث يمكن خزنها في نظام استرجاع المعلومات لتيسير 
عرض عناصر البيانات التي تتضمنها التسجيلة في بيئة الشبكة العنكبوتية العالمية. كما 
تسمح بنقل تسجيلة الميتاداتا بين التطبيقات المختلفة عند الحاجة حيث إن عمليات 


نقل البيانات التي يتم إعدادها باستخدام لغة التكويد الموسعة من أبرز أساليب النقل 
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لما تتضمنه من حاويات بيانات يمكن التعرف Late‏ وتحليلها. كما تم إدراج التسجيلة في 
حاوية إطار وصف المصادر (RDF)‏ لتيسير عمليات المشاركة والتعاون في تبادل التسجيلات 
بين التطبيقات التي تعتمد على إطار وصف المصادر (RDF)‏ بالإضافة إلى إضفاء دلالة على 


التسجيلة في سياق الويب الدلالي. 


فدلالة الميتاداتا في إطار الويب الدلالي تتمثل في عناصر البيانات التي تستخدم في 
التعبير عن المحتوى؛ حيث إن حقل العنوان يشير إلى محتوى معين يتضمنه هذا الحقل 
ويمثل عنوان الصفحة وتم ضبطه من خلال معيار محدد هو معيار دبلن المحوريء Lol‏ 
حقل مثل الكلمات المفتاحية فيشير إلى مجموعة من الكلمات التي تستخدم للدلالة على 
المحتوى الموضوعي للوثيقة مما يساعد نظم خزن واسترجاع المعلومات في التعرف على 
المحتوى الموضوعي للوثيقة من خلال تخزين polis‏ هذا الحقلء ويمكن أن يتم إعداد 
محتوى هذا الحقل باستخدام لغات التكشيف المضبوطة أو مصطلحات اللغة الطبيعية» إلا أن 
معظم النظم تفضل استخدام اللغات المضبوطة في التعبير عن المحتوى الموضوعي للوثيقة؛ 
ومن ثم فالويب الدلالي هنا يتمثل في إمكانة التعرف على بنية الوثيقة وتحليل مضمونها 
من خلال تحليل polis‏ البيانات التي تتضمنها تسجيلة الميتاداتا التي تلحق بالوثيقة» وبهذا 
يمكن لنظم خزن واسترجاع المعلومات التعرف على دلالات عناصر البيانات في بناء قواعد 
بيانات الميتاداتا وفي بناء الأونتولوجيء بالإضافة إلى استخدام محتوى تلك العناصر في 


عمليات البحث والاسترجاع )2001 .(Palmer,‏ 
۰ محرر التحويل لمعيار دبلن المحوري للميتاداتا 
Editor-Convertor Dublin Core Metadata(Ver.-1.3)‏ 


هو أحد النماذج التي تستخدم في بناء وتحرير تسجيلات الميتاداتا لصفحات ومواقع الويب باستخدام 
معيار دبلن المحوريء كما as Las‏ أيضا على تحويل البيانات إلى الشكل مارك العالمي (UNIMARC)‏ ويتم 
حفظ التسجيلات في الملفات Lids‏ لمعيار 150-2709 وعليه فإن هذا الشكل لا يختلف كثيرا عن الأشكال 


السابقة التي تم بناؤهافي مشروع نوردك ومشروع glob počno (DCDOT)‏ عناصر بيانات المعياردبلن 
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المحوري في أكواد لغة النصوص الفائقة باستخدام الكود ميتا )2006 .(Volokhin,‏ ويمكن الحصول على 
معلومات أكثر تفصيلًا عن شكل التحويل من خلال الموقع الرسمي للشكل وهو متاح على الشبكة 
العنكبوتية من خلال العنوان التالي: 


(http://www.library.kr.ua/dc/dceditunie.html) 


ويوضح الشكل التالي إحدى النتائج التي ظهرت لعنوان موقع تم إدخاله في هذا الشكل 
لكي يقوم بتجميع بيانات الميتاداتا منه. 
URL Tested: http://www.sis.pitt.edu‏ 
This page actually have not Dublin Core metadata‏ 
The Editor have been tried to extract metadata from the other accompanying data:‏ 
«META NAME=«DC.Title» CONTENT- «School of Information Sciences»>‏ 


<META NAME=«DC.Format» CONTENT=«text/html; charset=ISO-8859-1, text/html; 


charset-iso-8859-1»» 

«META NAME=«DC.Type» CONTENT-«Text»» 

«META NAME=«DC.Format» CONTENT=«39647 bytes»» 

<META NAME=«DC.Date.DataGathered» CONTENT -«2006-09-19»» 


<META NAME-«DC.Identifier» CONTENT -«http://www.sis.pitt.edu»» 
ويتضح من الشكل أن المحرر استطاع الحصول على بعض البيانات من الموقع, وقام‎ 
بإدراجها فى حقل الميتا باستخدام المعيار دبلن المحوري.‎ 
(Reggie - The Metadata Editor) الشكل‎ + 
plas! من خلال وحدة اكتشاف‎ 1998 ele تم تطوير هذا الشكل في‎ 
ويساعد‎ .(DSTC) بأحد مشروعات التطوير التى تعرف‎ (Resource Discovery Unit) 
بيانات الميتاداتا لصفحات ومواقع الويب من خلال‎ ols في إعداد‎ JS JI هذا‎ 


SSS‏ ويب يساعد هذا الشكل على عرض تسجيلات الميتاداتا التي يكم Lasky‏ من 
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خلال هذا الشكل d sdb‏ تكويد النصوص الفائقة في نسختها 3.2 dd sul JI‏ بالإضافة إلى 
إمكانية عرض النتائج وفقا لمعيار وصف المصادر (RDF)‏ سواء في شكلها الكامل أو 
المختصر. ويمكن الحصول على تفصيلات أكثر عن هذا الشكل من خلال الموقع التالي: 


-http://metadata.net/dstc/ 


=) Photo ROF Gen Generator of ROF de 
Hs Edt vew Favortes Tools Hep " 
Qe- x2 Dx tre © 0-3 a U er IF 9-3 

Addres: |) hip webpes le, conyutidades pF ce rd gene ator en. hlnl "Be 


Links (a Toshba Access dê) CustomzeLrks SE) Free imad €] Progranıningin č ('ReePlayer €] Wris W Wnd:ws Meretoace 48] widows eda 48) Fulbright Commision 
Google -METADAT AEB FORMS =| Bhat ss Bread لوت اغد‎ = By + Base | Geor Elves Eros 
Y!- 4 [ye seerhweh © dınyade tow + 7 er Be @ | feces nyaha = imo + yey Mai » hemos? 


la 


URL (eb'igateıy, Tor sxample: bip waw.exarne!s. ayahoi0 jc): 


Title (obsgstary, for examp'e. Ppotograpn ofthe racuntains oiGredosy: 


Description (for example: From ihe Tiétar Valve in the town of Sotıl:o de le Adraca, we see the mourisins of Credos, wta pinss.): 
| | 


Keywords “isi cf kay sords tha; describe tha image, for examole: Gredos, Sctillo de .a Aciada, montain, zines,. . only one word par box): 
| | First key word that describes tre image. 
Second key word that deccribesthe mage. 
Third key word that dascribes the image 
Fourth key word that descr bas the imaga 
Fifth key word that describes tre image 


Language: 
O Spanish OCaalà OFusera OGaleqo — OEnjlish iv) 


Leds‏ يلي عرض مبسط لبعض الشاشات المشتقة من أشكال متنوعة متاحة على الويب 


كل منها يتعامل مع نوعية خاصة من الوثائق: 


(http://w ww.mathematik.uni-osnabrueck.de/cgi-bin/MMM3.2.cgi) 
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Fb Eft vew Sots Toos HF k 

0١ 0 9386 Pede @ Z Lo 93 

Adiresi E) toils nat arati uriasnabr ed, dekin HO. ارمق‎ | ge 

lirk: (Toshiba Access) čustorizelnis Æ) Fresttmal dÉPncrsmic nC © ReaPeyer A) wrdows VO Widows Neretas E) rds eds 46) bit Comis — 

Google bru AEE FOR v sima البنث فں ادرو‎ | Û امنا‎ o fija 433 | cw Fe Game 

Yrd Mews Anê 7 Er BF © Monas Pitan” wihe + ml > png =» 
4 


as Mass Ma 82 


Lastam: Frsname Emalackress 


Title of saper. 


eds 
L — | 
Thepaperis a prepir دعوم[‎ Engish | 


Title of the Series Joumal Volume, Pages 
$ = ا‎ NENNEN | 
Upload IB Sper v] 9 plac 20 sentry) 19 d 
EIN ‘ec M CR MS | 


Keywords separated by commas: 


Ei 


(http://www.isn-oldenburg.de/services/mmm/) 
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Fle Edt Mew Tavares Tos Help E 


Q=- O-n a Pes fom O S a- Dorga 

ed ess A) tor fm: sinddwnburg, defver cem n n —— SpE 
links (Gg foshba cese dê] custeniias inte WÎ HesHotmai @rovanmrgnt rebre B]wrdees Wo Wodove Her erglacs di] windows veda 48) -ubrigtt Comresacn 
Google -wra wes rors x] Root ني‎ xt Gean in | Banana am > Bie U ee | Brena" Earn (Exons 


wr- ]-ك‎ %] “erek wen: ~ الل‎ normên Nenî - 7 t8j De © Alnas Quy mec = “Sp yabanî - (DIMA - mem = > 


M, Maa Mare as 


To markup Resources in Physics 

using the Dublis- Core-Standard 
‘This Form wil help you to produce correct META -data as casiy as posnb.c, Filin as many ficlds as you think arc recersery to descnbe your document (paper, 
poster, collection ste ) With " marked elds are mandatory. The cutput of this serpt products he html source tor an عد‎ dex page deserting your do:unert. If you 


only need tie metadata, just copy and paste the Leader ofthe oatpat mte your own document 
Many search machines do understanc the produced META-data 


TE you eltcady have a fle containing metadata, just preload valves ivo tac interfece form Jom URL. 


Mes | LL prekced vaco... 


Ele create a mata file by Elbra tı» sext pages 


© 1996 = 2003 Please send questions md corrections by erazi) to Thomas Scveners. 


ee ues | مسن‎ Cham d. mca 


(http://www.isn-oldenburg.de/services/mmm/cgi-bin/stufe0.pl.cgi) 


EEE SEE TT TET 0 EZ 
QG- © - inizi O Pine dem © SSE oF @þ 3 

Ares Wêj] tterna. جنا‎ olderburc.deisemikesfnmmiedbimgtQgled OOOO OO | > kO 
Uns È Toshiba Access Q)cunomzetnis 4] عدج‎ tm dê] Frogranmhginc O ReaiFlayer i 16 windows Marhetylace etşlace 46) Wadovs Neda WG) Fubéoht zomnssin s? 
Google - (neracar WEB cevs 3] 8 الوب‎ çê سی مواچ البحث‎ cma (sos iti يدس‎ - Base (meaner Ives jron 


Yi: 2- JV] Search web = Upgrade Howl = 2 a oF @ dihsodenak> Bry Yahoo. ~ abo > qva» Shstweprg * > 


M, M..M.. ass 


To markup Resources in Physics 
using the Dublin-CoreStandard 


Y ._@ URL, O JBN, O ISBN, © ISSH, © DOL C other 


Orm 
IIT A mne. 
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ed Heb | | | * 
Q=- © ng Pom Jie € 2-2 9 - U e kos 
Bers Nap مسح نانم مسد‎ dace fot pd" sensraor zn hinl "Ee 


Jis Û) Teshina Access @] Custenke sks JE) Freethtnst BE) Programnieg nC Okere Bunions W Windows Makehe E) Vindoas Meds B)FJbedycmaskn OY 
Google اجنام عل‎ eros w) لحت فى الِب‎ Gs ایت فی‎ | Qatan see- Burti = Kas | Gear Ewa Eres 
Yi: é| VÎ] each web +. dÎ Uponcetomi + Z Er die © | (Domes Dy tocol = Wishes * CÎ Yel dero? 


NT 


Photo RDF-Gen: Generator of RDF files to describe photographies and other Images. 
„What is Photo RDF-Gen? 


Prelo RD=-Gen is toal to generales he cortent of RDF f files to cescribe images, special pctogreoties This s Ihe English version, 
corresponding to spanish C 3 version. of 2005-04-07 


How can | generate a RDF-XML file whith Photo RDF-Gen? 


1 Complete the fields of the form. Itis essential to have activated Javascript. tis “commanded to complete a! he pcssib o fields z 
increases the informatica cn the image. 

We oressad lhe "To generate RDF file" bulton 

We copied the content that has been generated in tha taxt field, nicht ur der the section “Contained generated 3DF" 

We paste tne cortsn: in a flat text editor (avhcut format). li ıs raccmmendaole sava it wth the " rdf" extension 

We oleced the file nirtamet. 30 thet search engines cetalcguas the pnctog-ephies w th the irrornation ct the RDF te 

We can ver fy the cererated file in the ROE Velideticn Service of ne W3C. 


oor > wr 


Introduction of data. 


ki 
© Tene: 
PM... ;-.,................l.@#.......... 4 mm. 
(http://www.webposible.com/utilidades/photo rdf generator en.html) 
الخلاصة:‎ 


استعرض هذا الفصل مجموعة من نماذج بناء وتحرير الميتاداتا بمجموعة من مشروعات 
بناء مستودعات شملت مشروع نوردك ومشروع (DC.DOC)‏ ونموذج Reggie - The Metadata)‏ 
(Editor‏ وقد ركزت المناقشات على مكونات Si JS‏ وطريقة عرضه للبيانات» وعرض 
لمجموعة من الشاشات التي تظهر للمستفيدين بغرض تحليلها والتعرف عليها حتى يكون 


القارئ على دراية بمدى سهولتها ودقة بنائها. 
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د. علي كمال شاكر 


$ متولي النقيب 


. علي كمال شاكر 


c 


حمد بن إبراهيم العمرانء 


منيرة بنت سيف الصلال 


EX‏ محمد فتحي عبد الهادي 


د. خالد عبد الفتاح محمد 


صدر من هذه السلسلة 


+ المصادر الإلكترونية للمعلومات: الاختيار والتنظيم 
والإتاحة في المكتبات 

« مبادئ البرمجة لإخصائيي المكتبات والمعلومات: 
أسس نظرية وتطبيقات عملية 

+ شبكات الحاسبات: لإخصائي المكتبات والمعلومات: 
أسس نظرية وتطبيقات عملية 
والمعلومات: أسس نظرية وتطبيقات عملية 

+ مهارات البحث عن المعلومات: وإعداد البحوث في 
البيئة الرقمية 

+ تطبيقات الإنترنت لإخصائيي المكتبات والمعلومات: 


أسس نظرية وتطبيقات عملية 


E‏ مراكز مصادر التعلم 


. الميتاداتا 
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الرسم والنصميم : محمد حجي 


كانت المكتبات وغيرها من مؤسسات المعلومات. 
تقوم بتسجيل ووصف مقتنياتها من مواد المعلومات 
في سجلات أو أدوات ايجابٍ أو قهارس؛ وقد تطورت هذه 
csl aal‏ وتنوعت عبر الزمن» الى أن جاءت الميتاذانا في 
ظفرة ALLA‏ لهذا المجال. 

ويتناول الكتاب جوانب الميتاداتا كافة؛ ففي الفصل 
الاول يستعرض اساسيات الميتاداتا من حيث التعريف 
والنشأة اوالتطور» ويبين [الفصل الثاني أوجه الشبة؛: 
وأوجه الاختلاف بين الميتاداتا والفهرسة. ويتناول 
الفضل الثالث وظائف الميتاداتا وأغراضها وأنواعهاء Lol‏ 
الفصل الرابع فيصف الميتاداتا واللغة المعيارية 
العامة للتكويد» وفي الفصل الخامس والسادس نتغرّف 
معايير الميتاداتاء. ويختص ‏ الفصل السابع بادارة 
sisal!‏ ويتناول الفصل التامن استخدامات 
الميتاداتا وتطبيقاتهاء أمنا الفضل التاسع والأخير 
فيتناول أدوات بناء وتحرير الميتاداتا؛ ليحيط هذا 
الكتاب بجميع جوانب موضوعه في فكر قويم ومنهج 


^ odi 


